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Сословно -поземельный вопроеъ и райдтская завиѳи 
мость въ Дагеетаеѣ. 



ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 
Сосдоно-позеиельный вопроеъ до водвореиія русскихъ въ Дагестанѣ. 

Глава I. 

Географическое поможете Дагестана. Отсутствіе даввухъ о древней мсторіи 
страны. Догаджн о происхожденіи настоящихъ обитателей Дагестана. Краткіа 



Обширная горная страна, лежащая въ видѣ треугольника между 
Кавказскимъ хрѳбтоиъ и берегомъ Касаійскаго моря, съ даввихъ 
поръ извѣстна подъ именемъ Дагестана (отъ тюркскаго слова даг— 
гора я перс, стан— страна). Точнѣе его естѳственныя границы 
олредѣляются: съ юга и запада главнымъ Кавказскимъ хребтомъ, 
съ сѣвера водораздѣломъ между рѣчными системами Терека и Су- 
лака, извѣстнымъ прежде подъ именемъ Андійскаго хребта, а съ 
востока Каспійскимъ моремъ г ) 

По характеру мѣстности Дагестаеъ представляѳтъ двѣ рѣзкія 
противоположности и можѳтъ потому быть раздѣленъ на двѣ не- 
равный части: —прибрежную полосу, прилегающую къ Каспійскому 



Акты Кавказской археографической комиссіи т. VI № 466, предаиеаніе 
барона Ровен а ген.-м. Лавекону отъ 27 іюля 1834 г.; Берже. ПрикаснійскіЙ 
край. КаввааскіЙ календарь 8а 1857 г. 275—276 стр. Козубскій Б. Памятная 
книжка Дагестанской области. Т-х-шура. 1895 г. стр. 1—3; Вейдевбауиъ, 
Путеводитель по Кавказу. Тифлисъ. 1888 г. стр. 15.— 16; Броневскій. Новѣйшія 
геограФ; и истор. извѣстія о Кавказѣ. Москва. 1823 г. ч. П, 292 стр. Орестъ. 
Евецжій. Статист, ооисаніе Закавказсваго края. 1835 г. § 206 стр. 223. 
Эгогр«+. Обо«р. хьѵш. 1 



свѣдѣвія о плеиенноиъ составѣ его населевія. 
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морю, и внутренній, нагорный Дагестан», заключающій въ сѳбѣ 
горную котловину притоковъ Су лака *). 

Прибрежная часть Дагестана прѳдставляѳтъ собою слегка пока- 
тую къ морю равнину, которая узкой полосой тянется вдоль 
берега Каспійскаго моря и только въ двухъ мѣстагь отъ— Т-Х-Шу- 
ры до Тарковъ и около Дербента— пересѣкается невысокими горными 
хребтами *). Исключая песчанаго побѳрежія Каспійскаго моря, 
вся эта часть Дагестана представляется чудной равниной, покры- 
той дивной растительностью... Богатая пастбища, покрытая туч- 
ной травою, часто смѣняютоя лѣсомъ, въ которомъ можно встрѣ- 
тять, кромѣ обыкновенныхъ лиственныхъ породъ, еще орѣхъ, 
акацію, кавказскую пальму и друг. На каждомъ шагу здѣсь встрѣ- 
чаются поля и сады жителей, въ которыхъ, благодаря теплому 
лѣту, мы находимъ почти тропическую растительность; здѣсь на 
орошаемыхъ искусственно поляхъ вполнѣ созрѣваетъ виноградъ 
самыхъ нѣжныхъ сортовъ, растутъ миндаль, персики, иижвръ, 
гранаты и проч., и съ успѣхомъ воздѣлываются рисъ, хлопокъ, 
кукуруза, пшеница и всѣ вообще хлѣбные злаки 3 ). Все это 
вмѣстѣ съ красввымъ мѣстоположѳніемъ дѣлаеть прибрежную 
полосу Дагестана благословеннымъ краемъ, за обладаніѳ кото- 
рымъ въ теченіѳ многихъ вѣковъ кипѣла борьба. Природа Прикас- 
пійскаго края такъ хороша, что заставила одного изъ писателей, 
описывавшихъ ее, поставить эпиграфомъ своему сочинѳнію слова: 
Дайте Кавказу миръ и не ищите земного рая на Евфратѣ: іі ів 
іЬіз, і* із іЬізІ— онъ здѣсь,— онъ здѣсь!* А ). 

Но слѣдуетъ только миновать эту равнину и углубиться не- 
много въ горы, назадъ, какъ природа мгновенно мѣняѳтся... 

Нагорный Дагестанъ — это страна высокихъ скалистыхъ горъ, 
частыхъ, пѳресѣкающихъ другъ друга мелкихъ хребтовъ, тѣсныхъ, 
камѳнистыхъ ущѳлій, голыхъ утѳсовъ и глубокихъ. котловинъ... 
Природа здѣсь дика и бѣдна, а климатъ сухъ и суровъ: жаркое 

') Обворъ о состоввів Дагеет. обл. ва 1895 г. стр. 1; Ковубсіій. ІІам. 
Кв. 104; Комвровъ А. В. Народонаселеніе Дагест. обл. Записи Кавк. отд. 
Икпер. русск. геогр. общ. 1873 г. кв. 8 стр. 2 н дадѣе. 

«) Обворъ о сост. ва 1895 г. стр. 1—2, Ковубскій ІЬ. 104, Комвровъ. На- 
родонасел. стр. 2—5, 

3) Верже. Пряжасв. край іЬ. 275. 

*) Обворъ о сост. Даг. обл. 1895 стр. 2, Ковубскій іЬ. 104. 




СОСЛОВНО-ПОЗЕМВЛЬНЫЙ ВОПРОСЪ ВЪ ДАГЕСТАНА. 3 



лѣто смѣняѳтся холодной зимою со страшными вьюгами м мете- 
лями... Дожди лѣтомъ* рѣдки, а влага Каспійскаго моря сюда не 
доходить... Вотъ почему такъ бѣдна, невзрачна и своеобразна 
растительность этой дикой страны... Крутыя дагестанскія горы 
лишь на короткое время покрываются скудной зеленью, но затѣмъ, 
выгорая отъ полудѳннаго солвца, стоять большую часть года со- 
вершенно голыми... Только въ щеляхъ торчать неприхотливые 
сухіе кустарники, да на значительныхъ высотахъ растутъ угрю- 
мый, уединенныя доены *). 

Рѣки здѣсь, получая начало въ горахъ, покрытыхъ вѣчнымъ 
снѣгомъ н льдомъ, и усиливаясь многочисленными боковыми при- 
токами, стремительны и быстры въ высшей степени; онѣ несутся 
съ шумомъ я пѣной въ глубокихъ ущельяхъ, тащатъ камни и 
гальку и образу ютъ частые водопады и пороги... Иногда утесы 
до того спираютъ оба берега, что, сближаясь надъ ними, образуютъ 
какъ бы арку, но бушующая рѣка смѣло прокладываешь сѳбѣ 
путь сквозь дикій хребетъ и, достигнувъ равнины, широко разли- 
вается на большое пространство. 

Удобныхъ для хлѣбопашества земель здѣсь почти нѣтъ... По- 
этому каждый, сколько нибудь удобный, клочекъ земли утилизи- 
руется жителями, которые для увеличиванія площади поолѣдней 
прибѣгаютъ даже къ искусственному созиданію полей; огораживая 
каменными стѣнами четыре-угольноѳ пространство, они носятъ 
туда на вьюкахъ или на собственныхъ спинахъ плодородную зем- 
лю и сѣютъ хлѣбъ; но нѳрѣдко этотъ съ трудомъ созданный 
участокъ уничтожается каменнымъ обваломъ или сносится гор- 
нымъ потокомъ *). 

Удобныхъ дорогъ здѣсь нѣтъ вовсе: трудности, протиэопостав- 
ляемыя дикой природой, и препятствія, встрѣчающіяся здѣсь по- 
чти на каждомъ шагу, дозволили проложеніе однихъ лишь тро- 
пвнокъ, годныхъ для слѣдованія только пѣшеходовъ и вьюковъ. 
Дороги здѣсь большею частью пролѳгаютъ по ущельямъ, нерѣдко 
до того узкимъ, тѣснымъ и обрывистымъ, что каждую минуту 



*) Ковубсжій іЬ. 105. Берже іЬ. 275—276, Обворъ 8а 1895 г. 1-2. Впцнкл. 
слов. Брокгауза и Ефрона т. 19. стр. 27 и елѣд. статье Кувнецова, Дагестанъ. 

*) Берже іЬ. 276—7. Дубрѳвіпъ Н. Исторія войны и владычества русснѵхъ 
на Кавкагѣ. Спб. т. I ни. I. 1871 г. стр. 497—515. 
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рискуешь свалиться въ бездну. Мѣстамв можно слѣдовать только 
тропинкою, которая вьется или по закрагінѣ горы, или же про- 
легаетъ около самыхъ обрывовъ, и не рѣдко по подаосткамъ, 
устроеннымъ съ чрезвычайными усиліями на высокихъ отвѣсныхъ 
скалахъ... Въ иныхъ мѣстахъ встрѣчаются земляные обвалы, ко- 
торые во время дождей превращаются въ грозныя сели, а въ 
зимнее время, когда выпадаютъ глубокіе снѣга и бываютъ частыя 
метели, дѣ лаются вовсе непроходимыми 1 ). 

Древняя исторія этой страны намъ совершенно неизвѣстна. 
Арабы, распространившіе здѣсь въ ѴШ в. исламъ, постарались из- 
гладить изъ памяти народной воспоминанія о прѳжнихъ временах*. 
Письменныхъ источниковъ, кронѣ скудныхъ укасаній армянскнхъ 
лѣтописцевъ, не имѣется никакихъ. Археологическія изыскавія 
начаты недавно и не даютъ еще достаточнаго матеріала заключать, 
кто были древніе обитатели Дагестана и кто былъ прародителемъ 
настоящихъ его народовъ *). Повидимому, послѣдніѳ не принад- 
лежав къ числу его коренныхъ аборигеновъ, потому что всѣ 
черепа, найденные до сихъ поръ въ древнѣйшихъ могильникахъ, 
рѣзкимъ образомъ отличаются формою отъ череповъ соврѳменныхъ 
обитателей горъ. Первые принадлежатъ къ такъ называемымъ 
длиннымъ черепамъ, проявляя въ большей или меньшей степени 
типическіе признаки этой формы. Напротивъ, всѣ нынѣшвіе тузем- 
ные народы Кавказа и прилежащихъ къ нему странъ относятся 
по формѣ черепа, насколько теперь можно судить по немногочио- 
лѳннымъ измѣреніямъ, къ типу короткоголовыхъ (брахикефа- 
ловъ) 8 ). 

Если дальнѣйшія болѣе многочисленныя изслѣдованія и измѣрѳ- 
нія подтвердить окончательно это различіѳ въ формѣ череповъ, то 



*) Верже ІЬ. 276—7, Ковубскій іЬ. 407—415., Дубровинъ іЬ. 

2 ) А 6. Комаровъ. Древвія могилы Дагестана. Иавѣстія Кавкавскаго гео- 
граф. Общ. 1872, I, № 4. 113—115 отр. Пещеры и древнія могилы въ Даге- 
стан*. Труды предварительна го Комитета У археология, съѣзда. Штейнъ. О 
пещерахъ и могилахъ въ Дагестанѣ. Труды предвар. комитета 473—483, Ану- 
чннъ Д. Н. Отчетъ о поѣвдкѣ въ Дагестанъ. Иввѣстія русев, геогр. Общ. XX. 
Спб. Мог§ап, Міѳѳіоп всіеніііЦие ыі Саисаве. Еіисіев агсЪёо1о§^аев еі Ьіѳіо- 
^иев Раг. 1889. I, 176. 

3) Пантюховъ И. И., Антропологичесжін наблюденія на Кавкааѣ. Тифл. 
1893. Вейдевбаумъ, Путеводитель оо Бавваву, стр. 57. 
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необходимо заключить, что древеіѳ могильники существовали до 
появленія на Кавказѣ племѳнъ, ныиѣ его населяющихъ. 

Но въ какую эпоху произошло это перѳселеніѳ мы не можемъ 
судить, такъ какъ самая древняя исторія застаетъ народности 
Кавказа уже на тѣхъ мѣстахъ, гдѣ онѣ живутъ и въ настоящее 
время *). 

Болѣе вѣрныя предположенія мы можемъ высказать относи- 
тельно первоначально* родины дагестанскихъ ллеменъ. Для рѣ- 
шенія этого загадочнаго вопроса намъ даютъ ключъ— языки каа- 
казскихъ племенъ, которые хранятъ въ себѣ богатый запасъ ука- 
заній на культурное состояніе жителей Дагестана въ доисториче- 
скія времена. Жаль только, что богатый матѳріалъ, представляе- 
мый кавказской лингвистикой для подобнаго рода изслѣдованій, 
ждетъ еще разработки, хотя даже нѣкоторая попытки, сдѣланныя 
въ этомъ направленіи барономъ Усларомъ, дали весьма многое для 
этнографіи дагестанскихъ племенъ. Такъ, напримѣръ, нѣкоторыя 
слова и выраженія аварскаго языка въ связи съ отрывочными 
преданіями даютъ основаніе барону Услару предполагать, что нѣ- 
когда аварцы, засѳляющіе нынѣ большую часть Дагестана, вели 
кочевой образъ жизни на прикавказскихъ равнинахъ. Какія-то 
событія, вѣроятно, нашествіе болѣе сильныхъ племенъ, заставили 
податься ихъ къ югу, въ тѣсныя ущелья Нагорнаго Дагестана. 
Здѣсь они пріобрѣли первенствующее значеніе и, подвигаясь впе- 
редъ, разсѳлились широкой полосой отъ Чиръ-Юрта до главнаго 
хребта а ). Затѣмъ названія нѣкоторыхъ дагестанскихъ урочишъ 



*) Страбовъ (географія въ 17 книгахъ пер. Ѳ. Мищепки М. 79 г. кн. XI) 
я Плутархъ упомиеаетъ о Ачх* 1 и Г>}Хаі, какъ племенахъ., живущихъ между . 
АльбаніеЙ и амазонками. Моисей Хоревскій, исторія Ариеніи. М. 1858 г. 
121—122, 154. Лѣтопись Массуди (ОЧЗЬввоп. Бее реиріев <1п Саисаве еі йев 
раув ап погй <Іе 1а тег Хоіге еі <Іе 1а тег Савріеппе <Іапв 1е (Ііхіете віёсіе 
аи тоуа^е <ГАЪои-е1-Савзіга. 1828. Рагів стр. 5). Усларъ. Древаѣйшія ска- 
заяія о Кавказѣ. Записки Кавк. отд. геогр. общ. 1881 г. XII стр. 456. А. 
Берже. КраткіЙ обзоръ горсгсихъ племенъ на Каввааѣ. Кавяазскій календарь. 
1857 г. стр. 304. 

*) Баронъ Усларъ. Этнографія Кавказа. Языкознаніе. Изд. Упр. Кавк. уч. 
Окр. Тифл. 1890 ч. IV. Лакскіе яэыки. Письма ШиФнеру 16—17 стр. Н. В. 
Аварскія народный сказавія. Нѣсколько словъ объ аварцахъ. Сборники свѣ- 
дѣвій о кавк. горцахъ. Вып. II стр. 5—7, Айдемиръ Чиркеевскій. О проис- 
хождении аварцеьъ. Газ. Кавказъ. 1865 г. №№ 64—65. 
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показываюсь, что даргинскія племена занимали прежде сѣвѳрную 
часть прикаспійскаго края 1 ), населеную нынѣ кумыками, которые, 
вытѣснивъ отсюда древнихъ хазаръ, явились сюда съ сѣвера, какъ 
полагаюсь, не ранѣе конца XII вѣка *). Вообще восточно-горскіе 
языки, по замѣчанію Л. П. Загурскаго, имѣющіе общія названія 
для нѣкоторыхъ растеній и животныхъ умѣренной полосы, не 
имѣютъ таковыхъ для растеній и животныхъ теилаго климата и 
по большей части .обозначаютъ ихъ или словами заимствованными 
или же метафорическими и описательными выраженіямй. Если свя- 
зать всѣ эти выводы съ обстоятельством^ что горскіе языки Кав- 
каза не имѣютъ родичей внѣ страны и образуютъ самостоятель- 
ный лингвистическія группы, то становится вѣроятнымъ предполо- 
жено, что кавказскіе горцы суть только ничтожные остатки пер* 
вобытныхъ плененъ, который занимали прежде обширный степныя 
пространства къ сѣверу отЪ Кавказа и были оттѣснены въ гор- 
ный ущелія напоромъ какихъ-то другихъ болѣе сильныхъ пле- 
менъ *). 

Тѣснимыя съ сѣвѳра племенами болѣе могущественными и не 
имѣя выхода на югъ, мелкія племена забирались въ узкія ущелія 
Дагестана и, живя здѣсь изолированно другъ отъ друга, сохра- 
няли свой языкъ и свои нравы. Такъ Дагестанъ сдѣлался „горою 
языковъ" — ^джебаль альсуна", по выражѳнію арабскаго географа 
Аль-Азизи *). 

„Почти въ каждой котловинѣ, въ каждомъ отдѣльномъ уще- 
ліи, ограждѳнномъ скалистыми хребтами и выходящемъ къ быстрой 
и глубокой рѣкѣ, говорить г. Комаровъ, животъ особое племя, 
часто не вмѣющее ни малѣйшаго сходства или родства съ сосѣд- 



Вейденбаумъ іЬ. 117. Кокубскій Евг. Очерка исторіи г. Темиръ Хянъ- 
Шуры стр. 1. 

*) Ковубсіій: Очерки нсторіи Т- Х- Шуры стр. 1. Вейденбаумъ ІЪ. 117. Даже 
относительно кааикумухцевъ, древнихъ Ачх а «» во времена Б-г ЛасоЬ Кеі- 
пе^в'а, въ Дагестанѣ существовало предавіе, что предки ихъ въ отдал еннѣй- 
шую впоху вышла ивъ Индіи и поселялись въ Ширвани, откуда распростра- 
нились до Дона. Спустя 8 столѣтій земля ихъ была опустошена Хазарами, ко- 
торые и вытѣснилн ихъ въ горы Дагестана. (А11&. ЬівіогіасЬ-Іоро^гарЬ. 
ВевсЬгеіЬив^ о\ Каикааиа. 1897 г. 95—98). 

3 ) Карлъ Риттеръ. Землевѣдѣніе и исторін отврытій по втому предмету. 
СПБ. І864 г., 81. Вейденбаумъ ІЪ. 117. 

4 ) Вейденбаумъ іЬ. 64. 
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ними племенами; тамъ же, гдѣ горы становятся доступнѣе, раз* 
нообраэіе племѳнъ умевьшается, за то увеличивается численность 
кааиаго ■ пространство, на которомъ оно живѳтъ" 2 ). Въ самомъ 
дѣлѣ, въ нрикаспійскомъ краѣ, отличающемся, какъ мы видѣли, 
удобными дорогами и ровною мѣстностыо, при насѳлевіи около 200 
тыслчъ насчитывается 6 языковъ, между тѣмъ какъ въ нагорномъ 
Дагестаиѣ при иасѳленіи около 430 тысячъ заключается, ве го- 
воря объ отдѣльныхъ нарѣчіяхъ, по меньшей мѣрѣ 22 само- 
стоятельны хъ языка я ). 

Всѣ племена Дагестана, исключая кумыковъ (46 тыс.) ногай- 
цевъ (1500 чѳл.) в адербейджанскихъ татаръ (14 тыс.), относя- 
щихся къ монгольскому типу 3 ), принадлежать къ средиземной 
(по старой кдассификація Блюменбаха— кавказской) расѣ и по 
своему языку составляютъ особую самостоятельную группу кав- 
казскаго семейства языковъ, которое, по мнѣнію извѣстнаго лин- 
гвиста, Фр. Мюллера, восходить къ одному праязыку и не вмѣѳтъ 
родства ни съ однимъ иэъ извѣстныхъ сѳмействъ языковъ 4 ). 

Г Л А В А II. 

Внутренняя орг&в явація дагестансвнхъ племевъ въ древнее время. Основа- 
якмъ бита является тохумъ. Устройство послѣдняго. Рааввтіе сельсжаго об* 
шестая. Сельсжая администрация. Поземельное устройство селевія. Полная 
равноправность и совершенное отсутствіе сословій. 

Какъ жили племена, заселявшія Дагестанъ, въ цоисламитскій 
періодъ, ва этоть вопросъ мы не можѳмъ отвѣтить съ полною 
достовѣрності ю, но все же, пользуясь отрывочными указаваямй 
яѣкоторыхъ путешествѳнниковъ и лѣтописцевъ, современными ска» 
эаніями и преданіями, наконѳцъ, переживаніями и остатками ста- 
рины, сохранившимися до пастоящаго времени въ наиболѣѳ уда- 
леиныхъ и глухихъ мѣстахъ горъ, мы можемъ до нѣкоторой сте- 



г ) Комаровъ. Народоѵаселеніе Дагест. обл. Зап. Кавв. геогр. Общ. т. 

VIII. 1873 г. 

-) Комаронъ А. В. Народонаселевіе іЬ. Кояубсяій. Пам. Кн. стр. 167—406. 

1 Коэубслій іЪ. 57. 

*) Рг. ИШІег. Огаінігівв ёег бргасЪ^гіввеввсЪаЛ. \Ѵіеп. 1887, III, 2 АЫЪ. 
48—224, Когубс&Ш іЬ. 50 в слѣд. Эйц. сл. Бровг. и Ѳ*р. ст. Миллера Всев. 
т. И стр. 815-817. 
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пени возстановитъ общую картину внутренняго быта горцевъ Да- 
гестана въ древнее время. 

Все говорить за то, что основаніемъ общественнаго быта гор- 
цевъ въ ту отдаленную эпоху былъ— тохумъ 5 ),подъ имѳнемъ ко- 
тораго разумѣется агнатическій союзъ родственниковъ со сторо- 
ны отца *). Родственники матери въ него не входятъ. Степень 
родства также не имѣетъ значѳнія: всѣ родственники по отцу 
суть одинаково члены тохума *). Во главѣ послѣдняго находился 
старѣйшина, званіе котораго достигалось или путемъ свободного вы- 
бора члѳновъ тохума или бывало наслѣдственно, что случалось 
особенно часто тогда, тогда наслѣдникъ умершаго главы выде- 
лялся по своимъ личнымъ качествамъ или когда два или три по- 
колѣнія до него пользовались наслѣдственно этимъ званіемъ *) 

Глава тохума не имѣлъ особенныхъ правъ: онъ былъ не бо- 
лѣѳ какъ ргіпшз іпіег рагез. Приказанія его имѣли болѣѳ нрав- 
ственное значеніе, чѣмъ юридическое. Это было лицо, которому 
каждый изъ членовъ семьи обязанъ былъ сообщить о всемъ слу- 
чившемся и къ которому онъ долженъ былъ обращаться за со- 
вѣтомъ, не носившимъ однако для вопрошавшаго обязательствен- 
наго характера. Только въ томъ случаѣ, если послѣдствіемъ укло- 
нѳнія отъ этого совЬта былъ существенный вредъ для цѣлаго то- 
хума, старѣйшина могь сдѣлать виновному выговоръ иди наказать 
бранью, иди даже побоями 5 ). Вообще по внутреннему своему 
устройству тохумъ болѣе всего напоминалъ республику, главою 
которой являлся старѣйшива •). ^ 

Всѣ остальные члены тохума, какъ союза равноправнаго — рес- 
публики, — участвовали въ рѣшѳніи всѣхъ тѣхъ дѣлъ, въ кото- 



*) Слово „тохумъ иди „тухумъ*— персидское. Имъ выражаютъ^ какъ общее 
правило, понятіе рода во всѣхъ иѣстахъ Дагестана, ванятыхъ левгнвсвою на- 
родностью. 

*) Макс. Ковалевскій. Законъ и обычай на Кавказѣ. М. 18.90 г. I, 218—234 
т. П 127—304. М. Ковалевскій. Родовое Устройство Дагестана. Юрид. Вѣст. 
за 1888 г. т. XXIX стр. 513—551, Комар овъ 4. В. Адаты и судопроизводство 
по нииъ, Сборн. свѣд. о Кавк. горц. т. I стр. 79, Вейдевбауиъ 118. 

') Макс. Ковалевскій. Заковы и обычай на Кавкавѣ іЬ. И, 147. 

*) Макс. Ковал евскій ІЪ. П, 152. 

5 ) Макс. Ковалевскій, іЬ. 152—153, Макс. Ковалевскій. Родовое устрой- 
ство Дагестана. Юрид. Ввстн. Декабрь 1888 г. стр. 537. 

«) Ковалевскій Макс. Законы и обычай на Кавкааѣ т. П. 153. 
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рыхъ родъ быдъ такъ или иначе заинтересовааъ въ качествѣ со- 
юза личнаго или имущественная 

Въ качествѣ союза личяаго тохумъ заинтересованъ былъ пре- 
жде всего: 1) въ охранѣ и здщитѣ, въ формѣ кровной мести, сво- 
ихъ наличныхъ членовъ, ') 2) въ усиленіи себя новыми члеваии 
путемъ включенія въ свою среду лидъ, ищущихъ съ нимъ обще- 
нія, и 3) въ изгнаніи въ цѣляхъ самосохраненія тѣхъ изъ сво- 
ихъ членовъ, дальнѣйшеѳ общеніе съ которыми могло бы сдѣ- 
латься для рода источникомъ всяквхъ бѣдствій 3 ). 

Въ сферѣ экономическихъ отношѳній дагестанскій тохумъ, имѣя 
съ самаго начала характеръ имущественнаго союза, былъ заин- 
тересованъ, во-первыхъ, въ распредѣлевіи земли между своими чле- 
нами и, во-вторыхъ, въ рѳгулированіи сельско-хозлйственныхъ за- 
нятій, которыя въ то время, — особенно уборка хлѣбэ и сборъ 
винограда — производились сообща 

Общія рѣшѳнія по всѣмъ перечисленнымъ дѣламъ постановля- 
лись тохумами на общихь сходахъ, собираѳмыхъ обыкновенно на 
опрѳдѣленномъ мѣстѣ ихъ старѣйшинами, которые на лихъ зани- 
мали первое мѣсто, хотя бы въ числѣ присутствующихъ были и 
лица, старшія по возрасту '). 

Особенно видную роль играли дагестанскіѳ тохумы въ воевноѳ 
время. Родовая солидарность сказывалась здѣсь въ томъ фактѣ, 
что подобно древнимъ гѳрмандамъ они сражались „кепегаМт" , т. е. 
образуя родовые отряды. Начальство надъ такимъ отрядомъ при- 
надлежало или главѣ тохума или же лицу, уполномоченному гла- 
вою. Если же шли два или три тохума, то они имѣли столько 
же и начальниковъ; при большемъ числѣ тохумовъ, шедшихъ на 
войну, старѣйшины обыкновенно обращались къ выбору одного 
общаго предводителя, которому безпрекословно подчинялось все 
ополченіе 

Обладая описанной внутренней организаціей, дагестанскія плѳ- 



*) Коваіевскій Макс. іЬ. II. 154. 
*) Коваіевсвій Макс. іЬ. II. 157—8. 

3 ) Ковалевсжій Макс. ІЬ. И. 154—155. 

4) Ковалевсгій Макс. ІЬ. ТІ. 156. 
*) Коволевскій Макс. іЬ. II. 158. 

*) Ковалевскій Макс. ІЬ. II. 158-159. 
*) Коваіевскій Макс. іЬ. И. 159. 
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иена расположились по всей площади Дагестана, выбирая для по- 
сѳлѳнія мѣста наиболѣе защищен аыя отъ напааееія и располагая 
свои селенія такъ, чтобы тохумы, принадлѳжавпгіе къ одному пле- 
мени, могли быстро 'собраться въ одно мѣсто для защиты отъ 
общаго врага *). Частыя яападенія племенъ, наводнявшихъ въ тс 
время Дагестанъ, и общая опасность на войнѣ сближали отдѣль- 
ные тохумы одного племени между собою, и вотъ такъ мало-по- 
малу образовались крупныя единицы — общины съ слободскимъ или 
хуторскимъ порядкомъ поселенія. Послѣднѳѳ необходимо должно 
было вызвать къ жизни обравованіе, наряду съ родовой, особой 
сельской администраціи, сложившейся по тапу первой... Подобно 
тому, какъ тохумъ имѣлъ своего старѣйшину и свои родовыя со- 
бранія, такъ точно и община стала имѣть своего старшину и свой 
общинный сходъ, къ участію въ которомъ стали призываться всѣ 
совершѳннолѣтніѳ мужескаго пола 

Старшины въ такихъ селеніяхъ, также какъ и въ тохумахъ, 
были или наслѣдствённые или избирались всѣмъ обществомъ, но 
при этомъ во многихъ мѣстахъ сохранялось правило, что канди- 
датомъ можетъ быть только членъ одного изъ наиболѣѳ выдаю* 
щихся тохумовъ. Избранный обязанъ быль вступить въ должность 
подъ страхомъ разоренія всего его имущества. Эти сельскіе стар- 
шины наряду съ административными функціями, какъ напр. созы- 
ваніе схода на извѣстномъ мѣстѣ и проч., соединяли и судебный, 
но ихъ юрисдикція ограничивалась разбороиъ однихъ лишь мел- 
кихъ тяжбъ, въ важныхъ же уголовныхъ и гражданскихъ случа- 
яхъ, стороны предпочитали обращаться къ избираемымъ ими по- 
средникамъ, которые и рѣшали дѣло по адату 3 ). 

Экономическая сторона жизни мало затрогивалась только что 
описан нымъ строемъ сельской администраціи. Роды одни являлись 
субъектами имущественныхъ правъ, по крайней мѣрѣ, по отношенію 
къ воздѣлываемой земельной площади; что же касается до паст- 
бищъ и лѣсовъ, то изъ родовыхъ они мало-по-малу сдѣлались об- 

*) Берже. Краткій обяоръ горскихъ племенъ оа Кавказ*. Кавказ, кален- 
дарь на 1858, 305 стр. 

*) Ковалевскій Макс. іЬ. П. 160. 

3) Ковалевсвій Макс. іЬ. II, 161. Комаровъ А. В. Адаты и судопр. по нимь 
ІЬ. 73. Адаты— слово арабское — значить обычай, въ каковомъ смысл* я упо- 
требляется. 




/ 
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щияиыни. Вмѣстѣ съ тѣмъ и родовые распорядки,, опрѳдѣлявшіе 
время производства сельскихъ работъ, пріобрѣтаютъ характеръ 
общинныхъ із стали вынуждаться сельскими властями 

Но процессъ развитія государственности этимъ но ограничил- 
ел.,. ДревнѣПшему и обыкновенно могущественному селенію уда- 
в&лось путемъ аерѣдко молчаливо заключенныхъ союзовъ взять 
на себя руководство судьбами сосѣднихъ съ нимъ обществъ, и въ 
этомъ случаѣ ельскій старшина этого селенія принималъ на себя 
предводительство въ воѳнныхъ походахъ и сосредоточивалъ въ 
своихъ рувдхъ право судебнаго разбирательства и внѣ предѣловъ 
общины, послѣднбе, впрочемъ, каждый разъ лишь по ходатайству 
сторонъ. Такъ, напримѣръ, было во многихъ аварскихъ обществахъ 
и особенно долго сохранялось въ Акушѣ, гдѣ кадій главнаго аула 
даже не такъ давно (ХѴІП— XIX ст.) принималъ начальство и 
надъ ополченіемъ сосѣднихъ четырехъ обществъ, отъ имени ко- 
торыхъ обълвлялъ войну и заключалъ миръ, при чѳмъ рѣшенія 
ва этотъ счетъ постановлялись сходами, собиравшимися на опредѣ- 
лениомъ мѣстѣ отъ всѣхъ пяти даргинскихъ обществъ *). На ряду 
съ ею.іьішми союзами общинъ въ Дагѳстанѣ были и такія, кото- 
рыиъ предшествовалъ фактъ насильственнаго подчиненія болѣѳ 
могущѳственвымъ ауламъ болѣѳ слабыхъ. Въ такихъ случаяхъ 
между бывшими врагами устанавливались оарѳдѣленныя обяза- 
тельства покровительства и заступничества съ одной стороны, 
подчиненія п платежа дани съ другой. Наиболѣе характерные 
примѣры такихъ отношеній прѳдставляютъ тѣ, которыя существо- 
етвоваіи въ Казикумухѣ по отношенію къ обществу Варкунъ-Дар- 
гуа, пѣсколькимъ сельскимъ обществамъ Андалалъ • и Рисъ-ора, 
сел. Арчи и проч. и между селеніемъ Ахты и цѣлымъ рядомъ 
сосѣднихъ съ нимъ обществъ нынѣшняго Самурскаго округа 3 ). 

Описанное политическое устройство было крайне неблагопріят- 
но для развиті* сословности. Въ тохумѣ всѣ были равны, всѣ бы- 



*) КошсвсвіВ. Макс. ІЬ. И, 162. 

*) Вщ. Вял-іьеръ-де-Лкль-Адамъ. Двѣ недѣдм въ Даргинскомъ округѣ- 
Сборн. евъдѣвій о кавваз. горц. в. VIII, стр. 16. 

*} Комйровъ А. В. Кавикумухскіе и Кюргвнскіе ханы. Сб. свѣд. о вавк. 
горц, вып. 1 стр. 4., Коваіевсгій ІЬ. II, 162-163, Коваіевскій Макс. Родов, 
увтр, 545. 
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ли уздени... Поэтому о сословіяхъ въ этотъ періодъ не можетъ 
быть и рѣчи. 

Сказанное, впрочемъ, надо принимать съ оговоркой (тиіаіів 
тиіап(іі8), такъ какъ военноплѣнные и въ этотъ періодъ обраща- 
лись въ рабовъ, контингентъ которыхъ время отъ времени попол- 
нялся попавшими въ кабалу несостоятельными должниками 1 ). 

Въ XIII в., съ распространеніомъ ислама, многое изъ вышеска- 
заннаго должно было измѣниться, если не для всего Дагестана, 
то, по крайней мѣрѣ, для ІІрикаспійской его части. 

Глава III. 

Завоевавіе Дагестана арабами и распространите ислама. Освованіе арабами 
особаго государства подъ властью Щамхала. Устройство его: области, налоги, 
поземельный права Шамхала. Темный періодъ въ исторіи шамхальства. По- 
степенвое падевіе его и образование новыхъ хапствъ. 

Дагестанская лѣтопись Мухаммеда-Рафи 2 ), совпадающая въ об- 
щихъ чертахъ съ изустнымъ преданіемъ и отрывочными свѣдѣніями 
Дербенть-намэ *) и исторіи Масуди 4 ), псредаетъ, что во II вѣкѣ 
геджры (VIII в. по Р. X.) аравійское войско, покинувъ свою страну, 
явилось подъ начальствомъ трехъ потомковъ Хамзе 5 ) и двухъ по- 
томковъ Аббаса в ) въ Ширванъ и здѣсь стало готовиться къ по- 
ходу на Дагестапъ, бывшій въ то время „жилищемъ вражды" (да- 
руль-харбъ) 7 ). 

*) Ковалевсвій Макс. ІЬ. I, 226. Комаровъ Адаты еіс іЬ 75. Рабы извѣстны 
были подъименемъ куловъ и каравашей. По адату не имѣ.іи нииакихъ правъ, и 
хозяева потому смотрѣли на нихъ какъ на скотину. 

2 ) Дагестанскія лѣтописи. Извлечете изъ исторіи Дагестана, составленвое 
Мухаммедомъ Ра*и около XIV в. Сборн. Свѣд. о Кавк. горцахъ вып. У. 

3 ) Кагет-Вес (Мігва А) РегЬепоѴ Иатеп. Мётоігев ргевепіёа а Г Асасіе- 
тіе Ітрегіаіе сіе всіелсев йе 8-РеІегвЬоиг# раг сііѵегв ваѵапів. 8рі. 1851 г. 
Т. VI р. 458—608. 

*) Масоийі. Ьев рѵаігіев 6Ѵог. Техіе агаЬе еі Ігааисііоп раг ВагЬіег ае 
Меупаггі еі Раѵеі <1е СопгІеШе. Рагів. 1861—1865. 

*) Хамзе и Аббасъ — родственники Магомета. Имена потомковъ Хамзе: 
Щейхъ Ибрагииъ, сывъ Исхака, Шейхъ-Ахмедъ и Шейхъ Милли. 

в ) Имена вхъ: Шейхъ Мухаммедъ и Шейхъ-Насруд-дивъ . 

7 ) Лѣтопнсь Мухаммеда Рвфи іЬ. 14-15. Жилищемъ вражды овъ былъ по- 
тому, что былъ населевъ жидами, ваковымъ именемъ назывались у арабовъ 
поклонвики Зендъ-Авесты. Уваровъ гр. О Дербендскихъ курганахъ. Труды пред. 
ком. V арх. съѣздн. 
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«Между ними, говорить Мухаммѳдъ-Рафи сущѳствовалъ народ- 
ный обычай и общее правило — для управленія выбирать старшаго 
изъ среды себя, которому довѣряли они власть надъ всѣми, безъ 
всяк&го сопротивленія со стороны кого бы то ни было, большого 
или ыалаго, и таковое лицо управляло всѣмъ, слѣдуя въ своемъ 
гражданскомъ и религіоэномъ управлевіи священному шаріату и, 
сколько способности позволяли, подражая св. Пророку 2 ). Такъ 
былъ избранъ предводителемъ надъ всѣми нѣкто по< имени Шамхалъ, 
который сдѣлался ихъ эмиромъ. 

Подъ его начальствомъ аравитяне эаняли частью оружіемъ, 
частью хитростью побережіѳ Каспійскаго моря съ гор. Дербентомъ 
во главѣ и проникли внутрь Дагестана, завоевавъ земли Хайда- 
ковъ (Кайтагъ), Кумуковъ, Хумэаковъ (Аварцѳвъ), Табасаранцевъ 
в проч 

Обративъ жителей въ исламъ и поселившись въ Кумухѣ, Шам- 
халъ занялся благоустройствомъ завоеванной страны. 

„У нихъ былъ старый обычай, читаемъ мы въ той же лѣто- 
писн 4 ), назначать въ каждое завоеванное селеніѳ или городъ стар- 
шину или правителя изъ числа собственныхъ своихъ вождей". 

Слѣдуя этому обычаю, Шамхалъ распредѣлилъ провивціи между 
своим» родственниками, поставивъ ихъ по отзошенію къ себѣ въ 
подчиненное положевіе. Такъ, правите лемъ и судьею Хайдака былъ 
назначенъ одинъ изъ его родственаиковъ — Эмиръ-Хамзѳ, Табасара- 
нн — добродѣтельный и набожный человѣкъ по имени Махмѳдъ- 
Масум ь, Кюры — Халифа, Аваріи— одинъ изъ потомковъ Шейхъ- 
Ахмата Шейхъ Абумуслимъ ^ самый совершенный изъ ихъ ученыхъ 
мужей 14 8 ). 

На обязанности этихъ правителей было: надзоръ за строгимъ 



1) ІЬзхечевіе іЬ. 16—17. 

*) П рояохождевіе слова Шамхалъ до сихъ поръ вполвѣ ве разъяснено: 
Нухаанедъ-РаФи производить его отъ имепи перваго правителя, называвшегося 
въ честь дѣда, родившагося въ седеніи Хаіъ въ странѣ Шамъ (Сиріи), другіе 
считают* его за исковерканное слово Шахъ-Баалъ — ими перваго правителя 
(Комвровъ. Ддаты 77, Кавакум. ханы еіс: 2—3), третьи видятъ соединепіе двухъ 
иловъ Шам — Сирін и Хал— властитель (Попко. Терек, каз. стр. 21). 

а ) \ \ ѵхаммедъ-РаФи іЬ. 21. 

*) Мухаммедъ-РаФи іЬ. 21. 

ь ) Мухамиедъ-Ра#и іЬ. 
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соблюдѳніемъ правилъ религіи, судъ по шаріату и распространено 
ислама. 

Распредѣливъ Дагѳстанъ между своими родственниками, Шам- 
халъ обложилъ жителей его равными сборами, о количествѣ и 
величинѣ которыхъ подробно говорить лѣтопись Мухаммѳда-Рафи 
Изъ послѣдней мы узнаемъ, что Шамхалъ, слѣдуя постановленію 
корана, ввелъ прежде всего особую подать— занять (дагьѳкъ), ко- 
торая собиралась только съ мусульманскаго населенія (размѣры 
ея 1 / 10 часть урожая хлѣба, 2 1 Д°/ 0 с ъ барановъ и наличнаго капи- 
тала) и оредназначалась на содѳржаиіѳ духовныхъ лицъ, сиротъ, 
калѣкъ и на борьбу съ нѳвѣрными а ). Подобною же податью были 
обложены и исповѣдывающіе другія рѳлигіи, какъ напр. христіано, 
евреи и др. Рядомъ съ этими сборами былъ установленъ сборъ за 
пастьбу скота на извѣстныхъ горахъ и еще особая подать съ 
путешествующихъ, которая подъ именемъ тамги или рахдарлыка 
собиралась во многихъ мѣстахъ владѣній Шамхала, напр. въ Дер- 
беатѣ э ). Кромѣ всего этого, жители покоренныхъ обществъ должны 
были платить Шаыхалу еще особую дань, вносимую преимуществен- 
но натуральными произвѳденіями. „На народѣ Карахъ (Гунибск. 
окр.) наложенъ былъ ежогодвый платежъ 500 овецъ, а Кусрахи 
(Кейсерухъ, Тлейсѳрухъ и Тленсерухъ Гуниб. окр.) 300 овецъ, 
на Кырымъ (Крымъ-Шамхала) 4 ), также за (пастбищную) гору въ 
Кусрахи 1000 овецъ и за другую въ Кырымъ 30 коровъ. На обще- 
ствѣ Хабилалъ (Тлебѳль, Хлебелелъ— Гуниб. окр.) каждые четыре 
года положено было по овцѣ съ дыма; на Чамалалъ (Андійск. окр.) 
500 овецъ, на Тиндалъ (Андійск. окр.) 20 быковъ, на Арчубъ 
(сел. общ. Калалалъ Анд. окр.) 130 овецъ, на народѣ Хумза 
(Хунзъ Аварск. окр.) 700 барановъ, 700 килей 5 ) пшеницы и 60 



1) Лѣтопись іЬ.> стр. 21 — 25. 

а ) Мухаммедъ-РвФв іЬ. 21. Гаджи-Али. Сказаніе очевидца о Шамилѣ. Сб. 
свѣд. о Кавв. г. VII, 5. 

3) Мухаммедъ РаФиіЬ.22. Шамхалы Тарковсжіе. История. записка, составлен- 
ная временною комиссіѳю для опред. лпчпыхъ и повем. правь туземцев* Т-Х- 
Шур. окр. Сб. св. п. 1,79. 

4 ) Крыиъ- Шамкала ии назывались правители Буйнака. Титулъ этотъ обра- 
зовался послѣ того, какъ Шамхалы основались окончательно въ Таркахъ и 
принадлежали обыкновенно старшему въ родѣ, какъ наслѣднику. Шамхалы 
Тарное. іЬ. стр. 55. 

5 ) Киле — мѣра неопределенная, но въ нѣкоторыхъ частяхъ Дагестана упо- 
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мѣръ меду; на обит&теляхъ деревни Андибъ (Андійс. окр.) 8 штукъ 
шерстяной ткани; на городахъ Кадаръ (Т-Х-Шур. окр.) и Архаэъ 
половину того, что назначено было для Хумза; на жителей 
Тумалъ (Лаки Казик. окр. по авар.) по барану и по мѣрѣ ппіѳ- 
нпцы съ каждаго дыма весь Мычигышъ (Чечня) былъ его 
собственностью. На городѣ Костевъ (Хасавъ-юрт. окр. Терс. обл.) 
съ каждаго дыма по рыбѣ; на жителей Таргу (Тарки) съ каждаго 
дыма по 2 саха 2 ) рису; на жителей Кубденъ (Т-Х-Шур. окр.) 
1<)0 барановъ; на жителей Кайтага 170 буйволовъ, на жителей 
деревень Усиша и Л куша (Даргин. вольн. союза) 100 быковъ, на 
жителей Сурахи (Сирга) съ каждаго дыма по 1 диргему 3 ), ча 
жителей деревни Цидарахъ (Дарг. окр.) 60 быковъ; на сел. Чум- 
чукатъ (Хунчуватъ, Казик. окр.) и Кекеби (Кубамо Казик. окр.) 
5 ословъ, навьюченныхъ масломъ. На городѣ Зарачъ-Керанъ (Ку- 
бачи) 30 (мѣръ) пороху и 50 барановъ съ горы... (?), на жите- 
лей сел. Иргана (Авар, окр.) съ каждаго дыма по 1 мѣрѣ... и съ 
горы, принадлежащей ѳму^ называемой Цантабъ— есть доходъ 80 
овецъ въ годъ. На жителей сел. Баклалъ (Гумбетъ Андійс. окр.) 30 
быковъ и 30 ягнятъ; Цагуръ (Самур. окр.) и Голода (Закат, 
окр.) были его собственностью, а съ горы, принадлежащей ему, 
он* получалъ ежегодно по 30 овецъ. На обществахъ Ришворъ 
(Зусраратъ Казик. окр.) и Мукрахъ (Мукаръ Казик. окр.) 70 ба- 
рановъ, а на обществѣ Куралалъ (Кюра Кюр. окр.) 100 жѳреб- 
цовъ и 100 кобылъ* *). 

Доходы эти, по словамъ того же Мухаммеда-Рафи, распреде- 
лялись такимъ образомъ, что одна пятая ихъ поступала въ соб- 
ственность Шамхала, а остальиыя 4 5 распрѳдѣлялись поровну 
между его родственниками, которые, кромѣ того, были освобождены 

требляется въ опредѣленяомъ значѳпіи. Киле оаначаѳтъ сосудъ, употребляемый 
для И8мѣрепія сыпучихъ тѣлъ и заключает* въ себѣ отъ 8—12 фунтовъ, со- 
гласно свойствамъ ивмѣряемаго вещества. Кагега-Вес. іЬ. 

*) Дыиъ — верная взвѣстная по временя окладная единица у всѣхъ наро- 
дов*, не исключая древвихъ славвнъ . За единицу обложенія принять и въ Даге- 
стапѣ, гдѣ съ крестьянъ существует* особая подымная подать, взимаемая въ 
равличныхъ округахъ Дагестана въ рааличныхъ размѣрахъ. ПроФ. Нечаевъ ст . 
элц. сл. Врокг. и Эфрона т. XXI стр. 302 - 303. 

*) Сахъ по Кагега-Вес'у единица вѣса, равная 1040 драхмамъ. 

3 ) Серебряная моэета^оывшая въ уаотреблевіи въ Дагестанѣ. 

*) Лѣтопись Мухаммед ъ-РаФИ іЬ. 22—25. 
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Шамхаломъ отъ взноса податей и налоговъ навсегда, пока время 
вдеть и видимый иіръ существу отъ 

Сообщивъ эти свѣдѣнія объ устройствѣ Дагестана, введенноиъ 
арабами, древніе историки и лѣтописцы на этомъ обрываютъ свой 
разсказъ. 

Наступаешь темный періодъ Дагестанской исторіи, о которомъ 
мы не имѣемъ никакихъ свѣдѣній... Прибрежная полоса стано- 
вится ареною отчаянной борьбы между персами и турками... Дер- 
бентъ переходить ивъ рукъ въ'руки... Надвигаются орды моя- 
головъ... Происходить борьба между Тохтамышемъ и Тамерла- 
номъ, воспоминаніе о которой до сихъ поръ живетъ въ отзывчи- 
вой памяти горцевъ *). 

Но и внутри Дагестана, видимо, въ это время происходила 
упорная борьба между началами шаріата (писанный законъ), 
принесеннаго арабами, и адатами, отголоскомъ прежняго времени. 
Дагестань, принявь вѣру, туго усвоивалъ начала новаго государ- 
ственнаго устройства, введеннаго арабами: Дагѳстанскіе горцы 
привыкшіе къ свободѣ, повиновались плохо и ни въ чемъ не усту- 
пали. Поэтому власть правителей Казикумуха, принявшихъ титулъ 
шамхала, не могла похвастаться силою. Нротивъ нихъ составляются 
союзы,, а въ XIV в., видимо, власть ихъ подвергается серіозной 
опасности отъ соединенныхъ силъ хайдаковъ, аварцевъ итурокъ 3 ). 
Въ это же время, вѣроятно, отдѣляются отъ нихъ нѣкоторыя 
наиболѣе удаленный всмли, какъ, напримѣръ, Кайтакъ и Аварія, 
составившія отдѣльныя самостоятельный владѣнія со своими соб- 
ствеными правителями. Наконецъ въ самомъ Казикумухѣ появляется 
сильная партія, которая желаѳтъ ниспроверженія власти шамхаловъ. 
Вслѣдствіе этого иослѣдніѳ переносятъ свою резидендію сначала 
въ Буйнакъ, а затѣмъ въ Тарки, откуда они пріѣзжаютъ въ 
Казикумухъ только лѣтомъ... Но съ 1640 г. и эти кратковремен- 
ные пріѣзды прекращаются и шамхалы уже навсегда остаются 
въ Таркахъ. 4 ). 

Съ перенѳсеніемъ престола изъ горъ къ прибрежію Каспійскаго 
моря, власть шамхаловъ, и прежде не шедшая далѣе сбора дани, 

*) Мухаммедъ Ра«и. ІЬ. 22.— 23. 

*) Коэубскій. Очерки ксторіи г. Т-Х-Шуры ІЬ. стр. 2-3. 

3 ) Мухаммедъ Ра#и. іЬ. 24 еіс. 

4 ) Кюринскіе хапы. Сб. св. о Кав. горц. Вып. П ^сто. 4—6. 
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слабѣетъ все болѣѳ и болѣѳ. *). Начинается упорная борьба съ 
кабардинскими князьями, послѣдствіемъ которой явились частые 
походы русскяхъ воеводъ *). Эта борьба и частыя внутрѳннія 
несогласія изъ-за нѳутвердившагося престолонаслѣдія наносятъ 
рѣшп тельные удары могуществу шамхаловъ. Правда, послѣдніе прі- 
обрѣтаюгъ поддержку въ персядскихъ шахахъ и даже получаютъ 
отъ нихъ титулъ Вали Дагестана, въ которомъ какъ бы высказы- 
вается притязаніѳ на владычество всею областью, но это былъ не 
бол и какъ пустой звукъ, говорящій о прежнемъ вѳличіи и не 
д&вшій имъ ничего новаго а ). Въ XVI в. отъ нихъ отдѣляются 
кумыкская площадь между Терекомъ и Су лакомь и часть земель 
по правую сторону послѣдняго до Тѳмиръ-гоя, образуя удѣлъ 
Султанъ-Мута. 4 ). Что касается прочихъ земель, то сперва отъ 
шамхаловъ отпадаютъ отдѣльныя общества, составляя самостоя- 
тельные союзы, въ родѣ, напр., Даргинскихъ и Кайсубулинскихъ 
обществъ 6 ). Затѣмъ объявляютъ себя независимыми Казикумухцн, 
выбравъ себѣ особаго правителя сътитуломъ хохлавчи в ), потомъ 
ть земель, лежащихъ по р. Манасу, образуется особое Мехту- 
линское ханство 7 ). Наконецъ даже часть самаго ТарковскаГо 
вдадѣшл отъ нихъ отходить въ видѣ особаго удѣла Баммата 8 ). 
Таким ъ абразомъ, въ XVIII столѣтіи отъ обширнаго государства 
піанхаловъ осталось лишь владѣніѳ Тарковскоѳ, лежащее узкой 
полосой вдоль берега Каспійскаго моря и равное приблизительно 
2500 кв. верстамъ, съ населеніемъ до 3000 дворовъ ®). 

1 ) Шамхалы Тарковскіе. (Историческая записка, составленная Временною 
иоинесіею, наряженною для опредѣіенін личныхъ и поаемельныхъ правъ ту- 
веидевъ Т Х-Шур. окр. Сб. св. о к. горц. в. I, 55 стр. 

N1 халы Тарковскіе ІЬ. 57 и слѣд. Карамвинъ. Ист. гос. Росс. 

т. X гл. I, 

3 ) Шаихалы Тарковскіе іЬ. 55. 

ГІІаух. Тарковскіе ІЬ. 58. 
5 ) Шамхалы Тарковскіе іЪ. 69. 

■) Хихлавчи происходить отъ араб, сл. Халх — народъ и лавсаго лавай - 
высщій\ превосходный; у наоъ переводилось глава. Комаровъ А. В. Каэикум. 

ханы, ІЬ. I). 

Мехтулинекіе ханы (иэвлеч. изъ записки, составленной Сословной 
коимнссіев въ 1867 г. Сборн. свѣд. о Кавк. горцахъ вып. II, 1—2, Шамх. 
Тарков. ІЬ, 69. 

в) Шамхалы Тарков. ІЬ. 69, 59—61. 

*) Шамхалы Тарков. ІЬ. 70. 

ЕМюф Обов. ПДГІІІ. 2 
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Здѣсь мы считаемъ нужныиъ познакомить читателя съ геогра- 
фическимъ положеніемъ образовавшихся въ Дагестанѣ къ началу 
XVIII вѣка владѣній, а затѣмъ перейти къ исторіи возникновѳнія 
и развитія въ нихъ ханской власти и, какъ послѣдствіе ѳя,— 
сословій. 



Географическое положеніе образовавшихся ханствъ. Исторія ихъ происхож- 
девін. Характеръ власти хановъ въ первое время: судебная власть, добро- 
вольный пряно шенія, поземельные права ихъ. Постепенное усиленіе власти 
хановъ въ с#ерѣ судебной и административной . Поземемьныя права хановъ 
и налоги. Общая характеристика ихъ власти въ втотъ періодъ. 

Въ XVIII вѣкѣ сѣверную часть Прикаспійсксй полосы Даге- 
стана занимали кумыки, разбившіеоя между нѣсколькими само- 
стоятельными владѣльцами Костековскими, Аксаѳвскими, Андреев- 
скими (Эвдери) и проч., къ югу отъ нихъ находилось владѣніе 
Тарковское, управляемое шамхалами, южнѣе котораго лежали 
земли, Кайтагскаго уцмія ') и наконецъ Дербентское ханство. 
Къ западу отъ Тарковскаго владѣнія находились земли разныхъ 
самостоятельныхъ обществъ, управлявшіяся или особыми караги- 
беками или выборными старшинами, какъ напр. — Шикарты, Эр- 
нели. Каравай и пр., и Бамматула, управлявшаяся беками изъ 
рода Баммата, къ югу отъ которой лежали Мѳхтулинское хан- 
ство и земли вольныхъ Даргинскихъ обществъ, имѣвшихъ во 
главѣ васлѣдственныхъ или выборныхъ кадіевъ *), Табасарань, 

!) Слово уцмій отъ араб, слова исми— именитый. Такъ назывались вла- 
детели Кайтага. 

*) Кадій— слово арабское— судья. Въ Дагестанѣ существовали два вида 
вадіевъ: вадіи — віадѣтели, избираеиые бевсрочно, и кадіи въ селевіяхъ. Ара- 
війскій полководецъ Маслама для управленія С. Табасаранью назначилъ кадія, 
потоики котораго васдѣдовали это вваніе; изъ нихъ всегда выбирается ка- 
діемъ преииуществевно старшій въ родѣ. Подобнаго же происхождения и на- 
следственные кадіи сиргиискій, авушинскій и дударахскій. Съ званіемъ этихъ 
кадіевъ соединялась всегда свѣтская власть, и мпогіе изъ нихъ, будучи со- 
вершенно неграмотны, не вмѣшивались въ дѣда духовные, а предоставляли 
это своииъ письмоводителямъ. Въ обществахъ У сита, Муха, Мияахлъ и Кора- 
ки кадіи, управлявшее народомъ, избирались на определенное время изъ до- 
стойныхъ людей. Сельскіе вадіи были во всѣхъ большихъ селепіяхъ для раз- 
бора дѣлъ по шаріату и исподненія духовпыхъ требъ, а также службы въ 



Глава IV. 
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дѣлиешался на сѣверную и южную н управлявшаяся кадіомъ и 
массу момъ и наконѳцъ Кюра, подчинявшаяся или Казаку мых- 
скимъ нліі Кубинскимъ ханамъ 3 ). 

Ііагоряый Дагестанъ распадался на двѣ части— восточный и 
западный. Первый занимали ханства Аварское и Казикумухское, 
а второй— горскія вольныя общества, никому не подчинявшіяся, 
жившія родовымъ строемъ и въ видахъ обороны составлявшія 
грозные союзы, въ родѣ Анкратль— оплота и сердца Нагорнаго 



Возникновѳніѳ означенныхъ владѣній Дагестана было обыкно- 
венно слѣдущеѳ. Одно, два или нѣсколько селеній, наскучивъ 
внутренний и нѳсогласіями вслѣдствіе бѳзсилія власти шамхала и 
борясь съ другими за свою независимость, приглашали къ себѣ 
или выбирали изъ своей среды какое-либо лицо, прославившееся 
храбростью, справедливостью, т. п. и способное удерживать 
отдавшійсл "ему народъ отъ внутреннихъ неурядицъ и ограждать 
отъ набѣговъ сосѣдей. Вскорѣ въ этому обществу, объединен- 
ному единою верховною властью, присоединялись другія либо мир- 
нымъ нутемъ союза, либо войною. Такъ мало - по - малу образо- 
вались обширный владѣнія 3 ). 

Въ пачалѣ объединевія, послѣ смерти перваго призваннаго * 
владѣтеля, престолъ въ течѳиіѳ болѣе или менѣе продолжитель- 
ная времени оставался избирательнымъ. Такой порядокъ суще- 
ствовал ъ во всѣхъ ханствахъ и особенно долго удержался въ 
Каигакѣ, въ которомъ вплоть до XVII столѣтія уцміи были- избира- 
тельные *). Для этого послѣ смерти уцмія на опредѣленномъ 
мѣстѣ собирались всѣ совершѳннолѣтвіе мужского пола въ воз- 
растѣ отъ 20 до 50 лѣтъ, а иногда одаи старшины и выборные 

■ечетнхъ. Избирались Я8ъ лдцъ, иввѣстныхъ ученостью, знаніемъ Корана ■ 
хорошею нравственностью. Были освобождены отъ податей и получали дохо- 
ды квъ нанята. Комаров. Адаты. іЬ. 74. 

г ) Ковубскій Нам. кн, стр. 299. Шаих. Тарков. 53—54. 

*) Коиаровъ А. В. Казикумухсхіс и Кюрин, ханы. іЬ. 9. 

з) Мм ■ , ;. внскіе ханы іЬ. 1—2, А. В. Коиаровъ. Казик. ханы ІЬ. 6—7. 
Ливевнчъ. Бывшее Елисуйское султанство Сб. св. о Кавк. горц. вып. ѴП 
стр. 3—5. Гаджи-Али Сказавіе ІЬ. 5— 6, Труды V арх. съѣзда (Уцніи) 22— 
23. Ковалевсній Макс. Родовое устройство. іЬ. 547 — 548. 

*) Ковале вскіЙ. Родов, устр. іЪ. 548, Коиаровъ Казик. ханы ІЬ. 6, Ли- 
иевачъ ІЬ. 5, Труды У арх. съѣзда іЬ. ХХІІ-ХХІІІ. 



Дагестана, 



2* 
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ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРЪНІЕ. 



отъ каждаго селѳнія и послѣ совЬщанія избирали правителя изъ 
члѳновъ опрѳдѣ ленной династіи. Рѣшеніе еобранія сообщалось из- 
бранному или словесно или символически, какъ напр., въ Кайтакѣ — 
возложѳніе на голову кандидата особой шапочки, похожей на 
еврейскую ермолку, надѣвать которую на голову избраянаго было 
почетной привилегіой старшаго въ тохумѣ Гассанъ-бека. Послѣ 
этого избранный одаривалъ присутствующихъ почетныхъ лицъ ору- 
жіемъ, деньгами или скртомъ, а всему народу устраивалъ угощеніе. 

Права хана въ этотъ періодъ надъ народомъ, кромѣ случаевъ 
чрезвычайныхъ, когда онъ выступалъ въ качѳствѣ предводителя 
войска, не были неограниченными. Для рѣшенія многихъ пѳрво- 
степенныхъ вопросовъ, какъ война и миръ, заключеніе союзовъ, 
рѣшеніе пограничныхъ и другихъ споровъ между общинами и т. 
п.,— онъ нуждался въ согласіи народа. Судебная власть>его была 
также ограничена, почему въ болѣѳ серіозныхъ случаяхъ, напр, 
увѣчія, пораненія и т. п., онъ долженъ былъ собирать джаматъ, 
т. е. сходку старѣйшинъ, которая уже вмѣстѣ съ нимъ опреде- 
ляла наказаніѳ виновному. Самъ же своею властью онъ не могъ 
наказать даже явнаго преступника. Только въ случаѣ подозрѣнія 
кого-либо въ кражѣ, онъ могъ потребовать отъ подозрѣваѳмаго 
принесѳнія очистительной присяги, и если послѣдній ея не при- 
нималъ, то подлежалъ не только возвращенію украдѳннаго, но и 
штрафу. Въ гражданскихъ дѣлахъ ханъ выступалъ въ этотъ пе- 
ріодъ какъ посредникъ, вслѣдствіе чего приговоры его не имѣли 
обязательная характера и не могли быть приведены насильствен- 
но въ исполненіе, а входили въ силу, только при желаніи заин- 
тересованныхъ лицъ *). Словомъ, правитель въ это время игралъ 
только роль старшины, но не одного сельскаго общества, а 
цѣлаго народа. 

Особаго содѳржанія правители не получали, но все потребное 
для продовольствія его и находившихся при немъ людей жители 
доставляли по мѣрѣ надобности разновременными добровольными 
сборами между собою, а потомъ, когда надобности эти опредѣли- 
лись настолько, что годовыя потребности для содержанія прави- 
теля сдѣлались имъ извѣстны, тогда часть селѳній распределяла 
между собою удовлетвореніе нуждъ правителя въ видѣ опрѳдѣлѳн- 



*) Мак. Ков&іевскІй. Законъ и обычай на Кавказ*. I, 223. 
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ныхъ повинностей, а другія менѣе достаточныя селенія остались 
при одной обязанности выставлять, по приказанію правителя, во- 
оруженныхъ людей. Кромѣ того, онъ пользовался доходами съ 
нѣвоторыхъ предоставлѳнныхъ ему народомъ участковъ обществен- 
ныхъ земель и пастбишныхъ горъ, а также получалъ часть воен- 
ной добычи или подати съ покоренныхъ обществъ *). 

Таковъ былъ характеръ власти хановъ въ первое время, когда 
власть ихъ была избирательной. 

Позднѣе, ио мѣрѣ того какъ войны росли и ханы все чаще и 
дольше бывали военными вождями и въ качествѣ таковыхъ всту- 
пали въ тѣ или иныя отношѳнія съ персидскими шахами и турец- 
кими султанами, власть ихъ укрѣпляется и тѳрпитъ измѣнѳнія 
въ объѳмѣ и силѣ и вісѣстѣ съ тѣмъ изъ избирательной стано- 
вится наслѣдствѳнной по старшинству въ родѣ. Пѳрѳмѣна эта въ 
большинствѣ владѣній Дагестана падаетъ на конецъ XVII ст. а 
начало ХѴІП. 

Прослѣдимъ эту перемѣну и посмотримъ, какъ она совершилась 
и въ чемъ выразилась въ сферѣ судебной, административной, 
поземельной и финансовой. 

Усиленіѳ судебной власти проявилось въ томъ, что ханы, прѳ- 
доставивъ попрѳжнему рѣшеніе всѣхъ дѣлъ по адату — картамъ а ), 
а по шаріату кадіямъ, многія дѣла изъемлютъ изъ общей юрис- 
дикции и разбираютъ сами лично. Такой экстраординарный по- 
рядокъ, примѣнявшійся сначала въ тѣхъ случаяхъ, когда или 

1) Комаровъ. Казикум. ханы ІЪ. 6—7, Липевичъ іЬ. 4—6. 

2 ) С/дъ по адату, во время управлевія хановъ, производился въ каждомъ 
селепіи особыми лицами, называемыми картами, которые избирались на из- 
устный срокъ по большинству голосовъ изъ вліятельныхъ въ селенін тоху- 
мовъ, пользовавшихся втимъ оравомъ иногда васлѣдственно. Картамъ были 
подсудны всѣ дѣла, иромѣ дѣлъ, вытевающихъ изъ семейваго и васлѣдствен- 
наго права, подлежащихъ юрисдикціи кадій. Судъ производился каждый день 
на одноиъ опредѣленномъ мѣстѣ, куда шли всѣ, имѣвшіе въ немъ надобность. 
Разборъ дѣлъ начинался по жалобѣ истца, имѣвшаго въ немъ прямой иптересъ, 
выслушивались свидѣтели и отвѣтчивъ, аатѣмъ дѣло рѣшалось по большин- 
ству голосовъ. Представительство не допускалось. Рѣшевіе вартовъ было 
окончательное и приводилось сейчасъ же въ исполненіе. Въ случаѣ особой 
важности или явно несправедлива™ рѣшевія, спорящіе обращались къ кар- 
тамъ селеній, пріобрѣвшихъ почетную извѣстностц напр. Эрпели и Губдень 
для вл. Тарховсхаго, Цихли для Мехгуллы, Цоботль для Присулакскаго ваиб- 
ства, Киша и Уркарахъ для Кайтага. Комаровъ. Адаты еіс . 5 — 10 стр. 
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сами обиженные обращались къ ханскому суду, или когда разборъ 
и рѣшеніе дѣла самимъ правитѳлѳмъ былъ важенъ для его интѳ- 
ресовъ, позднѣе былъ распространенъ на всѣ дѣла, какія только 
ханъ желалъ судить лично. Въ этихъ случаяхъ послѣдній не 
стѣснялся ни адатомъ, ни шаріатомъ, а рѣшалъ дѣло такъ, какъ 
* Богь на душу положить... Достигну въ этого и ставъ такимъ 
образомъ выше адата, ханы на этомъ не остановились и присво- 
или высшій контроль надъ рѣшѳніями картовъ. Совершилось это 
посредствомъ изданія сборниковъ адатовъ Составивъ сборники 
адатовъ и приказывая руководиться ими при разборѣ дѣлъ, ханы 
обусловливаютъ пользованіе ими извѣстными правилами... Такъ, 
напр., въ сборникѣ постановленій Кайтагскаго уцмія Рустѳма-хана, 
отданномъ на храненіѳ кадію магала Гайшъ, мы читаемъ: 

„Не читать для того, кто не имѣетъ отъ бека бумаги съ 
приложеніемъ его печати 0 . 

„Если же кадій прочитаѳтъ для того, у кого нѣтъ письмен- 
наго поэволенія отъ бека, то съ него, съ кадія, взыскивать одну 
лошадь въ пользу бека...* 4 *) 

Такъ постепенно вся судебная власть перешла въ руки ха- 
новъ и они мало-по-малу пріобрѣли )из ѵііаѳ ас песіз надъ сво- 
ими подданными, хотя, надо сказать, этимъ цравомъ жизни и 
смерти въ этотъ періодъ пользовались маю и весьма осторожно •). 

Въ сферѣ административной усиленіе власти хановъ проявляет- 
ся въ томъ, что послѣдніѳ ставятъ различныя сельскія общества 
въ болѣѳ тѣсаую зависимость отъ своей власти. Для этого ханы, 
оставляя неприкосиовеинымъ строй сельской общины, отдалённый 
части ханства дѣлятъ на особыя части— магалы 4 )— и управленіе 



і) Навбодѣе иэвѣстпыми составителями были Кайтагскіе уциіи Руетемъ- 
Хавъ и Ахметъ, сывъ уциія Гассава-Али и Аварскій Хавъ— Онаръ-Хаиъ. 
Коыаровъ іЪ 9. 

Поставовіепіи Кайтагскаго уцмія Рустема-хана, написавиыя въ XII в. 
(по Ковалевскому XVII в.) и отданныя на хравевіе кадію магала Гавшъ. Сборв. 
свѣд. о кавк. горцахъ. вып. I, стр. 80. 
3 ) Козубскій. Паи. Кв. стр. 8—9. 

*) Магалы (раадѣлъ, отдѣлъ) ближе всего соотвѣтствуготъ нашей волости. 
Насколько селевій, по историческимъ, втнограФическимъ или топограФяческимъ 
условіямъ вмѣвшія общіе ивтересы, составляли магалъ, при чемъ одво и8ъ се- 
левій магала считалось главнымъ. Козубскій іЬ. 9. 
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Ими ввѣряютъ особыиъ начальнийамъ — наибамъ а ѣъ селеніяхъ 
блвзъ лежащихъ управляютъ сами непосредствен во черѳзъ сель- 
екихъ старшинъ, власть которыхъ въ это время въ сравненіи съ 
преды дущимъ періодомъ увеличивается тѣмъ, что на нихъ воз- 8 
лагается распредѣлѳніѳ между жителями повинностей и производ- 
ство всякаго рода правитѳльственяыхъ сборовъ 

Въ сферѣ поземельныхъ правъ усилѳніѳ власти хановъ въ 
этотъ періодъ выразилось въ томъ, что ханы, владѣя по обычаю 
на правахъ частной собственности нѣкоторыми горами и, кромѣ 
того, пользуясь лучшими надѣлами пахатной и сѣнокосной зем- 
ли въ селеніяхъ, наравнѣ съ прочими жителями выдѣлили иэъ 
общей массы вемѳль ханства — земли завоеванный у сосѣдей, а 
также пустопорожнія. Заселивъ послѣднія переселенцами изъ дру- 
гихъ владѣвій, инородцами, евреями, освободившимися отъ раб- 
ства пулами 4 ) и т. п., они стали къ нимъ и эемлямъ вавоеван- 
нымъ въ отношенія, отличныя вакъ отъ ихъ собственныхъ земель! 
такъ и отъ прочихъ земель ханства. Отличіе ихъ отъ всѣхъ 
остальныхъ земель хаиства заключалось въ томъ, что жители 
ихъ обязаны были платить, кромѣ всѣхъ сборовъ наравнѣ съ 
прочими подданными, еще: 1) нѣкоторыѳ сборы въ пользу ханской 
фамиліи въ экстраординарныхъ случаяхъ, въ родѣ смерти кого 
нибудь изъ членовъ ханскаго дома, свадьбы 6 ) и т. п. и 2) 
предоставлять въ пользу хана выморочное имущество тѣхъ изъ 
своихъ членовъ, которые умирали безъ потомковъ мужского пола в ). 
Волѣе существенное различіѳ отдѣляло ихъ отъ земель, принад- 
лежавшихъ хану на правахъ частной собственности. Послѣдяѳе 
сводилось къ тому, что ханы, 

1) не могли отчуждать этихъ земель по своему произволу, 
какъ своп собственный, 

2) не имѣли права живущее на нихъ населѳніѳ согнать съ 
земли, 



*) Ковубсвій. Паи. ія. стр, 307, 387, 389, 397. 

3 ) Иовалевскій М. Заковъ и обычай т. II. 162, Родовое у стр. стр. 545. 
*) Дубровинъ Н. Исторія войны, т. I. кн. II стр. 390. 
«) Коаубскій. Пан. кн. 307, 309, 311, 313, 315, 327, 337,341, 387, 395, 399. 
*) Мехтухинскіе ханы ІЪ. 12. . 

*) Мехтул. ханы ІЬ. 12—13, Освобожденіе беаправвыхъ рабовъ іЪ 48. 
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3) не имѣли права взимать налоги свыше установленныхъ 
для всѣхъ подданныхъ ! ) и 

4) наслѣдовать въ частвомъ порядкѣ по шаріату, а могли 
получать владѣвіѳ ими только съ занятіѳмъ престола, 

5) незначительность сборовъ, шедшихъ въ пользу хана, срав- 
нительно со сборами, взимаемыми ханами за пользованіѳ ихъ соб- 
ственными землями 3 ). 

Отличія эти заставляютъ насъ выдѣлв^ь эти земли въ особую 
категорію государственныхъ земель (сіотаіпез риЪ^иез). Только 
отнеееніѳмъ ихъ къ государствѳннымъ домѳнамъ могутъ быть объ- 
яснены, во-пѳрвыхъ, то обстоятельство , что фактъ ихъ завладѣнія 
не встрѣтилъ препятствія со стороны мѣстнаго народонаселенія, 
во-вторыхъ, ихъ малое отличіѳ отъ всѣхъ прочихъ земель хан- 
ства, и въ третьихъ, вся дальнѣйшая ихъ исторія. 

Что касается повинностей и сборовъ, то здѣсь усиленіе сказа- 
лось въ томъ, что они изъ добровольныхъ приношеній (Ьепеѵоіепііа) 
превращаются въ налоги, отбываемые всѣми жителями ханства, 
исключая должностныхъ лицъ, нукеровъ, емчиковъ (молочныхъ 
братьевъ хана) и бѣдныхъ, и по размѣрамъ -значительно превы- 
шаюгь тѣ, которые были установлены, по словамъ лѣтописи Му- 
хаыеда Сафи, арабами. 

Различаясь въ названіяхъ и формахъ, зборы эти и повинности 
повсюду въ Дагестанѣ въ это время имъютъ огромное сходство 
между собою и по натурѣ своей могутъ быть раздѣлены на иму- 
щественные и личные, а по времени взноса и по характеру на 
довольно точно опредѣлѳнныѳ, неопредѣленные, но выполняемые по 
мѣрѣ надобности, и, наконецъ, случайные, обязательные только при 
извѣстяыхъ обстоятѳльствахъ 3 ).,. 

Послѣ этого мы считаѳмъ нужнымъ дать наиболѣѳ подробный 
перечень податей и различныхъ повинностей, существовавшихъ 
въ эту эпоху въ отдѣльныхъ ханствахъ, въ виду той важности, 
какую представляетъ точное знаніе повинностей этого времени для 
послѣдующихъ періодовъ Дагестанской исторіи. 



і) Освобождевіе бевправныхъ рабовъ іЬ 48. 

Ажты т. IX №№ 214, 218. 
3) Хавы Мехтулвнсвіе іЬ. стр. 11—12. 
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Во владѣвіи Тарковскомъ и Бамматумѣ правители получали 
слѣдующія подати и повинности г ): 

1) Кентъ-ясакъ— подать съ барановъ. ч Съ каждаго хозяина, 
инѣющаго стадо барановъ не мевѣе 30 головъ, взималось еже- 
годно по 1 овцѣ. Размѣръ подати оставался одинаковым?,, хотя 
бы овцѳводъ имѣлъ нѣсколько сотъ и болѣе головъ... Она не взы- 
скивалась съ хозяѳвъ, начинающихъ заведеніе баранты' въ тѳченіѳ 
года, сколько бы заводящій ни пріобрѣлъ головъ. 

2) Арба-ясакъ (дровяная повинность). Всякій домъ, имѣвшій 
рабочій скотъ, обязанъ былъ доставить владѣльду 1 арбу дровъ. 

3) Булка (барщина), состоявшая въ выставѣ плуговъ, косцовъ 
и жнецовъ и простиравшаяся отъ 2 до 4 рабочихъ дней въ году, 
кромѣ Халимъ-бѳкъ-аула, составлявшаго гвардію правителей и 
отбывавшаго болѣе. 

4) Выставка арбъ для надобностей хана. 

5) Выставка рабочихъ для строительныхъ работъ въ довіѣ хана 
и обработки его сада. 

6) Штрафы за преступленія и проступки, какъ то: убійства, 
пораневіе, увозъ женщинъ, воровство и проч. 

7) Дамга или рахтарный сборъ съ провозимыхъ черезъ вла- 
дѣніѳ товаровъ *). 

Въ Мехтулинскомъ ханствѣ правители, кромѣ податей, сіщество- 
вавшихъ во владѣніи Тарковскомъ, какъ то, кентъ-ясакъ, арба- 
ясакъ (арба-агачь) и кочь-арба (нарядъ арбъ для перѳѣздовъ 
хана и его семейства), получали еще: 

1) Сабу — подать по I сабѣ 3 )съ каждаго дыма, взимавшуюся 
пшеницею въ селеніяхъ Большой и Малой Дженгутай и Дуран- 
ги, а въ другихъ селеніяхъ магаромъ *) со всѣхъ тѣхъ, кто про- 
изводить посѣвы самъ или отдаетъ земли подъ посѣвъ другимъ 
за условленную долю урожая. 



*) Шамхалы Таржовсііе іЪ. 78—79. 

Кромѣ втихъ сборовъ, вносимыхъ всѣми жителями, евреи несли особый 
сборъ по 3—5 руб. со дворе, а чагары и ногайцы, сидѣвшіѳ на государствен- 
ныхъ веилахъ, особый повинности, ваядючавигяся въ испо лпевіи домашнихъ ра- 
ботъ въ домѣ хана въ правѣ хана ва сборы изъ женитьбы и ороч . и въ пра- 
вѣ наслѣдованія выморочнаго имущества. 

*) Сабу — мѣра для зерна» 1 пуду и 10 •унтаиъ. 

4 ) Магаръ— особый родъ чернаго хлѣба, имѣвшаго цѣву варавнѣ съячменемъ. 
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2) Бильха (барщина): а) Сабанъ-бильха — выставка плуговъ 
для распашки полей владѣльца въ чяслѣ, какое можетъ снарядить 
населеніе, обязанное нести эту повинность. Отъ владѣльца зави- 
сало потребовать часть плуговъ весною, часть осенью, но тѣ хо- 
зяева, которые выполнили работу весною, не могли быть потребо- 
ваны осенью... в) Бичанъ-бильха— выставка по 1 косцу съ дыма 
на день для кошенія и уборки владѣльчѳскаго сѣна. с) Уракъ- 
бнльха — выставка жнецовъ по 1 съ дыма на 1 день для уборки 
владѣльческихъ посѣвовъ. Всѣ эти работы производились только 
до полудня и продовольствіе полагалось отъ владѣльца. 

3) Ясакъ съ баранты на Аркасскихъ горахъ за содержаніе 
там і, охраннаго караула по барашку съ каждаго вводимаго туда 
стада *). 

Кайтагскій уцмій, до водворенія русскихъ въ Дагестанѣ, какъ 
это мы узнаемъ изъ рапорта гѳнералъ- майора Барона Вреде 
Гснералъ - Лейтенанту Вельяминову отъ 3 февраля 1821 года 
№ 108 *), получалъ, кромѣ штрафовъ за преступленія, дамги, 3 ), 
плати за пастьбу скота на ятадахъ (пастбищныхъ мѣстахъ) и за 
аренду нефтяныхъ колодцевъ: 

1) Отъ каждой пары буйволовъ или быковъ по 20 сабъ (25 
пуд.) пшеницы и 5 сабъ ячменя (5 пуд.) 4 ). 

2) За каждый пудъ искаиываемой марены^-пошлину въ размѣ- 
рѣ 10 коп. сер. съ покупщиковъ. 



1 ) Кромѣ этихъ податей, Мехтулинсвіе ханы ври женитьбѣ или погребеніи 
члоліааъ ханскаго дома съ жителей Большого и Малаго Дженгутая получали 
по рбѣ дровъ и сабѣ пшеницы, а съ жителей сел. Апши, Дуранги, Ахкентъ 
и Чогліл по 1 быку, и, кромѣ того, имѣли право наелѣдовавія выморочваго 
имущества. 

*) Аггы т. VI в. II. стр. 65. 

3 ] Каэембегь въ коиевтаріяхъ къ „БегЬеш! КатеЪ* перечисляетъ тѣ сбо- 
I - . которые получалъ уцній въ Дербентѣ: съ каждой арбы или пововки, при- 
ходившей или отходившей со всякими товарами, вромѣ шелка, около 8 шил- 
линг-, если въ арбѣ былъ шелкъ, то сверхъ этого 3 шиллинга аа каждую 
п мим : 8а пару черкесскихъ барашковыхъ шкурокъ или аа каждую калмычью 
шкурку 2 1 / а пенни; 8а вашдаго верблюда 3 шиллинга, ва каждую лошадь и 
КАждгіго буйвола I 1 /) шиллинга, эа каждаго быка или корову 9 пенви и эа 
каждую овцу 2 1 /* пенви. 

*) По емкости сабу=»1 четверику (Акты т. VI в. II стр. 65). 
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3) Оь жвтелей, имѣвшихъ шелководство, съ каждаго сада взи- 
малось по 2 мотка шелку в 1 сабѣ шелковичваго сѣмѳни *). 

Въ Табасаранн, раздѣлевной на двѣ части— сѣверную и юж- 
ную, жители платили закятъ, кентъ - ясакъ, арба -ясакъ, штрафы 
за прѳступленія и билыа, состоявшую въ постановкѣ жяецовъ, 
плуговъ и косцовъ и пѳревозкѣ хлѣба на мельницу въ течеиіѳ 
б — 7 дней въ году. 

Въ Дербѳнтокомъ ханствѣ жители платили ханамъ у 10 часть 
со всего посѣяннаго, деньгами около 3 руб. и работой отъ 5—7 
дней. 

Что касается Казикунухскаго и Аварскаго ханствъ, то здѣсь 
доходъ хановъ почти не увеличился и составлялся изъ штрафовъ 
ва престуиленія, части подати, собиравшейся съ покорѳнныхъ 
обществъ, частя поенной добычи и платы за пастьбу скота на 
извѣстныхъ горахъ и чагаръ, поселенныхъ на земляхъ хана *). 

Жители Кюры э ), Горнаго Магала 4 ), вошѳдшаго въ составъ 
Елисуйскаго султанства, какъ и всего остального Дагестана, ни- 
какихъ податей, кромѣ занята, въ этотъ періодъ не несли и были 
лично вполнѣ свободны *). 



*) Кроиѣ того, уцмій получалъ пошлину въ с. Кубагахъ ьа прововимыЙ 
шелкъ и8ъ Нухи и владѣній Джарскаго ■ Елисуйскаго султана; по 1 червонцу 
съ каждаго вьюка. 

*) Про Аварски жъ хановъ читаемъ въ Актахъ т. VI № 445. (Отвош. бар. 
Розева къ гр. Нессельроде отъ 6 апрѣля 1833 г. № 249: ....Владѣвіе, собственно 
хану принадлежащее, составлю етъ меньшую часть Аваріи: оно состоять иаъ 
нѣскольквхъ деревень, платащихъ ему небольшую подать; остальная же часть 
аварцевъ, хота и счвтаетъ хана евоимъ владѣльцеиъ и иногда платить ему 
дань, но повинуется въ томъ только случаѣ, если онъ личными достоинствами 

умѣлъ пріобрѣсти народную довѣренвость Сурхай ханъ, другой владѣ- 

лецъ той же Аваріи, есть ничто иное, какъ помѣщикъ, владѣющій толы о тремя 
ему принадлежащими деревнями, (стр. 567—568). 

Доходы въ польву Казикунухскаго тана взимались главныиъ образомъ съ 
Исхрекекаго магала (Самурскаго окр.). Берже. Прикаспійскій край. Кавкавск. 
календарь 1857 г. стр. 327. 

*) Комаровъ А. В. Казикумухскіе и Кюринсніе ханы. Сборникъ свѣдѣній 
о кавказскихъ горцахъ вып. I стр. 21. 

*) Лвневячъ. Вывшее Блесуйсжое султавство. Сборникъ свѣдѣвій о кавказ- 
скихъ горцахъ. Вып. VII стр. 10—14. 

*) Комаровъ А. В. Казакумухскіе и Кюринсвіе ханы. Сборникъ свѣдѣній 
о кавк. гор. Вып. I, стр. 22—24. 
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Заканчивая этимъ 1 ) очеркъ постепѳннаго усилеаія власти ха- 
новъ въ сфѳрѣ судебной, административной, поземельной и финан- 
совой, и переходя въ елѣдующей главѣ къ сословному вопросу, 
мы все же въ заключеніа должны замѣтить, что ханская власть, 
по единогласному признанію очевидцевъ и оутешественниковъ, (1е 
&сіо въ этотъ періодъ далеко не была неограниченной.... 

„Хотя Шамхалъ имѣлъ право жизни и смерти, говорить одно 
изъ начальствующихъ лицъ въ Дагестанѣ, но обычай и вольность 
жителей дѣлали Шамхала умѣреннымъ" 2 )... 

„Владѣтели въ Дагестанѣ, читаемъ мы въ Запискахъ Му- 
равьева-Карсскаго 3 ), совершенно не то, что въ Персіи и въ дру- 
гихъ восточныхъ странахъ. Они могутъ болѣе называться стар- 
шими старшихъ, чѣмъ государями. Правленіе ихъ патріархальное 
и нарушеніѳ сихъ правъ можетъ только терпѣться въ нѳобыкно- 
вѳнныхъ случаяхъ". 

Глава V. 

Воаниввовеніе сословій, какъ слѣдствіе усидевія ханской власти. Происхож- 
девіе сословія бежовъ. Бежи коренные и васлу венные. Доходы бевовъ. Позе- 
мельный права вхъ. Отношеніе къ жвтелямъ подчиненной деревни. Общая 
ихъ характеристика. Зависимый сословія. Кулы и вараваши; чагары. Поло- 

женіе нослѣднихъ. 

Въ тѣсной связи съ усилѳніемъ государственной власти въ 
лицѣ хановъ во владѣніяхъ Дагестана находится сословный 
вопросъ. 

Древняя родовая органнзація, какую представляли независи- 
мые другъ отъ друга дагѳстанскіе тохумы, не была благопріятна, 
какъ мы видѣли раньше, развитію общественнаго неравенства. 
Въ то время всѣ были свободны и вольны, почему о сословіяхъ, 
если не говорить о немногочисленномъ сословіи рабовъ, въ пе- 

*) Здѣсь должны мы вамѣтить, что повинности и подати жителей Кубмн- 
скаго ханства мы оставляемъ въ сторонѣ, такъ какъ сказанное ханство, хотя 
прежде и входило въ составъ владѣній Дагестана^ во уже давно отошло отъ 
него къ Бакинской губ. и въ настоящее время сильно отличается отъ него, 
какъ въ административною,, такъ и въ вкономическомъ отвошеніяхъ. 

*) Ковубскій. Памятная книжка. Стр 8 — 9. 

3) Записки Николая Николаевича Муравьева-Каре гіаго (1823—1824 г.) Рус 
скій Архивъ за 1888 г. № 7, стр. 332. 
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ріоды, прѳдшѳствующіѳ образованію ханствъ, не иожѳтъ быть и 
рѣчи. 

„Для своего развитія, говорить Макс. Ковалевскій, процессъ 
образованія сословій нуждается въ замѣнѣ первоначальной неза- 
висимости родовъ подчинѳніемъ единой центральной власти" 
каковая является только въ ѳтотъ періодъ въ лицѣ хановъ, шам- 
хала, уцмія, хахлавчи и пр. Поэтому только во владѣніяхъ по- 
слѣднихъ мы встрѣчаемся съ фактомъ существованія отличнаго 
отъ свободныхъ, особаго привилегированнаго сословія- бековъ 3 ) 
и сословія крѣпкихъ землѣ людей— чагаръ, раятъ и проч. 

Генезисъ ихъ таковъ. 

„У нихъ (арабовъ) былъ старый обычай, говорить Мухаммѳдъ- 
Рафи въ своей исторіи Дагестана, назначать въ каждое селеніѳ 
или городъ, старшину или правителя изъ числа собствѳнныхъ 
вождей* 3 )... 

Унаслѣдовавъ этотъ древній обычай, имѣвшій цѣлью поддерж- 
ку родственниковъ правителя, усилившіеся дагестанскіе ханы стали 
поручать своиръ родственникамъ, какъ то: братьямъ, чанкамъ 4 ) 
и проч. , управленіе одной или нѣсколькими деревнями и въ возна- 
гражденіе за это отдавать доходы, причитавшіеся имъ съ этихъ 
деревень. Получавшіе удѣлъ родственники удалялись обыкновен- 
но въ пожалованную деревню и, поселившись въ ней, управляли 
жителями удѣла на тѣхъ же самыхъ правахъ, какъ ханы— цѣ- 
лымъ владѣніемъ. Такъ съ теченіемъ времени изъ нихъ состави- 
лось особое сословіе — бековъ коренныхъ, къ числу которыхъ 
прибавились еще такъ называемые карачи-беки, происходившіе, 



*) Макс. Ковалеяскій. Закопъ и Обычай т. I, 226. 

*) Бекъ—бій— слово монгольское— вначитъ повелѣвающій. Фамилію носятъ 
большею частью по имени -владѣте ля, отъ коего происходятъ . Комаровъ. Адаты 
еіс. 74. 

з) Лѣтопись. іЬ. стр. 21. 

*) Чайка — дѣти отъ неравнаго брака влздѣтеля и бека. Права чанковъ не 
определены положительно; большею частью они пользуются значевіемъ, кото- 
рое придаютъ имъ ихъ отцы, и тѣ изъ нихъ, которые произошли отъ мате- 
рей непросто людипокъ, называются также беками. Дѣти же чанковъ, проис- 
ходящая отъ женъ простого сословія, не имѣютъ права на званіе бека и хотя 
называются чайками, но въ правахъ никѣмъ не отличаются отъ обыкновеп- 
ныхъ увденей. Комаровъ А. В. Адаты еіс іЬ. 79; кое-что о кумыкахъ. Гае. 
Кавказъ, & 70, за 1865 г. 
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по дрѳданію, оть дрѳвнихъ правителей, бывшихъ въ Дагестанѣ 
до арабовъ *). 

Позднѣѳ рядомъ съ этимъ классомъ родовыхъ бековъ выдви- 
нулся еще одинъ классъ, представители котораго благодаря сво- 
бодѣ отъ податей и повинностей и своему привилегированному 
положѳнію стали по аналогіи также называться беками... Случи- 
лось это такимъ образомъ. Преашіѳ правители, какъ это и теперь 
еще существуѳтъ въ Турціи и Персіи, давали своимъ любимцамъ 
или чиновникамъ вмѣсто жалованія одну или нѣсколько деревень 
на то время, пока чивовникъ находился въ должности или поль- 
зовался расположеніемъ хана. На первыхъ порахъ это право было 
всецѣло свявано со службой и прекращалось вмѣстѣ съ нею. 
Но такъ какъ со временѳмъ служба становилась не только по- 
жизненной, но и наследственной, то и это временноо и личное 
отличье, вызываемое службой, со временемъ на почвѣ чисто фак- 
тичѳскихъ отношѳній пріобрѣло характѳръ постоянной сословной 
привил егіи а ). 

Несмотря на то, что права бековъ не были опредѣлены ника- 
кими постановлѳніями, эти двѣ категоріи бековъ — бековъ корен- 
ныхъ и бековъ, такъ сказать, заслуженныхъ — рѣзко различались 
между собою какъ въ отношеніи личныхъ правъ, такъ и по вла- 
дѣнію имѣніями 9 ). 

Родовые беки были болѣе сильны и стояли къ ханамъ въ 
меньшей зависимости... Весь доходъ съ пожалованныхъ деревень 
шѳлъ въ ихъ пользу, и они не были обязаны никакимъ отчетомъ... 
Пожалованные беки пользовались только малуджехатомъ, т. е. 
сборомъ извѣстной части съ урожая произведѳній, посѣянныхъ 
жителями, а денежную подать съ деревни ежегодно должны были 

1 ) Акты т. IX № 214. Ввглядъ на состояніе Финансов, управленія въ Даг. 
провивціяхъ, стр.188. Комаровъ А. В. Адаты 18— 19. Вейдепбаумъ. Матеріалы 
для историко-геограо. словаря Кавказа, вып. 1. (Сборн. Матеріадовъ для опи- 
санія иѣстностей и племеаъ Кавкава, вып. XX, стр. 11—12. Ковубскій Пан. 
книжка стр. 399 (Каранай), 388 — 389 (Карачи беки Карабудахкента и Губде- 
ня), 394—395 Шикарты, 400—401). 

3 ) Акты IX, № 214. Ввглядъ на сост. «инан. управ, въ мусудыг. провин- 
ціяхъ стр. 188—189, Макс. Ковалевскій. Законъ и обычай на Каввазѣ т. I, 230 

8 ) Акты IX № 218 Отношевія ген. Головина къ гр. Киселеву отъ 27 апрѣ- 
ля 1839 г. ва № 224 и шурналъ совѣта главнаго управленія отъ 15 апрѣля. 
1839 г., стр. 201—202. 
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представлять хану, отъ води котораго зависѣло подарить ее беку 
или взять себѣ Затѣмъ права коренныхъ бековъ были болѣѳ 
гарантированы отъ нарушенія, и деревни не были у нихъ отни- 
маемы безъ особенной побудительной причины, между тѣмъ какъ 
имѣнія, пожалованный ханами въ ознаменованіе милости или за* 
слуги, могли быть отбираемы во всякое время и въ родъ пере- 
ходили не иначе какъ съ согласія хана *), при чемъ наслѣдо- 
ваніе совершалось не по ш&ріату, какъ у коренныхъ бековъ, а 
ограничивалось только мужскимъ поломъ и со смертью послѣдняго 
въ родѣ прекращалось, никогда не переходя ни въ боковыя муж- 
скія линіи, ни къ женщинамъ, который имѣли право только на 
наслѣдство движимаго имущества '). 

Что касается правъ бековъ той и другой категоріи по отно- 
шенію къ жителямъ управляемой деревни, то они были весьма 
ограничены и сводились въ мирное время 4 ) главнымъ образомъ 
къ тому, что жители обязаны были платить имъ опредѣленную 
обычаями подать и исправлять повинности, которыя ни въ какомъ 
случаѣ не могли быть больше тѣхъ, какія исполнялись другими 
деревнями даннаго владѣнія въ пользу хана *). 

Во внутреннее управленіе сельской общины беки не имѣли 
права вмѣшиваться и не смѣли посягать на личныя права жите- 
лей, которые пользовались полною свободой и бѳзпрѳпятственно 
могли переходить и селиться, гдѣ пожелаютъ в ). Судебной вла- 
сти надъ жителями они не имѣли и выступали только въ роли 
посредника, приговоръ котораго не имѣлъ для сторонъ обязатель- 
ная значенія 7 ). 



*) Анты т. IX № 214. Взглядъ еіс. стр. 188. 

а ) Акты т. IX № 218 Журналъ еіе. стр. 201—202. 

3 ) Ажты т. IX, № 214. Взглядъ еіе. стр. 187-188. 

4 ) Въ военное время шитеіи обяяапы были давать беку вонныхъ воору- 
женныхъ людей, съ которыми бекъ обнванъ былъ явиться къ хану. 

б ) Акты т. IX № 218 стр. 202 Подати собирались либо самими беками, 
либо его нукерами со всѣхъ жителей, кромѣ муллы старшины, нукеровъ бека 
и картовъ. 

в) Акты т. IX № 218 ІЬ 201-202. 

Т) Акты т. IX Д? 218, стр. 202. Сами же беки не подлежали никакому су- 
ду и пользовались до адату привилегированным!, положеніемъ, тахъ напр. бекъ, 
убившій увденя, подвергался только ивгнанію на короткое время— 3 мѣсяца — 
послѣ чего родственники убитого обяваны были за опредѣленное вовнаграж- 
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Поземельный права бековъ въ этоть періодъ сводились къ 
тому, что собственностью послѣднихъ признавались только тѣ 
земли, который были или пожалованы имъ ханами, напр. извѣст- 
ныя горы, или пріобрѣтены возмезднымъ путемъ отъ жителей, на 
всѣ же прочія земли, населенный коренными обитателями страны 
или переселенцами, они, кромѣ права на надѣлъ, царавнѣ съ 
прочими жителями, не имѣли никакихъ правь, такъ какъ эти 
земли всегда принадлежали обществамъ поселянъ, на нихъ живу- 
щимъ *). 

Пользуясь податями съ жителей и не неся въ обыкновенное 
время никакихъ обязанностей, беки составили классъ люней празд- 
ныхъ по преимуществу. Не отличаясь отъ простого народа ни 
образованіѳмъ, ни образомъ жизни, читаемъ мы въ исторіи Дубро- 
вина *), они располагали только значительно большими средства- 
ми. Они имѣли отличную лошадь, саклю съ разноцвѣтными стек- 
лами, но въ ней былъ такой же безпорядокъ и нечистота. Бекъ 
долженъ былъ имѣть ястреба, гончихъ, за столомъ пловъ и мно- 
жество нукеровъ— вотъ и все его отличье отъ простолюдина. 
Поселившись тамъ, гдѣ считали болѣе привольнымъ, беки пріѣз- 
жали въ свои имѣнія за сборомъ пре достав л енныхъ доходовъ; объ 
улучшеніи же сельскаго хоаяйства они никогда не заботились и 
довольствовались тѣмъ, что родить земля, воздѣланная и засѣян- 
ная руками подвластныхъ имъ земледѣльцевъ. Жили по-азіатски 
въ полномъ смыслѣ слова— ѣли сытно, имѣли гаремъ, спали вдо- 
воль и принимали гостей... Любили часто посѣщать другъ друга, 
и провести время среди раввыхъ себѣ, поговорить о томъ, о семь, 
вставляя въ свою рѣчь множество массаловъ (поговорокъ), поку- 
тить, а главное ничего не дѣлать. Такъ безполезно и праздно 
текла ихъ жизнь до владычества русскихъ въ Дагѳстанѣ, да и 
послѣ, какъ мы увидимъ, мало въ чемъ измѣнилась. 

Теперь пѳрѳходимъ къ другому сословію— сословію крѣпкихъ 
землѣ людей, образованіе и укрѣпленіе котораго шло параллельно 
съ развитіѳмъ бекскаго сословія. 

дспіе съ нииъ помириться безъ соблюденіа обрядовъ, у становд енныхъ адатомъ 
для примиренія обыквовепныхъ узденей. Боиаровъ А. В. Адаты еіс. ІЬ. 23. 
Уздень же убивался безъ всякаго разбора дѣла в суда за убійство бека. 

1 ) Акты IX № 218, стр 202. Дубровинъ Н. Исторія войны, т. I, кн. П стр. 390. 

*) Дубровинъ. Исторія войны ІЬ. т. I к. II, стр. 390 —391. 
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Матеріаломъ, изъ котораго образовался этотъ классъ, явились 
прежде всего рабы. 

Рабы подъ именѳмъ куловъ и варавашей, какъ мы видѣли, су- 
ществовали въ Дагѳстанѣ съ давиихъ иоръ. Ислаиъ съ гуман- 
нымъ взглядоиъ на рабство 1 ) не могъ уничтожить совершенно 
этого института; онъ только нѣсколько смягчилъ его характер?» . 
Во всякомъ случаѣ число рабовъ въ описываемый пѳріодъ былъ 
весьма велико, такъ какъ намъ. извѣстны цѣлыя деревни, насе- 
ленный рабами, какъ напр. въ Аваріи дер. Казъ, въ Казикумухѣ 
Кодрухъ, Четрухъ и друг,.. 

По характеру исполняѳмыхъ работъ, рабы дѣлились на куловъ 
и каравашей, составлявшихъ главнымъ образомъ домашнюю при- 
слугу^бѳковъ, и чагаръ, на обязанности которыхъ лежали вѳмле- 
дѣіьческія работы Образовались чагары изъ рабовъ и рабынь, 
отпущенныхъ отъ господскаго двора для обзавѳдѳнія собственнымъ 
хозяйствомъ на господской землѣ, съ обязательствомъ исполнять 
повинности естественными произведеніями и издѣльныя. Перваго 
рода повинности заключались въ томъ, 470 все посѣянноѳ на землѣ 
бека, за исключѳніемъ зерна, нужнаго для посѣва и на прокормъ 
себя и семейства, чагаръ обязанъ былъ отдавать беку, издѣльныя же 
повинности не были опредѣлены обычаемъ и совершенно зависѣ- 
ди отъ воли владѣльца '). Поселенные на вемляхъ бека, они не 
имѣли на нее никакихъ правъ и сохраняли за собою нри прода- 
жѣ только имущество, трудомъ своимъ пріобрѣтенное. 

Будучи сословіемъ лично-зависимымъ, какъ кулы и караваши, 
такъ и чагары не пользовались гражданскими правами. За убій- 
ство ихъ виновный не подлежалъ ни кровной мести, ни изгнанію, 
а только уплачивалъ владѣльцу высшую плату, которая полага- 
лась при оцѣнкѣ рабовъ. За то и рабъ, убившій узденя или бека, 
не подвергался кровомщенію, если только не былъ отпущенъ на 
волю; за него выходи лъ въ канлы 4 ) его владѣлецъ. Послѣдяему 
же принадлежало и право иска за своихъ рабовъ... 



*) Слов. Брокгауза и Эфрона, т. 51, стр. 48, слово Рабство. 
') Освобождение безправныхъ рабовъ еіс. іЬ. 48 — 49. 

3) Освобожденіе іЬ, 48. Комаровъ. Адаты еіс. стр. 75. 

4 ) Комаровъ. Адаты, стр. 24 и 75. Выходъ въ канлы —это ввгнаніе ивъ 
общества на болѣе или мевѣе определенное время. 

Этнограф. Обовр. ХЪѴИІ. 3 
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Свободу какъ тѣ, такъ и другіѳ могли пріобрѣтать только съ 
согласія владѣльца посрѳдотвомъ освобожденія— дарового, или же 
по единовременному выкупу, или же наконецъ съ разсрочкой взно- 
са выкупа на нѣсколько лѣтъ. Цѣны на рабовъ вообще обыкно- 
венно зависѣля отъ тѣлосложенія и возраста продаваомаго, но 
если рабъ отличался особыми качествами, напримѣръ, каравашь— 
красотою, то цѣна возрастала до значитѳльныхъ размѣровъ а ). 

Потомки освобожденнаго раба не пользовались вполнѣ орава* 
мп свободныхъ людей. Они не имѣли права рѣзать для пиит 
болѣе 3 барановъ на цѣлое семейство въ теченіс года, хотя бы 
по состоянію своему были и богаче кровныхъ узденей. Нъ селе- 
аіи Чохъ освобожденные рабы и ихъ потомки до 4 колѣна обя- 
заны были при пѳредѣлѣ общественныхъ земель, бывающндъ че- 
резъ 10 лѣтъ, давать по 1 котлу ивъ особаго сплава, яазывае- 
иаго охи (цѣною въ 8—10 руб.). Одинъ изъ котловъ разбивался 
на ме.ікія части, остальные продавались, и за вырученную сумму 
дѣлалось угощеніе членовъ сельскаго управленія. Кромѣ того, разъ 
въ годъ, послѣ раздѣла покосовъ и пастбищвыхъ мѣстъ, каждый 
освобожденный рабъ и его потомки обязаны были угощать всѣхь 
узденей живущвхъ на одной улицѣ *). 

Кромѣ этихъ двухъ сословій, привилегированная — бековъ и 
личнозависимаго — куловъ, каравашей и чагаръ, всѣ остальные 
жители считались принадлежащими къ сословію узденей, быв- 
шихъ свободными и подчинявшихся ханской власти только на нра- 
иахъ подданства. 

(Продолжены слѣдуетъ). 

Павелъ Гидулямшъ. 



*) Освобождевіе безправныхъ рабовъ іЬ. стр. 48—49. 
*} Комаровъ А. В. Адаты еіс. іЬ. 75, Воспомияанія Мутамі Абдудды 
і 1 к іі і ' ..- гіы . Сборникъ свѣдѣн. о Киввааскихъ горцахъ въ т. I, стр. 37—38. 
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ІШГУШСКО-ЧКЧЕНСКШ СКАЗАНІЯ О НАРТАХЪ, ВЕЛИКАНАХЪ, ЛЮДОЪДАХЪ 
Ц ГЕРОЯХЪ, ЗАПИСАННЫЯ €0 СЛОВЪ СТАРИКОВЪ-ИНГУШЕЙ ВЪ 1892 ГОДУ. 

Посвящается 
Всеволоду Федоровичу Миллеру. 
I. Сказа нія о нартах ъ. 
Кань родился Соска-Солса 

Одна дѣвушка доила коровъ; близъ того мѣста, гдѣ она до- 
ила, былъ синій камень, ОдішЪ молодой чѳловѣкъ, любившій эту 
дѣвушку, сѣлъ на этотъ камень и, глядя на нер,онъ пришелъ въ 
возбужденіѳ, отчего <гь шшъ произошло что-то, и отъ этого въ 
каанѣ образовался зароды шъ Соска-Солса. Объ этомъ знала свя- 
та;} женщина ') Селк-Сата; о па пошла, разбила камень и взяла 
оттуда Соска-Солса, 

На «ой вопросъ, былъ-ли Соска-Солса героѳмъ народнымъ и 
нриноенлъ-лц онъ пользу народу, — Газбыкъ отвѣтилъ, что онъ по- 
могалъ только своимъ орштхолмъ, блвзкимъ своимъ, но всему на- 
роду не былъ нодезеяъ. Вообще всѣ орштхои грабили и обижали 
лругихъ людей. 

Происхождение Газдіевыхъ Базоркиныхъ 3 ). 

Въ одноиъ мѣстѣ бмлъ р двоенный камень. Одинъ молодой 

челоаѣкъ лѳгъ на атотъ камень и заснулъ; въ это время мимо 

— , . 

1) Радскавываіъ Гаабыкъ Гааіевичъ Хабіевъ Буржаевъ— стодѣтній старпкъ- 

ингушъ. 

'} Оо-ИПГуШСКН — ШеЙхъ. 

3 ) Раас&азыаадъ Ганыжъ старикъ ннгушъ, по «амихіи Келиговъ- 

Фалхазовъ. Ивтересио сопоставить этоіъ разсказъ съ предыдущимъ: разскавъ 
по содержат** однвъ и тогь же, только въ первомъ говорится о происхожденіи 
Соева-Соіг.а, в во второмъ — аьшѣ еще живущей Фаиихіи Базоркиныхъ. 

3* 
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него прошла любимая тъ дѣвушка; онъ се увидѣлъ во снѣ и 
имѣлъ съ ней сношеніе: сѣмя его попало въ трещину камня. Ког- 
да онъ всталъ, то камень сомкнулся, и наверху образовалась 
шишка. Онъ спросилъ знающихъ людей: что это эначитъ? Ему 
сказали, чтобы онъ всегда слѣдилъ за камнемъ. Шишка все рос- 
ла и на девятый мѣсяцъ растрескалась, и оттуда вышло дитя. Отъ 
него произошли Газ&іевы (или Базоркины). 



Батыгъ-Шѳртга быль тоже изъ нартовъ и былъ товарищъ Со- 
ска-Сол са. Онъ часто умиралъ и опять воскресалъ (ходилъ на 
тотъ свѣгь и возвращался на этотъ). Однажды, когда онъ умеръ, 
ему зарѣзали двѣ курицы и одного пѣтуха. Когда онъ вернулся 
на этотъ свѣтъ, то окружающіе его сказали ему, что они эарѣ- 
зали ему въ садака *) много быковъ, барановъ и проч. Но онъ 
сказалъ, что пичего изъ того не видѣлъ, кромѣ двухъ куръ а 
одного пѣтуха. Тогда всѣ стали рѣзать скотину, зная, что все идетъ 
на пользу умершихъ ихъ предковъ 3 ). 



Когда умиралъ Соска-Солса, онъ позвалъ къ сѳбѣ Батыга-Шерт 
га и спросилъ его: „что стоить моя лошадь, которая перепрыги- 
ваетъ черезъ башню, когда я разсержусь?* — „Какая цѣна бываетъ 
дойной коровѣ, когда бываетъ засуха и голодуха среди людей, 
столько стоитъ твоя лошадь, а отвѣтилъ Батыгъ-Шертга. — „А 
сколько стоитъ моя шашка, которой я разрубаю скалу? 44 „Шаш- 
ка твоя стоитъ столько, сколько-бы стоило одно ребро трехлѣт- 
ней нетельпой (значить жирной) коровы въ годъ, когда люди го- 
товы отнимать пищу другъ у друга". — „Сколько будетъ стоить мое 
ружье, пуля котораго доходить до неба?* — „Ружье твое стоитъ 



*) Разскавывалъ Гаэбыкъ. 

*) Садака— арабское слово — означетъ милостыню. 

3 ) Это сказаніе важно, какъ объясняющее въ гдазахъ народа необходимость 
дѣлать поминки но умершимъ; важно оно и для характеристики яаыческаго 
міровозврѣнія ингушей, по которому люди жявутъ на томъ свѣтѣ жизнью земною, 
и посвященная для нихъ на эемлѣ пища попадаеіъ къ вимъ въ загробный міръ. 

4 ) Записано со словъ старика Ганыжа. 



Батыгъ-Шертга г ). 



Соска-Солса и Батыгъ-Шертга 4 ). 
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столько, сколько стоить въ неурожайный годъ стволъ ружья, на- 
полненный нросомъ" — .„Ну, хорошо, я-то самъ сколько стою?* 
„Я тебя не сравню и съ послѣднимъ человѣкомъ, такъ какъ ты 
противъ Бога войну велъ а .— „Подобныхъ насмѣшскъ я никогда не 
переносилъ а , сказалъ Соска-Солса и положилъ руку на рукоятку 
шашки. — „Ну, если такъ, я самъ не останусь на этомъ свѣтѣ а , 
сказалъ Ватыгъ-Шертга и скрылся на тотъ свѣтъ. 

Сказаніе про нарта Соска-Солса и Охкыръ- Канта г ). 

Соска-Солса ѣздилъ въ сел. Охкыръ, гдѣ жилъ Охкыръ-Кантъ 
съ цѣлью отбить у него жену. Въ то время Охкыръ-Канта не 
было дома. Жена его, узнавши, что Соска-Солса пріѣхалъ увезти 
ее, выдавила свое молоко, приготовила изъ него молочную кашу, 
прибавила сластей разныхъ и послала эту кашу съ своею матерью 
къ гостю. Соска-Солса, не эная, изъ чего она приготовлена, на- 
чалъ ѣсть и выхвалять кашу, спрашивая, изъ чего она приго- 
товлена. Мать отвѣтила, что эта каша приготовлена изъ молока 
ея дочери. Тогда Соска-Солса увидѣлъ, что онъ іобманутъ ею, 
потому что сдѣлался съ этого времени молочнымъ братомъ жены 
Охкыръ-Канта и молочнымъ сыномъ ея матери; затѣмъ онъ уѣхалъ 
прочь а ). 

Соска-Солса и Колай-Кантъ 3 ). 

Колай-Кантъ жилъ въ пещерѣ, въ которой онъ запиралъ на 
ночь и нѣсколько тысячъ головъ баранты. Соска-Солса хотѣлъ 
угнать ихъ у него, но не могъ со всѣми своими всадниками - 

1 ) Т. е. Охкырсваго наѣвдняка, (охкыръ— паэваніе мѣстности и Кантъ-на- 
ѣздникъ). Судя ио смыслу сказанія, Охвыръ-Кантъ доджевъ быть отвесенъ 
къ великанамъ, и я думаю — ѳто еартъ. Соска-Солса жилъ, вакъ и прочіе 
варты-орштхои, въ осетивсвомъ гориомъ ущельѣ, гдѣ находится сел. Саниба, 
а Колей -Кап тъ быль галгаевецъ, ивгушъ; тоже и Охвыръ. Записано со словъ 
столѣтвяго старика Газбыка Гавіевича Хабіева Буржаева въ г. Владикавказѣ. 

*) Это свазаніе интересно въ томъ отношеніи, что иллюстрируетъ обычай 
установлен ін молочнаго родства у ингушей; обычай этотъ существуеіъ и у 
друтихъ горцевъ. 

3 ) Это свазааіе тоже записано со словъ Газбыка одновременно съ преды- 
дущими Колай-Кантъ, значить колайсвіЙ-молодецъ-наѣвдникъ. (Колай— пазва- 
ніе мѣстности). Надо полагать, что и Колай-Кантъ быль Нартъ-велиханъ. 
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нартами отодвинуть камень, загораживавшій входъ въ пещеру. 
Тогда онъ пустился па хитррсть и къ Колай-Канту, ни разу въ 
жизни не имѣвшему никакого дѣла съ женщиною, послалъ одну 
красивую дѣвушку* Послѣ первой ночи, проведенной съ этой 
дѣвушкой, Колай Кантъ такъ ослабѣлъ, что не могъ придвинуть 
плотно каапя къ входу въ пещеру, и осталась щелка, въ которую 
могла пройти кошка, Послѣ второй ночи, оставшееся открытымъ 
отверстіе было больше прежняго; а послѣ третьей ночи отверстіѳ 
было открыто на половину. Тогда Соска-Солса вошѳлъ въ пещеру, 
псревязалъ спящего Колай-Канта и угналъ всю его баранту. Ко- 
лай-Кантъ проснулся и увидѣлъ себя связанпымъ по рукамъ и 
по еогамъ. Тогда онъ взялъ кость отъ ноги барана, сдѣлалъ изъ 
вея зурну 1 ) и заигралъ на ней пѣсию а ). На его зовъ (пѣсню) 
немедленно прискакала къ нему сноха его и освободила ему руки 
и яопк Онъ пустился въ погоню за похитителями и прибылъ къ 
Тереку, когда Соска-Солса успѣлъ уже переправиться на тотъ 
берегъ рѣкя и когда уже половина баранты была на томъ же 
берегу Колай-Кантъ хотѣлъ переправиться, но вода Терека 
сразу увеличилась, и онъ остался на этомъ берегу. Съ досады 
онъ тогда схватилъ двѣ огромныя скалы и бросилъ ихъ въ Те- 
рекъ, сказаны „Если-бы я догналъ тебя, то вотъ что сдѣлалъ 
бы". Оба камня вонзились на половину въ землю и такъ стоять 
и теперь. Соска-Солса тоже кинулъ камень, неиного меньше, неже- 
ли тотъ, и онъ тоже стоить на томъ мѣстѣ, воткнувшись въ землю. 
Камни эти стояли при сліяніи рѣки Армхи съ Терекомъ, противъ 
Джерахонскаго поста на Военно-Грузинской дорогѣ. Лѣтъ трид- 
цать тому иаэадъ они всѣ были тамъ, но недавно одинъ камень 
Колай-Каптъ сиытъ водой. 

Соска-Солса и накыстцы '). 

Соска-Солса одпажды поѣхалъ на своемъ конѣ въ селеніѳ 
Пакыстъ (ни далеко отъ Тумги Галгаевскаго общества). Онъ въѣхалъ 

О Зурна, въ родѣ гобоя, вдѣсь скорѣе свирѣль. 

*) Ыитивъ втотъ дявѣстенъ народу и до сихъ норъ и называется пѣсвью 
КоліЙ-ІСаптй. Ее пѣіъ шгв старикъ-разсказчикъ. 

д ) ПодрдвумѣБавтся лѣвый берегъ Терека, такъ какъ Соска-Солса угонядъ 

добычу къ себѣ вь Осетіго изъ Галгая. 
*) Записаио со сіовъ Газбыка. 
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въ селѳніе, доѣхалъ до средины, ео никто его не пригласилъ къ 
себѣ въ гости; и такъ какъ онъ долго стоялъ такъ на улицѣ, 
то лошадь его захотѣла пить; никто не далъ и воды для лошади. 
Тогда лощадь ударила копытомъ въ яѳмлю: образовался родникъ, 
и она напилась воды; родникъ этотъ существуетъ и понынѣ. 
Такъ какъ накыстцы оказались людьми негоотепріимными, то 
Соска-Солса сказалъ, уѣззкая: „Пусть потомки ваши будуть 
ниже другихъ (фамилій) а . Дѣйствительно изъ этихъ накыстцевъ 
нѣтъ ни одного хорошаго человѣка 1 ). Мѣстность у нихъ очень 
хорошая. 



Хамчи-Патрижъ родился на несчастіе человѣчества. Пока онъ 
не родился на свѣтъ, если брали землю въ руки и давили ее, 
изъ нѳя текло масло: до того было хорошо жить прежде до него; 
онъ же, родившись, принесъ съ собою несчастіѳ всему человѣ- 
честву. 

Однажды Хамчи-Патрижъ былъ въ гостяхъ у оцной женщины; 
съ нимъ было еще много другихъ гостей. Хозяйка изъ двухъ 
горшней муки спекла хлѣбъ, котораго хватило на десять чело- 
вѣкъ. Когда гости, удивившись тому, спросили ее — какъ она это 
сдѣлала, то она сказала, что эта мука съ того времени, пока 
еще не было на свѣтѣ Патрвжа. Тогда Патрижъ съ горя хотѣлъ 
убить себя, но хозяйка удержала его, сказавъ: „Все равно теперь 
не измѣяишь этого: хотя бы ты и умеръ— это воля Божья*. 

Къ этому прибавляю то, что сообщилъ мнѣ о Хамчи-Патрижѣ 
другой старикъ Ганыжъ. По его словамъ, Хамчи-Патрижъ жилъ 
еще во времена пророковъ. Съ его рожденіемъ пропалъ на землѣ 
баракатъ, т. е. благодать. Когда ему сказали, что баракятъ не 
возстановится и по смерти его, то онъ умеръ съ досады •)• 



1 ) Это покавываетъ, какъ высоко стоить гостеприимство въ гіавахъ ин- 
гушей. 

*) У осетинъ Хамыцъ сынъ Батраза-нарта. Записано со словъ Гаабыка. 
Хамчи— имя отца; Патрижъ— имя самого героя сказанія. 

3 ) Замѣчательный альтруизмъ въ возврѣніяхъ ингушей. Человѣкъ, припо- 
сящій несчастіе ближнему, ие считаетъ себя въ правѣ жить. 



Хамчи-Патрижъ *). 
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Гибель орштхоевъ 1 ). 

У нартовъ ■} былъ неурожай въ теченіѳ семи лѣтъ; они от- 
нимали хлѣбъ у другихъ людей и кое-какъ перебивались. Но, въ 
концѣ коещовъ, икъ волей-нѳволей приходилось умирать голод- 
ною смертью. Поэтому они начали пить растопленную мѣдь, что- 
бы доскорѣѳ избавиться отъ мучеиій. Всѣ они отъ этого умерли, 
нѳ умѳръ только однвъ Соска-Солса 8 ); ему сильно захотѣлось 
петь воды, но онъ не имѣлъ силъ встать и, лежа, сталъ просить 
воды у птяцъ, пролѳтавшихъ надъ нимъ. Ни одна птица не 
исполняла его мольбы. Одинъ лишь голубь сжалился надъ уми- 
рающнмъ и принесъ ему воды. За это Соска-Солса оторвалъ во- 
лосъ отъ своего уса и привязалъ къ шеѣ голубя, велѣвъ ему 
произносить имя свое до свѣтопреставлѳнія. У этого голубя и 
теперь на шѳѣ видна бѣлая полоса отъ волоса Соска-Солса, и 
ояъ постоянно выкрикиваетъ: „Калігъ Соск-Солса. Калігъ Соск- 
Солса* % 

Отчего Богъ истребилъ орштхоевъ & ). 

Соска-Содса однажды аоѣхалъ на охоту съ нѣсколькими -всад- 
никами, Они убили зайца, передали его нарту Хамчи-Патрижъ *) 
и вѳлѣла ему сварить его для кушанья. Сваривъ этого зайца, 
Хамчи-Патрижъ вынулъ его изъ котла и положилъ его на кустъ; 
ваяцъ ожилъ и убѣжалъ, и когда Соска-Солса возвратился и хо- 



1 ) Зппие&ііо со еювъ стврииа-Гвзбыве, о воторомъ говорилось выше. Раз- 
сказ ч и къ і іі шш> смѣшиваетъ вартовъ и орштхоевъ, но г какъ мы увидииъ 
нище, другой равскаачивъ Гаяьгжъ проводить между тѣми и другими большую 

грань. 

>) Собствевно у ©рттхоевъ. 

з) Сосва-Солса-глввныЙ нвъ всѣхъ орштхоевъ. У ингушей онъ считается 

*) Это оаначаетъ: бидный Соска-Солса. Гаэбыкъ меня увѣрялъ, что самъ 
онъ ни діі лъ голубя и слышав кривъ его. Не нужно думать, что голубь втотъ 
татъ с&вый, который далъ пать нарту; отъ него размножилась цѣлая порода 
подобных* еиу голубей, 

3 ) Записано со словъ Гвэбыка; какъ я уже говорилъ раньше, онъ оршт- 
хоевъ наяываетъ и партави. Это преданіе имѣетъ тѣсвую связь съ преды 
дущинъ, 

6 ) Хаачи^ива отпа; Патрижъ— имя сына. Осетинскіе нарты, соотвѣтствую- 
щіе ивъ: Хамыцъ и Батралъ. 



ОідШгесІ Ьу 



СТРАНИЧКА ВЗЪ СВВБРО-КАВКАЭ. БОГАТ. ЭПОСА. 41 

тѣлъ закусить, зайца не оказалось. Тогда Соска-Солса сталъ 
требовать отчета отъ Хаичи; тотъ сказалъ, что заяцъ убѣжалъ, 
когда онъ его сварилъ и положилъ на кустъ. Соска-Солса не по- 
вѣрилъ ему и говорить: ѵ лучше отдай зайца, не можегь быть, 
чтобы свареный заяцъ убѣжалъ; это ты насмѣхаешься надо мною*. 
Тотъ сталъ его увѣрять въ томъ, что это действительно такъ и 
было, хотя самъ не знаѳтъ отчего. Соска- Солса спросилъ всадви- 
ковъ, вѣрятъ-ли они словамъ Хамчи-Патрижъ или нѣтъ. Тѣ отвѣ- 
тили, что это неправдоподобно. Тогда Соска-Солса отсѣкъ голову 
Хамчи-Патрижъ. Но потомъ они стали раскаиваться, что убили 
его, и одинъ изъ нихъ догадался предложить положить и Хамчи- 
Патрижъ на тотъ кустъ, о которомъ онъ говорилъ: Хамчи-Патрижъ 
ожилъ. Съ тѣхъ поръ убитаго товарища нарты всегда клали на 
этотъ кустъ и оживляли. За это Вогъ истребилъ нартовъ, по- 
славъ имъ страшный голодъ 

Замѣчаніе о нартахъ *). 

Какъ было сказано выше, старикъ Ганыжъ отличаетъ нар- 
товъ отъ орштхоевъ. Часто говорить: „вартъ-орштхой а , соединяя 
тѣхъ и другихъ въ одно понятіѳ (Ганыжъ говорить, что это дѣ- 
лается для пущей важности). По его словамъ, тѣ и другіе жили 
во времена пророка Моисея. Всѣ нартъ-орштхои вели бродячій 
образъ жизни, грабили народъ и нападали. Число ихъ неизвѣст- 
но. По словамъ Ганыжа, нарты жили въ сел. Яндырчъ, около 
Назрани (Владвкавказскаго округа), а орштхои жили въ самомъ 
Назранѣ. Какъ нарты, такъ и орштхои были люди, которыхъ 
просьбы Богъ всегда исполнялъ. Нарты были люди богоугодные, ' 
жившіе по укаэашю божьему, ведшіе благочестивую жизнь. Оршт- 
хои же жили вопреки велѣпіямъ Бога, грабили, убивали другихъ. 
Орштхои были храбрѣе нартовъ. Остались ли отъ нартовъ и оршт- 
хоевъ потомки или вѣтъ— неизвѣстно. По всей вѣроятности, они 
погибли всѣ. По приведенному выше сказанію и по подтвержденію 



*) Смысдъ скаэанія тажовъ, что нарты были истреблены Богомъ за то, 
что они пошли противъ закон овъ природы, противъ Бога и не хотѣли упи- 
рать. 

*) Эти свѣдѣвія получены иного послѣ настойчивыхъ и долгихъ разспро- 
совъ урывками отъ старика Ганыжа. 
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Ганыжа, орштхои умерли всѣ, выпивъ растопленную мѣдь. Нар- 
ты же, услышатгь, что тѣ умерли праведниками, сами стали про- 
сить смерти у Бога и тоже умерли. Одипъ изъ орштхоевъ былъ 
извѣстпый развратникъ. Говорить, что онъ обману лъ и соблаз- 
нить мать всѣхъ водъ (по-ингушски — „химехки-нана) 44 *)• Всѣ 
нярты-орштхои погибли у Татаръ-Тупа (ставція Владикавказской 
жолѣзной дороги). 

Напечатанные въ XXII вып. за 1897 г. и ХХѴШ вып. за 
]900 і\ Сборника матеріаловъ для ошісанія племенъ и мѣетно- 
стей Кавказа, отд. III, чеченскіе тексты, записанные въ сел. Гехи, 
первые— чечснцемъ Магомаевымъ, съ замѣтками А. Грена и Л. 
Л., а вторые— Эльдархановымъ, содержать также довольно инте- 
ресный данный о чеченскихъ нартахъ. Селеніѳ Гехи находится 
въ плоскостной Чечнѣ, и по записаннымъ съ устъ его обитателей 
сказан іяиъ можно судить, какъ забываются нартовскія сказанія 
въ плоскостной Чечнѣ. Чеченцы успѣли уже дать нартамь маго- 
метанскіл имена вродѣ Али; по словамъ Магомаева, извѣстны еще 
два имени нартовъ Кесли и Ичѳрхо; настоящихъ же нменъ нар- 
товъ^ общііхъ ингушамъ, осетинамъ, кабардинцамъ и горцамъ Ка- 
барды, ліжпди>юму, плоскостные чеченцы уже не знаютъ теперь. 
Эти сказан! л еще разъ подтверждаютъ нашъ выводъ, что чеченцы 
не отлнчаютъ нартовъ отъ орхустойцевъ, называя 63-хъ нартовъ- 
эрхустойцсвъ и просто нартами. Нарты у нихъ являются людьми 
нсимовѣрной силы, со сверхъестественными свойствами, воинствен- 
ными, жаждущими приключеній и враждебно относящимися къ лю- 
дямъ, какъ къ таковымъ, отъ коихъ они живутъ отдѣльно; это 
нѳ простые люди, а богатыри; всѣ они выпили расплавленную мѣдь 
и переселились на небо; чеченцы говорятъ, что звѣзды Большой 
Медвѣдицы— это пропавшіе нарты. Г. Гренъ, Л. Л. и д-ръ Пфафъ 
счнтаютъ нартоаъ самыми древними насельниками Сѣвернаго Кав- 
каза, жнвгпиии на Кдвказѣ до появленія сѣверо-кавказскихъ ту- 
земцовъ. Самое слово „нартъ а г. Л. Л. производить отъ иран- 
скаго „мардъ" — человѣкъ. Всѣ эти догадки весьма интересны, но 
остаются пока одними предположеніями и гипотезами. Для разгад- 
ки пстяннаго характера нартовскихъ сказаній нужны исчерпываю- 
ща изслѣдованія сказані й у всѣхъ кавказскихъ народностей и 

Это Йогнпа вогь. 
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освѣшеыіѳ таковыхъ изслѣдованій историко-сравнительнымъ мѳто* 
доиъ. А пока нужно бы заняться собираніемъ сказаній у всѣхъ 
народовъ Кавказа. 

II. Сказанія о великанахъ *) („вамположъ 44 ) я ). 

Было это давно, но старики перѳдаютъ такъ. Былъ въ одномъ 
сѳлевіи человѣкъ, который въ присутствіи своей, жены поднималъ 
корову за хвостъ, перѳвосилъ черезъ заборъ, онускагь на землю, 
опять поднималъ и пѳреносилъ назадъ; послѣ этого всегда онъ 
билъ свою жену и спрашивалъ у нея: „Скажи, кто сильнѣе меня 
на свѣтѣ? а Жена не могла указать никого. Объ этомъ узнала 
жена Пезъ-Аміева; она пришла къ жевѣ силача и сказала ей: 
„Что же ты не знаешь, когда я, послѣдняя женщина въ сѳленіи, 
и то знаю это; пусть онъ переправится черезъ гору; на той сто- 
ронѣ горы люди удятъ рыбу; пусть онъ съ ними помѣряется си- 
лою—они сильнѣе еію а . 

Вечеромъ силачъ приходитъ домой и, поднявъ корову за хвостъ, 
опять спрашиваетъ жену: „Скажи, кто сильнѣе меня на свѣтѣ а . 
Жена отвѣтила: «переправься черезъ гору; тамъ ты найдешь лю- 
дей, удящихъ рыбу: тѣ сильнѣе тебя а . Силачъ пѳрешелъ черезъ 
гору и увидѣлъ трехъ чсловѣкъ, удившихъ рыбу. Онъ сказалъ 
имъ: «Давайте силу пробовать*! — „Зачѣмъ намъ силу пробовать. 
Мы не знаемъ, зачѣмъ ты пришелъ; иди лучше сюда, а тамъ мы 
и силу попробуемъ а . Онъ подошелъ къ нимъ. Тогда одинъ изъ 
братьевъ сказалъ: „На, держи удочку, пока я схожу на дворъ*. 
Тотъ взялъ удочку; тотчасъ же зацѣпилась за нее рыба и стала 
его тянуть въ воду. Тогда тотъ, который сидѣлъ по близости 
отъ него, сидя, схватилъ силача одной рукой и привлекъ его къ 
себѣ съ рыбой совсѣмъ. — „А, ты пришелъ этакую силу пробо- 
вать съ нами а . Сказавъ это, онъ подулъ на него п отбросилъ 
его къ среднему брату, тотъ дунулъ и отбросилъ его къ третье- 
му брату; и такъ онъ сталь летать отъ одного брата къ другому. — 



*) Записало со словъ Ганыжа. 

*) Это слово ингушское— значить „великаны", едовств. чис. „вамполъ". 
Сіазавіе о вамполахъ печатается впервые. Доселѣ о няхъ въ печати имѣ- 
лась лишь небольшая вамѣтка г. Лхріеві въ VIII вып. Сборп. свѣд. о Кавк. 
горпдхъ, стр. 7. 




44 ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРѢНІЕ. 

„Вотъ Богь послалъ намъ забаву, % ость чѣмъ позабавиться* — го- 
ворили Они. Возвращаясь домой, они также подували на него, и 
онъ летѣлъ виереди ихъ по дорогѣ. Остановившись отдыхать, 4 
они пообѣдали, легли спать и оставили въ сторонѣ силача, намѣ- 
реваясь опять поиграть съ нимъ, когда проснутся. Онъ однако 
убѣжалъ, когда они заснули. На дорогѣ онъ встрѣтилъ одного 
человѣка-вамполъ (великана) огромнаго роста, безъ одной руки 
и безъ одного глаза *); одной рукой онъ везъ тринадцать арбъ 
сѣна. Онъ обратился къ вамполу со словами: ъ Ьи дели Ьашусъ* 
(я твой и Божій гость). Послѣ этихъ словъ вамполъ не могъ 
его не принять, и онъ предложилъ ему взлѣзть на арбу и укрыть- 
ся рогожкой 2 ). „Нѣтъ, ты мнѣ дай болѣе безопасное мѣсто а .— 
„Куда же помѣстить Тебя а ? „Ну, полѣзай въ штаны а . И силачъ 
весь скрылся въ его штанахъ. Вамполъ пошелъ себѣ дальше. 
На встрѣчу ему бѣгутъ три брата-рыбака. — „Не видалъ-ли ты 
нашей игрушки а ? — „Какой игрушки? ничего я не видалъ а . — „Нѣтъ, 
ты, должно быть, видѣдъ, лучше скажи." — „Уходите прочь отъ 
меня, а то я побью ^асъ а ,— „Не легко насъ побить, и мало най- 
дется такихъ", отвѣчали тѣ. Тогда онъ размахнулся и ударилъ 
рукою одного изъ нихъ по щекѣ, и всѣ трое повалились отъ 
одного удара. Вамполъ обратился къ своему гостю: „Вырви-ка 
одинъ волосъ сзади у меня". Тотъ уперся обѣими ногами (о задъ) 
и ? надрываясь, насилу вырвалъ одинъ волосъ и передадъ вампо- 
лу. Онъ взялъ волосъ, перѳвязалъ всѣхъ троихъ братьевъ и 
сказалъ: „Ну, теперь разскажите мнѣ, что такое у насъ произо- 
шло? 44 Тѣ ему разсказали, какъ первый человѣкъ пришелъ къ 
нимъ помѣряться силою, когда они удили рыбу, какъ они возвра- 
щались домой и, когда легли спать, онъ убѣжалъ отъ нихъ. 
Тогда вамполъ говоритъ троимъ братьямъ-вамполамъ 3 ): „Вотъ 
послушайте меня. Насъ было семеро братьевъ. Мы тоже вышли 
помѣряться силою, считая себя сильнѣе всѣхъ на свѣтѣ. Идемъ 
мы и встрѣчаемъ пастуха, огромнаго роста, одноглазаго, погоняю- 
щаго громадное стадо баранты. При одномъ видѣ его мы всѣ по- 

!) Какъ увидимъ изъ равсказа, этотъ великанъ не былъ одноглазымъ отъ 
рожденія, а тоіько лишился одного глава. 

2 ) Тутъ выступаете вся сила обычая госте пріимства у ингушей; передъ 
нимъ преклоняется даже людоѣдъ-великанъ . 

3 ) Всѣ они были „вамполъ" великаны послабѣе одяоглаэаго. 



ОідШгесІ Ьу 



СТРАНИЧКА ИЗЪ СВВВРО-КАВКАЗ. БОГАТ. ЭПОСА. 



45 



репугались и запрятались въ черѳпъ лошади, ложавшій тутъ же 
недалеко (и лошади въ тѣ времена были большія) *). Подбѣжала 
къ намъ огромная собака пастуха, потащила черепъ со всѣми 
нами и положила у ногъ его.— „Спасибо тебѣ 1 , моя собака, за 
гостинецъ", сказалъ пастухъ, продѣлъ палку въ дыру черепа и, 
положивъ насъ на плечо, пошѳлъ себѣ дальше, какъ ни въ чемъ 
не бывало. Придя домой, онъ изжарилъ шестерыхъ братьевъ мо- 
ихъ на вертѳлѣ, съѣлъ ихъ и лѳгъ спать, оставявъ меня на ^тро 
для закуски. Когда онъ заснулъ, я взялъ шампуръ, накалилъ его 
въ каминѣ и однимъ ударомъ пронзилъ ему глазъ.— А! ты ли- 
шилъ меня глаза; погоди же, все равно ты не уйдешь теперь отъ 
меня а , сказалъ пастухъ и утромъ сталь выпускать баранту по 
одной штукѣ и по спинѣ каждаго барана водилъ рукой, ища меня. 
Видя иеизбѣжность моей гибели, я взялъ, з&рѣзалъ козла и, 
надѣвъ на себя его шкуру, прошѳлъ мимо пастуха, обманувъ 
его такимъ образомъ. Вышѳдши изъ пещеры, я погналъ все ста- 
до и, отойдя далеко, крикаулъ ему: „Ты съѣлъ моихъ шестерыхъ 
братьевъ, но я спасся и лишилъ тебя глаза, отомстивъ тебѣ 
хоть сколько нибудь, и теперь угоняю твое стадо*. Какъ только 
я сказалъ это, пастухъ бросилъ огромную скалу въ направленіи, 
откуда слышался мой голосъ, и этой скалой оторвалъ у меня одну 
руку и лишилъ одного глаза. Такъ вотъ совѣтъ мой вамъ: не 
считайте себя сильнѣе всѣхъ на свѣтѣ, а живите себѣ каждый 
для себя а . Сказавъ это, онъ отпусти лъ ихъ, и всѣ они разошлись 
во-свояси. 



Скажемъ тутъ же иѣсколько словъ о великаиахъ типа Гар- 
божъ, или Гарбашъ. Объ нихъ у насъ имѣются два сказанія. Пер- 
вое изъ нихъ касается встрѣчи Соска-Солса съ тазовою костью 
колоссальныхъ размѣровъ; воскрешенный, по просьбѣ Солсы, ве- 
ликанъ умираетъ снова. 

Болѣе ясное о нихъ представленіе получается изъ второго ска- 
занія о встрѣчѣ нартъ-орштхоя Чопа съ тремя Гарбожъ. Эти люди 
необыкновеннаго роста и физической силы; дубинами у нихъ слу- 
жатъ вѣковые чинары. Отличительнымъ признакомъ ихъ отъ вам- 

1 ) Замѣчаніе разсвазчвка. 



О людоѣдахъ „Гарбожъ". 
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половъ служить то, что они живутъ въ лѣсахъ и у нихъ имѣѳтся 
волшебный оселовъ, прикосновеніѳ котораго залѣчиваетъ раны, 
Отыѣтимъ еще, что прѳданіе приписываешь одной изъ гарбожъ 

9000 головъ. 

Обращаясь къ литѳратурѣ, мы находимъ о тѣхъ же гарбожъ 
указанія, у г. Ахріева (Сб. св. о к. г. вып. ѴІП), гдѣ СоскаСолса 
также встрѣчается съ тазовою костью. Воскрешенный гарбожъ 
(впрочемъ, имя не названо) пѳредаѳтъ интересныя свѣдѣнія изъ 
жиэип нхъ времснъ. Онъ говорить, что они дрались чинарами, 
что люди, смѣнившіе ихъ, т. е. нарты, должны быть умнѣе ихъ; 
но за то у нихъ нѣтъ той благодати, какал была въ ихъ время. 
Въ другоиъ мѣстѣ (Сб. св. о к. г. вып. V.) г. Ахріевъ говорите , 
что гарбожъ — это была рабыня, людоѣдка, девятиголовая; она 
пмѣла оселокъ, оживляющій мертваго. Далѣе приведено преданіо 
о встрѣчѣ орштхоевъ съ нею и ея 13 сыновьями. Нарты-оршт- 
хои спаслись хитростью, задавъ имъ загадку и заставивъ этимъ 
тѣхъ перерѣзать другъ друга (мотивъ общій сказаніямъ другихъ 
горцевъ Кавказа, наприм. осет. сказанію „бычачья лопатка", „Ве- 
ликаны и 'Даредзаны* *) и др.). О встрѣчѣ Чопа съ „лѣсными людь- 
ми и а говорить также сказаніе, записанное г. Ахріевымъ (Сб. св. о 
к, г., вип.ѴШ, 28); сверхъ того, что сказано въ нашемъ ска- 
зан»! о Чопѣ, здѣсь говорится еще о связи послѣдняго съ лѣс- 
ной женщиной и смерти его отъ руки сына ея за убійство дяди, 
мстившаго ему. 



Ингуш» такъ выражаются: „если даже ты будешь такой боль- 
шой, какъ вамполъ— (вѳликанъ), и ты ударишь человѣка, все-та- 
ки онъ тобѣ отвѣтитъ*, желая этимъ показать, что храбрый чо- 
лосѣкъ не долженъ никого и ничего на свѣтѣ бояться. Вамполы 
вѣкогда обитали въ странѣ, гдѣ живутъ ингуши. Въ пещерѣ воз- 
лѣ старинной церкви Тхаба ерда въ Галгаѣ 2 ) находятся огром- 
ные тазовый кости вамположъ 8 ); во время засухи ихъ берутъ и, 
привязавъ къ верѳвкѣ, держатъ въ водѣ до тЬх^ поръ, пока не 

і) См. сб. пат. для иэсіѣд. ГУ. И, стр. 16 и друг. 

ѵ.і Подробное описаніе этой церкви см.: „Труды ѳкспедшци, соар. аа Вы- 
сочайше даров, средства*, т. I. М. 1888 г. 

3 ) По сіовамъ В. Миллера, вта кость обыкновенной вежичины. См. іЪЫ. 



Замѣчаніе. 
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пойдетъ дождь. По словамъ разсказчика, послѣ этого всегда идѳтъ 
дождь. 

Въ дополненіе къ сказанному остаеісл прибавить немногое. 
Въ ѴШ в. Сб. св. о Кав. гор. въ статьѣ г. Ахріева на стр. 6-й 
мы находимъ слѣдующее: „Въ одно время съ Соска-Солса жили 
въ горахъ джелты (греки), народъ образованный; они построили 
много замковъ и башенъ и впослѣдствіи уѣхали въ другую стра- 
ну, оставивъ клады. Послѣ джелтовъ жили тамъ „вамположъ"; ме- 
жду ними были двуротые. Въ то время въ долинѣ Терека жили 
кабардинцы. Въ скоромъ времени на вамположъ разсердился Богъ, 
и они стали умирать. Кабардинцы, жившіе тогда въ Терской до- 
линѣ, принуждены были выселиться въ степь, разбитые вампо- 
ложью. Вотъ все, что до свхъ поръ нзвѣстно о вамполахъ. Эти 
скудныя свѣдѣнія сами по себѣ говорлтъ очень мало о народѣ 
ваиполъ. Поэтому весьма цѣннымъ для насъ является сказаніе о 
вамполахъ, которое удалось намъ записать, благодаря счастливой 
случайности. Какъ видитъ читатель, дѣйствующія лица въ этомъ 
сказаніи, всѣ— люди необыкновенные, всѣ они больше и свльнѣе 
обыкновенныхъ людей и всѣ они называются вамполъ. Слѣдова* 
тельно, несомненно, что это суть великаны. Изъ этого же сказа- 
нія, которое цѣликомъ выражаѳтъ одну идею — что не нужно гор- 
диться и хвалиться своею сплою, что на свѣтѣ найдется сильнѣе 
тебя, — явствуетъ, что и вамполы сами подраздѣляются по своей 
физической силѣ и нѣкоторымъ другимъ отличительнымъ призна- 
камъ на нѣсвделько категорій; въ нашемъ сказаніи этихъ катего- 
рій четыре, начиная отъ вампола, подымающаго корову за хвостъ, 
и кончая исполвномъ-одноглазомъ. Какая неимовѣрная сила при- 
писывается сказаніемъ этому кавказскому Полифему, можно судить 
потому, что онъ зажариваетъ и поѣдаетъ не обыкновенныхъ смерт- 
ныхъ, а великановъ же, одни волосы которыхъ напоминаютъ би- 
чевки, имѣющія три-четыре вершка въ діаметрѣ, и силища кото- 
рыхъ такова, что одинъ изъ нихъ тащить одной рукой тринад- 
цать возовъ сѣна. У ингушей въ сказаніяхъ мы встрѣчаемъ еще 
н другого рода великановъ „гарбашъ и , о которыхъ было сказано 
выше; слѣдустъ сосредоточить вниманіе на пашемъ сказаніи, пред- 
ставляющѳмъ собою въ высшей степени характерный видъ сказанія 
формулы Полифема. ^Изученіѳ Кавказскихъ скаэаній имѣетъ 
значеніе для исторіи распространенія впичѳскихъ сказаній", гово- 
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ритъ уважаемый профѳссоръ В. Ѳ. Миллоръ въ статьѣ „Кав- 
казскія сказанія о циклопахъ* *). Въ настоящее время извѣстно 
уже до пяти варіантовъ скаааній, относящихся къ типу Полифе- 
ма, зарисанныхъ въ послѣднеѳ десятилѣтіе у мингрельцѳвъ, че- 
ченцѳвъ, осетянъ и дагестанцевъ. 

Кромѣ кавказскихъ и извѣстнаго влассическаго, извѣстно еще 
12-ть сказаній формулы Полифема у разныхъ ѳвропѳйскихъ и ча- 
стью азіатскихъ народовъ. 

Хотя профессоръ Миллеръ и не находить возможнымъ уста- 
новить генетическое отношеніе между всѣми этими сказаніями, но 
за то, по тщательной критикѣ ихъ, приходить къ выводу, что всѣ 
кавказскіе разсказы вообще ближе стоять къ древне-греческому, 
чѣмъ европейскіе, что объясняется географической близостью Кав- 
каза и Греціи между собою съ одной стороны и близостью ихъ 
съ общей прародиной сказаиія б Полифемѣ— Малой Азіей — съ дру- 
гой. Вышесказанное удвоиваетъ интересъ къ изученію именно кав 
казскихъ варіантовъ сказанія. 

Разбирая варіанты сказанія типа Полифема на Кавказѣ, проф. 
Миллеръ наткнулся на печальное отклоневіе отъ данной имъ харак- 
теристики кавказскихъ сказаній вообще при разборѣ чеченскаго ва- 
ріанта. Вотъ что говорить названный ученый объ этомъ сказаніи, 
записанномъ г. Ахріевымъ въ 1870 году *): „Это сказаніе бѣдно 
и вставлено въ другой разсказъ, передаваемый Батерхомъ богатырю 
ЛялъСулта"... Чеченскій разсказъ въ началѣ болѣѳ похожъ на 
осетинскій (объясняется сосѣдствомъ); но потомъ разница между 
ними — огромная; такъ, въ немъ нѣтъ ослѣпленія великана; роль 
барана въ осетинскомъ сказаніи здѣсь играетъ собака, которая 
приносить къ великану спрятавшихся въ черепѣ человѣка путни- 
ковъ. А главное, великанъ здѣсь, вопреки всѣмъ прочимъ варіан- 
тамъ, не одноглазый; при томъ никакого ослѣплѳнія его тутъ 
нѣтъ, нѣтъ, слѣдовательно, того героизма п того противоположѳнія 
ума обыкновенныхъ людей глупости великановъ, что составляетъ 
характернѣйшую черту всѣхъ прочихъ сказапій типа Полифема. 
Напротивъ, герой сказанія съ поджаренными боками еле-еле успѣ- 
ваетъ доползти до мѣста спасенія, оставивъ кровь ногибшихъ 



і) См. Этнограф. Обозр., кн. IV (1890, № 1). 
*) См. Сб. св. о кав. гор. вып. ГѴ\ отд. II, ст. 12. 
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товарищей неотомщенной. Спрашивается, какъ же можно послѣ 
такого отступдѳнія чѳчѳнскаго сказавія отъ извѣстнаго типа его 
говорить о близости кавказскихъ сказаній вообще съ греческимъ? 
Если бы вопросъ оставался въ такомъ видѣ, то, конечно, тутъ 
видна кажущаяся нѳпослѣдовательность, даже ошибочность. Но 
почтенный ученый не остановился на этомъ, не примирился съ 
явнымъ абсурдомъ, проповѣдуемымъ чечѳнскимъ сказаніемъ, съ ис- 
кажѳніемъ основного сюжета сказанія до нельзя, и въ этомъ ска- 
залась вся плодотворность сравнительнаго метода въ рукахъ умѣ- 
лыхъ мастеровъ дѣла, позволяющаго даже прозрѣвать впередъ, 
заключать отъ извѣстнаго къ неизвѣстному. В. Миллѳръ говорить: 
„Вѣроятно, чеченскій разсказъ случайно оборванъ и сущѳствуютъ 
другіе варіанты, кончающееся ослѣпленіемъ великана." Эти слова 
были высказаны въ 1890 году, и мы-бы не придавали имъ такого 
важнаго значенія, если-бы теперь въ записанномъ нами сказаніи 
объ Одноглазѣ не нашли блестящаго подтвержевія ихъ. Слѣдуетъ 
теперь отмѣтить осносныя и спеціальныя черты сходства между 
греческимъ и записаннымъ нами ингушскимъ, или иначе чечен- 
скимъ, варіантами. 

1) Полифѳмъ представляется пастухомъ-скотоводомъ, ухажи- 
ваю щимъ за свормъ стадомъ; такъ же точно изображенъ чечен- 
скій Одноглазъ. 

2) Дубина Полифема была „свѣжій стволъ изъ обрубленной 
маслины дикой*; чеченскій одноглазъ имѣетъ также огромную пал- 
ку, которую онъ вдѣваетъ въ черепъ и приносить на плечѣ сидя- 
щихъ въ немъ вѳликановъ. 

3) Придя домой, Полифемъ прежде всего расклады ваетъ „яркій 
огонь*. Чечѳнскій одноглазъ также расклаДываетъ огонь и, зажа- 
ривши шестерыхъ вѳликановъ, поѣдаетъ ихъ и ложится спать. 

4) И въ чѳченскомъ варіантѣ ослѣплѳніе великана производит- 
ся острымъ орудіѳмъ. 

5) По ослѣплѳніи одноглаза и въ греческомъ и въ чечѳнскомъ 
сказаніи герои уходятъ живыми, хотя въ чеченскомъ онъ и постра- 
далъ порядочно. 

Въ заключеніе укажемъ на то, что виновникомъ искаженія ска- 
завія, записаннаго г. Ахріевымъ, былъ не народъ, а разсказчикъ. 
Это ясно изъ того, что 20 лѣтъ спустя, мы разыскали у другого 
разсказчика настоящее, неискаженное сказаніе. 

Этвогряф. Обовр. ХЬУШ. 4 
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Гарбаша (великаны-чудовища) 

Гарбаша были до того огромны, что громадный нартъ Соска- 
Солса вѳрхоыъ на копѣ ироѣхадъ черезъ отворстіѳ тазовой кости 
одного иэъ нихъ. Соска-Солса удивился и сталъ просить Бога, 
чтобы онъ воскреси лъ великана, но безъ глазъ. По просьбѣ Соска- 
Солса Богъ воскресилъ великана; вѳликанъ сталъ молить Бога, 
чтобы онъ далъ ему глаза. Тогда Соска-Солса испугался, какъ 
бы Богъ не исполни лъ просьбу великана и не далъ ему глазъ, и 
сталъ молить, чтобы тотъ опять умеръ. Гарбаша умеръ. Эти ве- 
ликаны жили на землѣ раньше нартовъ. 

Гарбашъ (великанъ-чудовище) *). 

Паши отцы говорили , что одна гарбашъ имѣла девять тысячъ 
голо: ь. Были между ними мужчины и женщины; они жили совер- 
шенно отдѣльно отъ обшшовенныхъ людей я вели особый образъ 

ЖИЗНИ. 

Однажды орштхоецъ Чопа Борганъ видѣлъ, какъ гарбаши дра* 
лиеь. Вотъ *что разсказываетъ намъ преданіе стариковъ. 

Однажды Чопа Боргановъ поѣхалъ вѳрхлмъ на лошади; проѣз- 
жая по етепймъ, онъ заѣхалъ въ лѣсъ. Когда онъ проѣзжаіъ 
черезъ этотъ дѣсъ, то увидѣлъ кровавую рѣку. Онъ удивился 
этому й далъ себЬ слово не уѣзжать, не узнавъ сперва, откуда 
эта кровь, и поѣхалъ вверхъ по теченію рѣкн. Когда онъ доѣхалъ 
до опушки лѢсіц онъ увидѣлъ лежащаго на боку чѳловѣка, вели- 
чиною какъ скала. Оказалось, что онъ порѣзалъ себѣ мизинецъ, 
и кровавая рѣка образовалась изъ крови этого человѣка. Когда 
Чопа шиъѣхалъ къ нему, то Гарбашъ спросилъ его: ^Что ты за 
человѣкъ и зачѣмъ пришелъ сюда?* Тотъ отвѣчалъ: Ъ Я Чопа- 
Борганъ; ироѣзжая по лѣсу, я увидѣлъ кровь, и мнѣ захотѣлось 
узнать, откуда кровь вытекаетъ и гдѣ ёя начало".— „Да а , сказалъ 
Гарбашъ, слышалъ много о тебѣ, что ты витязь; но на самомъ 
дѣлѣ оказывается, ты нечто иное, какъ муха". —„Ну что же муха 
не муха, тотъ самый Чопа я и есть. А ты зачѣмъ порѣзалъ свой 
мнзинецъ в валяешься здЪсь?" — „А вотъ, отвѣчалъ Гарбашъ: дру- 

Ъшісіно со словъ Гадбыва. 
Огь ^азсклэъ пршіаддеаштъ Гвныяу. 
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гой Гарбашъ поѣхалъ за просватанной мнѣ дѣвушкой, я же хочу 
отбить ее у него и отомстить ему за это и караулю его на до- 
рогѣ здѣсь, но, боясь заснуть и проспать, взялъ порѣзалъ себѣ 
мизинецъ*. — „А, можетъ быть, я тебѣ въ чемъ-нибудь помогу 41 — 
сказалъ Чопа. — „Въ чемъ же ты можешь помочь мнѣ?" — „Да хоть 
разбужу тебя, если ты заснешь 11 , — „Какъ и чѣмъ ты меня разбу- 
дишь?* — „Я выстрѣлю изъ ружья*. — „Нѣіъ, ты меня этимъ не 
разбудишь; а вотъ я прилягу головой іъ чинару, и когда вдали 
покажется туманъ, то ты подруби чинаръ; когда дерево упадетъ 
на мою голову, я проснусь*. Сказавъ это, онъ прилегъ голо- 
вой къ чинару. Чопа сидѣлъ, сидѣлъ и увидѣлъ, что между двумя 
хребтами по долинѣ показался туманъ. Онъ мигомъ схватилъ ю- 
поръ, подруби лъ чинаръ и свалилъ его; чинаръ упалъ на голову, 
и Гарбашъ проснулся. — „Что такое? зачѣмъ ты разбудилъ меця?* 
— „А вонъ туманъ*. — „Это не туманъ, а паръ отъ быковъ, на 
которыхъ онъ везетъ мою невѣсту. Надо приготовиться*. — „А мо- 
жетъ быть, я и въ дракѣ помогу тебѣ?* сказалъ Чопа. — „Нѣтъ, 
ты мнѣ не поможешь въ др&кѣ. Ты лучше спрячься, и когда мы 
закричим*, то подойди къ намъ; мы тогда умремъ оба; тебѣ оста- 
нется дѣвушка, при ней будутъ деньги: какъ угодно, ты ими рас- 
поряжайся*. Когда туманъ приблизился, то Гарбашъ схватилъ чи- 
наръ, вырвалъ его съ корнями, обчистилъ, какъ траву, и приго- 
товился въ ожиданіи врага. Когда противникъ приблизился къ то- 
му мѣсту, онъ кинулся на него. Тотъ тоже схватилъ чинаръ, и 
они начали бить другъ друга; чинары поломались. Тогда они схва- 
тили топоры и стали навосить удары, но у яихъ обоихъ были 
волшебные оселки и, потерши ими, они заживляли раны. Въ концѣ 
концовъ они оба заревѣли и упали мертвыми. Тогда Чопа подо- 
шѳлъ къ дѣвушкѣ, говоря: „Да, это не худо; гарбаши убили 
другъ друга, а мнѣ осталась дѣвушка и остались деньги*. — „А 
что ты хочешь со мною сдѣлать?* — сказала дѣвушка. — „Конечно, 
возьму тебя для себя*. — „Хорошо, иди сюда; я разставлю ноги, 
л если ты, вытянувшись во весь ростъ и гротянувъ плеть, рукою 
достанешь до мояхъ шальваровъ то ты для меня годишься, а 
если не достанешь, то я и ты не годимся другъ для друга*. Чопа 
сдѣлалъ такъ и не досталъ.— „Ну, хорошо, быть по твоему; ты 



*) Говорится и „до іоіѣнъ*. 
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пойдешь себѣ домой; будь себѣ счастлива; тѣмъ не менѣе я дол- 
жѳнъ веять себѣ арбу, быковъ, деньги и все, что находится въ 



Въ Сборникѣ матеріаловъ для описавія мѣстностей и племенъ 
Кавказа, вып. XXII за 1897 г., отд III па стр. 13, — приведено 
сказаніе про одноглазаго великана-пастуха, записанное въ плос- 
костной Чѳчнѣ въ селеніи Гехи. Сказаніе подъ названіемъ „Путс- 
шествіѳ нарта* соѳдиняетъ въ себѣ варіанты сказанія объ одно- 
глазѣ съ приведеннымъ нами ниже сказаніемъ про Баркима, убив- 
шаго похитителя своей жены и наказавшаго жену за измѣну. 
Въ этомъ сказаніи великанъ тоже — съ однииъ глазомъ посрединѣ 
лба и людоѣдъ; тутъ также фигурируете козолъ: герой разсказа — 
нартъ, подвязалъ себя подъ него, и одноглазъ ночью не могъ его 
найти; когда разсвѣло, онъ его отыскалъ, и между ними завязы- 
вается борьба, и нартъ, оказавшійся сильнѣе великана, убивает ь 
послѣдняго, а не спасается, какъ бы слѣдовало ожидать, хит- 
ростью, ослѣпивши великана. Сказаніе это, сильно отступающее 
отъ основного типа сказанія о Полифемѣ, подверглось такой лом- 
кѣ, подъ вліяніемъ всесокрушающаго времени, но интересно по- 
тому, что въ нѳмъ говорится о природвомъ одноглазѣ. 

III. Прѳданія о гѳрояхъ и богатыряхъ. 

Могила Бексултана Бороганъ а ). 

Еще не такъ давно, когда кабардинцы жили въ окрѳстностяхъ 
Назрана 9 ), была дѣвица, происходящая изъ фамиліи князей Ахло- 
выхъ. Предки ея жили на правомъ берегу рѣки Сунжи. Мѣстность 
эта называется „Гязей Каувъ", (что значить усадьба Казія). Не- 
далеко отъ названной усадьбы находится большой курганъ (иѵ)- 
борзъ), насыпанный по преданію этой самой княжной Ахдовой. 

г ) Предавіе это про Бексултана, могила котораго находится около Назрани 
и считается святыней у ингушей, запиеаво со словъ жителя сед. Пдіевсваго 
Исупа Наурувова-Ашигова. Человѣгь, звающій вто преданіе, вашелся лишь 
послѣ долгихъ поисковъ. Печатается ввервые. 

в) Навранъ — селеніе и крѣпость въ 20 верст, отъ Владикавказа. 
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Немного дальше отъ кургана къ сѣверу есть въ балкѣ родникъ, 
называемый ^елнъ-Ьостъ" (княгининъ родникъ) а ); надъ этимъ род- 
никомъ находится камень, а на камнѣ есть чашко образная вы- 
боина, куда, говорятъ, княгиня клала мыло во время стирки бѣлья. 

Бексултанъ Бороганъ жиль въ томъ мѣстѣ, гдѣ теперь нахо- 
дится сел. Яндырское *). Онъ быль влюбленъ въ княжну Ахлову, 
да и княжна была неравнодушна къ нему. Бексултанъ постоянно 
спалъ, стреноживъ лошадь, подложивъ сѣдло подъ голову и по- 
достлавъ подъ себя бурку, на томъ самомъ мѣстѣ, гдѣ теперь 
выстроена могила Бороха-кашъ (что значить: могила Бороха); на 
зтомъ мѣстѣ онъ пасъ свой скотъ и набдюдалъ за тѣмъ, чтобы 
какъ-нибудь не напала шайка абрековъ и не угнала его скота. 
Княжна выходила часто на курганъ иг г борвъ и смотрѣла на 
Бексултана, а Бексултанъ на нее; и такъ они любовались другъ 
на друга. Недалеко отъ станицы Карабулакокой 3 ) находится кур- 
ганъ Ьаяси-у]ун-борзъ *), гдѣ однофамилецъ Бексултана пасъ тѳ- 
лятъ 5 ). Однажды съ той стороны, гдѣ жили уздени Жогишовы, 
вышла шайка чеченскихъ наѣздниковъ и направилась къ Бексул- 
тану съ цѣлью угнать его скотъ и лошадей. Но Бексултанъ не 
потерялъ присутствія духа и началъ стрѣлять изъ ружья по вра- 
гамъ; браіъ его,пастухъ те лятъ, тоже сталь стрѣлять во враговъ; 
оба они дрались со своими людьми, побѣдили и погнались за вра- 
гами съ обнаженными шашками въ рукахъ. Когда они истребили 
всѣхъ, за исключеніемъ одного чѳловѣка, Бексултанъ погнался 
за этимъ человѣкомъ. Этотъ послѣдній сказалъ ему: „не гонись 
за мной: если получишь рану отъ пули моего ружья, то ты не- 
премѣнно умрешь, потому что ружье мое изъ ружей Пяси-лача а . 
Но Бексултанъ, сказавъ: „пока не перебью всѣхъ, не вернусь до- 
мой", не переставалъ преслѣдовать его. Тогда чеченецъ выстрѣ- 
лилъ изъ ружья и убилъ Бексултана. Княжна же на томъ самомъ 
мѣстѣ (около сел. Яндырскаго), гдѣ спалъ Бексултанъ, выстроила 



!) Кннгина эта— мать названной княжны. 

*) Селеніе Яядырское находится ори сліяніи рѣкъ Малой и Большой Явдырки, 
притоковъ Сувжи, на сѣверо-востокъ отъ Наврана, въ 8 верстахъ. 

3 ) Карабу лакская ст. въ 7—8 вер. отъ Наврана, на сѣверо-востокъ, на лѣ- 
вомъ берегу р. Сунжи; отъ сел. Яндырскаго она отстоять въ 3 верстахъ. 

4 ) Т.-е. курганъ пастуха телятъ. 

5 ) Имя его было пастухъ телятъ. 
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суадствующій и понывѣ мавзолей „Бороха-кашъ* (могила Вороха), 
для чего она изъ Тифлиса иа мулахъ возила камни. Когда часов- 
ня была готова и тѣло Бексултана перенесено въ нее, квяжеа 
поставила ручку кинжала на грудь Бексултана, а сама налегла 
на острый конец ь, и такимъ образомъ покончила съ собою; тѣло 
ея было положено рядомъ съ тѣломъ Бексултана. 

Таково преданіѳ стариковъ о „Бороха-кашъ а . 

Есть прѳданіе, что большіе курганы, во множествѣ разбросан- 
ные въ окрестностяхъ Назрана, яасыпалъ Котоль-Рагга!^, т..е Р 
КитайскіЙ императоръ 1 ). 



Варкямъ былъ изъ кумыковъ. Когда онъ еще жилъ на родинѣ 
съ кумыками, ему дали знать, что одна княжна назначила одному 
князю ночное свиданіе за ауломъ, куда она должна была придти 
со своею рабыней, чтобы бѣжать затѣмъ съ кяяземъ. Баркпмъ 
раньше времени, назначеннаго княземъ для свиданія, отправился 
на назначенное мѣсто и послалъ отъ имени князя человѣка ска- 
зать кіяжнѣ, что оть, князь, давно уж-э стоить на мѣстѣ и ожн- 
д&етъ ее. Княжна тотчасъ же съ рабыней и своими вещами отпра- 
вилась на мѣсто, гдѣдолжѳнъ былъ стоять князь; но на томъ мѣ- 
стѣ г конечно, она нашла не князя, а Баркима. Послѣдній схватил ь 
ее съ рабыней и ускакалъ верхомъ на лошади. Но, находясь подъ 
гсоетояняымъ страхомъ ожидавшей его мести со стороны оскорблен- 
наго нмъ князя, онъ не имѣлъ покоя на родинѣ и пошелъ гъ 
своей женой странствовать по свЬту, ища, гдѣ бы можно было ему 
спокойно прожить. Пришелъ онъ въ Галгай 3 ) къ галгайцагь 



1} Обь этихъ курганахъ и раскоакахъ ижъ си, „Пятый Археология. Съѣздъ 
въ Тнфлнс**, Проток элы подгот. ком. Прилов, къ IX тому „Древностей* М. 
1882 г. стр. 216 -„днезникъ раскопокъ, вед. въ 1879 г. В. Антоновичем ъ н и 
да.іѣе стр, 297— „днев. арх. раб. 1879 г. В. Беренштаиа." Приведенное мпптп 
предпвіе даеть нѣкоторое освѣщеніе вопроса о'во8никновевіи этихъ курга ■ 

1 і Зіпмсано со словъ Даніила Котіева, въ с. Шіевскомъ, въ 2—4 вер. отъ 
Назрана, Віадик. окр. Преданія о Баркимѣ напечатаны въ Сб. св. окав. горн, 
вып. VI, но оо содерканію они въ корнѣ расходятся съ нашимъ. 

3 ) Га ігай— горный кряяъ, съ правой стороны Военно-Грузинской дороги, 
считая по теченію Терека, и общество того-же нажмевованія. 



Преданіе о происхожденіи фаииліи Барконхой 3 ). 
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и сталь тамъ жить постоянно у однихъ кунаковъ *). Тамъ при- 
жилъ онъ съ женой двоихъ дѣтей: первую дочь, а второго — 
сына. Послѣ рожденія сына, княжна начала просить пустить 
ее къ родителямъ. Но Баркимъ отвѣтилъ ей, что есть пословица: * 
„Женѣ и лошади не вѣрь а . И поэтому онъ не вѣритъ ей; можетъ 
быть, она не забыла еще кумыкскаго князя, за котораго собира- 
лась выходить замужъ. Такимъ образомъ онъ гіе пустилъ ее. Тогда 
она обратилась съ просьбою къ кунакамъ, чтобы они упросили 
Баркима пустить ее къ родителямъ. Кунаки настояли на этомъ, 
говоря, что она уже женщина, имѣетъ двоихъ дѣтей и измѣнить 
ни въ какожъ случаѣ уже не можетъ. Баркимъ приготовилъ для 
нея все, что нужно на дорогу, и въ даръ роднымъ: барановъ, на- 
питковъ, хлѣба и другихъ кушаньевъ и, назначивъ ей срокъ для 
возвращенія, отправилъ ее къ родителямъ. По прибытіи къ роди- 
телямъ и послѣ окончанія пиршества, она тайкомъ отправила къ 
князю человѣка съ слѣдующимъ предложеніемъ: „Если я тебѣ 
теперь не противна, то выйду па тебя замужъ, а двоихъ дѣтей, 
прижитыхъ мною съ Баркимомъ, обратимъ въ твоихъ холоповъ". — 
Князь отвѣтилъ, что предложено ея онъ принимаетъ съ радостью. 
Но она все боялась своихъ братьевъ и не рѣшалась выходить за 
князя изъ родительскаго дома, а потому отъѣздъ къ мужу все от- 
кладывала. 

Тогда Баркимъ, такъ какъ жена въ назначенный срокъ не прі- 
ѣхала домой, отправился за ней къ ѳя родителямъ. Когда, по 
пріѣздѣ его, они стали собираться въ обратный путь, то она дала 
знать князю, что они уѣзжаютъ и будутъ ночевать тамъ-то; она 
мужа подпоить, и тогда онъ можетъ убить его безъ труда и взять 
ее себѣ въ жены. 

Когда Баркимъ съ женою и дѣтьми прибыли на назначенное 
ею мѣсто, то она сказала мужу: „Здѣсь трава для скотины хоро- 
шая, давай здѣсь ночевать 41 . Мужъ изъявилъ свое согласіе, и они 
расположились на ночлегъ. Она достала изъ арбы кувшинъ съ 
напиткомъ и сказала мужу: „Этотъ яапитокъ я приготовила особо 
для тебя а , и начала поить его; она напорла его до-пьяна. Но онъ 
все-таки не довѣрялъ своей женѣ и прилегъ самымъ „жестокимъ 
образомъ* 4 , такъ чтобы легко могъ проснуться въ случаѣ чего. 



*) Кувакъ— вдѣсь ховяянъ, у жотораго гостятъ; іунакъ значить также и гость. 
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Когда ояъ заснулъ крѣпкимъ сномъ, то она тотчасъ же дала знать 
князю; тотъ пришѳлъ къ Баркиму, но убивать его но сталъ. Тогда 
жена Баркнма сказала князю: „Убей его; если онъ останется 
живъ, онъ будѳтъ вредить намъ, ибо сильнѣѳ и храбрѣѳ его ни- 
кого нѣтъ на свѣтѣ". Князь отвѣтилъ: „Пока Баркимъ не уви- 
дать жены своей въ объятіяхъ моихъ и пока онъ не услышітъ, 
что дѣтей его я обратилъ въ холоповъ, я не убью ѳго а . Поаіѣ 
зтихъ словъ, онъ со своими двѣнадцатью отборными узденями 
перевлэалъ спящаго Баркима и началъ играть съ его женою, уда- 
ливъ предварительно узденей. Послѣ продолжительной игры съ 
ною, достаточно насмѣявшись надъ ея мужемъ, они оба заснули 
сдыымъ крѣпкимъ сномъ. Когда Баркимъ проснулся совершенно 
трезвымъ, то увидѣлъ описанную картину и себя пѳревязаииымъ 
ііо рукамъ и по ногамъ. 

Въ это время дѣти его еще не спали, а играли тутъ же не- 
далеко; онъ обратился къ дочери своей: „Подай лежащую тамъ 
шашку^. Дочь отвѣчала: „Нѣтъ, не подамъ, мама будетъ ругать а . 
Тогда онъ обратился къ малолѣтнему сыну: „Подай, сынъ мой, 
вонъ ту шашку а . Сынъ, не имѣя силъ поднять шашку, при- 
тянулъ къ отцу ремень отъ нея/ Послѣдній, схвативъ поясъ, 
кое-какъ дотянулъ шашку до себя; ручку шашки взядъ въ 
ротъ, а .ч.і ну вѳлѣлъ тянуть ножны къ собѣ и, такимъ обра- 
зомъ, обнаживъ шашку съ большими усиліями, порѣзалъ веревки 
и освободился. Баркимъ тотчасъ же всталъ, оправился и сперва 
убилъ одиннадцать узденей, оставивъ одного для того, чтобы онъ 
разсказалъ дома о случившемся. Затѣмъ онъ надѣлъ свой панцырь 
и доспѣхн н сталъ будить князя. Когда тотъ проснулся и всталъ, онъ 
убилъ его; потомъ содралъ съ него кожу, начиная съ живота, вмѣстѣ 
со срамными частями и, повѣсивъ все это жѳнѣ на шею, посади лъ ее 
на осла задомъ на пѳредъ и отправился домой въ Галгай 1 ). На 
второй день послѣ этого, къ нему на встрѣчу явились кунаки его, 
молодежь, но никто не осмѣливался сказать ему, чтобы онъ снялъ 
съ шеп жены висѣвшее на ней украшеніе. Вскорости послѣ этого 
на встрѣчу къ нему пріѣхалъ старшій кунакъ его и, какъ только 
увядѣлъ внсѣвшее на шѳѣ жены, закричалъ: „что за бѳзобразіеі 

*) Этдтъ обычай весьма интересееъ для характеристики обычнаго права у 
церво&ытаыхъ пародовъ. Такой же точно обычай встрѣчаетса и у другихъ 

горцсвъ Кавказа. 
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сейчасъ же сними и брось ихъ в . Баркимъ, изъ уважѳпія къ куна- 
ку, не сталъ спорить съ нимъ и бросилъ ихъ; но потомъ сказалъ 
старшему: „снялъ по твоей просьбѣ, но теперь опять повѣшу ей 
это бѳзобразіѳ и такимъ образомъ поведу ее ж жѳнщивамтЛ Ыо 
старшій кунакъ отвѣтилъ, что онъ ни за что не позволить этого. 
Баркимъ тогда окончательно бросилъ кожу, и ови пріѣхали домой. 
Галгайцы надѣлили его землей, и онъ поселился въ качествѣ уже 
не гостя, а настоящаго члена общества. Отъ него произошла и 
нынѣ существующая фамилія (родъ) *) ингушей Барконхой, кото- 
рая подраздѣляѳтся на слѣдующія группы или мелкія фамиліи 
(вяры): Котіевы, Точіевы, Канчиговы и Гадаборшовы *)• 



Бора Абаевъ былъ человѣкъ весьма крупнаго тѣлосложенія; 
въ былое время онъ слылъ за богатыря. 

Однажды, когда онъ ѣхалъ на своей арабской богатырской ло- 
шади, его настигъ большой пожаръ. Чтобы спастись отъ пожара, 
онъ пустилъ коня влсачь. Вдругъ позади его послышался ему 
пискъ чей-то; оглянулся и видиіъ: за нимъ бѣжитъ большая змѣя 
и не можетъ догнать его. Бора сжалился надъ нею и подалъ ей 
конецъ своей плети, сказавъ: „11а, змѣя, схвати конецъ плети, да 
покрѣпче а . Змѣя схватилась за конецъ плети, а Бора пришпо- 
рилъ своего коня и пустилъ его во весь карьеръ. Такимъ обра- 
зомъ онъ спасъ себя и змѣю, и когда они выѣхали въ безопас- 
ное мѣсто, то Бора сказалъ: ^Ну, змѣя, та теперь находишься 
въ безопасномъ мѣстѣ и можешь остаться здѣсь; пусти мою плеть 
и оставайся съ Богомъ а . Змѣя выпустила плеть Бора, но отстать 
отъ него не отставала. Когда Бора оборачивался къ ней, она 
оборачивалась вазадъ, а какъ только онъ продолжалъ ѣхать, она 
ползла за нимъ, и такъ повторялось у нихъ всю дорогу. Нако- 
нецъ, Бора сказалъ: ^Видно, змѣя, ты желаешь, чтобы я послѣ- 



*) По-ингушски „тайна • . 

*) Обращаю вниианіс читателей на то, что раасказъ ааписанъ со сдовъ 
Котіева, одного изъ потомвовъ Баркима, героа разскааа. 

3 > Записано со словъ жителя сел. Насыръ-Кортъ^ 2-го участка Сунженскаго 
отдѣла Ибрагима Даршкісва, 15-ю сентабра 1892 года. Печатается въ пер- 
вый рааъ. 



Преданіе о Бора Абаеві 9 ). 
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довалъ за тобой; такъ даю тебѣ честное слово, куда бы ты ни 
поползла, я поѣіу за тобой*. Ему пришлось слѣдовать за змѣей 
довольно порядочное разстояніе; наконецъ они пришли къ ея норѣ; 
она оглянулась на* Бора, затѣмъ вошла въ нору, и, спустя нѣко- 
торое время, сталъ въ норѣ виденъ хвостъ ея. Тогда Бора ска- 
залъ про себя: „Ну, навѣрное, она пригласила на доброе дѣло: 
если змѣя выползаѳтъ хвостомъ впередъ, значить, она добра же- 
лаетъ человѣку" 1 ). Дѣйствительно, змѣя выползла и вынесла изъ 
норы большой булатный павцырь. Бора сказалъ: „Навѣрноѳ, въ 
благодарность за то, что я спасъ тебя отъ огня, ты даришь мнѣ 
этотъ панцырь; даю тебѣ слово никому но дарить его и потом- 
камъ своимъ завѣщать то же самое 14 . Сказавъ это, онъ надѣлъ 
павцырь я уѣхалъ домой. Есть предаяіе, что панцырь этотъ на- 
ходится у Абаевыхъ и посейчасъ. 



Ахмедъ былъ охотникъ, который своею охотою содержалъ и 
кормилъ цѣлое селеніе, гдѣ жили триста человѣкъ. 

Однажды онъ потелъ на охоту и въ течѳніе дня не увидѣлъ 
ни одного звѣря и ни разу ему не пришлось стрѣлять изъ ружья. 
Когда, возвращаясь домой, онъ сѣлъ надъ рѣкой для совершенія 
омовенія къ перѳдъ-вечернему намазу 3 ), то замѣтилъ двухъ змѣй — 
одна бѣлая, а другая— черная *). Ояѣ дрались между собою: черная 
поборола бѣлую, но бѣлая* опять вскочила; тотчасъ же вновь за- 
вязалась борьба, и опять черная повалила бѣлую. Тутъ Ахмедъ 
проворно совершилъ намазъ, взялъ ружье и, прицѣлившись въ 
черную змѣю, выстрѣлилъ; но черная отвернулась, и пуля попала 
въ бѣлую. Бѣлая змѣя застонала человѣческимъ голосомъ и ушла. 
Тогда Ахмедъ сказалъ: „О Великій Аллахъ! змѣя застонала чсло- 
вѣческпмъ голосомъ", и, подумавъ, что это, должно быть, были 
джины 5 ), уѣхалъ домой. Дѣло это было въ четвергъ подъ пят- 

*) Характерное выражевіе для выясеснія міросозерцанія народа. 

2 ) Записано со словъ жителе сел. Сагопшинскаго, 2 уч. Сунж. отд., Тер. 
обл. Бадыга Арсакіевича Бокова, 29 сент. 1892 г., печатается въ первый рввъ. 

3 ) Эта молитва у мусульмане» совершается предъ закатомъ солвца. 

4 ) Мѣсто ивтересво для характеристики воззрѣній культурныхъ народовъ 
на религію (метаморФова; суевѣрія и нечистая сила). 

*) Джины— духи или геніи; дѣлятся на добрыхъ и злыхъ. 



Преданіе объ Ахмедѣ-благодѣтелѣ *). 
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пицу. Оказалось, что бѣдая змѣя была дочь царя джиновъ ма- 
гометанской вѣры, а черная— сынъ царя джиновъ христіанской 
вѣры. Дочь царя джиновъ приходить домой хромая. Огецъ спра- 
шиваѳтъ се: „отчего ты хромаешь?" дочь отвѣчаетъ: „когда я по- 
шла за водой, въ меня выстрѣлилъ Ахмедъ-благодѣтель и ранилъ 
въ ногу*.— „Зачѣмъ же онъ стрѣлялъ въ тебя?" — ^Ахмедъ, сидя 
надъ рѣкой, сказалъ: „пуля моего ружья на что-нибудь должна 
выходить изъ ружья, а она сегодня ни разу не выходила; вотъ 
змѣя *), я въ нее и выпущу пулю своего ружья* 4 ,— вотъ онъ и 
выстрѣлилъ въ меня а . Но, на самомъ дѣлѣ, надъ нею сынъ царя 
христіанскихъ джиновъ хотѣлъ совершить насиліе, и Ахмедъ хо- 
тѣлъ избавить ее отъ этого; она же скрыла отъ отца правду, 
умолчавъ о покушеніи на нее. Тогда отецъ ѳя, не зная,въ чомъ 
дѣло, сказалъ: „Завтра пятница и Ахмедъ непремѣнно будетъ въ 
мечети, и когда онъ, выходя оттуда, будетъ надѣвать чувяки, душа 
его очутится на мизинцѣ правой ноги; ты завтра отправься въ 
ихъ мечеть, спрячься въ его правый чувякъ и укуси за мизинецъ; 
отъ этого онъ тотчасъ же долженъ умереть, и такимъ образомъ 
мы отомстимъ ему". Дочь такъ и поступила. На слѣдующій день 
опа отправилась туда, гдѣ жилъ Ахмедъ-благодѣтель, обернулась 
въ змѣю и спряталась въ мечети, куда долженъ былъ придти и 
Ахмедъ. На этотъ разъ Ахмедъ пришѳлъ позже всѣхъ, и на ли- 
цѣ его отражалась тоска; а до этого времени онъ по пятницамъ 
постоянно приходилъ раньше всѣхъ. Поэтому люди спросили его: 
„Ты всегда приходилъ прежде насъ а сегодня пришелъ позже всѣхъ. 
Что причиной этому?* Отвѣчаетъ Ахмедъ: „Братья-мусульмане, 
есть у меня на сердцѣ горе великое, которое не даетъ мнѣ по- 
коя ни днемъ, ни ночью, ни на одну минуту. Когда я вчера, не 
убивъ ничего, возвращался съ охоты, вошелъ я на рѣку совершить 
омовеніѳ къ предвечернему памазу иувидѣлъ двухъ змѣй— одну чер- 
ную, а другую бѣлую; онѣ дрались между собою и черная пова- 
лила бѣлую; но бѣлая все-таки не поддавалась, и драка эта у 
нихъ продолжалась все время, пока я молился. Кончивъ молитву, 
я схватилъ ружье и выстрѣлилъ въ черную змѣю, но попалъ въ 
бѣлую, которая закричала человѣческимъ голосомъ и скрылась; 



*) По сювамъ равскавчижа, обѣ вмѣи были въ обравѣ чеювѣка, но каза- 
лись въ обрпзѣ змѣи. 
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тутъ я узналъ, что бѣлая змѣя был» магометанскій джвнъ, а чер- 
ная-хриетіанскій, и теперь я все думаю, какъ это я ранилъ ма- 
гометанская джина; и кровь его лежитъ на мнѣ, и я никакъ не 
могу выпросить у него прощенія*. Все это оть слова до слова 
слушала змѣя и подумала: „вотыеакъ Ахмедъ тоскуетъ по моей «ре- 
ви- нѣтъ не разсказавъ обо всемъ отцу, не лишу его жизни». Ска- 
завъ это' она прилетѣла домой. Отецъ ее спрашиваетъ: „ну, что, 
лишила-ли ты жизни Ахмеда-благодѣтеля?* Она упала передъ 
отцомъ на колѣни и подробно разсказала ему, какъ сынъ царя 
христіанскихъ джиновъ хотѣлъ лишить ее чести; какъ Ахмедъ стрѣ- 
лялъ не въ нее, а въ него* по ранилъ ее совершенно случайно, 
желая убнть ея противника; разсказала и то, какъ теперь Ахведъ 
тоскуетъ по ея крови и всенародно высказывавтъ свою скорбь. 
Тогда отецъ сказалъ ей: „Возьми мою лошадь, одѣнься въ иуж- 
ской костюмъ, поѣзжай къ нему в привези его ко мнѣ*. Ова пре- 
вратилась въ мужчину, сѣла верхомъ и, взявъ для Ахмеда ло- 
шадь своего отца, поѣхала къ нему. Она въѣхала въ дворъ его 
и крикнула: „Ахмедъ дома?" Ахмедъ выскочилъ съ вопросов: 
Что нужно?" Она сказала ему: „Поѣдемъ со мной . Ахмедъ ни- 
чего не саросилъ-кто такой былъ этотъ всадникъ и вуДа зо- 
я«тъ его, сѣлъ ва приведенную лошадь и поѣхалъ съ нимъ. Ко- 
что ты вчера, «ела..-,, о« околицу, она сказала Ахмеду: „Ты помнишь, 
была я, и я дочь магометанскихъ ?чѣю, поравилъ бѣлую; бѣлая зиѣя 
царя христіанскихъ джиновъ. За то, что ловъ; а черный былъ сынъ 
отецъ хочетъ тебѣ сдѣлать подарокъ; онъ те^спасъ меня отъ него, 
гать всякихъ лошадей и скота, но ты, смотри, нич"* будетъ предла- 
только скажи: „ничего мнѣ не нужно, только свойѴо не бери, а 
три раза плюнь подъ мой языкъ а . Они пріѣхали къ ши слезами 
Ахмедъ гостилъ у него цѣлыхъ трое сутокъ. Когда жеѴ отцу ѳя; 
брался ѣхать домой, царь джиновъ собралъ стада скота и тонъ ео- 
лошадей и говорить Ахмеду: „Бери сколько хочешь". Но Ахяабуны 
отвѣтилъ, что ему ничего не нужно. Царь спросилъ: „Чего 
ты желаешь?" 4 Ахмедъ отвѣчалъ: „Если хочешь отблагодарить мен 
за спасеніе твоей дочери, то своими слювами три раза плюнь инѣ 
подъ языкъ". — „Кто научилъ тебя этому, тому лишиться языка. 
Это, навѣрноѳ, сказала тебѣ моя дочь". Сказавъ это, онъ плюнулъ 
ему подъ языкъ: съ этой минуты Ахмедъ сталъ понимать языки 
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всѣхъ тварей на зѳмлѣ, не только людей, но и животныхъ, звѣ- 
рей, птицъ и проч. Онъ простился съ нямъ и пошѳлъ домой. По 
дорогѣ онъ зашелъ ночевать на хуторъ, гдѣ была баранта десяти хо- 
зяевъ ивъ его селенія. Пастухи очень обрадовались его приходу и 
всѣ старались ему услужить; зарѣзали ему по барану. Ночь 
была темная; поднялась настоящая буря; къ стаду подошла стая 
волковъ и завыла волчьими голосами: „Вотъ сегодня ночь темная, 
съ вѣтромъ и грозою; пастухи какъ заснуть, до самаго утра не 
пригнутся, и мы васъ всѣхъ барановъ и овецъ переду шимъ и по- 
ѣдимъ*. Сѣрая собака, на которую никто не обращалъ никакого 
вннманія, отвѣчала волкамх: „Сегодня здѣсь Ахмедъ благодѣтель, 
ему ; зали барана, и если отъ этого барана я съѣмъ кусовъ 
мяса, то я вамъ всѣмъ покажу". Все это слушалъ и понималъ 
Ахмеду и когда ему по обычаю подали цѣлаго варенаго барана, 
онъ екаэалъ пастухамъ: „А ну-те, братцы, позовите-ка сюда со- 
баку, которая тутъ у васъ подъ заборомъ валяется". Пастухи 
отвѣтили: „Эхъ, Ахмѳдъ-благодѣтель, охота ли тѳбѣ за столомъ 
говорить о такихъ вещахъ; это такая собака, которой мы, по ея 
дряхлости и негодности, не даѳмъ ужина". — „А вотъ потому именно 
я л хочу накормить ее; меня но даромъ прозвали Ахмедомъ-бла- 
годѣтелемъ, а за то, что уважаю сильныхъ и могучыхъ и защи- 
щаю слабыхъ и беззащитныхъ". ! ) Тутъ пастухи привели къ нему 
сѣрую собаку. Ахмедъ отрѣзадъ полъ-барана и далъ ей, сказавъ: 
„На, еѣрка, кушай на здоровье 44 . ІІослѣ этого въ мискѣ дали ей 
и бульотгь. Затѣмъ, поужинавъ, они всѣ легли спать; а сѣрка 
пошла сторожить. Ночью на баранту напали четырнадцать волковъ, 
но сѣрка всѣхъ передушила и, поклавъ пхъ вокругъ себя, сама 
лѳгда спать. Утромъ Ахмедъ и пастухи увидѣли, что сѣрка пере- 
душила четырнадцать волковъ и сама л ежить по срединѣ ихъ. 
Тогда Ахмедъ, подойдя къ сѣркѣ, ск*залъ: „Не околѣла-ли ты 
сама? 4 Но сѣрка оказалось живой и посмотрѣла на Ахмеда. Тогда 
пастухи сказали Ахмеду: „Если бы ты не покормиль нашу со- 
баку, то каждый изъ насъ понесъ бы убытку на десять барановъ; 
поэтому мы даемъ тебѣ по два барана*. Но Ахмедъ отказался отъ 
этого, Пастухи все-таки уговорили его взять по одному барану съ 



1 ) Интересное иѣсто, дающее намъ повятіе о добродѣтеля по воззрѣвіямъ 
ингушей. 
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хозяина, т. ё. всего десять штукъ; когда они, сказавъ Ахмеду: 
„выбирай себѣ любыхъ изъ барановъ а , начали вхъ выпускать, 
то оща, шедшая впереди, закричала барашку своему, который 
шелъ позади: „Мы ходимъ впереди и ѣдимъ первую траву, оіъ 
того мы такія гладкія; а ты всегда идешь позади и ѣшь наши 
остатки, оттого ты и худой а . Барашекъ отвѣтилъ: „Счастье всегда, 
идетъ вслѣдъ за хозяиномъ; а такъ какъ я счастье хозяина, то 
всегда остаюсь позади". Когда этотъ барашекъ поровнялся съ Ах- 
мед о мъ, онъ схвати лъ его и, сказавъ, что онъ возьметъ только 
одного этого барашка, простился съ пастухами и пошѳлъ домой. 
Когда онъ пришелъ домой, жена его на гумнѣ вѣяла просо. Прь- 
летѣли воробьи и начали клевать зерна по сторонамъ гумна, а 
одинъ воробей сѣлъ на самую кучу зеренъ и началъ чирикать: 
„Что вы тамъ кушаете; лучше идите сюда на чйло, *) пока не 
убралъ хозяинъ; будемъ клевать здѣсь, а тамъ-то мы во всякое 
вреші успѣемъ; то наше достояніе, и оно не уйдѳтъ отъ васъ"\ 
Услыхавъ это, Ахмедъ засмѣялея. Жена его метлою собирала 
зерна, и когда Ахмедъ засмѣялся, она обернулась къ нему и ска- 
зала: „Ты смѣешься надо мною; если ты не скажешь, что во мнѣ 
такого смѣшного, я не буду работать на гумнѣ и жить съ тобою, 
завтра же уйду домой къ своему отцу и . Сказавъ это, она бросила 
метлу и ушла съ гумна домой. Ахмедъ же созвалъ своихъ сосѣдей 
н іѵоо-какъ убралъ просо, а вечеромъ пришелъ домой. Жена все 
сердится и не говоритъ съ нимъ. Ахмедъ увѣряетъ ее, что овъ 
смѣялея не надъ ней вовсе, а такъ себѣ по-просту. Въ это вреші 
подходить къ дверямъ пѣтухъ и кричитъ: „Я вмѣю десять куръ, 
что захочу, то и дѣлаю съ ними: какую захочу, такую и при6ыо т 
другую приласкаю, а Ахмедъ не можетъ усмирить даже одну жену*. 
Ахашдъ тотчасъ же вышелъ на дворъ принесъ двѣ палки, — оіну 
подлнннѣе, а другую короче, и сказалъ женЬ: „А хочешь, чтобы 
я сказалъ тебѣ, надъ чѣмъ я на гумнѣ смѣялся"?— „Хочу'*. — 
„ІІу, такъ нагнись въ той позЬ, какъ ты мела на гумнѣ просо 4 . 
Она, нагнулась, а онъ ударилъ ее длинной палкой; когда она вы- 
прямилась во весь ростъ, онъ бросилъ длинную палку, взялъ ко- 
роткую и началъ наносить ей ударъ за ударомъ до тѣхъ поръ, 
пока она не повалилась на полъ. Тогда онъ сказалъ ей: Когда 



Ц Куча верна. 
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ты собирала на гумнѣ верна, мое вниманіе обратилось на твою 
спину и мнѣ показалось, какъ бы хорошо ва нее ложилась падка, 
вотъ отъ чего я и смѣяіся а . Послѣ этого жена присмирѣла. 

Есть прѳданіе, что отъ того барашка приплодъ такъ размножился, 
что Ахмеду не пришлось ходить на охоту въ теченіѳ десяти лѣтъ, 
и этимъ приилодомъ онъ прокормилъ не только себя, но и весь 
аулъ. 

Подвигь Чербьша 

Чербышъ "былъ житель селѳнія Гумлетъ Джераховскаго 
общества. Однажды онъ ночевалъ въ селеніи Охкыръ; въ это 
время кабардивскіѳ всадники шли по Военно-Грузинской дорогѣ 
ва Тифльсъ съ намѣреніемъ напасть на городъ и разграбить. 
Чербышъ слышалъ во снѣ голосъ, говорившій ему: „Если ты пой- 
дешь навстрѣчу, то разобьешь эту шайку кабардинцевъ*. Слѣдуя 
совѣту невидимаго духа, Чербышъ, дѣйствительно, отправился ва 
Всевно-Грузинскую дорогу и ниже селенія Гумлетъ разрушилъ 
два моста черѳзъ Тѳрекъ, такъ что кабардинцы, очутившись на 
пространствѣ между этими двумя мостами, не могли двинуться аи 
впередъ ни назадъ. Чербышъ началъ изъ засады сірѣлятьвъ нихь. 
Въ гнѣвѣ идосадѣ, князь кабардинскій воскликвулъ: „Что же это, 
Богъ ли съ неба стрѣляетъ, или человѣкъ на землѣ? Если-бы я 
врдѢлъ его, вотъ что сдѣлалъ бы съ нимъ а . И онъ однимъ уда- 
ромъ шашки разрубилъ пополамъ огромный обломокъ скалы. То- 
гда Чербышъ, убивъ всѣхъ, оставилъ князя и сказалъ: „За такой 
подвигь твой отпускаю тебя живымъ. Иди и разскажи всѣмъ у себя 
подвигь Чербыша". 

За такую важную услугу, оказанную Чѳрбышемъ Грузіи, Царь 
Грузинскій Георгій подарилъ ему землю отъ Казбека 3 ) до Гум- 
лета, давъ ему при этомъ письменный докумевтъ о пожаловавіи 
земли. Гумлетцы до выселенія въ Закавказье пользовались этой 
землей. Въ 1869 году за ними оффиціально признана эта гемля. 



г ) Записано со словъ Ганыша. Не было еще въ печати. 

Жители этого селенія выселены ьъ Закавказье ва частыя нападевія 
ва нроѣажихъ но Всенно- Грузинской дорогѣ. 

3 ) Здѣсь разумѣется ст. Казбеьъ. Гумлетъ находится отъ Кезбеаа въ оѣ- 
скольким вере та хъ. 
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Сказан Іе про ХидырѵМарза г ). 



(Жителя сел. Дашхлялой, Галгаевсіаго общества). 



Хидыръ-Марза былъ такой чѳловѣкц который за свою отваж- 
ность нъ каждомъ походѣ получалъ двѣ часта добычи. Когда онъ 
состарился, сынъ его подросъ и тоже сталъ ходить за добычей. 
Однажды отѳцъ спросилъ сына: „Ходишь ли ты на добычу и какъ 
ты получаешь часть?" Тотъ отвѣчаѳтъ: „На добычу хожу и часть 
получаю наравнѣ съ прочий» товарищами". — „Ахъ ты, дѣвица! 
если бы у тебя было сколько-нибудь мужества, ты бы получалъ 
не одну, а двѣ части, какъ получалъ отецъ твой а . Затѣмъ опра- 
шиваете сыла: л Заряжен о ли твое ружье и есть ли на замкѣ по- 
рохъ?" Сынъ отвѣчаоть; „Ружье заряжено и на замкѣ есть по- 
рохѵЧ Тогда отецъ, ваявъ ружье сына, поднялъ курокъ, поста- 
вилъ прнкладъ между ногъ, а дуло въ ротъ; ногой придавилъ 
пуговку и с пусти лъ курокъ. Но ружье дало осѣчку и, къ нема- 
лому нэуѵлешю сына, выетрѣла не иослѣдовало. Тогда отецъ 
сказалъ: ^Вотъ видишь, пока но настанетъ смерть, чѳловѣкъ не 
укрѳгь никогда; и если ты не будешь бояться смерти, то п ты 
будешь получать по двѣ части отъ своихъ сотоварищей". Съ тѣхъ 
поръ сынъ послѣдовалъ еовѣту отца и сталъ получать двѣ части 
въ добгачѣ. Кромѣ того, говорить, какое дѣло ни иреяпринималъ 
Марза, онъ всегда достигал а цѣли, и это было извѣстно всѣмъ 
тогдашним ь людлмъ. 

Когда Хпдыръ-Марза состарился, сыновья его поженились, а 
къ нему потеряли должный гючетъ и уваженіе, онъ не вытерпѣлъ 
такого уннженія и отправился къ своему присяжному брату 2 ), 
предку нынѣшней осетинской фамиліи Тугановыхъ 3 ). Въ то время 
присяжного брата его не было дома, а были у него кабардинскіе 
гости. Въ томь домЬ находился лукъ, подаренный Хидыръ-Мар- 



1 ) Записано со словъ Ганы ж а, Въ печати появляется въ первый равъ. 
Это сказаніе интересно для характеристики быта прошлаго чечевцевъ, когда, 
но яредааію, веѣ жилі плбвггши и грабежами. 

*) Прн< кятиыиъ братоиъ пазываетси у ингушей брать не по крови, а ду- 
ховно сродни в ші Лен, происходиіцій иаъ чужой Фамиліи человѣгь. 

*) Тутъ раасказчи&ъ ошибается, называя Тугановыхъ вмѣсто Дударовыхъ, 
шивши х ъ, дѣйетвит* дг-но, въ аул в Чми, на Военво-Грувинской дорогѣ. 
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зою еще въ молодости своему присяжному брату. Кабардинцы, не 
обращая никакого вниманія на пришедшаго старика, жалкаго на 
видъ, стали натягивать лукъ, но никто изъ нихъ не могъ этого 
сдѣлать. Тогда Хидыръ-Марза сказалъ: „Подайте мнѣ сюда 8 . 
Кабардинцы засмѣялись, сказавъ: „Ну-тѳ, подайте ему, посмо- 
тримъ", и подали лукъ Хидыръ-Марзѣ. Марза натяну лъ лукъ, 
какъ слѣдуетъ, не спѣша, и выпустилъ стрѣлу въ перекладину. 
Стр-Ьла, пробивъ перекладину, на половину вонзилась въ потолокъ. 
Тогда кабардинцы, объятые ужасомъ, съ удивлѳніемъ стали смо- 
трѣть на старика. Послѣ этого Хидыръ-Марза по ложи лъ лукъ на 
мѣсто, сказавъ: „Да будешь ты на счастье тому, кому подарѳнъ а ! 
Какъ только извѣстили гостей о пріѣздѣ хозяина дома, всѣ ка- 
бардинцы отправились къ нему на встрѣчу. Послѣ первыхъ при- 
вѣтствій они сказали ему, что они не могли натянуть лука, а ка- 
кой-то дряхлый старикъ натянулъ и у пробивъ потолокъ стрѣлою, 
положилъ лукъ на мѣсто, иромолвивъ: „Да будешь на счастіе тому, 
кому ты подаренъ"!— „А, это мой присяжный брать Хидыръ-Мар- 
за а , сказалъ онъ и поскакалъ домой, болѣе не разговаривая съ 
гостями. Онъ пріѣхалъ, поздоровался; они обнялись побратски, 
и послѣ первыхъ обычныхъ привѣтствій и разспросовъ, хозявнъ 
спросилъ его между прочимы „Если хорошенько поправишься, не 
сможешь-ли ты ѣздить вѳрхомъ?* Тотъ отвѣтилъ: „Можетъ быть, и 
смогу". Тогда онъ началъ кормить Марзу всякими кушаньями и 
поить напитками и, черезъ нѣкоторое время, возстановилъ его 
силы, такъ что Марза безъ посторонней помощи сѣлъ самъ на 
лошадь. Тогдо они поѣхали на Куртатинскихъ *) князей (ель). 
Хотя Куртатинцы были многочисленны и сильны, но все таки тѣ 
разбили ихъ, и, забравъ у нихъ плѣнниковъ и всякаго богатства, 
возвратились домой. Присяжный братъ Марзы справилъ ему все 
необходимое, далъ ему лучшаго коня, дѳнегъ, сколько ему было 
угодно и, сказавъ: „Сколько ты ни живи у меня, все-таки не по- 
лучишь того почета, какой ты можешь имѣть, живя со своими 
сыновьями 14 , отправилъ его домой. 



1 ) Куртатинцы— осетины, живутъ въ ущельѣ того же наииенованія, къ 

востоку оть Военно- Грузинской дороги. 

Этнограф. Овоар. ХП'Ш. 5 
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Глупая жена т ). 

Въ соленіи Шали Грозненскаго округа жили мужъ и жена; 
муха звали Сохаипъ, а жену — Пашта. Жили они очень бѣдно: 
мужъ ходилъ на работу и зарабатывалъ лишь на дневное иропи- 
таніе. Разъ онъ пошелъ на работу, и заработаннаго имъ не хва- 
тило на дневное пропитаніе; во второй день повторилось тоже са- 
мое; на третій день, когда Сохаипъ шѳлъ на работу, то на дорогѣ 
нашелъ мѣшокъ муки. Онъ принесъ мѣшокъ домой и сказалъ 
женѣ: „Мука эта чужая, а потому не можѳтъ быть употреблена 
нами въ пищу; а только, когда кто заявить о пропажѣ муки, мы 
и возвратимъ ему" *). Сказавъ это, онъ ушѳлъ на работу. А 
жена его, какъ только проголодалась, тотчасъ достала муки и испе- 
кла большой хлѣбъ. Но, боясь какъ бы мужъ не узналъ объ этомъ, 
она вышла на улицу и начала кричать, что мужъ ѳя нашелъ мѣ- 
шокъ муки, не потерялъ ли кто. Тогда двое изъ прохожихъ за- 
явили, что они потеряли, но въ сущности они ничего не теряли, 
а, пользуясь случаемъ, они взяли муку и ушли. Вечеромъ прихо- 
дить домой мужъ и говорить: ^Гдѣ находится мука?" Жена отвѣ- 
чала, что она вышла на улицу и кричала, не потерялъ ли кто 
муки; двое заявили, что потеряли и унесли. Тогда Сохаипъ ска- 
залъ: „Клянусь Аллахомъ, пока не увижу женщину глупѣе и хуже 
тебя, не вернусь домой а . Сказавъ это, онъ пошелъ куда глаза 
глядятъ; прибыль въ селеніѳ Старо-Сунженское и зашелъ въ домъ 
Адая; хозяина дома не оказалось; находившаяся дома жена его 
Тахо вышла и спросила: ^кто ты такой и откуда идешь?" Со- 
хаипъ отвѣчалъ: „Иду съ того свѣта а 3 ). Тахо чуть не кинулась 
къ нему на шею и стала разспрашивать: „Ну, какъ тамъ живетъ 
отецъ мой? а Сохаипъ сказалъ: „Все благополучно, только за от- 
цомъ твоимъ сто рублей долгу, и ему не откуда достать этихъ 
денегъ; я посланъ отцомъ твоимъ къ тебѣ за этими деньгами, и 
если ты пошлешь ему эти сто рублей, то избавишь его отъ тя- 
желой отвѣтственности". 

1 ) Разсказъ ваписанъ со словъ молодого ингуша селепія Насыръ-Кортов- 
скаго^ 2 участка, Сунженсваго отдѣла Терской области. Разсказъ не быдъ 
еще никѣмъ ааписанъ. 

*) Это доказываете уважевіе народа къ чужой собственности. 

3 ) Мѣсто въ высшей степеви интересное для характеристики воззрѣній^ 
первобытпыхъ народовъ на вагробный міръ. 
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Тахо отвѣчала: ^Сто рублѳй-то я пошлю ему, только сперва 



Сохаипъ сказалъ на это, что закусывать теперь ему некогда, 
потому что онъ торопится назадъ на тотъ свѣтъ, ибо чѣмъ ско- 
рѣе онъ вернется туда, тѣмъ скорѣѳ освободится ея отѳцъ. Послѣ 
этого Тахо тотчасъ же достала изъ сундука сто рублей и переда- 
ла вхъ Сохаппу, Послѣдній взялъ сѳбѣ эти деньги и скрылся 
пзъ глазъ. Вечеромъ А дай возвращается домой; жена бѣжитъ къ 
нему на встрѣчу и говорить: „Сегодня къ намъ приходилъ съ 
того свѣта человѣкъ отъ покойнаію отца; этотъ чѳловѣкъ гово- 
рил., что отсцъ сильно нуждается въ ста рубляхъ, и я послала 
съ нимъ эти деньги для отца а . Но мужъ догадался, что тутъ обманъ, 
и, узиавъ отъ нея, въ какую сторону онъ направился, вэялъ 
ружье, сѣлъ верхомъ и поскакалъ. Сохаипъ видитъ, что за нимъ 
скачеть человѣкъ съ ружьемъ; тутъ недалеко отъ г него была 
мельнпца, около которой сидѣлъ мельникъ и ковалъ камень. Со- 
хаипъ обратился къ мельнику со словами: „Вонъ видишь, скачеть 
человѣкъ? т — и Нижу 7} . — „А за нимъ ѣдутъ еще много другихъ, и 
они всѣ собрались избить тебя за то, что ты за помолъ берешь 
много*. Мельникъ говоритъ: „Ну, что же мнѣ дѣлать?" Сохаипъ 
отвѣчаетъ: „А вотъ что: ты отдай мнѣ свою одежду, а самъ надѣнь 
мою и гіолѣзай подъ мельницу, я же одѣнусь въ твою и знаю, 
что имъ сказать", Такъ они и сдѣлали; мельникъ въ одожцѣ Со- 
хаипа полѣаъ подъ мельницу, а Сохаипъ въ одѳждѣ мельника 
сѣлъ ковать камень. Подъѣзжаетъ Адай и спрашиваетъ: „Не про- 
ходилъ ли тутъ одинъ человѣкъ?" Сохаипъ отвѣчаетъ: „Не ви- 
дѣлъ никого*, но самъ указалъ нальцемъ подъ мельницу. Адай 
не замѣтилъ жеста Сохаипа и вторично сиросилъ: г Можетъ быть, 
видалъ ты, какъ прогаелъ тутъ одинъ чсловѣкъ, скажи правду". 
Тотъ опять отвѣчаотъ: „не видѣлъ", а пальцемъ указалъ подъ 
мельницу. Тогда Адай замѣтилъ это и, поставивъ лошадь у 
мельницы и повѣсивъ ружье за сѣдло, забѣжалъ подъ мельницу. 
Сохаипъ же моментально сѣлъ на лошадь Адая, вэялъ ружье и 
ускакалъ домой. 

Адай въ это время подъ мельницей поднялъ шумъ и крикъ 
и говоритъ мельнику: „Давай сто рублей!" Мельникъ отвѣчаетъ: 
„Ей-Богу,я промолу мало беру". Адай говоритъ свое, а мельникъ 
свое, Накояѳцъ, Адай сказалъ: „ Давай тѣ сто рублей, которые 
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ты иолучнлъ отъ моей жевы а . — Я — мѳльникъ, и никогда никаких ь 
денегъ не ііолучалъ отъ жены твоей; тотъ чѳловѣкъ, который 
сидитъ и куетъ наверху, послалъ пеня подъ мельницу, переодѣв- 
шіі нъ свою одевду*. Тогда Адай поцумалъ: „Навѣрное, онъ и 
взллъ у моей жены сто рублей*, и выскочилъ изъ-подъ мельнп* 
цы. Но Сохаипа н слѣдъ простылъ. Адай, въ отчаяніи за свой 
нромахъ, довѳрнулъ домой. Жена встрѣчаѳтъ его и спрашиваетъ: 
„Ну. какъ, видѣлъ его?* „Да, видѣлъ, — и онъ говорилъ, что на 
эта сто рублей наросли проценты и что этими ста рублями не 
можетъ быть освобожденъ твой отецъ, и я принужденъ былъ от- 
дать ему для покрьітія процѳнтовъ свою лошадь и ружье. Отдавъ 
это, и просил ъ его, чтобы онъ нѳпремѣнно освободиіъ твоего 
отца". 

Легенда-быль о хрошокъ Темырѣ (Астха-Темыръ) и его сынѣ *). 

Жилъ въ давят времена Хромой Темыръ. У него былъ сынь. 
Однажды отецъ съ сыномъ поссорились и сынъ въ сѳрдцахъ 
ушелъ отъ него. Темыръ зналъ хорошо характѳръ своего сына и 
поэтому былъ увѣрснъ, что теперь онъ къ нему больше не вер- 
нется. Это было зимою. Темыръ сказалъ про себя: „хорошо бы 
было, если бы негодный мальчуганъ зарылся въ землю, а то вѣдь 
замеранеть". Оказалось, что мальчикъ, действительно, выкопалъ 
себѣ яму, зарылся въ ней и въ ту ночь остался цѣлъ. На второй 
день его поЯмалъ жившій въ то время нѣкто Гад'сан; а ) онъ 
сказалъ: ^Безхѣтному человѣку Богъ наслѣдника послалъ *\ я 
взялъ его къ еебѣ. У пего была лишь одна корова, которая да- 
вала каждый день по одному „гердъ а 3 ) масла и, не въ прицѣр ь 
прочимъ коровам ъ, доилась не два, а три раза въ день. Обязан- 
ность пасти эту корову пала на сына Хромого Темыра. Вотъ 
ойъ и говорить своему новому хозяину: „ Какъ-бы мнѣ нріобрѣсти 
какое нибудь оружіе, необходимое при пастьбѣ коровы? а „А вотъ 

*) Записано со сяовъ Гаеьта Абыевича Келигова-Фалханова, шестидеся- 
ти л ётйяго стар неа.Гааыжт» — по гіроисхожденію ингушъ, Мецхальскаго общества, 
Сулжснсдаго отдѣлг* Терской области. 

а ) I] тсаерь еще сохранилось это имя, какъ названіе балки въ Ассинсюиъ 
ущельѣ Галгаевсмаго общества; балка эта называется „Га^сан-беріш". 

э ) ттГердъ" ингушская мѣрка, соотвѣтствующая полмѣркѣ русской. 
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весить кдішокъ шашки, возьми сѳбѣ и поси его". Онъ взялъ 
клинокъ, сдѣлалъ самъ ножны, отточилъ его и сталъ носить. 
Разъ онъ въ полѣ нашелъ конскую голову и въ тотъ день до 
самаго вечера илясалъ отъ радости, говоря: ^не такой-ли бываетъ 
турпулъ-гоуръ 1 , не такой-ли бываетъ, какъ висящій у меня съ 
боку щде-булатъ* 2 ). И такъ онъ цѣлыхъ три дня съ утра до ве- 
чера илясалъ въ восторгѣ. 

Односельцы, замѣтивъ это и ве мало удівившись мальчику, 
сказали Гайсаву: „Что это значить, что твой мальчикъ уже три 
дня танцуетъ съ утра до вечера въ то время, когда иасѳтъ ко- 
рову? съ чего это онъ вздумалъ плясать?" Гайсанъ позвалъ его 
къ себѣ а спроси лъ: „Правдами, что ты такъ танцуешь? гово- 
рить, что ты такъ пляшешь каждый день 44 . „Да, правда". „Что 
же это такое значить? почему ты такъ много пляшешь?* .Оттого, 
что л нашелъ турпулъ-гоуръ и цокъ-булатъ." А ты развѣ мо- 
жешь распознать турпулъ-гоуръ и отличить его отъ простой 
лошади; еі можешь ли отличить цокъ-булатъ отъ простого булата?" 
„Могу". *А чѣмъ ты докажешь это? Ну, сколько стоить твой 
клинокъ*? „Мой клинокъ стоить двухъ плѣнниковъ 8 ).* „А сколь- 
ко стоить тотъ, который я ношу?" „Ничего не стоить 11 . „А если 
мой клинокъ разрубить твой клинокъ?* „Этого быть не можетъ." 
„А ну-ка! * Мальчикъ взялъ и концомъ своей сабли продѣлалъ 
дыру въ ніашкѣ» Гайсана, какъ въ деревѣ. Тогда Гайсанъ по- 
думэлъ: „Да, дѣйствительно, этотъ человѣкъ кое-что зваетъ*. 
Потойіъ онъ шіросилъ мальчика: „Значить, ты теперь можешь от- 
личить и богатырь-коня отъ простой лошади?* „Да, я могу". 

Послѣ этого, Гайсанъ взялъ самаго лучшаго коня и отпра- 
вился съ мальчикомъ на большую дорогу, по которой въ теченіе 
дня проѣзжала, по меньшей мѣрѣ, тысяча всадниковъ. 

Сколько ни проѣзжало всадниковъ, мальчикъ все отзывался, 
что онъ не вцдитъ богатырь-коня. Къ вечеру, когда они соби 
рались уже идти домой, то увидѣли человѣка, идущаго пѣшкомъ 
и ведущаго за собой подъ уздцы лошадь; за ней бѣжалъ парши- 



*) Конь богатырь. 

*) ПрА&ядьно писать нужно такъ я бо^-бу^атъ а (по алфавиту Барона П. К. 
Уеддра), Слово это оэначаетъ магнитный клинокъ. 

і Это нѣето интересно для характеристики прошлаго быта чеченцев*. 



ОідШгесІ Ьу 
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воныЛЙ двухлѣтній жеребчикъ. Мальчикъ сказалъ Гайсану: „Смо- 
три, этого жеребчика нѳ пропусти*. Гайсанъ обратился къ хозя- 
ину жеребчика со словами: „Не промѣняешь ли твоего жеребен- 
ка на этого коня? а Тотъ отвѣтилъ: п Пожалуйста, перестань на- 
сиѣ хатьсл — „ Мы тѳбѣ говоримъ серьезно*. Коѳ-какъ они упро- 
сили хозяина и взяли жеребенка, давъ ему коня. Тотъ подумалъ: 
^Вотъ дураки, за паршиваго жеребенка— какого коня дали а , и, 
сѣвъ на него, поѣхалъ себѣ дальше. Они тоже пришли домой съ 
жеребеакомъ. 

Въ тоіъ годъ они купили еще трѳхъ гулявшихъ на волѣ 
двухлѣтокъ-кобылицъ и пустили ихъ всѣхъ вмѣстѣ съ жеребен- 
комъ на пастбища пастись. Осенью, когда лошадей пригнали до- 
мой, мальчикъ убилъ одну кобылицу; когда онъ поломалъ нож- 
ную кость, то въ кости этой оказалось такое же большое дупло, 
какие вообще бываетъ у взрослыхъ лошадей. 

На второй годъ онъ опятъ пустилъ жеребенка пастись съ 
оставшимися двумя кобылицами и осенью зарѣзалъ вторую ко- 
былицу; разбилъ кость и оказалось, что дупло стало замѣтно 
уменьшаться, а кость увеличиваться въ толщину. Онъ сказалъ: 
„Нѣтъ, еще рано садиться на него* 4 и пустилъ его пастись и на 
треіій годъ съ одаой кобылицей. 

Зарѣзавъ на третій годъ послѣднюю кобылицу, онъ увидѣлъ, 
что дупло въ кости настолько съузилось, что- нельзя было въ 
него лродѣть нитки. Онъ подумалъ: „Вотъ теперь лошадь стала 
настоящею лошадью и на нее можно садиться а . 

Хозяинъ спросилъ мальчика: „Ну, какъ нашъ конь? а — „Ни- 
чего, теперь можно ѣздить на немъ а , отвѣтилъ тотъ. 

Иоелѣ пропажи сына, Хромой Темыръ какъ-то разъ пришелъ 
въ кузницу. Найдя кузнеца спящимъ и не желал его будить, онъ 
ирисѣлъ въ ожиданіи, пока проснется кузнецъ, и сталъ наблю- 
дать за нимъ. Вдругъ изъ носа кузнеца стала выходить муха; 
муха эта поползла по щипцамъ, лѳжавшимъ на мискѣ съ водой 
ыозлѣ кузнеца, переправилась по щипцамъ черезъ миску и пере- 
ползла на наковальню; тутъ за наковальнею образовалась доволь- 
но большая трещина, и муха спустилась въ эту трещину; тамъ 
она оставалась довольно продолжительное время. Затѣмъ муха 
выползла на верхъ и, миновавъ наковальню, стала переправлять- 
ся обратно черезъ миску по щипцамъ; но она упала въ воду и 
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тамъ начала биться; съ ,трудомъ она выползла на щипцы и опять 
вошла въ иосъ кузнеца, гдѣ и скрылась. Кузнѳцъ послѣ этого 
тотчасъ проснулся. Тѳмыръ догадался, въ чѳмъ тутъ дѣло: это 
вышла душа кузнеца, обратившись въ муху, и пропутешествовала 
черезъ щипцы въ яму и обратно *)• Очнувшись, кузнѳцъ сказалъ: 
„Кажется, я долго спалъ"? — „Да я и сидѣлъ все время, пока ты 
сналъ а . Они разговорились, и Темыръ сказалъ кузнецу: „Развле- 
ки ты меня чѣмъ -нибудь: я въ большомъ горѣ— у меня пропалъ 
сынъ. Разскажи что-нибудь а . — „А что разсказыватъ. Мы все-рав- 
но не доберемся до того, что я видѣлъ во снѣ а . Темыръ про- 
силъ его разсказать. Онъ началъ: „Когда я спалъ, то во снѣ 
переправился черезъ большую рѣку и желѣзную гору и спустил- 
ся въ большую огромную пещеру, гдѣ находился кладъ серебра 
и золота. Стоялъ я тамъ долго, не имѣя возможности уйти, бу- 
дучи прикованв на одномъ мѣстѣ блескомъ и роскошью. Но, 
сознавая, что мнѣ надобно вернуться, я рѣшнлся уйти и вернул- 
ся. Когда я возвращался домой, то упалъ съ моста и чуть-было 
не утонулъ*. — Убѣдившись окончательно, что это ходила душа 
кузнеца, Темыръ началъ его просить исполнить одну его прось- 
бу, какъ одинокаго человѣка. Тотъ далъ слово исполнить, что 
бы онъ ни просилъ. Тогда Темыръ сказалъ ему: „Я— человѣкъ 
одинокій, и если ты позволишь, я бы поселился по близости отъ 
тебя 44 . Кузнѳцъ далъ на это свое согласіѳ. Тогда Темыръ сталъ 
просить его дать ему ту часть земли, ідѣ была кузница, а куз- 
ницу перенести куда-нибудь въ другое мѣсто. Кузнѳцъ и на это 
согласился, и Темыръ переселился туда, обстроился какъ слѣ- 
дуетъ и началъ копать землю на мѣстѣ, занятомъ раньше кузни- 
цей; и онъ докопался до клада, состоящаго изъ несмѣтнаго ко- 
личества дѳнегъ и всевозможныхъ сокровищъ. На эти деньги 
Хромой Темыръ началъ копать канавы-рвы ') по всему свѣту, 
распространяя тѣмъ самымъ вѣсть о пропавшемъ сыпѣ своомъ. 
Эти ямы и теперь называются еще у всѣхъ народовъ Темыръ - 

*} Тутъ сказывается языческое мірововзрѣвіе народа, во которому душа 
человѣка, во время сна, покидаетъ тѣло и, обратившись въ нясѣкомое, со- 
вершаете путешествія. 

3 ) По всему Сѣверлому Кавказу вех Чечви, черезъ Осетію и Кабарду, къ 
Черному морю вдуть эти канавы-рвы, вырытыя -по вредавіямъ всѣхъ наро- 
довъ Сѣвернаго Кавказа— Тамерланомъ. 
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оржъ (ямы Томыра). Въ это самое время, когда Темыръ искалъ 
по всему свѣту исчезнувшаго сына, въ селевів Гайсана происхо- 
дили скачкв, и Гайсанъ съ сывомъ Тѳмыра пустилъ свою лошадь. 
Другія лошади не сдЪлали еще и двухъ круговъ, какъ лошадь 
Гайеава сдѣлала всѣ три круга и выиграла призъ. Послѣ этого 
мальчикъ сѣлъ на своего жеребца и, сказавъ Гайсану: ^Теперь 
прощай; я уѣзжаю и бѳру у тебя этого коня и ту шашку, кото- 
рую ты мнѣ подарнлъ", ускакалъ отъ него и скрылся изъ виду. 
Гайсавъ поднялъ на тревогу всѣхъ жителей и погнался за нимъ. 

Когда лошадь, со ввѣдочкой на лбу, начала догонять мальчи- 
ка, онъ началъ скакать по направленію къ солнцу, и лошадь со 
звѣздочкой отстала отъ него. А когда его стала догонять сѣрая 
лошадь, онъ пустилъ свою лошадь по мѣстамъ, залитыгь водою, 
и по каменисты мъ мѣстамъ, то въ воду, то по камнямъ, и сѣрая 
лошадь также отстала отъ него. Когда стали догонять его рыжія 
лошади, то онъ пустилъ свою лошадь по хребту горъ, и рыжія 
лошади стали отставать отъ него. Тогда, видя, что имъ не до- 
гнать мальчика, они спросили его: ^Отчего ты такъ разнообразно 
скакал ъ?* Онъ отвѣтилъ: „У лошади со звѣэдой на лбу (бѣлая 
шерсть на лбу) кожа быпаетъ тонкой, и она не можѳтъ перенес- 
ти солначнаго жара; у сѣрой лошади подъ передними лопатками 
бынаютъ крылья, и если они сдѣлаются мокрыми, то сѣрая ло- 
шадь не ножетъ долго бѣжать; а у рыжихъ лошадей хвостъ и 
грива бываютъ большіе, и по хребту онѣ набираютъ много воз- 
духа и потому нѳ въ состояніи бѣжать*. 

Въ это самое время Хромой Темыръ съ войскомъ ваходился 
весьма близко отъ того мѣста, гдѣ скакалъ сынъ его. Онъ ве- 
лѣлъ приготовить серебряный хлѣбъ и сказалъ войску своему, 
что чѳрезъ три дня прибудегь сынъ его, который одинъ только 
и можстъ оцѣнить этотъ хлѣбъ. 

Когда сыпь Тѳмыра, дѣйстватѳльно, прискакалъ въ его стоянку, 
то всѣ лошади, подобный его коню-богатырю, заржали; а когда онъ 
слѣзъ съ лошади і! повѣсилъ оружіѳ на вѣшалку, то оружіѳ 
всѣхъ воиновъ упало на землю. Это отъ того, что конь его былъ 
лучше воѣхъ богатырь-коней, а шашка его была иэъ магнитъ- 
булата, 

Какъ только лошади заржали, Темыръ узналъ, что его сынъ 
прибылъ, и сказалъ войску, что сына его можно узнать потому, 
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что онъ будѳтъ спать, растянувшись, спиною вверхъ и лицомъ 
внизъ. 

Но сынъ, узнавъ объ этомъ сторопою, лсгъ на бовъ. Тогда 
Тѳмыръ послалъ серебряный слитокъ, показывая каждому воиву 
и спрашивая цѣну ему. Воины оцѣнивали слитокъ кто въ два, 
кто въ три, кто въ четыре плѣнвика и т. д. ') Когда слитокъ 
золота проносили мимо сына Темыра, то онъ ска?алъ: „ Покажи - 
ка сюда, можетъ быть, я оцѣню его*. Онъ хорошенько осмотрѣлъ 
слитокъ и сказалъ: ,Онъ стоить хлѣбной лепешки, величиною 
кавъ онъ самъ, въ голодный годъ, когда люди готовы ѣсть мухъ". 
Посланные для разспросовъ вернулись къ Темыру. Онъ спросилъ: 
„Ну, какъ кто оцѣнилъ?" Ему разсказали все, во что оцѣнпвали 
слитокъ, и сказали, что одинъ воинъ оцѣнилъ его въ хлѣбъ, 
одинаковой съ нимъ величины въ неурожайный годъ. Темыръ ска- 
залъ: „Ну, такъ это самый и есть сынъ мой". Послѣ этого опять 
съ сыномъ свидѣлись. Хромой Темыръ прекратилъ выкапываніѳ 
канавъ, и они благополучно возвратились домой къ себѣ. 



Бичъ народовъ, могучій властитель Востока, Тамерланъ, или 
Тимуръ, иначе Хромой Тимуръ, кавъ извѣстно, нѣсколько разъ 
лрорѣзалъ вдоль и поперекъ лсполинскія горы Кавказа; побѣ- 
ждалъ народы, уводилъ плѣнвиковъ и увозилъ богатую добычу. 
Ударъ, нанесенный Хромымъ Тѳмыромъ, тѣ жестокости, которыя 
онъ чинилъ всюду, куда только ступали его варварскія, дикія 
полчища, непобѣдимыя по ихъ безсчетному количеству, все это 
навѣки запечатлѣлось въ памяти народностей Кавказа и увѣко- 
вѣчило имя его въ многочисленныхъ легендахъ о рвѣ Тамерлана. 

По словамъ арабскаго историка ПТерифъ-Еддина, въ первый 
разъ, а именно въ 1386 году, Тимуръ взялъ Тифлисъ, опусто- 
шилъ мѣстности, населенныя преимущественно грузЪнскимъ пле- 
менемъ, пробравшись въ центральную часть Кавказскихъ горъ, и 
съ богатой добычей и плѣнниками вернулся въ Сирію; добычу 
отправилъ въ Самаркандъ. 

• *) Опять указавіе на то, что плѣнники въ старину на Кавкавѣ ннѣли 
опредѣленную цѣнность, замѣняди какъ-бы денежную единицу. 



Тамерланъ на Кавказѣ. 
(Къ легендѣ о рвѣ Тамерлана). 
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Второе нашествіѳ относится къ 1395 году, когда Тимуръ въ 
похоіѣ противъ хана Тохтамыша побывалъ въ Осѳтіи, у черкѳ- 
совъ и въ стравѣ азовъ, прошѳлъ мимо Эльбруса въ Абхазію, 
оттуда въ Грузію и, наконѳцъ, въ Дагестанъ. Нашѳствія 1399 и 
1400 гг. не относятся прямо къ Кавказу. 

Судя по народнымъ арѳданіямъ горцѳвъ, нѣкогда на протяже- 
ніи всего Кавказскаго хребта, отъ Дербента и Каспійскаго моря 
вплоть до самаго Чернаго моря, по странѣ черкесовъ тянулся 
Тамерлановъ ровъ. Слѣды этого рва, по словамъ мѣстныхъ обы- 
вателей, весьма замѣтны въ различныхъ мѣстахъ Чечни за Ар* 
гуяомъ, около укрѣпленія Воздвиженснаго, въ Малой Чѳчнѣ и 
за Тѳрекомъ. Профессоръ В. Ф. Миллеръ видѣлъ слѣды рва въ 
Кабардѣ по дорогѣ со станицы Котляревской въ гор. Нальчикъ; 
лично намъ 'также нѣсколько разъ приходилось переѣзжать этотъ 
ровъ, приписываемый прѳданіѳмъ Аксакъ-Тѳмиру; въ 1879 г. 
В. Л. Беренштамъ также наблюдзлъ валъ „Темиръ-оръ а , перерѣ- 
зывающій группу кургановъ недалеко отъ гор. Владикавказа, около 
сел. Кантышевскаго 

Хотя еще никто не провѣрилъ, действительно ли Тамерлановъ 
ровъ тянется по всему сѣвѳрному Кавказу, но одно то, что прѳ- 
давія различныхъ народностей и наблюденія путешественниковъ 
въ различныхъ мѣстахъ сходятся между собою въ существова- 
ніи этого рва, придаетъ сказанному огромную долю вѣроятности; 
несомнѣнно лишь протяженіѳ рва на огромное пространство. Дру- 
гое дѣло, конечно, вопросъ о томъ, дѣйствятельно-ли ровъ этотъ 
принадлежитъ Тамерлану: рѣшить его мы не беремен и пока не 
имѣемъ другихъ данныхъ объ этомъ, помимо преданій. 

Изъ легѳндъ о рвѣ Тамерлана имѣются пока въ печати четыре: 
три чеченскія а четвертая кабардинская 8 ). Приведенная нами 

1) По вогайсжимъ преда віямъ, Тимуръ былъ въ Чечнѣ; урочища съ его 
именеыъ, существующія и теперь, подтверждаютъ вти предавіа. Говорить, 
что объ поднимался вверхъ по течевію р. Сувжи и переправлялся на правый 
ея берегъ недалеко отъ вынѣшней кр. Грозный-, на этомъ мѣстѣ Тимуръ 
построиАЪ мосіъ, почему переправа эта доселѣ называется „Копырь-Аксака- 
Тимуръ" (мостъ Хромого Тимура, по-татарски) см. Сб. св. о Тер. обл., I, 257. 

*) См. Сб. о Тер. обл., вып. I стр. 257. Также см. Сб. св. о хав. г., вып. 
VI. отд. I, 41 и в. VIII, стр. 20 (сказавія). 

*) См. Труды втногра*. отд. ИМП. общ. люб. ест. кн. VII, 1886 г. В. Мил- 
леръ: „ Кавказе» ія легенды 4 . 
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будетъ пятой по числу; ее мы должны назвать ингушской. Она 
значительно разнится отъ кабардинской и ближе къ чеченской. 
Историческая сторона въ ней слабѣѳ, чѣмъ въ чѳтырехъ предыду- 
щие лѳгендахъ, но сюжѳтъ въ ней взеже удержанъ; она пред- 
став ляетъ большой интерѳсъ и какъ варіантъ легенды о Тимурѣ, 
записанный позже и въ другой мѣстности, и какъ памятяикъ на- 
родной литературы горцевъ. Въ ней сказались способности наро- 
да создавать поэтичѳскія сказанія; въ ней же вѣрнымъ штрихомъ 
народнаго художественна™ творчества нарисованъ старинный быть 
его; въ ней сказалось и языческое міровоззрѣніе ингушей, остаю- 
щихся доселѣ въ родовомъ быту съ родовой, т. е. языческой ре- 
лигіей *). Чтобы читателю можно было безъ труда опредѣлить то 
мѣсто, которое должна занять записанная нами легенда о Тимурѣ 
среди прочихъ версій, извѣстныхъ въ печати,но разсѣянныхъ въ 
различныхъ и малораспространенныхъ изданіяхъ, я укажу отли- 
чительный черты четырехъ остальныхъ варіантовъ сказанія. 

Первая легенда объ „Аксакъ-Темиръ-оръ*, т. ѳ. о рвѣ Хромого 
Темира, записана г. Лаудаевымъ въ Чечнѣ въ 1872 году и напеча- 
тана очень кратко въ УІ в. Сбор. свѣд. о Кавказ, гор. Въ ней 
говорится, что у Тамерлана пропалъ сынъ. Онъ рѣшился найти 
сына или покорить міръ и съ этою цѣлью пошелъ искать его. 
Чтобы вѣрнѣѳ запомнить обратный путь, онъ копаетъ ровъ, кото- 
рый тянется отъ Каспійскаго моря до Чѳрнаго и на Русь. Сынъ 
его былъ табунщикомъ у хана Тохтамыша. Когда Тамерланъ при- 
ближался къ столицѣ хана, то конь сына его уолыхалъ шумъ 
войска отца и прискакалъ къ нему сь сыномъ. Побѣдивъ татаръ, 
Тамерланъ вернулся обратно къ себѣ. Вотъ и вся почти легенда. 
Какъ видитъ читатель, кромѣ описанія голаго факта, въ ней ни- 
какого поэтическаго элемента нѣтъ. Интересно здѣсь то, что упо- 
мянуто имя хана Тохтамыша, у вотораго находился сынъ Тамер- 
лана, и протявъ котораго на самомъ дѣлѣ Тамерланъ пошелъ вой- 
ною въ 1396 году. Почти буквальнымъ повтореніемъ этого явля- 
ется легенда о Тимурѣ, напечатанная г. П. Головинскимъ въ Сбор. 



*) Мы равумѣемъ вдѣсь то мѣсто въ скаваніи, гдѣ душ», по вѣрованіямъ 
чеченцев?», превращается въ муху (или пчелу). Получается чудное для ума 
аажлючевіе, если сопоставить ѳто вѣрованіе на Кавжавѣ съ такяиъ же у бу- 
рятъ на Байкалѣ: сходство въ данноиъ случаѣ говорить о еданствѣ религию- 
аго міросоверцанія у отдаленны» народностей. 
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св, о Терской области. I. По непонятной для насъ причинѣ, здѣсь 
сынъ Темира похищснъ нартомъ (Турпаломъ) Соска-Солсанъ, и 
канава прорыта отъ Галашевскаго ущелья Терской области до 
кумыкской плоскости. Солсанъ продалъ его галашевцу Ганшу. Ти- 
му ръ пошелъ войною на ингушей, но не рѣшился сразиться и 
вернулся въ Самаркандъ, скававъ сыну, чтобы тотъ бѣжалъ къ 
ному; а чтобы сынь не заблудился, онъ прорылъ канаву. Истори- 
ческая сторона здѣсь полнѣе, нежели въ трехъ остальныхъ варіап- 
таіг; какъ мы ввдѣли, указанъ даже Самаркандъ — столица Та- 
мерлана, / 

Въ трехъ остальныхъ версіяхъ Тохтамышъ замѣнѳнъ другими 
лицами, но историческими, но за то въ нихъ шире развернулась 
пор- дяая фантазія, въ нихъ сказалось художественное творчество; 
при чемъ народная фангазія, сказавшаяся въ двухъ ингушскихъ 
версіяхъ, въ общемъ однородна, разнится лишь въ дѳталяхъ; но 
она значительно отступаетъ отъ этихъ послѣднихъ въ кабардин- 
скомъ варіантѣ, записанномъ В. Ѳ. Миллеромъ въ 1883 году 
(си. Труды этн. отд., VII) въ сл. Нальчвкѣ. Въ ней, какъ гово- 
рить проф. Миллѳръ, къ древнему сооружѳнію прикрѣплѳно съ 
одной стороны историческое имя, ф другой — восточная чудесная 
сказка; въ этомъ ѳя интересъ. Привожу вкратцѣ ея содержаніѳ. 

Жнлъ былъ въ гор. Дербентѣ царь Аксакъ-Темиръ. У него 
была красавица-дочь, которую онъ воспитывалъ въ заключеніи, 
никуда нѳ выпускал. Въ Стамбулѣ умеръ одинъ мулла и завѣщалъ 
своему ученику огарокъ свѣчи. Ученикъ зажегъ огарокъ; къ нему 
явились духи а спрашиваютъ, что онъ прикажѳтъ. Онъ вѳлѣлъ 
доставить красавицу. Джины принесли дочь Тѳмира; это продол- 
жалась долго. Дочь Темира начала хворать и сказала отцу, что 
во снѣ она уносится далеко къ молодому человѣку. Мудрецы посо- 
вѣтовали ой взігть вещь у молодого человѣка. Она взяла яблоко, 
которое оказалось изъ Стамбула. Тѳмиръ пошелъ войною, но уди- 
вленный чудомъ молодого чѳловѣка, явившагося къ нему, простилъ 
его, выдалъ за в его дочь и вернулся на корабляхъ на Кавказскій 
берегь Чернаго моря; отсюда онъ повелъ войско въ Дербевтъ. 
Войско было такъ многочисленно, что протоптанвая имъ тропа 
стала широквмъ и глубокимъ рвомъ, остатки котораго видвы и 
теперь и слыву тъ подъ имѳнемъ ^ дороги зятя а . 

Что касается до четвертаго варіанта, ваписаннаго г. Ахріѳвымъ 
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въ 1875 году у ингушей, то она разнится отъ приведенной нами 
іишь въ мелкихъ деталяхъ, а потону мы и ограничимся указаніѳмъ 
этихъ отличій, не приводя самаго содѳржанія. Въ ней сказано, 
что канава Темира проходить отъ Галгаевскаго ущелья до Ма- 
лой Кабарды и тянется отъ Чернаго моря до Каспійскаго. Въ 
предааіи Темиръ, какъ и въ приводимомъ нами, является не ха- 
вомъ, а обыкновенные бѣднымъ человѣкомъ. Отедъ перѳломилъ 
ему одну ногу, боясь, что онъ убѣжитъ отъ него.. Кузнецъ го- 
ворить ему, что онъ былъ на днѣ морскомъ, когда спалъ (у насъ ~ 
въ трещинѣ). Когда у Тамерлана проаалъ сынъ, то на деньги, 
найденный въ кладѣ, онъ кооаетъ ровъ, надѣясь, что слухъ объ 
этомъ дойдѳтъ до сына. Оказалось, что сынъ его былъ купленъ 
горнымъ ивгушемъ Варкимомъ г ) (у насъ— другое лицо); отъ него 
онъ у скакал ъ на турпулѣ-конѣ. Въ легендѣ говорится далѣе, что 
сѣрая лошадь потому не можѳтъ скакать по камеямъ, что у нѳя 
бываютъ мягкія копыта; у лошади съ пятномъ на лбу— кости тон- 
кія, отъ солнца нагрѣвается у нея мозгъ, и она устаетъ. Когда 
по прибытіц. въ лагерь Тамерлана, сынъ его повѣсилъ шашку, то 
шашки воиновъ протянулись къ ней, п. ч. она была магнитная. 
Темиръ былъ шейхъ (святой) и узналъ о прибытіи сына. — Когда 
къ сыну его принесли золото для оцѣнки, то онъ оцѣниваетъ его 
дешевле куска хлѣба одинаковой величины (у насъ иначе). Встрѣ- 
тившись съ сыномъ, Тамерланъ идетъ на Баркима, послѣдній бѣ- 
жалъ изъ Дятахо въ Галгаевскоѳ ущелье. Вотъ все, что мы счи- 
тали полезнымъ сказать по поводу приведенной нами легенды. 

Замѣтки въ свазаніямъ. 

Нартовскія сказанія у чеченцевъ и ингушей *). 

Какъ иввѣстно, нартовскій Сѣверо-Кавказскій эпосъ въ послѣд- 
ыее время обратилъ на себя особенное внимавіе изслѣдователей 
русскаго богатырскаго эпоса. Одинъ изъ лучгаихъ знатоковъ это- 
го отдѣла, проф. В. Ѳ. Миллеръ, по основательномъ изученіи 
интересующаго насъ вопроса, приходить къ слѣдующимъ выво- 
дамъ, которые полезно звать при знакомствѣ съ нартовскими ска- 

*) Барки мъ,— имя часто встрѣчающееся въ сжазавіяхъ. 
*) Ингуши составжяютъ отдѣіьвую часть чеченцевъ, совершенно обособлен- 
ную и съ особымъ нарѣчіемъ. 
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заніями у чеченцевъ. Богатырскія сказавія кабардинцевъ, балкар- 
цевъ, осотинъ и чечендѳвъ представляютъ собою одинъ эпическій 
диклъ, который можно назвать сѣвѳро-кавказскимъ и который нѣ- 
когда сложился въ стопяхъ сѣверо-западнаго Кавказа, а впослѣд- 
ствіи зашелъ въ горы, гдѣ лучше всего и сохранялся , ). Сходство 
русскаго богатырскаго эпоса съ сѣверо-кавказскимъ, какъ убѣди- 
тельно доказано В. Ѳ. Миллѳромъ, объясняется тѣмъ, что какъ 
русскія окраины, такъ равно и првкавказскія степи были 
въ теченіѳ всего періода срѳднихъ вѣковъ ареною борьбы мѣст- 
ныхъ жителей съ тюркскими кочевниками и вотъ, при такихъ 
благопріятныхь условіяхъ, вырабатываются богатырскія сказанія; 
многія сказанія прямо могли быть занесены этими кочевниками 
изъ Азіи; во всякомъ случаѣ кочевники были тѣмъ естественнымъ 
звепомъ, которое связывало оба богатырскіе эпоса: сѣверный рус- 
скій и южный Кавказскій. 

Нартовскія сказанія на Кавказѣ, какъ извѣстно, находятся въ 
періодѣ вымиранія. Что касается непосредственно чеченцовъ, то 
вымираніе сказаній у нихъ мы можемъ констатировать лично. Мо- 
лодежь но знаетъ ихъ говсе. Изъ стариковъ — только немногіе; 
какъ быстро идетъ забвеніѳ ихъ, можно судить изъ того, что раз- 
сарашиваемыѳ нами оба старика Газбыкъ и Ганыжъ (первому 100 — 
1 10 лѣтъ, а второму — 60 лѣтъ), одни изъ лучшихъ знатоковъ 
народныхъ обычаевъ и преданій среди ингушей, при всей готов- 
ности ихъ удовлетворить нашей просьбѣ, могли сообщить лишь 
тѣ немногіѳ отрывочные разсказы о нартахъ, которые мы цѣли- 
комъ приводимъ въ настоящей статьѣ. 

Несмотря на свое убожество, записанный нами сказа нія про- 
ливаютъ некоторый свѣтъ на нартовскій эпось чеченцевъ, и ингу- 
шей; къ сожалѣнію, до сихъ поръ среди самихъ чечезцевъ ока- 
залось мало людей, которые бы записали въ свое время народныя 
сказанія, а потому вообще нартовскій эпосъ отличается неполно- 
той и отрывочностью, а подчасъ неразъясненными противорѣчіями. 

Мы имѣемъ въ виду работы природнаго чеченца Чаха Ахріс- 
ва, напечатанныя въ Сборникѣ свѣдѣній о Кавказ, горцахъ, и 
кое-что, записанное чоченцемъ Лаудаевымъ. Надо удивляться то- 



*) „См. Этногр. Обоврѣвіе* вн. X и вв. XI. В, Миллерь, Кавказско-рус- 
ская параллели. 
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му, что лучшія работы по изслѣдованію Кавказа относятся къ 
60-мъ и 70-мъ годамъ; а съ тѣхъ поръ наступило какое то за- 
тишье, и все рѣжѳ и рѣже сами горцы берутся за перо, а между 
тѣмъ при желаніи они бы дали наукѣ и роданѣ то, что не до- 
ступно русскому заѣзжему ученому. Грустно подумать, что если 
бы не записалъ Ахріѳвъ, то такъ бы мы и не знали вовсе чечен- 
скихъ нартовскихъ сказаній. 

Пѳрейдемъ къ разбору записанныхъ нами сказаній и постара- 
емся укввать то, что они даютъ намъ для раскрытія темныхъ 
сторонъ нартовскаго эпоса, главнымъ образомъ, чеченскаго. Го- 
воря откровенно, дѣло это нелегкое, если имѣть въ виду 
отрывычность и противорѣчіѳ нартовскихъ сказаній. Начнемъ 
съ выясненія обшихъ вопросовъ. Спросимъ сперва— гдѣ находи- 
лось мѣсто жительства нартовъ? На это мы до сихъ поръ имѣли 
отвѣтъ, данный г. Ч. Ахріевымъ, что постоянное мѣсто житель- 
ства ихъ находится въ Осетинскомъ ущельѣ Саниба 1 ); мѣстомъ 
же дѣйствія ихъ служить западная часть Чечни, именно Галгаѳв- 
своѳ ущелье. Проф. Миллѳръ справедливо считаетъ пріурочевіе нар- 
товскихъ сказаній къ горамъ дѣломъ позднѣйшимъ; осетинскія и 
кабардинскія сказанія единогласно называютъ, и это несомнѣнно 
такъ, — мѣстомъ дѣйствія нартовъ приазовскія и приволжекія степи 
и вообще степную полосу, прилегающую къ Кавказскому хребту. 

На нашъ вопросъ, старикъ Га&быкъ давілъ отвѣтъ о томъ же, 
согласный съ свидѣтельствомъ г. Ахріева 3 ). Но за то совершен- 
но иное говорить намъ другой старикъ — Ганыжъ;по его словамъ, 
нарты жили во времена Моисея и на томъ мѣстѣ, гдѣ теперь на- 
ходится укрѣпленіе Назрань, т. е- на плоскости. Если это такъ, 
и если это не есть поэднѣйшій переносъ мѣста жительства нар- 
товъ вмѣстѣ съ перѳселеніемъ самихъ ингушей на плоскость, то 
это говорить много въ пользу того, что нарт, эпосъ развился на 
плоскости, а занесенъ и сохранился въ горахъ. Упомянемъ тутъ 
же, что, по словамъ Ганыжа, всѣ нарты погибли у Татаръ-Тупа 
(у ст. Эльхотово Владикавказской желѣзной дороги), т. о. на пло- 
скости. Нужно замѣтить, что рядомъ съ нартами чѳченскія ска- 



*) По преданіямъ— нѣкогда ингуши жили въ ущельѣ Саниба. 
а ) Кажется, г. Ахріевъ ѳъ 1870 годахъ бралъ свѣдѣніа у ѳтого же сама го 
старика (такъ, помнится, передавали ингуши). 
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занія говордтъ объ орштхойцахъ; они жили (судя по Ахріев- 
скимъ сказаніямъ) также въ С&ниба, а дѣйствовали въ-Галгаѣ; 
по словамъ же Ганыжа, они жили возлѣ Назрани, въ селѳніи Яи 
дырскомъ, и погибли у Татаръ-Тупа. При желаиіи установить отли- 
ЧІО нартовъ отъ орштхоѳвъ, мы натыкаемся на почти непреодоли- 
мый затруднен ія. Старикъ Газбыкъ не различаетъ ихъ вовсе и 
называетъ обідимъ именемъ нартъ-орштхои. Старикъ Ганыжъ и 
Ахріевъ говорятъ, что нарты одно, а орштхойцы другое. За Ахрі- 
евымъ и В. Ѳ. Миллеръ утверждаетъ, что .нарты— это настоящіе 
общекавказег і 1 нарты, а орштхойцы— это великаны, отличавшіес 
непомѣрной силой, но вмѣстЬ съ тѣмъ глупостью; имъ у кабар- 
динцевъ соотвѣтствуютъ великаны-эмегѳны (тоже у балкарцевъ), у 
осѳтлнъ же ойгуты. Но такъ ли это? не было ли тутъ какого- 
либо заблуждения со стороны Ахріева? орштхойцы — дѣйствительно 
ли то, что называется у кабардинцевъ эмѳгѳнами? При ближай 
пюмъ раземотрѣніи этого вопроса, мы не можемъ придти къ утвер- 
дительному отвѣту. Вотъ какъ опредѣляются эти эмегены у бал- 
карцевъ 1 ). Эмопшы-великаны огромной физической силы и гигант- 
скаго роста; они отличаются глупостью и, по нѣкоторымъ сказа- 
нілмъ,у нихъ много было головъ и одннъ глазъ во лбу; они ѣлн 
человѣческоѳ мясо, за что нарты ихъ нѳнавидѣли и побѣасдаліі 
ихъ хитростью. То же почти опредѣленіе великановъ мы нахо- 
димъ у кабардинцевъ и у осѳтянъ. Спрашивается теперь, можно 
ли приложить это опредѣленіе къ орштхойцамъ? Отнюдь нѣтъ. 
Этпмь эмегенаиъ вполнѣ соотвѣтствуютъ въ чеченскихъ сказан! - 
ягь иамполы (см. наше сказаніе) и гарбожи (см. наше сказаніе, а 
такж-з Сб. св. о к. г., V, стр. 39, „сказ, о Горбожъ* г. Ахріева). 
Въ сказаніи, записанном ь г. Ахріевымъ, ясно выставлена именно 
глупость и сила гарбожъ, въ противоположность уму и храбрости 
орштхойцовъ, т е., следовательно, здѣсь, какъ и во всѣхъ дру- 
га іъ сказанілхъ, орштхойцы являются въ роли нартовъ. Обра- 
тила наше винманіе на то, какъ опредѣляются нарты у различ- 
ішхънарадовъ Кавказа. Они у Дагестанскихъ горцевъ— безыменные 
воли калы , либо спящіе въ бездѣльѣ, либо охотящіеся *); у кабар- 
динцев она — люди необыкновенно сильные, ловкіе и отважные; 
они проводить жизнь въ иостоянныхъ разъѣздахъ или въ пир 

Ц С*. „Сб. мат. дяя изслѣд. племенъ и мѣсти. Кавк." в. I, Урусбіевъ. 
а ) Си. Чечеысктй языкъ, Я. /Г, Услара, придож. 3, стр. 100. 
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шѳствахъ; они совершали набѣги, грабили А ); осетины также ри- 
суютъ нартовъ въ своихъ сказаніяхъ народомъ, не признающимъ 
надъ собой никакой божественной власти. Народъ говорить: „за 
^о, что нарты не признавали Бога, Онъ ихъ и стеръ съ лица 
земли а а ). Кто же теперь орштхойцы чѳченцевъ? Это, говорятъ 
намъ чеченцы, были люди коварные, завистливые, злые; они силь- 
ны и жаждутъ борьбы; они вѣровали въ Бога, но дѣлали все на- 
оборотъ, за что Онъ и уничтожилъ ихъ. Сидятъ орштхойцы съ 
Соска-Солса и дувіаютъ такую думу: „Есть ли такой край, гдѣ бы 
мы не грабили?" Вспомиимъ далѣе основныя черты главныхъ ге- 
роевъ изъ 60 орштхойцевъ: Соска-Солса, Патрижъ-Хамча, Уруз- 
манъ, Орзми, Оруби, Таішоко и т. д. Вѣдь они всѣ причислены 
къ орштхойцамъ. Спрашивается: развѣ эти герои орштхойцевъ, 
да и сами орштхойцы вообще, не есть копія съ нартовъ кабар- 
динцев^ осетинъ и балкарцевъ? Даже имена осетинскихъ нартовъ 
тѣ же (Батраэъ, Хамыцъ и др.). Послѣ сличенія скаіанія про 
тѣхъ и другихъ не остается никакого сомнѣвія въ томъ, что основ- 
ныя черты героевъ у всѣхъ названныхъ народовъ однѣ и тѣ же. 
Единственный разсказъ, говорящій въ пользу противоположная 
мнѣнія въ чеченскихъ сказаніяхъ, мы находимъ у того же Ч. Ах- 
ріева 3 ); это— ^шестьдесятъ орштхойцевъ и Цазикъ а . 

Въ этомъ разсказѣ орштхойцы выставлены какъ глупцы, ко* 
торыхъ неоднократно обманываетъ Цазикъ и, въ концѣ концовъ, 
заставляетъ прыгать въ воду. Не говоря о томъ, что это проти- 
ворѣчвтъ представленію, какое даютъ намъ объ орштхойщхъ всѣ 
прочія сказанія, это сказаніе есть, просто говоря, фальшивое не- 
нартовское. Сюжеть его заимствованъ изъ похожденій муллы 
Насръ-Эддига и занссенъ въ Чечню извнѣ (напр,, изъ Дагестана); 
это тѣмъ болѣе вѣроятно, что разсказъ записанъ въ Назранѣ, 
на плоскости, гдѣ почти неизвѣстны нартовскія скаэанія, точно 
также, какъ во всей плоскостной Чечнѣ 4 ). Во всякомъ случаѣ, 
разеказчикъ здѣсь, можно сказать, не имѣлъ никакого понятія объ 
орштхойцахъ. 

Если, стало быть, мы приходимъ въ результатѣ къ тожеству 

*) См. Сб. свѣд. о Кавкав. горц. в. V, Ивъ кабард. сказ. стр. 47. 

2 ) См. ІЬЫ., стр. 33. Нарты осет. Шанаева. 

3 ) См. Сб. свѣд. о Кавк. горп. в. V, Ахріевъ, 42. 

4 ) См. Сб. св. о Кавк. горц. VI, отд. 1, 44. 

Этнограф. Обовр. ХІЛІІІ. 6 
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орштхойцѳвъ съ нартами у другихъ народовъ Кавказа, то како- 
вы же были чеченскіе нарты? Общая характеристика ихъ, по 
представленію ингушей, такова, что они были люди добрые, 
„божіе", вѣруюпце въ Бога и всегда дѣйствующіе согласно велѣ- 
ніямъ его; это были рыцари, защитники слабыхъ; они тоже были 
весьма сильны и всегда вели упорвую борьбу съ орштхонцами. 
Жили они рядом ъ съ орштхойцами и погибли тожо вслѣдъ за ни- 
ми и аъ одаомъ і томъже мѣсгѣ 1 ). Вся разница, поэтому, сводится 
къ раэличію характеровъ тѣхъ и другихъ; нарты олнцетворѳніе 
добра, а оршгхойцы олицетворѳніѳ зла и коварства. Только одно 
странно: въ то время какъ сказанія называют намъ множество 
кменъ орштхойцевъ, мы не знаем ь ннѳнъ нартовъ; приходится 
дѣлать догадки, и первое, что при ходить на умъ, это то, что 
нарты были предками ныиѣшнихъ чѳчонскихъ фамилій, родона- 
чальниками. Известно, что многія нынѣ существующая ингушсьіи 
фамнліи, происходить отъ нартовъ нартами были и тѣ силь- 
ные мирные обитатели, на которыхъ нападали орштхойцы; на- 
прим м Борога-Бѳксултанъ, Чопа-Бороганъ, Гожакъ, Науръ э ), 
Горжай, у котораго ояи угоняют ь стадо, Колай-Кантъ, Охкыръ* 
Каитъ, Баркимъ-Кантъ, Ахмедъ-благодѣтель и друг. 

Но это дѣленіѳ, не нужно забывать,— чисто чеченское, не 
встрѣчающоеся у другихъ народовъ; почему всякІй разъ, когда 
мы говоримъ о нартахъ вообще, тогда это различіо пропадаетъ, и 
тѣ и другіе, т. а, чѳченскіе парты и орштхойцы, должны быть 
названы общпиъ именемъ нартовъ. Недаромъ сами чеченцы со- 
единяют ь оба слова, называя ихъ общимъ именѳмъ ^нартъ-орштхой*. 
Скажемъ еще, что въ плоскостной Чечнѣ и въ II чгерія (но ело- 
вамъ Лаудаова) + ато различен! е ^нартовъ" отъ орштхоевъ исче- 
заетъ вовсе, и тамъ-то> что говорится у ингушей объ орштхой- 
цахъ, сказано о нартахъ. ^Нарты, это керестанъ* исполины; она 
вездѣ являются угнетателями народа 14 р гов, Лаудаевъ въ VI в. 
Сб. св. о кав. гор. *)• Теперь намъ остается указать па тѣ ва- 



т ) См. наши сгсавивія. 

2 ) Вврачемъ, ииогід фшпмія проинвоіятъ себн и отъ оріустовцевъ (си» С5. 
св. о каа. гор. в. УШ, Ахріевъ, 25, Основавіс Аул. Оббоио). 
3 1 Эгж ииеиа встречаются лъ ститьѣ г, Ляудаева. 

*) Наши выводы в-ь даавоиъ случи* ни ве счатаемъ гсонечвыми, во дрп 
существу вдщихъ даепыжъ оии едапствевво достовѣрные. 



ОідШгесІ Ьу Соодіе 
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ріанты сказаній о нартахъ, которые имѣются въ печати, не исклю- 
чая и записанныхъ нами. 

Сказаніе о „рожденіи Соска -Солса а является въ печати впер- 
вые теперь. Интересно сопоставить это ингушское сказаніе съ 
осѳтинскимъ сказаніемъ о рожденіи Сирдона въ Сб. мат. для опи- 
санія мѣстн. и племенъ Кавказа, вып. IX; а также Сбор. мат. 
вып. XII, гдѣ аналогичнымъ съ тѣмъ и другимъ является сказа** 
ніе о рождѳніи кабардинскаго нарта Сосруко. 

Свазаніѳ о „Батыгъ-Шертга напечатано также въ Сборникѣ 
свѣд. о кавк. горц. Вып. VIII, Ахріѳвъ, 31. Наше короче того. 

„Соска-Солса и Батыгъ-Шѳртга 44 также напечатано тамъ же, 
гдѣ предыдущее. Разница между нашимъ и тѣмъ ничтожная; оцѣн- 
ка ружья Соска-Солсы и тамъ и тутъ тождественна; то же самое 
говорится и о конѣ; за то тамъ оцѣнивается самъ нартъ — въ со- 
баку; а у насъ оцѣнка шашки сдѣлана въ ребро коровы во время 
голода; а самъ Соска-Солса въ нашемъ сказаніи ни во что не цѣ- 
вится, такъ какъ „онъ противъ Бога войну велъ а . 

Сказаніе про нарта Соска-Солса и Охкыръ-Канта до сихъ 
поръ нигдѣ, кажется, не было напечатано и записано нами впер- 
вые. Оно интересно тѣмъ, что до извѣстной степени характери- 
зуем вѣчно-безпокойныхъ грабителей нартъ-орштхоѳвъ въ лицѣ 
представителя ихъ Соска-Солса. Слѣдуетъ тутъ обратить внима- 
ніе еще на интересный обычай усыновлѳнія у чечѳнцевъ посред- 
ствомъ принятія въ пишу молока женщины. 

Другое сказаніе про Соска-Солса и Колай-Канта является въ 
печати уже второй разъ. Впервые оно напечатано Ч. Ахріевымъ 
въ Сб. св. о к. г. вып. IV стр. 4. Укажсмъ на разницу между 
этими двумя варіантами, которые раздѣляютъ 20 съ лишнимъ лѣтъ. 
Г. Ахріевъ говоритъ, что Колай-Кантъ былъ младшимъ братомъ 
изъ трехъ; онъ заблудился въ горахъ и 12-ть лѣтъ не видѣлъ 
людей; тамъ орхустойцамъ удалось проникнуть въ пещеру пастуха; 
но они были выгнаны имъ. Дальше сказано, что Соска-Солса 
послалъ къ пастуху сестру свою, которая и осталась за нимъ. 
Прочія отличія несущественны. Вообще говоря, сказаніе, пере- 
данное Ахріевымъ, полнѣе и подробнѣе нашего, но и только— су- 
щественной разницы между ними не существу ѳтъ. 

,Гибель орштхоевъ*. Объ ихъ гибели упоминаетъ и г. Ахріевъ 
въ Сб. св. о кав. гор., в. IV, отд. 2, стр. 1 — 3. Онъ подтвер- 

6' 
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ждаѳтъ гибель ихъ отъ расплавленной мѣдп, выпитой ими. — Въ 
VI в. Сб. св. о к. г. отд. II, стр. 44 — г. Лаудаѳвъ указываѳтъ 
на существованіе въ плоскостной Чечнѣ двухъ прѳданій о гибели 
нартовъ; по одному преданію— они гибнуть, также выаивъ мѣди; 
а по другому — они устыдились упрсковъ одной вдовы, видѣвшей 
въ нихъ причину всеобщаго несчастія, и, поселившись въ Чѳчнѣ, 
смѣшались съ прочими мирными обывателями. 

О „Соскѣ-Солса и Накыстцахъ а , вскользь упоминаѳтъ г. 
Ахріевъ въ Сб. св. о к. г. в. IV, отд. II; нами записанное ска- 
заніе даетъ больше свѣдѣній. 

Сказаніе-о Хамча- Патрижъ въ нѣсколько иномъ видѣ также 
встрѣчается у г. Ахріева въ Сб. св. о к. г., в. VIII, 35. И тамъ 
и здѣсь Патрижъ является причиной чѳловѣческаго несчастія; раз- 
ница въ томъ, что тамъ онъ не можетъ даже при желаніи погиб- 
нуть: ни огонь, ни вода его не беретъ. Въ нашемъ сказаніи его 
благоразумно удерживаѳтъ вдова отъ самоубійства, указывая, что 
этимъ прежняго не воротишь. По словамъ старика Ганыжа, онъ 
погибаетъ отъ досады, что является причиной всеобщаго горя. 
Интересно сопоставить скаааніе о Патрижъ съ таковымъ о нартахъ 
у Лаудаева: тамъ, въ Чечнѣ, то, что у ингушей приписано Пат- 
рижу, отнесено ко всѣмъ нартамъ; они всѣ принесли съ собою 
несчастіе, уничтоживъ благодать; но они же и перестали грабить. 
Скажемъ еще, что сказаніе, записанное г. Ахріевымъ, полнѣе на- 
шего; время отрѣзало у него конѳцъ: Патрижъ тамъ отправляется 
на тотъ свѣтъ и у бога жертвъ Ешпора успѣваѳтъ выпросить 
снять Ѵ 3 часть скудости съ міра сого. 

Слѣдующее сказаніѳ „Отчего Богъ истрѳбилъ орштхоевъ а до 
сихъ поръ нигдѣ не было въ печати. Оно интересно въ томъ от- 
ношеніи, что указываетъ на причину гибели нартъ-орштхоевъ. 



Этимъ заканчиваемъ мы свои замѣтки о нартовсномъ эпосѣ 
чеченцевъ. Въ задачу нашу входило только указаніе тѣхъ сторонъ 
этого эпоса, на который проливаютъ нѣкоторый свѣтъ собранныя 
нами сказаиія. Характеристика героѳвъ чечѳнскихъ сказаній, про- 
ведете параллели между ними и нартами другихъ кавказскихъ на- 
родностей и затѣмъ между героями русскаго богатырскаго эаоса — 
все это вопросы крайне интересные и ими занимаются представи- 
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тел и науки; если наша скромная работа облегчить хоть сколько- 
нибудь работы ученыхъ, мы найдѳмъ въ этомъ лучшую награду 
для себя *). 

Замѣтимъ еще, что, если любители кавказской этнографіи и 
сами кавказсвіе горцы теперь же не возьмутся спасать нартовскія 
сказавія, то всѣ они въ нѳдалекомъ будущѳмъ кануть въ безжа- 
лостную Лету; Кавказъ и Бвропа лишатся разъ навсегда одной 
изъ лучшихъ эпическихъ поэмъ, когда-либо существовавшихъ у 
юныхъ народовъ и сохранившихся лишь у немногихъ счастливцевъ, 
какъ у древнихъ грѳковъ Иліада и Одиссея, у гѳрмавцевъ — Ни- 
белунги, у финновъ— Калевала, у персовъ — Шахъ-намѳ, у инду- 
совь — Магабарата, у горцевъ— Нартіада (по Максу Мюллеру и 
Уел ару). Въ поелѣднее время отъ спячки очнулась осетинская 
интеллигенція и занялась собираніемъ нартовскихъ сказаній; кабар- 
динцы же, чеченцы и горцы Кабарды, гдѣ богатырскій эпосъ луч- 
ше всего сохранился, ничего не предпринимаютъ для спасенія по- 
гибающаго народнаго эпоса. 



х ) Интересующихся нзыческимъ міровоазрѣвіемъ ингушей и чеченцевъ, ко- 
торое проглядываетъ во ивогнхъ свававіяхъ, я отсылаю къ своей статьѣ 
я Первобытная религія чеченцев* 44 въ Терскомъ Сборвикѣ 8а 1893 годъ. 



Б. К. Далгатъ. 




Иатбріалы для этнографіи поноровъ Арине гуОерніЕ. 



Изъ жизни Бѣломорскихъ поморовъ. 



Мнѣ пришлось три года, 1887 — 1890, прожить въ г. Коми, 
Архангельской губерніи. Кѳмь — это поморская столица, въ кото- 
рой сосредоточены какъ органы административнаго управленія 
Кемскимъ уѣздомъ, такъ и вся торговопромышленная жизнь по- 
морскаго края. Несмотря на это, Кемь представляетъ изъ себя 
маленькій городокъ, и даже пе городокъ, а просто группу дере- 
вянныхъ построекъ, разбросанныхъ по болоту на островахъ, обра- 
зуемыхъ рѣкою Кемью и четырьмя ея рукавами, въ 7 верстахъ отъ 
моря. Улицъ въ Кеми нѣтъ. Вмѣсто нихъ тянутся полоски и пло- 
щадки болота, по краямъ которыхъ положены деревянные мостики 
для пѣшеходовъ. Краткія историческія и статистическія свѣ- 
дѣнія объ этомъ городкѣ, заимствованныя мною изъ мѣстнаго 
оффиціальнаго источника, привожу дословно, съ сохраненіемъ 
правописанія: „Гражданъ въ городѣ мужѳскаго пола 567, жен- 
скаго пола 705. Судовъ мороходныхъ 117, рѣчныхъ 308. Домовъ 
въ городѣ 295. Описаніѳ города: Въ 1579—1590 была Кемская 
волость. 1591. Отведена игумену Соловей Монастыря Іакову по- 
строена на островѣ Ленѣ башня и на именована Городокъ. 1785. 
Городокъ Олонецкаго намесничества переименованъ въ Городъ и 
открыть въ 22 Августа. 1802. Присоединенъ къ Архангельской 
губерніи". Живя въ Кеми, я имѣлъ возможность близко наблю- 
дать жизнь архангельскихъ поморовъ, представляющую много свое- 
бразныхъ бытовыхъ особенностей. Свои наблюденія я заносилъ 
въ записную книжку и теперь, пересмотрѣвъ свои записки, намѣ- 
ренъ постепенно обнародовать ваиболѣе интересныя главы. 
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I. Поморская свадьба. 



Свадьбы у поморовъ пріурочены ко времени „великаго з&го- 
вѣнья а , т. -е. промежутку между зимними святками и великимъ 
постомъ. Въ это время поморы пользуются наиболыпимъ досугомъ: 
осенвіе промыслы (рыбвые и звѣриные) окончены, весенвіѳ еще 
не начинаются. Поэтому къ періоду „великаго заговѣнья а они 
пріурочили также и т. н. „вѳлику госьбу", спеціально поморскій 
обычай хожденія въ гости ко всѣмъ роднымъ и знакомымъ. Счи- 
таю нелишнимъ скаэать нѣсколько словъ объ этомъ обычаѣ. Въ 
„великой госьбѣ" соблюдается строгій порядокъ старшинства. Для 
каждаго визита опредѣллется обыкновенно отдѣльный девь, такъ 
что тѣмъ, у кого много родни, приходится дѣлать визиты въ про- 
долженіе цѣлаго мѣсяца, а иногда и больше. Окончивъ посѣще- 
ніе односельчанъ, отправляются цѣлыми семьями въ сосѣднія села, 
гдѣ уже гостятъ по нѣскольку дней. Время „великой госьбы" у 
поморовъ — самое веселое время; по улицамъ то и дѣло мелькаютъ 
бойкія поморскія женки, необыкновенно красивыя въ своихъ пе- 
стрыхъ гарусныхъ сарафанахъ и шелковыхъ подшалкахъ, въ бар- 
хатныхъ, шитыхъ золотомъ и жеичугомъ повойникахъ и яркихъ 
косынкахъ. На рукахъ, груди, въ ушахъ и волосахъ сверкаютъ 
золотыя украшенія, страсть къкоторымъ у поморовъ развита чрез- 
вычайно сильно. Многія изъ нихъ затрудняются отличить ржаную 
муку отъ ячменной, но почти всѣ съ ростовщической безошибоч- 
ностью, при одномъ взглядѣ, отличать золото и жемчугъ отъ ихъ 
поддѣлокъ. Поэтому, если у какой-нибудь женки нѣтъ золота, она 
обходится безъ всякихъ украшеній и къ поддѣлкамъ прибѣгаетъ 
въ самыхъ рѣдкихъ случаяхъ. Благодаря обычаю дарить невѣсту 
какою-нибудь золотою бездѣлушкой, въ каждой семьѣ обыкно- 
венно насчитывается такихъ бездѣлушекъ по нѣскольку штукъ, 
а благодаря необычайной бережливости женокъ, у нихъ нерѣдко, 
наряду съ новѣйшими вещицами, можно встрѣтить издѣлія сѣдой 
старины. Однако вернемся къ свадьбамъ. 

Нужно сказать, что въ поморьѣ женщинъ гораздо больше, 
чѣмъ мущинъ, и поэтому населеніе особенной чистотою нравовъ 
не отличается. Требовательность мущинъ въ этомъ отношеніи не 
велика; прижитый до брака ребенокъ сплошь м рядомъ особен- 
нымъ препятствіемъ ко вступленію въ бракъ не служитъ. Чувство 
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любви по большей части также не играетъ почти никакой роли. 
Большинство браіговъ заключается по побужденіямъ экономическаго 
характера, а часто все дѣло сводится къ простой случайности: 
вздуиалъ—и женился, Не мало брачныхъ союзовъ являются рѳ- 
вультатомъ привычки, пріобрѣтенной въ добрачномъ сожительствѣ. 
Конкубинать вообще очень развить. 

Выборъ невѣсты въ большинствѣ случаѳвъ производится такъ: 
задуиавъ жениться, парень, на сѳмейяомь совѣтѣ съ своими род- 
ными, врнводнтъ въ ясность вопросъ о количествѣ наличныхъ 
въ селѣ или городѣ иевѣстъ. Расположивъ невѣстъ въ строго 
последовательный порядокъ, отъ самой богатой до самой бѣдной, 
совѣтъ неключаетъ взъ ихъ числа слишкомъ богатыхъ, какъ нѳ- 
соннѣнио недоступных ъ, и слишкомъ бѣдныхъ, какъ нѳжѳлатель- 
ныхъ, и гіотомъ уже начинается самое сватовства. Сватовъ обык- 
новенно бываетъ двое: большею частью, крестный отецъ жениха и 
еще кто-нибудь изъ родственниковъ или близко знакомыхъ. Идутъ 
сваты, конечно, сначала къ самой выгодной нѳвѣстѣ и, только въ 
случаѣ неудачи, переходить къ слѣдующей по порядку и т. д., 
пока не получать согласія. О цѣли прихода въ первый разъ сваты 
никогда не объявляютъ, и дѣло ведется обыкновенно тонко и по- 
литично, подъ видомъ обычнаго въ этотъ иеріодъ времени визита; 
но въ домѣ невѣсты, конечно, всѣ хорошо понимаютъ, въ чемъ 
дѣло, и, въ елучаѣ желанія вести дѣло дальше, приглашаютъ „го- 
стить въ новбй (другой, иной) разъ", а въ случаѣ нежеланія — 
даютъ понять, чтобы искали въ другомъ мѣстѣ. Иногда такимъ 
образомъ сваты въ однпъ день перебываютъ въ 5—6 домахъ. 

Мвѣ пришлось близко познакомиться съ исторіей одного брака, 
который прошѳль всѣ типичный фазы развитія сватовства и брач- 
ныхъ цсремоній у помо[)Овъ, а потому въ дальнѣйшемъ изложеніи 
я ограничусь разсказомъ объ этомъ случаѣ. 

Послѣ обычныхъ неудачъ, женихъ наконецъ нашелъ себѣ не- 
вѣету, по порядку намѣчѳнныхъ ранѣе — № 8. Въ первый разъ ро- 
дители ея>по обычаю, ничего не отвѣтили свата мъ, но дали однако 
понять, что дѣло можетъ еще наладиться. На другой день къ сва- 
тагь явился посланный отъ родителей нѳвѣсты съ приглашеніемъ 
на чашку чаю. Это и есть косвенное согласіе невѣсты на бракъ. 
Сваты явились на чай, поговорили о томъ, о другомъ, и только 
тогда уже прямо заговорили о цѣли своихъ посѣщеній. Послѣ нѣ- 
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которыхъ требуѳмыхъ этикетомъ разсужденій на счетъ того, что 
невѣста молода, что торопиться нечего и проч., родители невѣсты 
дали оффиціальное разрѣшеніѳ „прійти за рукой". Сваты ушли за 
женихомъ и, посидѣвъ нѣсколько въ его домѣ, таісц чтобы не по- 
казалось ни слишкомъ скоро, ни сдишкомъ долго, отправились 
къ ыевѣстѣ уже съ женихомъ. Одинъ изъ сватовъ съ этого вре- 
мени принимаете на себя обязанность старшаго дружка и назы- 
вается тысяцким. При появленіи въ домѣ жѳниха> невѣста на- 
ходилась въ особой комнатѣ и вышла къ гостямъ только послѣ 
троекратнаго приглашенія. Тутъ произошло т. н. рукобитье (обру- 
чете), состоящее въ томъ, что женихъ дарить невѣстѣ шелковую 
косынку, которою женки укрѣпляютъ на головѣ повойникъ, а нѳ- 
вѣста жениху— шейный платокъ, или, какъ поморы почему-то на- 
зываюсь, сѣтку. Женихъ напился чаю и ушслъ. Никакихъ гостей 
на рукобитье не приглашаютъ. Свадебныя празднества начинаются 
только съ слѣдующаго дня, въ который происходятъ т. н. смо- 
трины невѣсты. 

На смотрины быдъ приглашенъ и я. Прихожу въ назначенный 
срокъ — никого нѣтъ. Оказывается, что невѣстѣ подвернулся бо- 
лѣс выгодный женихъ, и она, несмотря на рукобитье, послѣ ко- 
тораго вопросъ о бракѣ считается окончательно рѣшеннымъ, от- 
казала первому жениху. Явленіе это довольно часто. 

Дѣлать было нечего, и сваты нашего жениха начали новыя 
мытарства. Къ счастію, дѣло сладилось на слѣдующемъ № 9. Я 
опять былъ приглашенъ утромъ на чай, а вечеромъ на смотрины, 
котормя на этотъ разъ состоялись безъ всякихъ приключеній. 
Оппшу сначала утренній чай. И этотъ чай, и смотрины происхо- 
дятъ въ домѣ невѣсты. Маленькая горенка, въ которую я вошелъ, 
была полна народу. Въ пѳрѳднемъ углу стоялъ накрытый чистою 
скатертью столъ; въ другомъ углу буквально одна на другой по- 
местились дѣвушки— подруги невѣсты. Онѣ, по обычаю, шили не- 
ііѣстнпо приданое, занимаясь этимъ дѣломъ съ утра до вечера 
каждый день до окончанія брачныхъ церемоній. Достойно замѣ- 
чанія то обстоятельство, что обѣдать и ужинать дѣвушки уходили 
каждая къ себѣ домой. Здѣсь сказался рѣзко выраженный у ар- 
хангел ьскихъ поморовъ индивидуализмъ, доходящій у нихъ иногда 
до крайности. Такъ, напр., встрѣчаются семьи, гдѣ живущіе въ 
одной избѣ братья, сестры и проч. имѣютъ каждый свой чай и 
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сахаръ, свой хлѣбъ, свое масло для лампады, даже свой особый 
горшокъ каши. 

Дѣвушки пѣли плясовыя и свадѳбныя пѣсии. Въ ихъ пѣсняхъ, 
сколько я ихъ ни перѳслушалъ, слишкомъ мйого визгу и писку и 
слишкомъ мало мѳлодіи. У нихъ существуете» только два мотива: 
для пѣсенъ грустнаго содѳржавія и для пѣсенъ весѳлаго содѳр- 
жанія. Поютъ поморки холодно, безъ страсти, даже безъ увлечѳ- 
нія и заслушаться ихъ ни въ какомъ случаѣ нельзя; но у нихъ 
сохранились ъ доселъныя* , т.-е. старинный, пѣсни, подкупающія какъ 
своимъ содержа ніемъ, такъ и историческимъ интересомъ. Впро- 
чемъ, это относится только къ циклу свадебныхъ пѣсевъ; плясо- 
выя, качельныя (который поютъ во время качанія на качеляхъ) и 
дажо святочныя представляютъ самый нолѣпый сбродъ: тутъ можно 
услышать и „казака за Дунаемъ", и какіе-то „петербурскіе пар- 
кеты", и кавказскаго „Казбулата", и даже стихотворѳнія изъ 
дѣтскихъ хрестоматій. 

Толкаясь среди званыхъ и незваныхъ гостей, столпившихся 
въ остальныхъ углахъ горенки, я вспоминалъ сельскую церковь 
во время храмового праздника: такая же духота, такое же смѣ- 
шевіе запаховъ масла, поту и дегтю, такая же давка. Иллюзію 
доканчивало то, что всѣ гости стояли на ногахъ. Только въ пе- 
ре днемъ углу, за столомъ, было ограниченное число свободныхъ 
мѣстъ на лавкѣ, но мѣста эти предназначались для почетныхъ 
гостей. Желая познакомиться съ текстомъ пѣсѳнъ, я протискался 
къ дѣвушкамъ, и среди нихъ, какъ по листьямъ дерева, пронесся 
шопотъ. Вслушавшись, я замѣтилъ, что онѣ передаютъ другъ 
другу мое имя. Вслѣдъ загЬмъ онѣ запѣли пѣсню,въ тѳкстѣ ко- 
торой я снова услышалъ свое имя. Эта пѣсня поется обыкновенно 
тысяцкому, хотя поютъ ее и почетнымъ гостямъ. Вотъ эта пѣсня: 

Какъ по сѣнямъ, по сѣночкамъ, „Изобраны добры молодцы! 
По часты'мъ переходочкамъ, „Посидите малёгаеиько, 



Тамъ гуляла разгуливала 
Молодая боярыня, 



„Вакъ я молодёшенька 
„Пойду потихошеньку, 
„Ступлю помалёшеньку 
„Что-8 до свѣтлой до свѣтлицы, 
„До столовой новой горницы. 
„Тамъ сидятъ князья, бояра, 
„Тамъ сидитъ и мой милый другъ 
(Имя и отчество). 



Во прявбй рукѣ вдсила 



Два подноса серебряныхъ, 
На подносикахъ нбсила 



Два стакана позолоченыхъ, 
Сама вѣрно выговаривала: 



„Ужъ вы, гости, вы гостюшки, 
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„Ей походка лебединая, 
т Тиха рѣчь ейна повинная, 
^Брови чернаго соболя, 
„Очи яснаго сокола*. 



„Ужъ онъ пьеть — упивается, 
„Своей женкой похваляется: 
„У меня ль (имя) умная, 
„(Отечество) разумная а . 



Имя молодой боярыни, упоминаемой въ этой пѣснѣ, принадле- 
жало моей женѣ. Я понялъ, что пѣсня эта спѣтадля меня и по- 
благодарилъ дѣвушекъ за вниманіѳ. 

— Видно гривенника въ карманѣ не пристаталось, что спаси- 
бомъ иодчуешь,— обратилась ко мнѣ сидѣвгаая между ними ста- 
руха, игравшая роль свадебнаго церемоніймейстера и называемая 
у поморовъ подголосницей. 

Я принужденъ былъ бросить ей нѣсколько серебря ныхъ мо- 
нетъ. 

Въ это время отворилась входная дверь, толпа гостей разсту- 
пилась и пропустила къ столу жениха съ тыслцкимъ. Въ рукахъ 
послѣдниго былъ жестяной подносъ, завернутый въ бумажный пла- 
токъ. Помолившись на образа, они степенно усѣлись за столъ. 
Дѣвушки запѣли: 



Не слыхала да не видала, 
(Имя, отчество невѣсты) 
Кахъ в)рота отворились, 
Бакъ широки раскатились, 
Какъ бояра на дворъ съѣхались, 
Поѣзжаве пріѣхали. 
(Имя жениха) вступилъ въ горницу, 
(Отчество) да во свѣтлицу. 
(Имя невѣсты) расплакалась, 
(Отчество) разжалобилась: 
Пришелъ погубитель мой, 
Пришелъ разоритель мой. 
Пришелъ —расплети косу! 



Пришелъ — потеряй красу! 4 * 
Какъ заслышалъ эту похвальбу 
Удалой добрый молодецъ: 
„Не я погубитель твой, 
Не я разоритель твой, 
Не я — расплети косу, 
Не я— потеряй красу. 
Погубитель твой — батюшка, 
Разорительница — матушка, 
Расплети косу — сватьюшка, 
Потеряй красу — подружка, 
Подружка названутка, 
Душа красная дѣвица". 



Женихъ поблагодарилъ, а дѣвушки запѣли пѣсни дружкамъ: 



Во теремѣ крова точка тесова, 
На кроваточкѣ перина пухова, 
Одѣяло соболье, 
Зголовьице высокд. 
Тутъ спалъ, почивалъ 
Молодой боярскій князь 
Господинъ (имя, отчество). 
Къ нему матушка приходила, 



Государыня родима говорила: 
„Пора, дитятко, вставать, 
Корабль за море ушелъ, 
Чисто серебро увезъ! а 
—„Не могу, мамаша, встать, 
Ни руки, ноги поднять, 
Ни буйной головы". 
Во теремѣ кроваточка тесова, 
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^Пора, дитятко, вставать, 
Корабль за море ушелъ, 
Невѣсту увёзъ!" 
— „Принеси, мати, чулки 
Да козіовы сапоги; 
Я пойду въ погоню, 
Корабля застаю, 
Невѣсту отойму*. 



На кроваточкѣ— иеріна пухова, 
Одѣяльце соболье, 
Зголовьице высокд. 
Тутъ спалъ, почивалъ 
Молодой боярсвій князь 
Господинъ (имя отчество). 
Къ нему матушка приходила, 
Государыня родима говорив: 



Въ этой пѣснѣ поется припѣвъ: „люлю— люлю". Пѣсня вто- 
рому дружкѣ короче: 



Небольшой, малой садикъ плывёте. Чистый гребешокъ выдергиваете, 



По разсчету сорокъ семь человѣкъ; По едину русу волосу, 
Во восьмыхъ былъ коршичекъ, По единой волосиночкѣ. 
Во девятыхъ — носовщичекъ, 

Когда пѣсни окончились, послѣ нѣсколькихъ минуть мертвой 
тишины, женихъ отправилъ тысяцваго за невѣстой. Невѣста си- 
дѣла въ другой горницѣ совсѣмъ готовая къ выходу, однако на 
почтительную просьбу выйти къ жениху, отвѣтила отказомъ — 
этого требуеть этикѳтъ. Приблизительно черезъ четверть часа ты- 
сяцкій повторилъ свой визитъ и снова получилъ отказъ, на этотъ 
разъ высказанный съ досадой, хотя и притворной. И только послѣ 
третьяго приглашенія невѣста, какъ бы нехотя, изволила подняться 
съ своего мѣста. Одѣта она была въ обыкновенный поморскій са- 
рафанъ, но только безъ фартука; послѣдній, какъ нововведеніе, 
въ торжественныхъ случаяхъ никогда не надѣвается. На головѣ 
невѣсты была высокая парчевая повязка, изъ-подъ которой свѣ- 
шивалась коса. 

Войдя въ комнату, она остановилась и начала молиться на об- 
раза, и, помолившись, кланяться на всѣ четыре стороны. Движенія 
ея были какъ-то торжественно плавны и неторопливы; видно было, 
что она долго готовилась къ этому моменту. На встрѣчу ей под- 
нялся женихъ, поцѣловалъ, или вѣрнѣе ткнулъ губами ей въ щеку 
(поморы не умѣютъ дѣловаться!), взялъ за руку и повелъ въ пе- 
редній уголъ. Прежде чѣмъ сѣсть, невѣста опять торжественно 
поклонилась на всѣ стороны. Женихъ передал ъ ей на подносѣ 



Изо устьица, устьица, 
Изо устья лодейнато, 
Со ходу иорабельнаго 



Во десятыхъ — хозяинъ молодой 
По кораблику погуливаете, 
Во карианъ руки покладываетъ, 



На судёнцѣ немножко людей, 



Русы волосы расчёсываете, 
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сдѣдуемый по обычаю подарокъ — десѳртъ и шаль и тутъ же громко 
распорядился, чтобы поідрки высыпали на тарелку, а подносъ 
и платокъ, въ который они были эавернуты, возвратили ему об- 
ратно. 

Дѣвушки запѣли плясовыя пѣсни. Подали чай. Женихъ н&ли- 
валъ для невѣсты чай язъ стакана въ блюдце, студи лъ его и чуть 
не отгрызалъ для нея кусочки сахару. Невѣста все кланялась... 
въ этотъ день она только и дѣлаеть, что торжественно кланяется: 
подадутъ ли ей или кому другому изъ гостей чай, она встанетъ 
и прямо пѳредъ собою молча наклонить голову и станъ, насколько 
позволяете пространство; споютъ ли дѣвушки пѣсню — то же самое; 
угощаютъ ли ея родныя или дружки кого-нибудь— опять то-же. 
Посдѣ чаю начались пляски, танцы: „водились утушкой*, „играли 
шестерку 14 . И тотъ и другой танецъ чрезвычайно бѣдны движевіемъ. 
Для нихъ нужно пространство въ три шага. Первый состоять въ 
томъ, что становятся другъ противъ друга двѣ пары танцу ющихъ. 
Держась за руки, первая пара подходить ко второй и поворачи- 
ваетъ назадъ къ своему мѣсту; вслѣдъ за нею отправляется дру- 
гая пара. И вотъ на пространотвѣ трехъ шаговъ танцующіѳ 
толкаются взадъ и впѳредъ, въ чѳмъ и состоитъ вся „утушка*. 
„Шестерка напоминаетъ т .наз. шенъ въ 6-й фигурѣ французской 
кадрили, слѣдовательно, нѣсколько живописнѣе „утушки а . Моло- 
дые также приняли участіѳ въ танцахъ, при чемъ сначала пригла- 
шаешь онъ ее, а потомъ она его. 

Вскорѣ женихъ ушелъ, разошлись и гости до вечера, когда 
происходятъ смотрины, или какъ говорить емдтренье. Собствен- 
но говору, на смотринахъ новаго не происходить ничего. Я за- 
брался на пиръ чуть но раньше всѣхъ и имѣлъ возможность убѣ- 
диться, что на смотринахъ повторилось все въ томъ же порядкѣ, 
что я видѣлъ уже утромъ. Разница только въ томъ и состояла, 
что на смотринахъ собралось больше народу, такъ какъ на 
нихъ по обычаю должны присутствовать родственники жениха и 
невѣсты. Обычный подарокъ (женихъ дарить невѣсту въ каждый 
свой визитъ; придти къ невѣстѣ бѳзъ подарка считается неприлич- 
нымъ) со стороны жениха въ этотъ разъ составляла матерія на 
сарафанъ, а со стороны нѳвѣсты— сукно на жилетъ. Принято, что- 
бы въ этотъ вечѳръ невѣста дарила что-нибудь роднѣ жениха, 
обыкновенно ситцу на рубашки. 
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На слѣдующій послѣ смотрипъ день проиеходатъ обыкновенно 
вѣнчаньѳ, или, какъ говорятъ поморы, вѣнецг. Нѳрѣдко всѣ обря- 
ды, начиная сватовствомъ и кончая вѣнцомъ, оканчиваются въ 
одинъ день, но обыкновенно вѣнѳцъ совершается на 3-й день 
послѣ сватовства. Утромъ этого дня еще въ постели мать невѣсты 
расплѳтаетъ ей косу и съ этого момента до конца вѣнца нѳвѣста 
ходиіъ съ распущенными волосами. ІІроцессъ расалѳтанія косы 
считается самымъ грустяымъ моментомъ въ жизни дѣвушки. Мать 
и невѣсіа рыдаютъ на взрыдъ; дѣвушки, которыя въ тоже время 
орисутствуютъ всѣ, сквозь слезы поютъ пѣсню: 

Пришелъ погубитель мой; Пришелъ — расплети юсу! 



Часовъ въ 10 утра у невѣсты былъ обычвый чай. Женихъ 
явился на этотъ разъ съ цѣлой кучей подарковъ; какъ трѳ- 
буетъ обычай, въ этотъ цѳвь нѳвѣсту дарятъ духами, душистымъ 
мыломъ и сладостями; главный, такъ сказать, узаконенный пода- 
рокъ составляюіъ чулки и полусапожки. Напившись чаю, женихъ 
)шелъ, гости начали танцовать, а нѳвѣста приступила чуть не къ 
самой тяжелой для нѳя свадебной церѳмоніи— прощашю со всѣми 
присутствующими женками. Вставъ изъ-за стола, она въ со- 
провождены подголосницы подошла въ первой ближайшей женкѣ, 
упала ей на грудь и начала, какъ говорятъ поморы, ревѣть, т. е. 
голосить. Голосила новѣста безъ словъ; она просто издавала 
раздирающіе душу вопли и крики и старалась вызвать какъ мож- 
но больше слезъ. Приличныя случаю слова причитала подголос- 
ница. Вотъ образчикъ причитаній: „Ты прости-прощай, моя дяй- 
нушка (жена дяди)! Не покинь ты моей матушки, не забудь, ми- 
ла, моего батюшку! Я иду бѣдна, въ чужой домъ, оставляю сво- 
ихъ сродственниковъ. Ты прости меня, коли въ чомъ тебя обидѣ- 
ла а и т. д. Поплакавъ на груди одной и получивъ оть нея по- 
дарокъ, невѣста переходить къ другой женкѣ, пока не попро- 
щалась со всѣми. 

Женская половина присутствовавшихъ внимательно слѣдида 
за цѳремоніей прощанія и одинъ разъ, когда невѣста, видимо утом- 
ленная крикомъ и искусствоннымъ напряженіемъ, вздумала ускорить 
ѳтотъ непріятный для нея процессъ, въ горенкѣ раздались недо- 
вольныя замѣчаніл: 



Пришелъ разоритель мой, 



Пришеіъ — потеряй красу! и. т. д. 
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— Чего мало плакала? Не разорвѳтъ отъ слезъ, не каждый 
день замужъ выходить! 

Къ концу обряда нѳвѣста такъ была разстроена, что начала 
уже плакать искренними слезами и на нее было положительно 
жаль смотрѣть. Отецъ и другіе родственники невѣсты возмутились 
и хотѣли было прекратить эту непріятную цоремонію, но женская 
половина рѣшительво воспротивилась этому. Вообще я замѣтилъ, 
что обломки старивы держатся только усиліями женщияъ, какъ 
болѣе консервативяаго элемента въ средѣ поморскаго населѳнія. 

По окончаніи прощанія съ женками, нѳвѣста пошла въ садъ. 
Этотъ обрядъ состоять въ томъ, что всѣ дѣвушки собираются 
въ кучу посреди комнаты, усаживаются, кто какъ и на чемъ 
можетъ, и нѳвѣста прощается со всѣми ими сразу. Обязанность 
и на этотъ разъ состояла только въ томъ, чтобы какъ можно 
больше причитать и плакать, обнимая подругъ по порядку; при- 
читала за нее все та же подголосница. 

Только что нѳвѣста сходила въ садъ, какъ въ горенкѣ под- 
нялась невыразимая суета. Послышались возгласы: „честные, чест- 
ныеІ а Отецъ нѳвѣсты испуганно бросился на улицу, а сама не* 
вѣста растерянно искала кого-то глазами. Наконѳцъ къ ней под- 
бѣжала брюдю и, схвативъ ее за руку, потащила вслѣдъ за от- 
цомъ. Брюдіа— это посаженная мать, которая у поморовъ во вре- 
мя свадебныхъ обрядовъ замѣняѳтъ нѳвѣстѣ родную мать, заня- 
тую стряпней и пріемомъ гостей. Я отправился за невѣстой на 
улицу и увидѣлъ слѣдующее: у входа въ домъ стояли разряжен- 
ные честные (гости), т. е. ближайшія родственницы жениха. Невѣ- 
ста упала передъ ними на колѣни и униженно просила ихъ вой- 
ти въ домъ. Поломавшись немного, „честные 44 приняли приглашеніе. 
Ихъ усадили въ передній уголъ и поставили передъ ними лучшее 
угощеніе. Нѳвѣста снова упада передъ ними на колѣни и съ зем- 
ными поклонами просила ихъ откушать. „Честные* откушали и 
поблагодарили невѣсту пустячными подарками. 

Вскорѣ „честные 44 ушли, а невѣсту увели одѣвать къ вѣнцу. 
Въ ато время, по обычаю, ея старшій брать прибилъ въ перед- 
ай уголъ икону, которая предназначалась для благословѳнія мо- 
лодыхъ. Спустя еше нѣсколько минуть, явился женихъ съ поѣз- 
жанами. Впереди всѣхъ въ горенку вошелъ мальчикъ съ заши- 
тымъ въ полотно хлѣбомъ на головѣ. Этотъ хлѣбъ называется 
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баянникож\ его возятъ въ первомъ экішажѣ свадебнаго тгоѣзда 
въ церковь и оттуда въ домъ жениха. Поѣзжане три раза обо- 
шли вокругъ стола и, когда баянннкъ торжественно былъ воло- 
женъ между двухъ горящихъ на столѣ свѣчей, усѣлнсь въ перед* 
неаъ углу. Посвдѣвъ немного, женихъ посла лъ тысяцкаго за не- 
вѣстой, Два раза невѣста отказалась выйти. Тогда за нею по- 
шла уже сама посаженная мать жениха. Послѣ обычны хъ 3~хъ 
поклоновъ жениху и по одному на всѣ четыре стороны, невѣста 
сѣла за столъ. Вокругъ послышалось: г садиться, салиться! и По- 
сндѣли. Вставъ и помолившись на образа, всѣ участвуюшіе въ 
свадебвомъ поѣздѣ собрались въ кучу и стали ногами на разостлан- 
ный на полу шерстью вверхъ тулупъ. Отецъ невѣсты накрылъ 
всЬхъ ихъ большимъ платкомъ, сяялъ со стѣны икону и благо- 
с лов ил ъ сначала всѣхъ поѣзжанъ, а гтотомъ жениха съ певѣстой, 
обведя иконой вокругъ ихъ головъ три раза. ІІослѣ благословен! я 
невѣста осталась подъ платкомъ, который покрывалъ ее съ ногъ 
до головы. Въ такомъ видѣ она отправилась и въ церковь. 

ПоѢадъ составился такъ: въ 1-хъ саняхъ сѣла дружно съ 
зажженныъ фонаремъ, хотя на дворѣ был ь день, и мальчикъ гъ 
баинпнкомъ, во 2-хъ— женихъ съ тысяцкішъ, въ 3-хъ— закрытая 
платкомъ невѣста съ брюдгой и т. д. Илатокъ сняли съ невѣ* 
сты уже въ церкви, во время обряда церковнаго обруче нія. 

Обрядъ вѣнчанія прошѳлъ обычны мъ порядконъ. Поелѣ вѣяпа 
брюдт увела невѣсту въ церковную сторожку, заплела ей по- 
женски, т. е. въ двѣ косы, волосы и иадѣла на гоюву иовойвикъ. 
Съ этого момента невѣста окончательно превратилась въ жснк>\ 
которую цѣлый годъ называютъ: молода, Въ домъ жениха поѣздъ 
иэъ аеркви отправился другою дорогой, такъ какъ существуете 
предразеудокъ, что въ церковь и изъ церкви по одной и той же 
дорогѣ ѣздить нельзя. 

Прсдразсудки у поморовъ развиты чрезвычайно сильно и почти 
ни одна свадьба не обходится безъ участія колдуповъ и колдуній, 
на обязанность которыхъ возлагается оберегать молодыхъ отъ 
порчи. По убѣжденію поморовъ, свадьба—самый удобны I моментъ 
для вмешательства нечистой силывъ чоловѣческую жизнь; поэтому 
во время свадьбы всѣ зорко слѣдятъ другъ за другомъ и пикте 
ничего пѳ сдѣлаетъ безъ крестнаго знамснія и короткой молитвы. 

Вь домѣ жениха молодыхъ встрѣчаютъ овсомъ. Женпхъ устра- 
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иваетъ вечерь, на который пріѣзжаютъ т. наз. р^жники. Ройни- 
ки—это родные и родственники молодой, которые привозятъ въ 
домъ молодого перину, сундукъ съ придапымъ и подарки для 
всѣхъ близкихъ родныхъ молодого. Подарки принимаешь молодой 
и уже самъ передаетъ ихъ съ рукъ на руки по назначевію. Слу- 
чается, что кто-нибудь не приметъ подарка: тогда молодая от- 
носить его сама уже на 3-й день послѣ свадьбы. 

На другой день для молоды хъ топятъ баню, или, какъ говорятъ 
поморы, байну. Входъ въ баню оберегается обыкновенно какой- 
нибудь колдуньей. Прямо изъ бани молодые идутъ на пиръ и дѣ- 
лятся съ гостями своими первыми впечатлѣніями... 

Придя въ домъ мужа, молодая обыкновенно очень долго, иногда 
цѣлый годъ, никакой тяжелой работы не дѣлаѳтъ. За нею всѣ 
ухаживаютъ, таскаютъ къ себѣ въ гости, устраиваютъ для нея 
развлеченія и проч. Объясняется это тѣмъ, что молодой, послѣ 
ея работы на собственную ровную семью, нуженъ отдыхъ для 
предстоя щихъ работъ въ домѣ мужа. 

Считаю нѳлишнимъ отмѣтить маленькую подробность. Въ пер- 
вый визитъ къ роднымъ молодой послѣ свадьбы молодымъ пода- 
ктся блины. 

Въ заключеніѳ я долженъ сказать, что вообще поморы, во 
избѣжаніѳ излишнихъ расходовъ, стараются устроить свадьбу по- 
проще и подешевле; нерѣдко невѣсту просто крадутъ. Послѣднеѳ 
въ особенности часто случается тогда, когда невѣста придержи- 
вается „старой вѣры а , а женихъ православный, или наоборотъ, 
хотя послѣднеѳ бываетъ гораздо рѣжѳ. Раскольничество въ поморьѣ 
очень развито; до сихъ поръ тамъ много раскольниковъ знаме- 
нитаго безпоповщинскаго поморскаго толка. Въ настоящее время 
расколъ держится болѣѳ просто въ силу традицій, чѣмъ по убѣж- 
денію. Смѣшанные браки довольио часты, но подъ давленіемъ 
общественнаго мнѣнія родители не рѣшаются устраивать ихъ от- 
крыто. Въ болыпинствѣ случаевъ дѣло дѣлаѳтся при помощи 
умыканія невѣсты. Обыкновенно родители сами устраиваютъ 
комедію похищенія и, посердившись для приличія на молодыхъ 
нелѣльку-другую, оканчиваютъ дѣло миромъ и любовью. 

Г. Вертеповъ. 



Этнограф. Обовр. ХііѴШ. 7 
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Гагауэы Бѳндѳрскаго уѣзда ). 



(ЭтнограФическіе очерки и матеріалы). 



V. 



Свадьба. 



Сговоръ. 



Мужчина считается у гагаузъ совершенно лѣтнимъ на 18-мъ 
году. Про зрѣлость же дѣвушки гагаузы выражаются такимъ обра- 
зомъ; „ урду а калпаклан, йыкылмады, хайда гитсинь* (т. о. „Брось 
въ дѣаушку шапкой; если она (отъ шапки) не свалится, то зна- 
чить она уже зрѣлая а ). Въ старину, говорить они, былъ обычай, 
чтобы дѣиушка въ знакъ того, что она уже созрѣла, взлѣзала на 
трубу своей хаты и мяукала по-кошачьи. 

Еще задолго до общепризнанной зрѣлости, на 11 -мъ и 12-мъ 
году, ыольчнкъ начинаетъ считать себя большимъ и стыдится иг- 
рать съ самыми малыми ребятами; онъ подбираетъ себѣ компанію 
сноихъ однодѣтокъ и начинаетъ, подражая взрослымъ, заигрывать 
егь дѣьушками. Когда онъ еще подростетъ, лѣтъ четырнадцати, 
то уже начинаетъ разбирать дѣвушель и, если какая-нибудь дѣ- 
вуигка ѳдіу понравится, то старается съ ней заговорить, но такъ 
какъ стыдится сдѣлать это самъ, то подсылаетъ къ этой дѣвушкѣ 
какую-нибудь изъ своихъ родственнидъ и просить передать ей, 
что она ему нравится и что онъ хотѣлъ бы съ ней виіаться. Если 
родственница, повидавшись съ дѣвушкой, принесетъ благопріятный 
отвѣтъ, то молодые люди, встрѣтившись между собою, начинаютъ 
ужо разговаривать. Позже, когда между парнемъ и дѣвушкой уста- 
новятся хорошія отношенія, парень просить дѣвушку, опять же 
чѳрезъ свою родственницу, подарить ему цвѣточекъ или кйтку 

1 ) См „Этнографическое обоврѣніе*, кн. ХЫѴ. 
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(гарусную кисточку) какъ вещественное доказательство того, 
что онъ любимъ. Дѣвушка сначала совѣетится, колеблется и же- 
манится, но потомъ, видя, что и всѣ ѳя сверстницы поступаютъ 
такимъ же образомъ, уступаетъ просьбамъ и передаетъ парню че- 
резъ его родственницу просимый цвѣточекъ или китку вмѣстѣ съ 
булавкой. Парень съ гордостью нацѣпляетъ этотъ подарокъ себѣ 
на шапку и въ ближайшій праздникъ идѳтъ съ такимъ украшѳ- 
ніеігь на ^хбру ери м , чтобы покрасоваться пѳрѳдъ своими сверст- 
никами. Такая избранная дѣвушка называется у гагаузовъ „яфку- 
лу" Хотя въ дерѳвнѣ трудно вообще скрыть какую-нибудь тайву, 
но приличіе требуетъ отъ парня, чтобы онъ держалъ въ глубо- 
чайшемъ секретѣ, кто его в яфкулу а . Такъ, напримѣръ, онъ ни за 
что не пойдетъ къ этой дѣвушкѣ на домъ, а старается увидѣться 
съ ней гдѣ-нибудь въ другомъ мѣстѣ и, по возможности, безъ 
свидѣтелей. Лѣтомъ влюбленные чаще всего встрѣчаются на „хору 
ери*, а зимою на посидѣлкахъ, который называются, невидимому, 
по-славянски, „придгінка* (отъ слова прясть). Такія посидѣлки 
устраиваются дѣвушками въ разныхъ домахъ, при чемъ стараются 
выбрать хозяевъ дома подобрѣе и поснисходитѳльнѣе къ молодежи. 
Сходятся на такія собравія чаще всего въ Рождественскомъ по- 
сту. Дѣвушки, идя на посидѣлки, запасаются разнаго рода ручной 
работой: кто вяжетъ, кто нрядетъ, кто шьетъ. Парни приходятъ 
туда же обыкновенно цѣлой компаніѳй „на огонекъ а . Если соб- 
равшіяся въ хатѣ дѣвушки имъ по душѣ, т. е. если они найдутъ 
здѣсь своихъ „яфкулу а , то они остаются сидѣть дольше, а въ 
противномъ случаѣ, посидѣвши немного, уходятъ вь другую хату, 
такъ какь въ большомъ селѣ устраивается много посидѣлокъ за- 
разъ. Если хозяинъ того дома, въ которомъ устроены посидѣлки, 
сердитый и строгій, то парни ограничиваются только тѣмъ, что 
переглядываются со своими „яфкулу а , если же онъ добрый и 
снисходительный, то разговариваютъ и шутятъ. Такимъ образомъ 
парень любится со своей „яфкулу" года три, четыре, а затѣмъ 
старается сблизиться и подружиться съ ея родственниками или со- 
сѣдями, съ которыми она въ хорошихъ отношеніяхъ. А когда это 
ему удастся, то просить кого-либо изъ этихъ своихъ новыхъ прія- 
тѳлѳй устроить ему съ любимой дѣвушкой свиданіѳ. Родственникъ 
или сосѣдъ зоветъ къ себѣ дѣвушку въ гости вечеркомъ. Туда 
же приходить и парень. Съ наступлѳвіѳмъ ночи хозяева уговари- 
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ваютъ молодыхъ людей по случаю поздняго времени или дурной 
погоды заночевать у нихъ. Эти послѣдніе не заставляютъ себя 
долго просить н остаются. Иа таковгь свиданіи они разговариваютъ 
какъ влюбленные, а ночью ложатся спать въ одной комнатѣ, 
жмутся другь къ другу, осязаютъ и пр. *). Если дѣвушка не умна, 
какъ выражались гагаузы, то здѣсь не долго до грѣха, но если 
она умна, то никогда до этого не допустить и дальше осязанія 
дѣло не зайдетъ. Подобный свиданія продолжаются иногда цѣлый 
годъ, разъ или два раза въ недѣлю, и очень часто заканчиваются 
свадьбой, но далеко но всегда. Иногда послѣ такихъ пробныхъ 
ночей молодые люди разочаровываются другь въ другѣ и расхо- 
дятся. Иногда это происходить отъ того, что выборъ парня не 
соотвѣтствуетъ равсчетамъ его отца или родители невѣсты счи- 
таютъ парня за плохую партію для своей дочери и т. под. Впро- 
чемъ, въ послѣднее время, какъ замѣчаютъ гагаувы, вмѣшателъ- 
ство родителей въ брачныя дѣла ихъ дѣтой случается все рѣже 
и рѣже. 

Но бываетъ, хотя и рѣдко, что пробныя ночи кончаются не 
такъ благополучно, и въ результатѣ ихъ является ребѳнокъ. Въ 
такомъ случаѣ родители молодыхъ людей стараются прикрыть ихъ 
грѣхъ бракомъ. Но если бракъ между ними невозможенъ, вслѣд- 
ствіѳ враждебныхъ отношеній между ихъ родителями или вслѣд- 
ствіе большого имущественная неравенства между обѣими сторо- 
нами, то отецъ дѣвушки идѳтъ въ сельское управленіе, просить 
собрать сходку и на сходкѣ, объявивъ всѣмъ собравшимся отомъ, 
что случилось, просить, чтобы общество пристыдило молодыхъ 
людей. Тогда обоихъ виновниковъ сажаюгь на осла и съ бара- 
баннымъ боемъ возятъ по всему селу. Одинъ изъ перѳдававшихъ 
мнѣ это, родомъ изъ с. Этулія, Измаильскаго уѣзда, разсказываль, 
что ему самому довелось быть свидѣтелѳмъ подобной расправы *). 
Въ этомъ случаѣ бракъ между молодыми людьми не могъ совер- 
шиться потому, что они состояли между собою въ кровномъ род- 
ствѣ, они были двоюродный брать и сестра. „Парень*, добавиль л 
разсказчикъ, „послѣ такого сраму не могъ уже долѣе оставаться , 
въ своемъ родномъ селѣ и переселился въ Крымъ*. Обычай пу- ^ль 
бличнаго посрамлѳнія, вполнѣ соотвѣтствующій французскому „ша- »амі 
ривари а , соблюдается также и въ случаяхъ явнаго нарушѳнія -хотв 
кѣмъ-либо супружеской вѣрности. на г 
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Когда, ваконецъ, приходить парню время лениться, то онъ не 
говорить объ этомъ прямо своему отцу или матери, а выбираетъ 
себѣ посредникомъ кого-либо изъ своихъ старшихъ родствевни- 
вовъ, который передаетъ родителямъ желаніе ихъ сына. 

Въ первый же праздникъ послѣ того родители парня отправ- 
ляются на ^хбру ери", чтобы лосмотрѣть дѣаушку, понравившуюся 
ихъ сыну. Если и имъ она понравится, то они собираютъ семей- 
ный совѣтъ *) и, обсудивши дѣло хорошенько, выбираютъ изъ 
своихъ родственниковъ какого-либо смѣлаго и расторопнаго муж- 
чину 6 ), чтобы послать его сватомъ въ домъ невѣсты. Онъ йаэы- 
вается „дюнюрджю башы а , т. -е. старшій или главный сватъ. 

Этого свата отецъ жениха посылаетъ къ родителямъ дѣвушки 
съ предложеніемъ. 

Вошедши въ сѣни невѣстина дома, такой сватъ подходить 
прежде всего къ тому мѣсту, гдѣ разводится огонь („атешлик"), 
и начинаетъ кочергой мѣшать въ немъ золу 7 ). Дѣлается это, какъ 
говорить, для счастія въ предстоящѳмъ сватовствѣ, но такой прі- 
емъ всѣмъ очень хорошо извѣстенъ, а потому хозяева тотчасъ 
же догадываются, зачѣмъ гость пришелъ, и лишь изъ приличіи 
дѣлають видъ, что ничего ве понимаютъ. Затѣмъ сватъ входить 
въ горницу и говорить: „авшам&йрусув" (добрый вечеръ), „муса- 
фир кабулмусунус?* (принимаете ли гостей?). Ему отвѣчаютъ; 
^мусафирдян ким качар?* (кто бѣжитъ отъ гостей?). Затѣмъ'?" 
дятся, пьютъ вино и разговарішг^б совершенно постороннихъ 
предметахъ. ПришеддаІ^остепенно переводить рѣчь къ цѣли 
своего ирихода^^ отурёерыс хемь исля шараіі^ ичёерис, 
ама сиз беи^ майдрсу нуз, нёичин гельдим бян сивя* (мы хо- 
рошо по^ ли х о выпиди , а вы все-таки не спрашиваете 
Меня '^ѣмъя къ вамъ пришелъ). Хозяинь дома отвѣчаетъ. 
•ЭГ^С, ве в*рса юреньдя?* (пожалуйста, разскажи, что у 

Дльдимь? Биз ятвѳрве сизйннян сувіту олма*. (Вотъ сейчась 
Смі и оазскажу. Развѣ вы не знаете, зачѣмъ я пришелъ? Мы 
'пімъ сдѣлат^ вашими сватами). Невѣстинъ отецъ отвѣчаетъ 

1Ѵ2-СІ кысметь гелян йыла" (наша дочь еще мала, въ этотъ 
*оГь ее не отдамъ, развѣ кому счастье будетъ на будут* годъ). 
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А мать отъ себя прибавляете: „чиизи таа таман дииль, бу йыл 
вёрьмейдтлм, ким-са олур-са геляв йыла а (приданое еще не го- 
тово, въ этомъ году не отдамъ, развѣ только на будущій годъ) 8 ). 

Сватъ выслушиваетъ эти возражѳвія и снова переводить раз- 
говоръ на посторонніе предметы. Собесѣдвики продоіжаютъ сидѣть 
и попивать вино, а подъ конецъ бесѣды сватъ снова спрашиваетъ 
хозяевъ: ^вёрвнь бана джювап, оладжек-мы, длмаджек-мы?" (ска- 
жите же мнѣ вашъ отвѣтъ, будетъ ли (свадьба) или не будѳтъ?). 
Мать дѣвушки изъ-за печки, все возвышая голосъ, кричитъ: „сиз 
пекь чабук истёерсиниз" (Вы очень скоро хотите), а отецъ продол- 
жаетъ: „бакалым, дюшюнѳлим, лафедим, да ондан сора сбблярис 
сана ишвн аслына* (посмотришь, подумаѳмъ, поговоримъ, да тогда 
и извѣстимъ васъ). 

Сватъ прощается съ хозяевами и уходить домой, чтобы из- 
вестить женихова отца о результатахъ своего сватовства. А же* 
нихъ во время его переговоровъ стоить за дверью, по выражѳнію 
гагаузовъ, „какъ больная индюшка", т.-ѳ. съ трепетомъ ожидаѳтъ 
рѣшенія своей судьбы. 

День или два спустя, тотъ же сватъ снова отправляется въ 
домъ невѣсты и снова заводить разговоръ о томъ же. На этотъ 
разъ отецъ невѣсты даѳтъ свое согласіе, спрашиваетъ о согласіи 
дочери и, наконецъ, даетъ слово. „Яарын авшама, буюрун, ге- 
л!^и~*«ц^и^>ь^^ (Завтра вѳчеромъ, говорить онъ, 

милости просимъ, приходите ЯЪЧНЦпими подарками). 

Время помолвки стараются по возіййШСХ? назначить на с У б " 
боту или на канунъ какого-нибудь праздникаѴ^ъ назначенный 
день, часовъ въ 5—6 вечера, родители жениха изв%ДО ютъ Р 0АИ " 
тѳлей невѣсты, что придутъ къ нимъ на заручины (7дК0* юрджю " 
ляр а ). Отецъ жениха, вмѣстѣ съ своими и жениными б^Цт™* 11 ' 
собравшись въ-восьмеромъ, въ-десятеромъ, идутъ къ родите^ ямъ 
невѣсты часовъ въ 12 ночи 9 ). 

Такое позднее посѣщевіе объясняется тѣмъ, что если о** 
стороны почему-либо на заручинахъ не сойдутся, то желательно 
чтобы не было лишнихъ свидѣтелей втого событія, лишняго срам^ 
и лишнихъ толковъ. Пришедшіе, войдя въ хату, садятся и тотчасъ^ 
же приступаютъ къ переговорамъ о приданомъ. Торгуются при 
этомъ такъ, равсказывали мнѣ гагаузы, какъ будто какую-нибудь 
скотину продаютъ, шумятъ, кричать, ругаются и перекоряются 10 ). 
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Невѣстинъ отецъ просить, напримѣръ, „лефть а (золотой кружекъ 
въ форнѣ монеты, который женщины носятъ на груди въ видѣ 
-ожерелья), кушакъ, браслетъ, серьги и двадцать золотыхъ. Отецъ 
жениха говорить: „это— много". Тогда невѣстинъ отецъ спускаетъ, 
■3> жениховъ понемножку прибавляете. 

Когда, наковецъ, рѣшенъ первый вопросъ, т.-е. количество 
оодарковъ со стороны жениха для невѣсты, то женихова сторона 
предъявляетъ свои требованія. Прежде всего условливаются о ко- 
личествѣ „буба хакы", т.-ѳ. денежнаго подарка свекру 11 ), кото- 
рый доходить до 30 — 40 рублей, затѣмъ слѣдуетъ „ана топу а 
(т.-е. подарокъ свекрови), состояний обыкновенно изъ 4 аршинъ 
сукна или нзъ одной-двухъ паръ башмаковъ. Затѣмъ невѣстинъ 
отецъ просить для себя и для своего сына по парѣ сапогъ, а для 
жены и дочери по парѣ башмаковъ. Всѣ эти трѳбованія считаются 
самыми главными, а потому переговоры о нихъ идутъ очень ожив- 
ленные, и когда они кончатся, то всѣ собравшіеся подаютъ другъ 
другу руки и цѣлуются. Насту паетъ небольшой антракть, послѣ 
котораго торги возобновляются. Теперь женихова родня требуѳтъ 
отъ вевѣсты приданаго: дюжину рубашекъ, 13 платковъ, шальный 
платокъ и чулки, потомъ рубашку и платокъ для жениха, для 
сестры его два шерстяныхъ платка, надѣваѳмыхъ на свадьбѣ 
крестъ-на-крестъ черезъ плечо, рубашку свекру, свекрови и осталь- 
нымъ родственникамъ жениха, для каждаго что-нибудь выпросить. 
Здѣсь же заходить разговорь о свадебномъ платьѣ для невѣсты, 
которое долженъ ей подарить женихъ. Отецъ невѣсты просить 
обыкновенно шелковое платье („фистан атлас 44 ) для вѣнца, шер- 
стяное платье вишневаго цвѣта („мор шал фистан а ) для сговора 
<„ѳмишь и ), пару башмаковъ безъ каблуковъ для вѣнца (подъ вѣ- 
аецъ почему-то нельзя надѣвать башмаковъ съ каблуками) и пару 
съ каблуками для сговора, пару покупныхъ чудокъ, пару рубле- 
выхъ платковъ и т. под. 

Когда и эти послѣдніе переговоры окончатся, то отецъ жениха 
даетъ свое согласіе, а отецъ невѣсты— „слово 44 , быотъ по рукамъ, 
в оба свата усаживаются въ первый разъ рядомъ, тогда какъ 
раньше до этого момента ови ни за что рядомъ не сядутъ. Затѣмъ 
хозяева приносятъ вива, наливаютъ его въ стаканы, и кто-нибудь 
взъ родственниковъ невѣсты подаетъ стаканъ съ виномъ невѣ- 
стиву отцу. Этотъ послѣдній встаетъ со своего мѣста, крестится 
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три раза на иконы и говорить: „хади пгофкенизя, ханрлы кадемли 
саатта чеке целим, Аллах оннара бюук кысметь вѳрсинь хѳмь го- 
зяль акыл" (Ну, будете здоровы, въ счастливый часъ начнемъ 
(свадьбу), дай имъ (молодымъ), Боже, большое счастье и свѣт- 
лый умь). Всѣ остальные отвѣчаютъ: „Аллаа версинь" (дай Боже). 

Невѣстинъ отецъ, выпивши свой стаканъ вина, снова напол- 
няетъ его и подносить женихову отцу. Этотъ послѣдній, взявь вь 
руки стаканъ, говорить: „вина я выпью, но я еще не видалъ не- 
вѣсты а . Вводить въ комвату невѣсту. Мать жениха дарить ей 
шальный платокъ и 20 к. деньгами, а та, въ благодарность, цѣ- 
луеть руку у своей будущей свекрови и затѣмъ цѣлуетъ руки у 
всѣхъ родственниковъ жениха, за что каждый изъ нихъ дарить 
ей отъ б до 10 коп. * 

Послѣ того накрываютъ на столь и начинается угощеніе, во 
время котораго нарочно приглашенные скрипачи играютъ различ- 
ный мелодіи. Отецъ жениха, чтобы не остаться въ долгу передъ 
своими будущими родственниками, посылаетъ къ себѣ домой за 
разными кушаньями, которыя тамъ на этотъ случай уже приго- 
товлены, и за своимъ виномъ и присоединяетъ все это къ обшей 
трапезѣ. Такь угощаются всѣ собравшіеся до утра. Въ этотъ же 
вечерь мать жениха повязываетъ на голову невѣстѣ, такь назы- 
ваемый, „нышан чембѳри", т. ѳ« „платокъ-знакъ", обыкновенный 
платокъ, но сь пришитымъ на концѣ его золотым ь кружкомъ, 
какой носятъ женщины на груди. „Знакомь" этотъ платокъ назы- 
вается потому, что по немъ гагаузы отличаютъ засватанную не- 
вѣсту отъ прочихъ дѣвушѳкъ. Въ этомъ платкѣ невѣста является 
въ ближайшее деревенское собраніе на „хбру ери а , чтобы пока- 
заться въ немъ перѳдъ всѣми своими подругами и знакомыми. 

Мы забыли упомячуть, что въ этотъ же вечоръ, когда торги 
о приданномъ и о подаркахъ, происходящіе между одними муж- 
чинами, закончатся благополучно, собираются и женщины, род- 
ственницы какъ жениха, такь и невѣсты, въ числѣ которыхъ бы- 
ваютъ и матери обоихъ нарѣченныхъ. Послѣ того какъ законченъ 
обрядъ надѣванія на невѣсту матерью жениха „нышан чембѳри а , 
всѣ собравшіеся здѣсь гости, мужчины и женщины, выходятъ на 
дворъ и устраиваютъ иодъ звуки музыки хороводь, въ серединѣ 
котораго помещается невѣста, поддерживаемая подь руки отцомь 
и матерью жениха. Въ заключеніе вечера, мать невѣсты дѣлаеть 
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подарки всѣмъ присутствующимъ на вечерѣ родственникамъ и род- 
пьенницамъ жениха. Матери жениха и самому жениху дарится 
при этомъ по рубашкѣ и по полотенцу, всѣмъ мужчинамъ по ма- 
ленькому полотенцу, а жешцинамъ по платку. Въ заключеніе, всѣ 
равшіеся съ криками, съ музыкой и танцами расходятся по 
домамъ. 

Когда парни услышать про состоявшееся сватовство своего 
товарища и встрѣтятъ его послѣ того ла „хору ери", то они счи- 
таютъ свовмъ долгомъ, въ видѣ поздравленія, надрать ему уши, 
ва что онъ, въ силу обычая, не можетъ обижаться. 



Такъ называется слѣ дующая за сговоромъ или зару чинами 
чясть свадебнаго обряда, совершающаяся чѳрезъ недѣлю или двѣ 
послѣ сговора. „Емишемъ" или изюмомъ она называется потому, 
что угощѳніе это обязательно ее сопровождаетъ. Приглашеніе на 
„емншь а дѣлается въ ближайшее воскресенье передъ днемъ, для 
него назначеннымъ. Отецъ жениха выбираетъ для этого одного 
изъ молодыхъ холостыхъ парней, своихъ родственниковъ, который 
называется тогда „изметчи". Онъ садится верхомъ на лошадь, къ 
гривѣ которой привѣгаиваѳтея красивый платокъ („басма"), а че- 
рез ь плечо вѣшаетъ „чдтру" (флягу или баклагу), наполненную 
виномъ. Въ такомъ видѣ онъ объѣзжаетъ всѣхъ родственниковъ 
жениха поочередно и каждаго изъ нихъ угощаетъ виномъ изъ 
„чйтры", при чемъ вино пьется не стаканомъ, а прямо чѳрезъ 
горлышко. Угощая виномъ, „изметчи 44 говорить: т буюрун, йичин 
биръ шарап, чйчунун сѳлямы вар, емишл гелясиниз* (пожалуйста, 
выпейте вина, дядя посылаетъ вамъ свой поклонъ, приходите на 
емишь). Такой же самый „изметчи такимъ же самымъ порядкомъ 
1 съ такимъ же приглашеніемъ ѣздитъ въ то же время по род- 
ственникамъ нѳвѣсты, приглашая ихъ отъ имени ея отца пожало- 
вать на „емишь" 

Къ назначенному времени въ домъ жениха сходятся холостые 
и женатые молодые люди и дѣвушки, чтобы принять участіе въ 
обрядѣ несенія^отъ жениха подарковъ нѳвѣстѣ. Прежде всего они 
садятся за сгблъ, обѣдаютъ и пьютъ вино, а послѣ полудня при- 



носится б^аьшой подносъ, на который кладется: 1) платье невѣ- 
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сты, предназначенное для „емиша", 2) серебрянный кушакъ для 
нея, В) шелковая кофта, 4) шальный платокъ, 5) золотые круж- 
ки въ формѣ монетъ, носимые въ видѣ ожерелья на груди, 6) 
чулки и 7) башмаки. Поднооъ съ этими подарками несетъ „дё- 
всрь" (дружка), выбираемый изъ холостыхъ родственниковъ жени- 
ха, его двоюродный брать ?ли какой-нибудь другой, не очень отда- 
ленный, родственникъ. Его сопровождают^ всѣ собравшіеся къ же- 
ниху молодые люди и скрипачъ, который всю дорогу до дому не- 
вѣсты играетъ маршъ („йол хавасы*). Въ домѣ невѣсты, прибыв- 
шую пропессію встрѣчаютъ дѣвушки, подруги невѣсты, которыя 
прячутъ ее отъ „деверя* и не соглашаются показать, если не 
получать выкупа. Выкупъ же сосгоитъ въ томъ, что „деверь* 
долженъ пропѣть коротенькую пѣсню („тюркю"), по возможности, 
подходящую къ данному случаю. Если онъ не умѣетъ пѣть или 
не имѣеть голоса, въ такомь случаѣ долженъ протанцовать соло 
танецъ „туканджю" или „кадынджю*. Только по полученіи выку- 
па, невѣсту вводятъ, и какая-нибудь молодая женщина начинаете 
одѣпать ее въ присланный костюмъ, причемъ, по обычаю, невѣ- 
ста должна всячески противиться этому одѣванію. Когда, нако- 
вецъ, она одѣта, въ руки ей даютъ„ч6тру и съ виномъ, которымъ 
она угощаетъ всѣхъ присутствующихъ здѣсь родственниковъ же- 
ниха. Каждый, выпившій вина, даетъ ей 2 — 3 копѣйки, за что 
невѣста цѣлуетъ имъ всѣмъ руки, не исключая и самыхъ малыхъ 
ребятъ. 

Послѣ того невѣста наполняетъ свои карманы изюмомъ и мел- 
кими орѣхами („пындык") и вмѣстѣ со своими подругами идетъ 
на „хбру ери а , такъ какъ день для „емиша а стараются выбрать 
непремѣнно праздничный. Что касается „деверя" и участвовав- 
ши хъ съ нимъ въ процессіи отнесенія подарковъ иевѣстѣ, то они 
возвращаются къ жениху и на томъ же подносѣ несутъ ему отъ 
невѣсты рубашку, пару чулокъ, піатокъ („басма"), носимый въ 
видѣ шарфа на шеѣ, и изюмъ. Женихъ надѣваетъ на себя все 
принесевное и идетъ вмѣстѣ съ товарищами также на „хору ери а . 
Встрѣчные, знающіе объ его свадьбѣ, поздравляютъ его словами: 
„кутлуджя олсун а , на которыя овъ отвѣчаетъ: „Аллаа розблсун", 
тѣхъ же, которые привѣтствуютъ его словами: „сефаа гельдин", 
онъ угощаетъ вынимаемыми изъ кармана изюмомъ и орѣхами 18 ) 
и только уже послѣ такого угощенія подаетъ имъ руку. Само со- 
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бою разумѣѳтся, что послѣднѳѳ привѣтствіѳ говорить ему люди 
блиа&е знакомые и вообще болѣе бливкіѳ. 

Придя на ^хдру ери", молодежь, принимающая участіѳ въ свадь- 
бѣ, устраиваетъ „дюзь хору* (т. ѳ. простое хору, безъ припля- 
сыванья). Невѣста танцуетъ тогда рядомъ съ женихомъ, держась 
съ нимъ за руку, чего, какъ мы говорили раньше, не дозволяютъ 
гагаузскія правила приличій парнямъ и дѣвушкамъ, не находя- 
щимся между собою въ родствѣ. Во время этого танца нѳвѣста 
должна поцѣдовать публично руку своего жениха, за что поду- 
чаетъ отъ него 1 рубль и золотой кружокъ. Послѣ того всѣ 
участвующіе въ свадьбѣ расходятся по домамъ. 



Собственно свадьба („дююн") назначается послѣ „емиша" не- 
дѣли черезъ двѣ или черезъ мѣсяцъ. Въ этотъ промежутокъ вре- 
мени шьютъ вѣнчальное платье для нѳвѣсты, за недѣлю до свадь- 
бы пишутъ такъ называемую „марторію", т. е. церковное свидѣ- 
тельство о бракѣ, составлевію котораго ііредгаѳствуетъ церковное 
оглашеніѳ. 

Свадьба начинается обыкновенно въ четвергъ и ). Наканунѣ 
этого дня отецъ невѣсты посылаетъ какую-нибудь молодую жен- 
щину съ „чбтрой" вина къ дѣвушкамъ, который выбраны на сва- 
дебную должность „зылва" (подружка). Придя въ домъ такой 
• дѣвушки, посланная угощаетъ ее виномъ изъ „чотры и и говорить: 
„буюрун, гёлин Пѳтрія зылва, хѳмь екьмекь япмаа, киречлемяа^ 
(Пожалуйста, приходите къ Петру зылвой, а также хлѣбъ печь, 
домъ смазывать глиной и бѣлить). На зовъ этоть въ четвергъ 
съ ранняго утра собираются дѣвушки и нѣсколько женщинъ въ 
домъ невѣсты и все утро до полудня занимаются чисткой дома, 
смазываньемъ стѣнъ его глиной, бѣленіемъ известью; затѣмъ рас- 
ходятся по домамъ 15 ). А между тѣмъ отецъ жениха въ тотъ 
же день утромъ посылаетъ „измѳтчи а верхомъ на лошади и съ 
Т) ч6трой а въ рукахъ созывать всѣхъ родственниковъ жениха на 
„хамур" (въ буквальномъ переводѣ „тѣсто"). Обычай этотъ соот- 
вѣтствуетъ малороссійскому печевію коровая. Вечеромъ, часовъ 
въ 8, всѣ званые сходятся въ домъ жениха; парни и дѣвушки 
съ музыкой, плясками и криками отправляются прежде всего на 
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рѣку за водой. При этомъ избираются двѣ дѣвушки, изъ кото- 
рыхъ одна изображаете жениха, а другая- нѳвѣсту. Первая надѣ- 
ваетъ ва голову мужскую шапку, а въ руку берѳтъ топоръ, пе- 
ревязанный полотенцѳмъ; вторая остается въ своемъ костюмѣ, но 
головной платокъ надѣваетъ такъ, какъ невѣста, т. е. спускаотъ 
на глаза и закрываешь имъ почти все лицо. Принесши съ рѣки 
воду, начинаютъ ее грѣть, при чемъ музыкантъ играетъ на скрип- 
кѣ, такъ называемую, „гелин хавасы а , т. е. очень жчлобную 
„невѣстину мелодію а . Въ это время берется „текня а , т. е. кваш- 
ня для вамѣшиванья тѣста и на нее ставятся три сита одно ва 
другое. Въ верхнее сито насыпается пшеничная мука **); дѣ- 
вушк&, изображающія жениха и невѣсту, берутся съ обѣихъ сто- 
ронъ за верхнее сито и начинаютъ просѣивать сквозь него муку 
во второе, изъ второго мука просѣиваѳтся въ нижнее сито и, на- 
конецъ, изъ этого послѣдняго въ квашню. При этой операціи по- 
могаютъ мальчикъ и дѣвочка, выбираемые непрѳмѣпно изъ числа 
такихъ, у которыхъ оба родителя живы. Во все время просѣи- 
ванія эти мальчикъ и дѣвочка держать въ рукахъ по зажженной 
свѣчѣ 17 ). По временамъ просѣивающія муку дѣвупіки объяв- 
ляютъ, что сито порвалось и что нужно наложить ва него за- 
плату. Заплатой служатъ при этомъ мелкія дѳньги ѵ бросаомыя въ 
сито то тѣмъ, то другимъ изъ участниковъ свадьбы, и прерван- 
ная работа послѣ такой починки продолжается. Когда наконецъ 
вся мука просеяна сквозь сито, присутствующіе, кто можѳтъ, 
кидаютъ въ него мѳлкія деньги. Деньги эти дѣлятъ между собою 
дѣвушки, мѣсившія тѣсто, мальчикъ и дѣвочка, имъ свѣтившіе, 
и музыкавтъ. 

Приготовивши тѣсто, его кладутъ въ печь, и пока оно печет- 
ся, дѣвушки танцуютъ „дюзь хору" [простой хороводъ). Свадеб- 
ный хлѣбъ дѣлается круглымъ и плоскимъ, около % аршина въ 
діаметрѣ. Когда его спекутъ и вынутъ изъ печи, то смазываютъ 
верхнюю корку медомъ, разрѣзаютъ на четыреугольные куски и 
укладываютъ на блюдо. Тогда „деверь ц (дружка) 18 ) беретъ хлѣбъ, 
а другой парень „чотру а съ виномъ и начинаютъ угощать 
всѣхъ присутствующихъ. Дѣлается эта операція въ извѣствомъ 
порядкѣ, а именно, присутствующіе образуютъизъ собя „хоро", т. е. 
становятся въ кругъ, держа другъ-друга за руки и окружая та- 
кимъ образомъ „деверя" съ хлѣбомъ и парня съ виномъ і9 ). 
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Хороводъ медленно содвигается вправо, и „деверь" поочередно 
угощаетъ каждаго хлѣбомъ и виномъ. Какъ печеніе коровая, такъ я 
его раздача происходятъ въ сѣняхъ хаты (хаята"), куда выходить 
устье печи, а затѣмъ ^деверь 4, идетъ въ хату, гдѣ сидятъ ста- 
рики, угощаетъ ихъ хлѣбомъ и самъ ѣстъ. 

Когда всѣ угостились свадѳбнымъ хлѣбомъ, то молодежь обо- 
его пола отправляется къ невѣстѣ, неся для нея кусочекъ сва- 
дебваго хлѣба отъ жениха и кусокъ сырого тѣста, чтобы приба- 
вить его къ тѣсту, приготовляющемуся въ домѣ невѣсты. Пока 
эта компанія не придетъ, у невѣсты не дриступаютъ къ замѣши- 
ванію коровая. Принесенный отъ жениха хлѣбъ даютъ поѣсть не- 
вѣстѣ, но самому жениху этого хлѣба не даютъ; онъ можетъ ѣсть 
только хлѣбъ, испеченный въ домѣ невѣсты *°). 

Послѣ того въ домѣ невѣсты повторяется замѣшнваніе муки 
и печеніе хлѣба совершенно въ томъ же порядкѣ, какъ это было 
описано выше. Только мальчикъ и дѣвочка, держащіе при замѣ- 
шиваніи тѣста зажженный свѣчи, здѣсь уже другіе. Когда хлѣбъ 
спечется, то невѣста цѣлуетъруки у всѣхъ собравшихся родствен- 
ннковъ жениха и получаѳтъ за это отъ каждаго изъ нихъ отъ 3 
до 5 коп. Вечеръ заканчивается ужииомъ въ домѣ невѣсты. Же- 
нихъ на этомъ собраніи не бываетъ, какъ и вообще не бываетъ 
ни на какихъ собраніяхъ у невѣсты вплоть до дня вѣнчанія, т. ѳ. 
до воскресенья. „Марторія а вручается жениху въ понедѣльникъ, 
т. е. въ самомъ началѣ свадебной нѳдѣли, и съ этого времени до 
самаго воскресенья женихъ, по обычаю, не можетъ видѣться съ 
невѣстой, а невѣста не должна дѣлать ни одного шагу изъ сво- 
его дома 

Въ пятницу обыкновенно ничего не бываетъ ни у жениха, ни 
у невѣсты, только три-четыре женщины чистятъ и моютъ посуду 
и дѣлаютъ разныя мѳлкія приготовлѳнія къ свадьбѣ. 

Въ субботу утромъ собираются въ домѣ невѣсты всѣ „зйлвы" 
(ихъ бываетъ человѣкъ до 15-ти) и начинаютъ приготовлять „бай- 
рак" (знамя) для деверя*. „Байрак* этотъ состоять изъ тонкой 
длинной палки (древка), на концѣ которой укрѣплено яблоко иди, 
за неимѣніемъ такового, что-нибудь круглое и красное и ). При- 
готовивши „байрак а , привязываютъ къ нему подарки для буду- 
щяхъ состязательныхъ скачѳкъ: „чембер* (платокъ), въ которомъ 
завязанъ 1 руб. денегъ, „басма* (тоже платокъ, но подешевле) 
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съ 50-ю копейками, рубашка и т. под. Къ древку же знамени 
пришивается полотенце одной изъ своихъ длинныхъ сторонъ, такъ 
что оно образуетъ родъ флага. Когда знамя готово, то его заты- 
каютъ въ стрѣху дома, гдѣ оно и остается до самыхъ скачекъ, 
служа, такимъ образомъ, какъ бы объявленіемъ объ имѣющихъ 
быть скачкахъ 28 ). Послѣ того всѣ, занимавшіяся приготовленіемъ 
знамени, уходятъ домой, переодѣваготся въ новыя платья и къ 
пѳчѳру снова собираются въ домъ невѣсты для плетенія вѣвка 
(„фенецъ*). Операція эта считается на столько важной, что уча- 
ствующие въ пей созываются, такъ же какъ и на „емишь", вер- 
ховыиъ „и;шетчи и съ „чотрой" въ рукахъ. 

„Фѳиец" сшивается изъ бѣлой писчей бумаги въ видѣ зубча- 
- той полосы (какъ показано на рисункѣ), углы которой украшаются 
^кятБамн* (кистями) изъ разноцвѣтнаго гаруса. Вѣвки эти надѣ- 



ваютъ на голову всѣ участники свадьбы, мужчины и женщины, 
первые— на шапку, а вторыя— на платокъ. Такихъ вѣнков^ каж- 
дая дѣвушка заготовляетъ по три по четыре штуки для продажи 
ихъ парнямъ, родственникамъ жениха. Кромѣ того, тѣ же дѣ- 
вушкп приготовляютъ 4 вѣнка изъ У) фёслина а (родъ бѣлой мяты, 
считающейся священнымъ растѳніемъ) для жениха, нѳвѣсты, „са- 
адыча" (крестнаго отца жениха) и „крёстницы* (крестной матери 
жениха) 

^Саадычъ** играѳтъ на свадьбѣ главную выдающуюся роль, 
что-то въ родѣ великороссійсклго посаженнаго отца или мало- 
россійскаго ^маршалка", а потому и „фенецъ" его долженъ от- 
личаться отъ всѣхъ другихъ Зб ). 
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Кромѣ того, дѣвушки берутъ нѣсколько цвѣтковъ „феслина* 
и обвиваютъ стебелекъ ихъ ниткой золотой мяшуры. Эти цвѣты, 
какъ увидя мъ и иже, играютъ важную роль въ дальнѣйшемъ те- 
ченіи свадебнаго обряда.* 

ІІлетеніе вѣнковъ начинается часовъ въ 6—7 утра. По окончаніи 
его три „зьілвы*, иаъ которыхъ одна съ чотрой въ рукахъ, ид уть къ 
жениху звать его на „фенецъ". Онѣ обращаются къ нему со сло- 
вами: „еништа, буюр, йич бир шарап ,кйкунун селямы вар, фѳн- 
цея гелясинис". (Женихъ, пожалуйста, выпей вина, отъ тетки 
тебѣ поклонъ, приходи на вѣнокъ). Женихъ даѳтъ каждой изъ 
нихъ по 15 — 20 коп., а онѣ цѣлуютъ его въ руку. Въ заклю- 
чение, ихъ угощаютъ вивомъ до пьяна. Женихъ не ходить на вѣ- 
нокъ, приглашеніе же ему дѣлаѳтся только, какъ знакъ уваженія 
къ нему со стороны нѳвѣсты. 

Въ субботу же послѣ полудня парни, дѣвушки и нѣсколько 
человѣкъ стариковъ и старухъ со стороны невѣсты идутъ къ ея 
„деверю* съ приглашеніемъ и носятъ къ отцу жениха отъ невѣ- 
сты такъ называемую „каниску и , т. е. „калач а (пшеничный хлѣбъ) 
съ вареной курицей, съ кускомъ варенаго мяса или съ вареной 
рыбой м ). Надо замѣтвть, что „канйска а считается у гагаузовъ 
самымъ почѳтнымъ угощеніемъ, чѣмъ-то въ родѣ нашего „хлѣба- 
соли а . Пока „деверь" одѣвается, пришедшіе садятся за столъ, 
ѣдятъ и пьютъ вино, а потомъ съ танцами водутъ ^деверя" въ 
домъ невѣсты. 

Съ яаступленіемъ сумерекъ, „измѳтчи" жениха съ несколькими 
стариками (для почета) идутъ къ „саадычу* жениха, чтобы от- 
нести къ нему „каниску" и пожелать добраго вечера („авшамай- 
русун а ) 2ва ), а потомъ родственники женила, парни, дѣвушки, 
мужчины и женщины вмѣстѣ съ 7) деверемъ и жениха, отправляютсн 
къ нѳвѣстѣ заплетать ей косы. Приближаясь къ дому нѳвѣсты, 
„деверь* стрѣляѳтъ изъ револьвера * 7 ) и кричитъ: „иху, ху и 38 ). 

Они приносятъ съ собой „каниску" для невѣстина отца. 
Когда ови войдутъ въ домъ, то дѣвушки прячутъ невѣсту въ 
уголъ и требу ютъ отъ „деверя* въ видѣ выкупа спѣть пѣсню или 
протанцовать танецъ. Получивши выкупъ, дѣвушкн выводить не- 
вѣсту съ закрытымъ лицомъ и садятъ ее посрединѣ комнаты на 
табурѳтъ, накрытый подушкой Волосы невѣсты заплетають 
при этомъ въ 12 косичекъ и, кромѣ того, двѣ косички, которыя 
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идутъ вокругъ уха, и называются „кодйца" 30 ). Въ каждую ко- 
сичку заплетается при этоиъ по ниткѣ мишуры („тель") длиною 
до самой земля 81 ). 

Первую изъ косичекъ заплетаетъ „к^ёстница" (крестная мать 
нѳвѣсты), а остальныя — „зылвы". По окончавіи, операціи невѣстѣ 
даютъ въ руки „чбтру* и она, угощая виномъ присутствующих!», 
цѣлуетъ всѣмъ отъ стараго до малаго руки. Всѣ, по обыкновенно, 
пьютъ вино прямо изъ горлышка и даютъ невѣстѣ отъ 3 до 5 
коп. При этомъ соблюдается слѣдующій порядокъ: тотъ, кому 
подносятъ вино, беретъ ^чбтру" лѣвой рукой, а правой достаетъ 
изъ кармана деньги, а невѣста сначала цѣлуетъ лѣвую руку, въ 
которой держится „чдтра", а потомъ правую, которой даются 
деньги 8Э ). 

Послѣ того всѣ пришедшіѳ отправляются къ жениху, чтобы 
присутствовать при операціи бритья его бороды "). Приносить 
посуду, разводятъ въ ней мыло и кто-нибудь, знакомый съ парик- 
махерскимъ дѣломъ, беретъ бритву и начинаетъ брить жениха. 
Передъ началомъ обряда ему подрѣзаютъ волосы на головѣ крестъ- 
на-крестъ и бросаютъ въ ту посуду, въ которой разводится мыло. 
Отецъ и мать жениха при этомъ плачутъ. Во время бритья ци- 
рульникъ иногда прерываетъ свою работу, объявляя, что бритва 
притупилась и не беретъ. Въ такомъ случаѣ дѣвушки поютъ 
иѣсню, а старики кладутъ въ тарелку 2—3 коп., и работа про- 
должается. Деньги эти поступаютъ въ пользу бреющаго и музы- 
канта, который во все время опѳраціи играѳтъ на скрипкѣ. Кромѣ 
щекъ, жениху подбриваютъ также и нижнюю часть затылка. Когда 
бритье кончено, женихъ берѳгь „чйтру* съ виномъ и угощаетъ 
всѣхъ присутствующихъ; въ это время младшіѳ въ домѣ п^Ьлуютъ 
ему руку. Послѣ того дѣвушки и парни танцуютъ и затѣмъ от- 
правляются къ ^саадычу^ и къ „крестницѣ а , забираютъ ихъ съ 
собой и часа въ 2 ночи съ фонарями въ рукахъ идутъ одѣвать 
невѣсту и несутъ съ собой подарки ей и ея роднымъ. Нѳвѣстѣ 
несутъ: платье, „чембѳръ", полусапожки („чепич*) и ожерелье, 
которое вѣшается на шею въ три ряда. (Всѣ три ряда состоять 
изъ тоненькихъ кружковъ чистаго золота, подражающихъ своимъ 
видомъ монетамъ). Отцу невѣсты и ея брату („кайнчу") несутъ 
по парѣ сапоговъ, а матери — платье и башмаки или полусапожки. 
Деверь* 4 , приближаясь къ дому невѣсты, стрѣляетъ и кричитъ: 
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„и ху, ху". Снова, какъ и въ первый разъ» при его появление 
невѣсту прячутъ и выводить только послѣ того, когда получать 
выкупъ, т. е. когда онъ споѳтъ пѣсню или оротандуетъ. Невѣстѣ 
вручаютъ подарки жениха м ) и затѣмъ начинаютъ ее одѣвать. 
Занимается этимъ „крёстница". Невѣсту сажаютъ на табуретъ 
посредннѣ комнаты и четыре дѣвушки за четыре угла держатъ 
надъ ней „чемберъ* и все время качаютъ его изъ стороны въ 
сторону п ); онѣ поютъ въ это время пѣсви, а нѳвѣста плачетъ. 
На „чѳмберъ* владутъ четыре приготовлѳвныхъ „фенца а изъ фес- 
лина и „кйтки*. Одѣваютъ на невѣсту все, что приела лъ ей же- 
нихъ. По временамъ крестница прерываетъ одѣваніѳ и трѳбуетъ, 
чтобы дѣвушки спѣли пѣсню, и не ранѣѳ соглашается продолжать 
одѣваніе, пока дѣвушки не исполнять ея желанія. Пѣсенъ чисто 
свадебныхъ у гагауэовъ нѣтъ, по крайней мѣрѣ, такъ утверждали 
всѣ, отъ кого я собиралъ свои гагаузскіѳ матерьялы; поютъ только 
короткія четвѳростишія „маани*, стараясь по возможности подо- 
брать ихъ по содѳржанію въ соотвѣтствіе съ совершающимся со- 
бытіемъ, а нерѣдко сочиняютъ при этомъ случаѣ новыя четвѳ- 
ростишія экспромтомъ. Но само собой разумѣѳтся, что присутствую- 
щіе не предъявляютъ слишкомъ строгихъ требованій относительно 
гладкости формы стиха, ийтересуясь, главнымъ обраэомъ, его со- 
держаніемъ. / 

Когда нѳвѣста [одѣта, она также, какъ и послѣ заплетанія 
косъ, беретъ въ руки „чдтру* и угощаетъ всѣхъ присутетвую- 
щвхъ виномъ, при чемъ она цѣлуетъ всѣмъ гостямъ руки, а они 
награждаютъ ее мелкими деньгами. Послѣ того дѣвушки съ тан- 
цами и съ криками „и ха, ха а , „и ху, ху я расходятся по домамъ, 
а „изметчи* жениха вмѣсіѣ съ „саадычемъ* возвращаются въ 
домъ жениха. ^Саадычъ 11 садится за столъ, передъ нимъ ставит- 
ся „каниска", т. е. „калачъ" съ вареной курицей и начинается 
рядъ загадокъ или задачъ, который „саадычъ* даетъ Т) изметчи и . 
Слово „изметчи" значить „слуга", и на свадьбѣ они по отноше- 
нію къ „саадычу" должны играть роль слугъ, безропотно испол- 
няющихъ всѣ его вриказанія. Задачи „саадычъ" выдумываетъ 
экспромтомъ, онѣ вмѣюіъ форму порученій: ты принеси мнѣ то- 
го-то, а ты сходи туда-то, а ты сдѣлай то-то. При этомъ боль- 
шая или меньшая трудность исполпенія задачъ заключается въ 
томъ, что предметы, которые поручено достать или принести, не 
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называются ихъ настоящамъ имѳнѳмъ, а какъ-либо ияосказаг.мь- 
но, такъ что „измѳтчи* должен ь догадаться, о чемъ идетъ дѣло. 
Если саадычъ остроумный и находчивый, то онъ, какъ говорить 
гагаузы, совсѣмъ замучаѳть „изметчи* своими порученіями, а они, 
но обычаю, должны безпрекословно исполнять малѣйшѳе его же- 
ланіе или капризъ зв ). Послѣ того пьютъ и угощаются до саѵаго 
восхода солнца - ; пока „саадычъ* не надумаетъ идти домой. Тогда 
^іпмѳтчи а и нѣсколько стариковъ провожаютъ его до дому и 
только уже послѣ того могуть сами разойтись по домам : . 

ІІриведѳмъ для примѣра нѣсколько загадокъ, которыя задатъ 
для разрЪшенія ^изметчи* „саадычъ" на свадьбѣ: *) 

1) Бнр пунар мч долу йылан 1) Колодецъ, наполненный въ сере- 




мерджян. 



дінѣ змѣямі, а сверху покры- 



Отвѣтъ: <Люлька> 
2) Фышш бббджя. 
Отв. сТаук». 



тыі кораллами. 
Трубка. 



2) Навозный жукъ. 

Курица (потому что она по- 
стоянно роется въ нявозЪ). 



3) Панн юлары. 

Отв. сПапшой». 



3) Иадюшкіна уздечка. 

кукуруза (потому чг^ івдтпт« 
ку всегда ловятъ иа кукурузу). 



4) Едя йьылык коюн яасы. 
Отв. сБал». 



4) Сало овцы, семь лѣг* без ил одной. 
Медъ (рабочая пчала — капан- 



ная овца). 



5) Алты йокюз, уз да коюн. 
Отв. сЕиені». 



5) Шесть водовъ и сто овецъ. 



Башмакъ (подошва — волъ,ляцо— 



овца, циФры— для затем ііеиія 



смысл*). 



6) Араба теверля. 

Отв. «Гбзлемя». 

7) Кыврык Пёгку. 

Отв. сБібер» . 

8) Хер геля ташга. 

п тв. сМор патладжан». 



8). Жеребячьи шулята. 



6) Телѣжное колесо. 
Блинъ. 



7) Перекрученный Петька. 
Перецъ (стрючковый). 



Сіній баклажанъ. 



*) №ъ гагаузссомъ текстѣ всѣ слова, на которыхъ не поставлены ударенін, 
луонвносятся съ удареніенъ на посдѣдвемъ слогѣ. 
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9) Бува ташаа. 

Отв. сТруп>. 
10} Ёскн лелек ювасы. 

Отв. «Есія паралія». 

11) /Іаул токнла. 

Отв. «Пвпм копаны». 

12) Вир фычн долу 



9) Бычачьи шуіята. 



Рѣпа. 



10) Старое амстово гнѣздо. 
Старая пуховая шляпа. . 



11) Барабанная падка. 
Индюшечья лапя. 



ими тюрло ічкійлян. 
Отв. «Йыімырта». 



12) Боченокъ, наполненный двумя 
напиткам. 



13) Бір сары фычы саплан, 
долу шчш бар хергедеян. 



Яіцо. 

13) Желтый боченокъ съ ручкой, на- 
полненный внутри стадонъ ло- 



Огв. <Каун>. 



шадей. 
Дыня. 



11 г» пая ей ласы. 
Отв. *Г1^со> 



14) Поповская палка. 
Порей. 



Въ воскресенье утромъ, когда въ сельской церкви раздастся 
первый колоколъ къ ранней обѣднѣ, всѣ участвующіе въ свадьбѣ 
снова собираются у жениха. Женихъ въ этотъ день не застеги- 
ваеть на своѳмъ платьѣ ни одной пуговицы, ни одной застежки, 
чтобы кто-нибудь его не околдовалъ 37 ). Ояъ осѣняотъ себя крест- 
ным ь анаменіемъ и цѣлуетъ у отца и матери, сидящихъ рядомъ 
и а скамейкѣ, руки, колѣна и подошвы, становясь передъ ними на 
колѣна, а они прощаются съ нимъ и говорятъ: „Аллах йол ачык- 
лы ворсинь хемь хаирлы саатта, хемь бююк кысметь" (Дай, Боже, 
путь открытый, часъ счастливый и счастье большое 38 ). При 
этомъ они благословляютъ сына иконой и хлѣбомъ-солыо. Послѣ 
того женихъ нмѣстѣ со своими родителями отправляется къ не- 
вѣсгѣ, идя все время рядомъ съ „девѳремъ а , несущимъ за спи- 
ною „байрак*, чѳрезъ плечо рубашку, а въ рукахъ икону, на ко- 
торую положены хлѣбъ и соль. Дорогою скрипача играютъ „йол 
туканджу*, т. е. походный болгарскій танецъ, подъ звуки кото- 
раго парии и дѣвушки пляшутъ. 

Приблизившись къ дому невѣсты, весь этотъ народъ не вхо- 
дитъ въ домъ, а останавливается на улицѣ. Въ домъ входить 
только „крестница" жениха и одна изъ дѣвушѳкъ, чтобы надѣть 
на голову вевѣсты „тѳль", т. ѳ. нити мишуры, свѣшивающіяся до 
земли. Потомъ зовутъ жениха. Онъ входить въ комнату, и тогда 
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ему и невѣстѣ надѣваютъ на головы „фенцы" изъ „фёслина". 
Такіе же „фенцы" вручаютъ „саадачу* и „крѳстницѣ* и берутъ 
съ нигь за это по 5 коп., но съ жениха и невѣсты денегъ за 
„фонцы а не берутъ . Одинъ изъ родственником невѣсты продаетъ 
въ это время на дворѣ ^фѳнцы* всѣмъ учаетвующимъ на свадьбѣ 
по 3—5 коп., кто сколько можетъ дать. Собранный деньги отдают- 
ся цѣликомъ невѣстѣ. Въ то же время одна изъ женщинъ со сто- 
роны невѣсты раздаетъ подарки „измѳтчи а , „зылвамъ", „деверю* 
и брату жениха. Брату жениха дается рубашка и шелковый шей- 
ный платокъ, „деверю* — рубашка, „изметчи* — по платку, „зыл- 
вамъ"— по „чемберу", музыканту — платокъ. Старымъ же и жѳ- 
натымъ людямъ ничего не дается. Кромѣ того, мать жениха укра- 
шаетъ всѣхъ парней и дѣвушѳкъ, участвующихъ въ свадьбѣ, по- 
купными искусственными цвѣтами изъ гаруса. Первые надѣваютъ 
ихъ на шапки, а вторыя— на грудь. Впрочемъ, этотъ обычай у 
гагаузовъ составляотъ нововведеніе и начинаетъ практиковаться 
только въ самое послѣднее время. 

Когда раздача подарковъ закончилась, женихъ выходить впе- 
редъ; невѣста цѣлуотъ всѣмъ своимъ родственникамъ руки, а 
отцу и матери — колѣна, прощается съ ними, такъ же какъ это 
дѣлалъ женихъ, и молится. Всѣ присутствующіе въ это время 
плачутъ. Затѣмъ невѣста выходить изъ дому, и вся свадебная 
процессія направляется въ церковь. Женихъ со своими родствен- 
никами—впереди, поредъ нимъ идѳтъ его музыкантъ и играетъ 
„йолджя а (марпгь), а новѣста со своими родственниками, имѣя 
передъ собою своего музыканта,— сзади 89 ). Когда дойдутъ до 
церкви, то парни и дѣвутки остаются внѣ оя и устраиваютъ 
„хору" 40 ), а женихъ, невѣста, в крестница й и „саадыч* входятъ 
въ церковь. Всѣ старые и женатые участники свадьбы остаются 
около „хору а , они имѣютъ въ рукахъ „чбтры" и угощаютъ ви- 
номъ всѣхъ, кто только пожелаетъ. 

Въ церкви женихъ съ невѣстой сходятся вмѣстѣ, и надъ ними 
совершается церковный обрядъ. Церковные вѣнцы, которые въ 
церкви надѣваетъ на брачущихся священникъ, гагаузы въ отличіе 
отъ обрядовыхъ„фенцовъ а , называютъ: „вѣньчула. На головѣ жени- 
ха ихъ поддѳрживаетъ во время вѣнчанія „саадычъ",а на головѣ 
невѣсты— ея г крестница*. Во время вѣнчанія „саадычъ" разбрасы- 
ваетъ по полу церкви изюмъ и орѣхи, ребятишки ихъ подбираютъ л ). 
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Въ о. Этудія Измаильскаго уѣзда существуетъ оригинальный 
обычай. Женихъ идѳтъ въ церковь къ вѣнцу одѣтымъ по сезону, 
но войдя туда и становясь подъ вѣнецъ, надѣваетъ, не смотря на 
время года и на жару, длинную шубу въ накидку и остается въ 
ней во все время совершенія церковнаго обряда **). По окончаніи 
службы всѣ выходятъ на улицу, „деверь" стрѣляѳтъ изъ револь- 
вера, и тогда вся свадьба раздѣляѳтся пополамъ: женихъ, нѳвѣста, 
„деверь" н родственники нѳвѣсты ид уть къ невѣстѣ, а родствен- 
ники жениха — къ жениху. Въобоихъ домахъ устраивается обѣдъ 4 ') 
Родственники жениха, когда съѣдятъ обѣдъ, отправляются къ не- 
вѣстѣ, чтобы взять ее въ домъ жениха вмѣстѣ съ ея приданымъ. 
Для этого особая лошадь запрягается въ телѣгу. „Измѳтчи* не- 
вѣсты сначала не хотятъ отдать приданаго и торгуются съ „до- 
вер емъ „жениха, требуя съ него выкупъ. „Деверь 44 даетъ имъ 2 — 3 
рубля деньгами и, кромѣ того, угощаетъ ихъ виномъ. Деньги эти 
„изметчи* дѣлятъ между собою или пропиваютъ ихъ вмѣстѣ. За- 
тѣмъ вещи невѣсты переносятся въ тѳлѣгу, а „измѳтчи" ея въ 
это время пляшутъ. Однако ключи отъ сундуковъ съ приданымъ 
еще не отдаются, они остаются пока у матери невѣсты. Женихъ 
съ невѣстой и „саадычемъ* выходятъ изъ дому невѣсты съ му- 
зыкой, при чемъ скрипачъ привязываетъ къ своей скрипкѣ пода- 
ренный ему платокъ. На половинѣ дороги до дома жениха „са- 
адычъ" даетъ разрѣшеніе къ началу состязательныхъ скачекъ, ко- 
торый практикуются верхомъ, въ телѣгЬ, или же, если не нахо- 
дится желающихъ скакать, устраиваются бѣга на перегонки **). 
Участвовать въ состязаніи, однако, не можетъ каждый, кому взду- 
мается, а только тѣ,кого выберетъ „саадычъ* и въ знакъ своего 
выбора поднесетъ вина. Состязанія такого рода зависать больше 
всего отъ цѣнности призовъ, для нихъ назначенныхъ. Если призы 
дорогіе, то устраивается скачка на лошадяхъ, если же незначи- 
тельные, то ограничиваются бѣгомъ на перегонки на дистанпію 
шаговъ въ 300. Весь свадебный поѣздъ ожидаетъ результатовъ 
состязанія на улицѣ, а когда состязающіеся вернутся, то раз- 
даютъ имъ призы. Тому, кто прискачѳтъ первымъ, даютъ рубаш- 
ку, второму — „чемберъ" и рубль денегъ, третьему — платокъ и 
50 коп. деньгами и наконецъ четвертому калачъ и горшокъ съ 
виномъ, Женихъ, нёвѣста, „саадычъ* и „деверь" становятся въ 
рядъ, а получившіе призы объѣзжаютъ или обходятъ вокругъ 
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нихъ три раза **). Затѣмъ, взявшій четвертый призъ три раза 
подкидываетъ иолучѳнный имъ „калачъ" надъ головой жениха и 
ловить, а продѣлавши это, подходить къ толпѣ и бросаетъ „ка- 
лачъ* на ура 4в ), горшокъ же съ виномъ ударяетъ о землю и 
разбиваетъ 47 ). 

Когда свадебный кортежъ приблизится къ дому жениха, то пар- 
ни набираютъ воду въ ведро и поливаютъ ее по пути новобрач- 
ныхъ * 8 ). Женихъ, невѣста, „саадычъ", „крестница" и „деверь* 
бросаюгь въ пользу ихъ по пятачку на землю и продолжаютъ 
свой путь. Когда, наконецъ, подойдутъ къ самому дому, то одинъ 
изъ парней бѳрѳтъ у „деверя* револьверъ и даетъ выстрѣлъ. По 
звуку выстрѣла отѳцъ и мать жениха, которые во всей предыду- 
щей процессіи не участвовали, выходить изъ дому, вастилаютъ 
передъ дверью своего дома коверъ и приглашать молодыхъ вой- 
ти въ домъ. Молодые дѣлаютъ видъ, что они не хотятъ войти, 
по объяснеяію гагаузовъ, для того, чтобы отѳцъ жениха, который 
въ это время долженъ подарить молодымъ что-нибудь цѣнное, не 
скупился и пообѣщалъ побольше. Мать жениха выносить съ со- 
бою на дворъ „калачъ" І9 ), въ верхнюю корку котораго воткнуты 
три зажженныя сальныя свѣчи, а въ середвнѣ между ними стаканъ , 
наполненный мѳдомъ. 

Женихъ и невѣста всходятъ на коверъ и становятся рядомъ; 
они держать въ рукахъ зажженныя свѣчи. Въ это время музы- 
кантъ начинаетъ играть „тук&нджу", подъ звуки которой отѳцъ 
и мать жениха пляшутъ и съ пляской три раза обходятъ во- 
кругъ молодыхъ. При этомъ отѳцъ движется въ одну сторону, а 
мать— въ другую. Когда они встрѣчаются, то отедъ мажетъ губы 
медомъ, а она ему усы саломъ или сажей 5Ц ). Присутствующіе 
же обсыпаютъ въ это время ихъ обоихъ мукой и обрызгиваютъ 
грязью. Потомъ отецъ жениха бѳретъ „чдтру* съ виномъ и на- 
чинаетъ угощать сначала „саадыча", потомъ „деверя", жениха, 
невѣсту и наконецъ „крестницу". Женихъ и нѳвѣста цѣлуютъ 
при этомъ ему руку. А мать жениха угощаѳтъ молодыхъ медомъ 
съ пальца, при чемъ молодые стараются укусить ее Послѣ этой 
церемоніи отецъ тутъ же на дворѣ, еще не входя въ хату, объ- 
являешь, что дарить сыну пару воловъ, вивоградникъ или баш- 
танъ, а кто-нибудь изъ парней „записываетъ подарки" на стѣнѣ 
хаты, т. е. топоромъ вырубаѳтъ въ стѣнѣ зарубки по числу по- 




ГАГАУЗЫ БЕВДКРСКАГО УЪЗДА. 



119 



даренныхъ вещей и ). Послѣ того „саадычъ* закидываетъ свой 
кушакъ за спвны жениха и невѣсты и тащить ихъ въ домъ, а 
юни дѣлаютъ видъ, что не хотятъ войти и упираются. При этомъ 
кто-нибудь изъ орисутствующихъ ударяеть жениха кулакомъ по 
ЧМІИНѢ, и они входятъ въ домъ. 

Войдя въ домъ, молодые, все еще съ горящими свѣчами въ 
рукахъ, садятся на лавку. Жениху сажаютъ на колѣни дѣвочку, 
а невѣстѣ мальчика **), и черезъ нѣсколько времени они мѣняют- 
-ся, женихъ беретъ къ себѣ мальчика, а невѣста— дѣвочку. Послѣ 
того „саадычъ* отправляется домой, и большинство гостей идутъ 
-его провожать, а молодые направляются въ отдѣльную комнату, 
гдѣ они ужинаютъ вмѣстѣ съ „деверемъ". Въ это время прихо- 
дятъ женщины отъ невѣсты и приносятъ ключи отъ ея суніу- 
ковъ. Ихъ угощаютъ за это и въ изобиліи полть виномъ. На- 
лившись до пьяна, онѣ уходятъ домой. 

Вечеромъ въ тотъ же день „деверь" садится на коня и объѣз- 
жаетъ всѣхъ мужчинъ родственниковъ, жениха, съ приглашеніемъ 
на вечервій пиръ. Холостые парни и дѣвушки на немъ не бы- 
ваю тъ Когда всѣ соберутся, то часовъ въ 9 вечера „изметчи а 
чуь нѣскольквми стариками, съ музыкой и съ „каниской* отправ- 
ляются приглашать ^саадыча*. „Саадычъ" созываегь всѣхъ своихъ 
близкихъ родственнике въ; они собираются съ „калачами" , и вся 
компанія возвращается въ домъ жениха. Пришедши туда, всѣ са- 
дятся за столы, и начинается угощѳвіѳ. Передъ „саадычемъ" на 
чгголѣ ставятся „каниска*, и онъ снова начиваетъ испытывать 
^изметчи* своими задачами. 

Въ ту же ночь, уже подъ утро, мать жениха одариваетъ всѣхъ 
участвующихъ въ свадьбѣ. ^Саадычу* и „крестницѣ а она дарить 
яо рубашкѣ, дядямъ и тѳтвамъ— но „чѳмберу", а остадьнымъ— 
по „пешкиру" (полотенцу). Всѣ одаренные бросаютъ на блюдо, 
чягоящеѳ передъ „саадычемъ", рубля по 2, по 3 въ пользу моло- 
дыхъ. Такъ проходить время до разсвѣта. 

„Саадычъ* все время поглядываетъ въ окно, чтобы не прозѣ- 
вать первыхъ признаковъ разсвѣта. Какъ только эти признаки 
замѣчены, онъ даетъ хлѣбъ съ курицей, который называется 
^прбшкой" и ), жениху въ знакъ того, что ему уже дозволяется 
воспользоваться его супружескими правами. Послѣ этого „саадычъ* 
встаетъ изъ-за стола и отправляется домой; „измотчи* и нѣсколько 
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стариковъ, провожаюсь его. Дорбгой онъ снов» мучить „изметчи"- 
своими ішручевіяни, привазывавтъ, напримѣръ, имъ развести огонь, 
волитъ нести его на рукахъ и т. под. 

А жениха съ нѳвѣстой запираютъ въ темную кухню, гдѣ имъ 
иоетлана постель, и у дверей кухня становятъ сторожѳмъ „де- 
веря* 4 . Передъ тѣмъ какъ совершить супружескій актъ, женихъ в 
невѣста кладутъ по три зѳмныхъ поклона. По совершоніи же акта, 
нсвѣста надБваѳтъ на себя чистую рубашку, а старую бѳрутъ 
женщины д рѣшаютъ, невинна ли невѣста или нѣтъ. Бели она 
окажется невинной, то „деверь 44 даетъ выстрѣлъ изъ револьвера, 
и наступаѳтъ всеобщая радость. Мужчины тогда кладутъ себѣ за 
ухо букетики изъ „фёслина а э перевитые мишурой м ), а яенщины 
такіѳ же букетики затыкають за платокъ на головѣ. Всѣ выхо- 
дить иа дворъ, иляшутъ и кричать. Окрашиваютъ красной кра- 
ской водку, и нѳвѣста, разливая ее въ стаканы, угощаетъ всѣхъ 
ггрнсутствующнхъ Окровавленноо бѣлье жениха и невѣсты не 
моютъ, а нрлчутъ и сохраняюсь въ сундукахъ, потому что въ 
нѳиъ тшослѣдствіи женихъ и невѣста должны быть похоронены 58 ). 
Отоцъ жениха или кто-либо изъ его старгпихъ родствѳнниковъ 
заставляютъ сотомъ молодую печь блины, чтобы она показала свои 
хозяйственный способности 57 ). 

Но если бы невѣста оказалась не невинною, то тогда вся кар- 
тина рѣзко изиѣняется: „деверь" изъ револьвера не стрѣляетъ, 
„штокъ взъ феслина* не дѣлаютъ, водки не окрашиваютъ, на 
дворѣ не таицуютъ, всѣ сердиты и молчаливы. Жениха и невѣ- 
ету занрягаютъ тогда въ телвгу и катаются на нихъ по улицѣ, 
погоняя кочергой; всѣ надъ ними смѣются. Бели отѳцъ жениха 
сердитый, то приколотить и жениха и невѣсту, высчитывая при 
этомъ, во сколько ему обошлась свадьба 58 ). 

Въ случаѣ если невѣста оказалась невинной, „деверь* и двое 
ітрнѳй ндутъ къ отцу невѣсты. Одинъ изъ нихъ подаетъ ему „китку" 
изъ „фесл.іна", другой — подкрашенную водку, а третій — закуску, 
за что каждый получаетъ въ подарокъ по платку. Выходя изъ до- 
му невѣсты, они спрашиваютъ отца невѣсты, что имъ взять ей въ 
подарокъ? Отецъ назначаеть бычка, овцу или курицу. Когда пода- 
ренное животное парни принесутъ или приведутъ къ невѣстѣ, то она 
должна укусить бычка или овцу за ухо, а курицу за гребень 59 ). 

Въ то же время партія „изметчи* жениха ходить къ „саады- 
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чу", а всѣ остальные гости, по обычаю, продѣлываютъ разныя 
штуки. Такъ, напримѣръ, рѣшаютъ, что всѣ присутствующіѳ 
должны заплатить въ пользу молодыхъ по 2—3 коп., а кто на 
это не согласенъ и не заплатить, того привязываютъ веревкой за 
поясъ и подвѣшяваютъ къ балкѣ потолка, пока онъ не заплатить. 
Затѣиъ несколько человѣкъ влѣзаютъ на крышу °°) и черезъ 
трубу опускаютъ во внутрь хаты веревку. На эту веревку невѣ- 
ета гфнвлзывастъ имъ ^калачь 44 , курицу и „чдтру* съ виномъ, 
Вытянувши все это наверхъ, они сидятъ ва крышѣ, пьютъ и за- 
кусываютъ. Въ это же время устраиваютъ искусственнаго коня, 
что называется ^кумёдія*. Всѣ гости садятся по лавкамъ вокругъ 
стѣнъ хаты, а одинь изъ парней, изображающихъ всадника на 
лошади, съ привѣшенныни сбоку искусственными ногами въ са- 
погахъ, выѣажаотъ на середину хаты 61 ), дурачится, пляшетъ, 
скачать, падаетъ и проч. Когда эта „кумёдія" кончена, молодые 
парен, товарищи жениха, пѳреодѣваются цыганами, мажутъ себѣ 
лицо сажей, садятся верхомъ на лошадей и ѣдутъ большой ком- 
пашой по селу, Заѣзжая къ какому-нибудь хозяину, они просятъ 
вивца, а когда ихъ начинаютъ угощать, то стаканъ и „чотру", 
кзъ которой ихъ угощали, забираютъ съ собой, да еще, кромѣ 
того, подражая цыганамъ, выпрашиваютъ у хозяина, не подарить 
ли онъ чего-нибудь въ пользу молодыхъ. Каждый даѳтъ при 
атомъ, что можстъ. Все собранное импровизованныѳ цыгане вѣ- 
шаютъ на свою лошадь, такъ что она подъ конецъ ихъ экскур- 
сні является обвѣшанною со всѣхъ сторонь всякою всячиною: 
платками, разнымъ бѣльемъ, полотенцами и т. под. Всю свою до- 
бычу они везутъ къ невѣстѣ и отдаютъ ей ва ). 

По возвращеши „дёверя а отъ невѣстина отца, всѣ расходятся 
по домамъ, а потомъ, съ наступленівмъ вечера, снова собираются 
и пдутъ прежде всего за „девѳремъ*. Послѣ того вся толпа раз- 
дѣлиется на двѣ половины. Половина идетъ къ невѣстиной ма- 
тери, а половина— къ „саадычу",и всю ночь тамъ угощаются. У 
„саадыча" въ этотъ вечеръ должны присутствовать, непремѣнно, 
9 женатыхъ мужчинъ и 9 замужвихъ женщинъ, которые всѣ вмѣ- 
стѣ называются „саадыч колту" вз ). Какое ихъ назначеніѳ, я не 
могъ узнать, но каждый изъ этихъ 18 человѣкъ долженъ полу- 
чить по подарку отъ невѣстина отца. Тѣ же парни, которые ѣздили 
цыганами, берутъ у жениха ведро горячаго вина, прибавляютъ къ 
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нему нерцу и угощаютъ этимъ напиткомъ всѣхъ гостей у „саа- 
дыча" и у матери невѣсты. Подавая каждому по стакану, они 
собираютъ за это по 5 коп м при чемъ, въ видѣ поощрееія, пла- 
тящимъ кричать: „харач, харач, парана алырым, гбзюню ач а 
(Харачъ, харачъ, возьму деньги, открой глаза). Собравши деньги, 
парни возвращаются къ жениху съ нѳвѣстой, пѳредаютъ имъ деньги 
и затѣмъ заставляютъ невѣсту цѣловать имъ руки, при чемъ на- 
значаюсь плату за каждый ея поцѣлуй по одной или по нѣ- 
скодьку копеекъ. Кромѣ того, такъ какъ они для нея потрудились, 
то требу ютъ отъ нѳвѣсты, чтобы она безпрѳ пословно исполняла 
каждое ихъ приказаніѳ. Тутъ же заставляютъ жениха съ невѣстой 
цѣловаться. На этомъ оканчивается свадьба Ѳ4 ). 

Въ первую нѳдѣлю послѣ свадьбы въ с. Этулія Измаильскаго 
уѣзда совершается еще слѣдующій оригинальный обрядъ, кото- 
раго нѣтъ у бендерскихъ гагаузовъ. „Деверь" берѳтъ „дувак", т. 
е. вѣнокъ, въ которомъ вѣнчалась нѳвѣста („дувакомъ* же га- 
гаузы называютъ и красный платокъ, въ . которомъ встарвну не- 
вѣста была одѣта на свадьбѣ, отсюда въ пѣсняхъ невѣста на- 
зывается ^ал дуваклы", т. е. „красноплаточная"); другіе парни 
наполняютъ ведро водой и вынося тъ на дворъ. Туда же выхо- 
дить невѣста съ подружками, въ башмакъ ей для чего-то насы- 
паютъ ржи. Эту рожь язь башмака высыпаютъ въ ведро, бро- 
саютъ туда же нѣсколько серебряныхъ монѳтъ, и невѣста вмѣстѣ 
со своими подругами подъ звуки скрипки начинаетъ танцовать во- 
кругъ этого ведра. По окончаніи танца ведро переворачиваютъ, 
и парни подбвраютъ деньги. Затѣмъ деверь садится на ведро, пе- 
реверяувь его вверхъ дномъ. Послѣ того невѣста раздаетъ подар- 
ки всѣмъ участвовавшимъ въ этомъ обрядѣ. ^Деверю* она да- 
рить платокъ, за что онъ даетъ ей двѣ — три копейки. Потомъ 
т деверь и , взявши въ руки двѣ палочки, поднимаетъ ими ^дувак" 
и кладетъ на ведро, а съ ведра опять на голову молодой и по- 
вторяетъ это до трехъ разъ. Въ заключѳніе обряда, снова пляшутъ 
вокругъ ведра, а потомъ и дуть въ домъ и угощаются. 

Чѳрезъ недѣлю послѣ свадьбы устраивается, такъ называѳвіый, 
^суватулук*, что-то вродѣ малороссійскихъ „пѳрезвъ". Отецъ же- 
ниха созываетъ къ себѣ нѣсколькихъ близкихъ родственниковъ 
мужчинъ, и всѣ они вмѣстѣ съ молодыми идутъ угощаться къро- 
дителямъ невѣсты. 
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Въ с. Этрія Измаильскаго уѣзда ^суватулук* называется 
^йількинджи афталык" {первая нѳдѣля), тавъ какъ на слѣдующую 
иедѣлю бываотъ „ікинджи афталык", т. е. отвѣтное угощеніерод- 
1'твееникамъ незѣсты отъ отца жениха. На трѳтій „афталык", въ 
воскресенье утромъ, молодые ходятъ въ первый разъ вмѣстѣ въ 
церковь, а лотомъ молодая созйваетъ всѣхъ овоихъ родетвенни- 
ковъ пожаловать къ ней на вечерь. Вечеромъ въ тотъ же день, 
чаеовъ въ 5 — 6, совершается обрядъ привоса воды съ колодца 
или фонтана. О томъ, что такой обрядъ будѳтъ совершаться, за- 
ре^ е знаетъ все село, а потому на колодѳцъ собирается масса 
народу. ІІестя съ колодца воду, по настоящему, должна бы сама 
мп.юдая, но она этого не дѣлаетъ, за нее эту обязанность испол- 
няетъ одна нзъ ея родственницъ. Молодая же, въ сопровожден^ 
молодого и музышнтовъ, приходить къ колодцу и приноситъ съ 
собою въ у&елкѣ изюмъ, орѣхи и другіе гостинцы. Собравшіеся 
на колодецъ брызгаютъ ее водой, а она, какъ бы въ благодар- 
ность за то, что на нее брызгаютъ, раздаетъ имъ гостинцы. Об- 
рядъ этогь въ с. Этулія называется „кутладык*, т. е. обновлѳ- 
ніе •*). 

Въ с. Бешалма Бендерскаго уѣзда по овончаніи свадьбы мо- 
лодые ходятъ по веѣмъ родствѳнникамъ, старше себя, мыть имъ 
ноги. Молодой при этомъ носить воду и поливаетъ ее на ноги, 
а молодая ыоетъ. За это ей даютъ по 20—30 коп. каждый 6в ). 

Въ течевіе цѣлаго мѣеяца послѣ свадьбы молодая ежедневно 
цѣлусгь руки въ домѣ своего мужа всѣмъ отъ мала до велика, 
выражая этимъ свою полную покорность пѳредъ всѣми членами 
ея новаго семейства. А въ теченіе 10 дней она, кромѣ того, цѣ- 
луѳтъ руку всѣнъ постороинимъ людямъ, пришедшимъ въ домъ 
ея мужа, тоже отъ мала до велика. 

„Толь*, т. е. нитки мишуры, молодая жена носитъ цѣлую не- 
дѣлю послѣ свадьбы, а потомъ вѣшаетъ ихъ на вѣнчикъ свадеб- 
ной иконы („стеоноэлук юкбнасы"), которой благословляли невѣ- 
сту ея родители. 

Спать съ женой наковунѣ середы, пятницы, воскресенья и 
всѣхъ большихъ праздеиковъ, а также во всѣ посты у гагаузовъ 
считается грѣхомъ, но въ первый годъ женитьбы правила эти не 
считаются обязательными. Поэтому, говорить гагаузы, молодоже- 
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намъ въ первый годъ ихъ сожительства священникъ и причастія 
не даѳтъ в7 ). 

Свадебный издержки гагаузовъ, какъ мы уже видѣіи, прихо- 
дятся преимущественно на долю жениховой стороны, расходы же 
невѣстиной стороны сравнительно не такъ велики. Общая сумма 
расходовъ, конечно, измѣняется значительно, въ зависимости отъ 
состоянія жениха, но, чтобы дать о нихъ приблизительное поня- 
тіе, я приведу для примѣра разсчетъ, который дѣлало одно 
знакомое мнѣ семейство гагаузовъ, среднее по своему состоянію. 
Семейство это собиралось женить своего сына, которому уже най- 
дена была невѣста въ своемъ селѣ и начинались дѣлаться сва- 
дебный приготовлен] я. 

Самый дорогой расходъ гагаузовъ на свадьбѣ — это золотыя 
украшенія въ формѣ монетъ, которыя женщины носятъ въ видѣ 
ожерелья на шеѣ; они обязательно должны быть подарены невѣ- 
стѣ женихомъ. Поэтому совершенно справедливо выражаются въ 
шутку гагаузы, что иная изъ ихъ жѳнщинъ „носить у себя на 
шеѣ не одну пару воловъ* . Что касается тѣхъ золотыхъ украше- 
ній, которыя каждая дѣвушка носить до замужества, то они по- 
купаются для нѳя родителями, но ея собственности не составляют^. 
Во время свадьбы они отъ нея отбираются и и дуть въ приданое 
за однимъ изъ ея братьевъ. Онъ подарить ихъ своей будущей 
невѣстѣ. Итакъ, считается нѳобходимымъ купить для невѣсты: 
около 40 штукъ „алтыновъ", т. е. самыхъ мелкихъ золотыхъ 
кружковъ, пара которыхъ стоить около 5 рублей, (всего на 100 р). 
отъ 3 до 4-х> „лѳфти* (самыхъ крупныхъ кружковъ, по 18—20 руб. 
штука на 60— 80 р). Что касается „махмудя", т. е. кружковъ срод- 
ней величины, то ихъ покупаютъ изъ тѣхъ денегъ, которыя раз- 
считаны на покупку „алтынъ", при чемъ этихъ послѣднихъ бу- 
дѳтъ куплено, конечно, нѣсколько менѣе, чѣмъ 40 шт. Одинъ 
„махмудя* стоить столько, сколько стоять 8 ^алтынъ", а вообще 
„махмудя" носятъ отъ 4-хъ до 12 шт. Далѣе: юбку изъ зеленой 
шелковой матеріи (20 р.), юбку суконную изъ фабричнаго сукна 
(10 р.), полусапожки (5 р.), „барез" (шерстяной платокъ, 3 р.), 
„салтамарка* (короткую юбку 6 р.), „джяньЫкер" (длинную су- 
конную шубу съ каракулевымъ воротникомъ и лацканами, 12 р.), 
пару серегъ золотыхъ (5 р.), перстень серебряный (1 р.) ^ромѣ 
того: отцу невѣсты денежный подарокъ („буба хакы", 20 — 30 р.), 
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ему же шубу сѣраго сукна съ каракулевымъ воротникоиъ (25 р.)» 
матери невѣсты („ана топу") — двѣ ситцевыя юбки по 30—40 коп. 
арш. (6 — 8 р.), брату невѣсты— сапоги (6 — 7 р.), дѣду и бабкѣ 
невѣсты и ея дядѣ по парѣ туфель— 3 пары (3 р.), для „измѳтчи" 
платковъ 4—5 дюжинъ по 50—60 коп. дюжина (2—3 р.), 14— 
15-ти „зылвамъ а по „чембѳру* 4 , большимъ по 1 р. шт, а малымъ 
по 60 коп. (12 р.), муэыкантамъ (отъ 3 до 15 р.), священнику 
(5—10 р.), на разныя иепродввдѣнныя мелочи (20 р.). 

Угощеніе: Водки 3 ведра по 8 р. ведро (24 р.), вина, если 
нѣтъ своего, 60 вѳдеръ (30—60 р ), мяса воровьяго пудовъ 10— 
15,— око (3 фунта) по 10—12 коп. (15—20 р.). Такимъ обра- 
зомъ всѣ покупки стоять отъ 400 до 486 р. Но зачастую такіѳ 
расходы даже у средняго крестьянина доходятъ до 800 р. А вотъ 
расходы со стороны невѣсты. Я не высчитываю ихъ на деньги, 
потому что подарки, которые она дѣлаетъ, заготовляются заранѣѳ 
въ видѣ придаваго и преимущественно изъ матерій домотканныхъ. 
Дарятъ: 9-ти мужчинамъ, собирающимся у „саадыча", по поло- 
тенцу и 9 женщинамъ по платку (цѣною въ 1 р.), дядямъ жени- 
ха (по отцу) по рубашкѣ—3 рубашки, женамъ дядей по платку 
(цѣною въ 1 р.)— 3 р., двоимъ дядямъ жениха (по матери) по 
рубашкѣ — 2 рубашки, ихъ зятьямъ (троимъ) по полотенцу — 3 по- 
лотенца, женамъ вятьѳвъ (троимъ) по платку— 3 платка. Итого: 
5 рубашекъ, 15 платковъ и 12 полотенецъ. Расходъ въ еравне- 
ніи съ расходами жениха ничтожный. 

А вотъ предполагаемый доходъ молодыхъ: 

Подарокъ отъ отца жениха: виноградникъ — 1 десятина, пше- 
ницы посѣянной— 2 десят . "кукурузы посѣянной — 1 десят.; отъ 
отца невѣсты: пшеницы посѣянной— 2 десят., кукурузы— 1 десят.; 
отъ „саадыча" жениха: пшеницы посѣянной— 1 десят., кукурузы 
посѣянн.— -1 десят.; отъ двухъ богатыхъ дядей жениха: пшеницы 
по полъ-десятины — 1 десят. Итого: 6 дѳсятянъ пшеницы и 3 де- 
сятины кукурузы. Такимъ образомъ, иногда набирается до 10 — 
12-ти десятинъ. Кромѣ того, скота подареннаго: отъ отца невѣ- 
сты— корова и 5 — 10 овецъ. Денегъ собраеныхъ на свадьбѣ по 
мелочамъ 50—70 руб. (хватить на покупку лошади). 

Кража невѣстъ у гагаузовъ не составляетъ рѣдкости; она на- 
зывается „качкын" 68 ). Молодые люди прибѣгаютъ къ ней тогда, 
когда родители препятствуютъ ихъ браку или желаютъ выдать 
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дѣвушку насильно не за того, за кого она хочетъ. Для успѣха 
кражи необходимо, конечно, согласіѳ невѣсты, а иногда и помощь 
посторонни хъ лицъ. Изъ боязни на&ить сѳбѣ врага на всю жизнь, 
рѣдко кто изъ односѳльчанъ согласится принять въ свой домъ и 
скрыть бѣглецовъ, а потому они чаще всего подыскивають себѣ 
знакомый домъ въ одномъ изъ сосѣднихъ сѳлъ. Назначивши дѣ- 
вушкѣ мѣсто, куда она должна выйти, и время, (преимуществен- 
но ночь), молодой парень везетъ ее въ сосѣднюю деревню. Здѣсь 
бЬглецы скрываются дня два— три, а потомъ смѣло возвращаются 
въ родное село и спокойпо совершаютъ свадебный обрядъ. Дѣло 
въ томъ, что родители невѣсты, если имъ не удалось вй-время 
задержать бѣглянку, теперь уже не будутъ пытаться отнять ее 
отъ жениха или препятствовать ихъ браку на томъ основаніи, 
что, если дѣвушка пробыла съ парнемъ неизвѣстно-гдѣ нѣсколько 
дней и ночей, то ѳя рѳпутація разъ на всегда потеряна, и уже 
никто, кромѣ вдовцовъ, не возьметъ ее замужъ. 

Родители, противъ воли которыхъ совершилась свадьба, конеч- 
но, уже не только не считаютъ себя обязанными помогать моло- 
дымъ людямъ деньгами или что-нибудь дарить имъ, но зачастую 
подолгу, года по 3 по 5-ти, не видятся съ ними. 

Бываютъ случаи, что кража невѣстъ совершается просто изъ 
экономическихъ разсчетовъ, такъ какъ свадьба, соединенная съ 
кражей, по необходимости устраивается на скорую руку и пото- 
му освобождаетъ участниковъ ея отъ многихъ обрядовъ, церемо- 
ній и излишнихъ расходовъ. Поэтому къ кражѣ невѣстъ чаще 
всего прибѣгаютъ люди бѣдныѳ. Ест у такихъ бѣдныхъ людей 
дочь слишкомъ-долго не выходить замужъ, то они даже попросту 
посылаютъ ее: „ступай, идя къ кому хочешь". 

Сожительство между собою нѳвѣнчачныхъ называется у гагау- 
зовъ „ціитор" и также случается иногда, но— неимущественно 
тогда, когда вдовецъ женится на второй жѳнѣ и силъя^бьетъ ее. 
По мѣстному обычному праву первая жена никуда не можѳтъ уйти 
отъ мужа, какъ бы онъ ее ни билъ, какъ бы ни тиранилъ, но 
вторая и третья жены могутъ уйти отъ мужа, куда только поже- 
лаютъ, и общественное мнѣніе въ такомъ случаѣ вовсе ихъ не 
осуждаетъ. Оставленный мужъ, у котораго жена ушла къ друго- 
му, даже и не пытается водворить ее къ себѣ, потому что обще- 
ственное мнѣніе всегда становится на сторону жены. Къ незакон- 
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ному сожительству, образовавшемуся при подобныхъ обстоятель- 
ствах^ деревенское общество относится довольно снисходитель- 
но. Такъ, вапримѣръ, бывать въ гостяхъ у невѣнчанныхъ су- 
пруговъ вовсе не считается предосудительнымъ, но только ночевать 
въ ихъ домѣ считается почему-то грѣшно. 

Старыхъ дѣвъ у гагаузовъ почти не бываетъ; если дѣвушкѣ 
не удастся выйти за холостого или если она скомпрометирована, 
то идетъ за вдовца не свыше 25 лѣтъ, потому что вдовцы старше 
этого возраста считаются уже стариками и ни одна дѣвушка за 
нихъ не пойдетъ. Поэтому вдовцы чащо всего женятся также на 
вдовахъ. Вслѣдствіе хозяйственныхъ соображеніі вдовцы у гагау- 
зовъ женятся какъ можно скорѣе послѣ смерти ихъ женъ, иногда 
даже черезъ мѣсяцъ. Но насчетъ вторичнаго брака вдовцамъ при- 
ходится очень туго, потому что свободныхъ женщинъ у гагаузовъ 
очень мало, и зачастую приходится ждать, не умрѳтъ-ли кто-ни- 
будь изъ мужей и не оставить ли послѣ себя вдовы. Зато ужъ 
вдовы ори такихъ условіяхъ не засиживаются; по смерти мужа 
ихъ тотчаеъ же разбираютъ на расхватъ. Случается, что мужъ 
еще лежитъ при смерти или умеръ, во еще не похоронѳнъ, а ко 
вдовѣ его является сразу по нѣскодьку жѳниховъ, торопясь пере- 
бить ее другъ у друга. Очевидно, что у гагаузовъ нѣтъ такого 
огромнаго избытка женщинъ сравнительно съ мужчинами, какъ у 
насъ. 

Въ обществѳнномъ и семейномъ положеніи гагаузской женшины 
еще много чисто-восточнаго. Ясно, что для этого народа еще не 
далеко то время, когда женщина сидѣла у него взаперти и не 
смѣда показаться на улицу иначе, какъ подъ покрываломъ. И 
дѣйствительно, у задуяайскихъ гагаузовъ, по словамъ Иречка, 
еще до сихъ лоръ жены не показываются въ комнатѣ при посто- 
роннихъ мужчинлхъ. У бессарабскихъ гагаузовъ этого обычая уже 
нѣтъ, но есть другіе, съ нимъ сходные. Въ обществѣ ихъ жен- 
щины ни въ какихъ елучаяхъ жизни не пользуются правами, оди- 
наковыми съ мужчинами. Такъ, напримѣръ, у нашего народа вдо- 
ва-старуха, не имѣющая въ домѣ взрослыхъ мужчинъ, но веду- 
щая самостоятельное хозяйство и обладающая земельнымъ надѣ- 
ломъ, пользуется на сходахъ одинаковымъ правомъ голоса со 
всѣми мужчинами. У гагаузовъ не мыслимо ничего подобнаго. Не- 
высокое положеніе женщины въ гагаузскомъ общѳствѣ обнаружи- 
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ваетсЯ; между прочимъ, и въ общепринятою» обычаѣ, чтобы жен- 
щина отнюдь не могла себѣ дозволить перейти дорогу мужчивѣ. 
Если какой-нибудь мужчина, хотя бы даже маленькій мальчикъ, 
идетъ по улицѣ, то женщина самая почтенная и старая, завидѣвъ 
его издали, если ей нужно было перейти дорогу, останавливается, 
хотя бы она шла съ тяжестью, и пережидаетъ, пока мужчина не 
иройдетъ. Если же какой-либо мужчина увидитъ, что гдѣ-то вдали 
женщина перешла передъ нимъ дорогу, то онъ уже считаѳтъ себя 
огкорбленнымъ бѲ ). Низкое положеніѳ женщины въ гагаузскомъ 
общѳствѣ сказывается даже и въ церкви, гдѣ мужчины стоятъ 
яспрсмѣнио впереди, а женщины сзади. 

По улицамъ обычай предписываетъ женщинамъ ходить яѳарѳ- 
мѣнно потупя голову, такъ что самое слово „гелинджя", т. ѳ. 
поту п л і олову, происходитъ отъ слова „гѳлин* (молодая женщина) 
и означаетъ въ то же время — „по-женски а , 

Ѣэда верхомъ считается для дѣвушекъ крайне неприличной, 
и говорятъ, что у той дѣвушки, которая ѣздила верхомъ, хлѣбы 
будутъ всегда выходить кислыми. 

Такъ же, какъ и у нашего народа, между молодежью мужского 
пола считается большимъ удальствомъ обмануть дѣвушку, вос- 
пользовавшись ея неопытностью. 

Если парень полюбить какую-нибудь дѣвушку, то онъ стано- 
вится крайне ревнивымъ. Дѣвугакѣ приходится тогда вести себя 
въ шешей степени осторожно, потому что малѣйшій пустякъ въ 
ея обхожденіи принимается за признакъ охлажденія и измѣны и 
иногда очень жестоко карается. Достаточно, напримѣръ, дѣвушкѣ 
подсмѣяться надъ своимъ возлюбленнымъ даже въ шутку по по- 
воду его одежды, которая требуетъ ремонту, и предлогъ для рев- 
ности уже готовъ. Сейчасъ же у парня является подозрѣніе, что 
ого ераввиваютъ съ другимъ, у котораго платье и лучше и но- 
вѣе, что этотъ другой — его счастливый соперяикъ. То же самое 
происходить, если любимая дѣвушка не замѣтитъ парня и 
случайно перейдетъ ему дорогу. Ясно, думаетъ онъ, что она 
не только разлюбила меня, но и потеряла ко мнѣ всякое 
уваженіе. Во всѣхъ подобныхъ случаяхъ ревнивецъ начинаетъ 
мстить дѣиушкѣ однимъ изъ общепринятыхъ способовъ подобнаго 
мщенія. Домъ дѣвушки намазывается дегтемъ, который смѣши- 
ваетея со свинымъ саломъ, чтобы пятно на стѣнѣ сохранялось 
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какъ можно дольше. А чтобы самое намазыванье стѣны дегтемъ 
было для парня безопаснѣе, смѣсь дегтя съ саломъ помѣщается 
въ яичную скорлупу и ночью бросается объ стѣну съ размаху. 
Впрочемъ, такой способъ мщенія. считается большимъ грѣхомъ. 
Далѣе мстятъ дѣвушкамъ еще тѣмъ, что портятъ у нихъ шелко- 
вичныхъ червей, которыхъ каждая дѣвушка лѣтомъ обязательно 
разводить для кустарнаго приготовленія шелку. Достаточно для 
этого обрызгать соленой водой самихъ червей или тутовое де- 
рево, которымъ они питаются, и черви непремѣнно подохнуть. 
Наконедъ, самый жестокій способъ мщенія настоящей или мни- 
мой измѣнницѣ — это поднять у нея всѣ юбки кверху, завязать йхъ 
у нея надъ головою и пустить въ такомъ видѣ на улицу. 

Еще хуже бываетъ положеніе замужней женщины. Битье му- 
жеігь своей жены считается настолько обыкновенным^ что прак- 
тикуется не только съ цѣлью ее наказать или исправить, а даже 
безъ всякой вины съ ея стороны, просто, какъ говорится, для 
порядка. Но этому поводу между мужчинами существуешь убѣж- 
деніе, что если кто не бьетъ своей жены хоть разъ въ недѣлю, 
тому жена непремѣнно измѣнитъ. Рядомъ съ этимъ существуешь 
постоянное подозрѣніе женщинъ въ колдовствѣ и вЪ сношеніи съ 
нечистою силой. Существуешь множество разсказовъ, что жены, 
съ цѣлью извести мужа, раздѣваются голыми и въ такомъ видѣ 
лазятъ въ печную трубу — съ дѣлыо колдовства, что онѣ овтри- 
гаютъ у мужчинъ волосы, прилѣпляютъ ихъ къ восковой свѣчкѣ 
и жгутъ эту свѣчку, приговаривая: „какъ горитъ эта свѣча, такъ 
пусть горитъ душа моего мужа" 70 ). Отъ такого наговора съ 
мужчиной неііремѣнно случится что-нибудь недоброе. Такъ, на- 
примѣръ, отъ такого наговора олъ можетъ временно потерять 
способность двигаться и владѣть языкомъ. 

За совѣтами мужъ обращается къ своей женѣ чрезвычайно 
рѣдко, потому что онъ слишкомъ невысокаго мнѣвія о женскомъ 
умѣ. На этотъ случай существуешь не мало народныхъ пословицъ, 
въ родѣ того, что „семь бабъ по уму равны одному мужчинѣ", 
что у женщины „волосъ дологъ, да умъ коротокъ", что ^мужъ 
можетъ выслушивать отъ жены только одно слово изъ ея десяти" 
и т. под. Вслѣдствіе этого положѳніѳ женщины въ гагаузской 
сомьѣ очень невысоко. Если къ ея мужу собираются въ гости 
мужчины, то женщина, присутствуя при общемъ разговорѣ, отнюдь 
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не позволить сёбѣ вмѣшаться въ ихъ разговоръ, а тѣмъ болѣе 
перебить чью-нибудь рѣчь; она сохраняете во все время глубокое 
молчаніѳ и только тогда позволить себѣ открыть свой ротъ, когда 
кто-либо изъ мужчннъ обратится съ какимъ-нвбудь вопросомъ къ 
ней лично. Если же съ такимъ вопросомъ къ ней никто не обра- 
тится, то она не проронить ни одного единственнаго слова, какъ 
будто бы ѳя въ домѣ и не было. Словомъ, положеніе женщины 
въ гагаузской семьѣ значительно разнится отъ положенія русской 
простонародной женщины. 

Случаи, когда мужъ въ семьѣ подчиняется жевщинѣ, у гагау- 
зовъ бываютъ чрезвычайно рѣдко, настолько рѣдко, что они вы- 
зываютъ всеобщее удивленіе и всегда приписываются женскому 
колдовству. Это видно, между прочимъ, изъ одного гагаузскаго 
разсказа, который печатается въ числѣ другихъ гагаузскихъ ска- 
зокъ въ изданіи Императорской Академіи наукъ. Въ этомъ разсказѣ 
двое мужчинъ подчиняются одной женщинѣ, а по смерти ея на чер- 
дак ея дома находятъ горшокъ съ 40 различными гадами,— не- 
оспоримое доказательство, что женщина зналась съ нечистой силой. 

Въ дѣлѣ обращенія мужчинъ съ женщинами у гагаузовъ замѣтна 
вотъ еще какая разница отъ нашего вѳликороссійскаго просто- 
народья. Нашъ крестьянинъ, насколько мнѣ приходилось его на- 
4 блюдать, никогда не сдерживается въ разговорѣ, сколько бы жен- 
щинъ ни находилось въ комнатѣ. Самыя циничныя сказки и пѣсни 
рассказываются и поются совершенно свободно въ обществѣ жен- 
щинъ, дѣвушекъ и дѣтей, какъ будто бы ихъ вовсе и не было. 
У гагаузовъ этого нѣтъ; ни одинъ мужчина не позволить себѣ въ 
обществѣ женщинъ и дѣтей никакихъ нескромныхъ разговоровъ. 
А если онь хочѳтъ разсказать нескромную сказку, то прежде 
всего осмотрится во всѣ стороны, нѣтъ ли женщины, или не мо- 
жетъ ли она услышать его изъ сосѣднѳй комнаты. 
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1 ) — Битка» тавъ же, іаіъ і у гагаузовъ, играетъ вепренѣнную роль 
въ болгарской евадьбѣ. У галиційскихъ Гуцуловъ * каткой» называется 
украшевіена шапкѣ у молоды іъ парвеі въродѣ гавливьяго пера.Кронѣ 
Г№| тамъ же «китыцямм» называются бужетввж ізъ гусиныхъ перьевъ, 
кіторымн украшается свадебвое «деревцо». У Угро-руссовъ <китку» за- 
яѣиивтъ ібагрета>, букетъ изъ яскусствевныхъ цвѣтовъ, который прн- 
цѣпляетъ невѣста жеиіху во вреія <сватанокъ> (сговора). 

Си:. О. КоІЪегд. Рскисіе I, стр.291; „Живая старина", 1891, в. 3, стр.143. 

э ) — Гагаузской сяФкулу» есктвѣтствуетъ, текъ называемая, ^парочка" 
Оіоеі дякіъ крестьяиъ, русскіхъ і корелъ. Въ Петрозавсдскомъ уѣздѣ 
каждая дѣвушка виѣетъ свою «парочку» , т. ѳ. парня, который постоянно 
вкѣстѣ еъ ней танцу еіъ н проводить время на посндѣлмхъ. Дхя тамош- 
ней дѣвушки считается болыпимъ позоромъ, если у нея нѣтъ «парочкн», 
въ чемъ оо постоянно упреіаютъ ея родители. Но такъ же, какъ и у 
шаузовъ, «парочка» не всегда— будущая вевѣьта парня, за ней уха- 
живзющаго. Очень часто парень проводить время своей холостой жизни 
іъ одной дѣвушной, а женится на друюй (Наблюдевія автора). 

э ) — Пробныя ночи отнюдь не составлю! ъ исключительной особенности 
гагаузской молодежи. Совершенно въ такомъ же видѣ онѣ существуют^ 
у болгаръ. Во многихъ болгарскихъ дереьняхъ около Рущука есть обычай 
допускать тто взъ парней, который пользуется расположеніемъ дѣвицы, 
кочевать еъ пей, но только съ условіемъ вести себя скромно, въ против- 
номъ случай, нарушителей правила о цѣлоиудрім заставляютъ поскорѣе 
вступать между собгю въ бракъ (Боевъ: Бъ брачному праву болгаръ. 
Стр. 5). 

О датышахъ у Б. А. Вольтера (Свадьба въ оврестностяхъ Митавы) 
іін стр. 166, говорится, что, «когда парень понравится дѣвицѣ, ему 
вѳ трудно выпросить себѣ ьѣсколько пробныхъ ночей, который у этого 
сброда такъ же въ обыкновеніи, какъ между крестьянами нѣвоторыхъ 
местностей Южной Германіи и Швейцаріи». Тамъ же на стр. 197 гово- 
рится, что пробный ночи существуютъ у латышей Увгермуйжской и Крейц- 
ьургскпіі волостей Динабургскаго уѣзда и что въ сѣверной Литвѣ нерѣдко 
молоді й шфевь съ вѣдоиа и ссгласія родителей дѣвицы вступаетъ съ 
шяѣспю въ отношеиія, который прекращаются, шгда обѣ стороны другъ 
другу не понравятся. 

У вотнковъ, какъ нзьѣстно, дѣвушви тоже стараются вступить въ 
связь съ парнями до замужества, въ чему вхъ поощряютъ родители, и ту 
изъ цяхъ неохотно возімутъ зямужъ, у которой до свадьбы не было ни 
одного ребенка. 

У Мхазцевъ мужчвна съ дозволенія родителей беретъ въ себѣ ихъ 
дочь, звивілъ съ нею какъ съ женой, но женится только тогда, когда 
г на вывить свои способности быть хорошей хозяйкой. Такое испытакіе 
н< жетъ продолжаться годъ и Голѣе. 
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Кроиѣ того, пробный ночи практикуются у Аетраханскихъ ногайцевъ. 
Тапъ передъ свадьбой родственницы невѣсты устраиваютъ жениху тайное ч 
ночное свиданіе съ дѣвушкой. 

Наконецъ у малороссовъ нѣкоторыхъ иѣстностей существуетъ подобіе 
пробныхъ ночей въ обычаѣ, нмѣющеиъ мѣсто на вечѳрницахъ. Таиъ всѣ 
дѣвушки ложатся съ парнями и тушатъ огни, а потонъ снова ихъ за- 
жигаютъ. 

Народы Россіи. ЭтнограФич. очерки. Изданіе журнала „Природа и люди". 
Саб. 1878, ч. 2 стр. 341; Сборвикъ матерьяловъ, издав, при Дашковск. муэеѣ 
в. I стр. 5; Изв. Общ. Арх. Ист. и Этногр. т. 12 в. I Стр.34; Вотяки. И. Н. 
Смирнова. Казань 1890 стр. 132, 2Ы6г ѴѴіасІотовсі (1о Апігор. т. 3 стр. 128. 

4 ) — Публичный посрамленія за безнравственную жизнь практикуются 
между Французскими крестьянами (аодъ названіемъ «шаривари»), у нѣм- 
цевъ ( стяръягды), въ Игаііи и въ другихъ мѣстностяхъ западной Ев- 
ропы. Некоторый матерымъ объ этоиъ очень древнемъ обычаѣ мною со- 
бранъ въ статьѣ «Труба въ народяыхъ вЬрованіяхъ» , печатаемый въ жур- 
нал сЖнвая старнва». 

Кеѵие (іез ігасііііоп рориіаіагев г. I, т. I стр. 318; г. 3 т. 3 стр. 456; г. 4 т, 
4 стр. 289 и г. 5 т. 5 стр. 183; Меіизіпе. Рагів 1877, № 4 стр. 93; Этногр, 
Обозр. 1891 № 2 стр. 6; ІЬ. ) 894 № 3 стр. 42. 

— 6 ) Семейный совѣтъ, устраиваемый родителями передъ свадьбой, 
надо полагать, не принадлежать къ чясіу рѣдкихъ обычаевъ; намъ же 
онъ извѣстенъ у боігаръ, у Астраханскихъ ногайцевь, у малороссовъ 
нѣкоторыхъ мѣстностей и у велнкорэссовъ Кирсановского уѣзда Тамбов- 
ской губ. 

Сборнякъ матерьяловъ при Дашговск. музеъ в. I стр. 5; Изв. Общ. Арх. 
Ист. и Этногр. т. 12 в. I стр. 32; Этнограф. Обозр. т. 7 стр. 6; Чубинск. т. 
4 стр. 56 и 560. 

*) — Сваты мужчины, вакь видно изъ эгнограгическаго матерьяіа, 
встрѣчаются у раэныхъ народовъ чуть ли не чаще, чѣмъ свахи. Тавъ, 
напримѣръ, сваты, кромѣ гагаузовъ, посылаются къ родителямъ невѣсты 
еще у слѣдующнхъ народовъ Европы: у Астраханскихъ ногайцевъ, мордвы, 
царѳвоковшайскихъ черемисовъ, эстовъ, лнговцевъ, галвцкихъ русиновъ, 
галнцвихъ ариянъ, плоцкихъ мізуровь, поіяювъ Луковсваго уѣзда, ма- 
лороссовъ Сѣдіецюй губерн., малороссовъ Украины, бѣдоруссовъ, угро- 
руссовъ, руссвихъ евреевъ и веіивороссовъ Псковской губ. 

Изв. Общ. Арх. Ист. и Этногр. т. 11 в. I, стр. 70 и т. 12 вып. I стр. 32^ 3. 
И. Р. Г. О. по отд. Эгногр. т. I стр. 694; Этногр. Обозр. 1892 № I стр. 15Г>; 
Живая Стар. 1891 в. 3 стр. 139; ІЬ. 1898 в. I с гр., 83; Чубинск. Т. 4 стр. 56 
и 614; Шейнъ, Бѣлор. матер. 1890 стр. I и 13; ВіЫіок. \Ѵіѳ1у т. 4 стр 115; О. 
КоІЬ. Рокис. I стр. 224, 271, 274, 285 и 354; ІЬ. Спеігазкіе I стр. 192; ІЬ. 
Маго\ѵ8ге т. 4 стр.203; ОЬсЬосІу ^езеіпе ргг. Ргазвкіе^о. Кгак. 1869 Істр. 72. 

7 ) — Такой же обычай мѣшать огонь на очагѣ существуетъ у бол- 
гаръ-поиаковъ. 

Сборн. за парод, умотвор., вн. 7, стр. 43 и 52. 

8 ) — У царевококшайскихъ черемисъ также «родители соглаоіе иа 
выдачу дочери даютъ не вдругъ, это считается у нихъ неловвнмъ, а от- 
говариваются сначала подъ разными предлогами: молодостью дочери, не- 
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имѣніемъ срѳдствъ нывѣ выдать ее, потоиъ понемногу смягчаются и 
даштъ согласіе>. 

Изв. Общ. Арх., Ист. и Этногр. т. II в. I стр. 70. 

•)-*- Обычай приходить въдомъ невѣсты со сватовствомъ непремѣнно 
ночью или вечеромъ оказывается очень широко распространеннымъ въ 
особенности въ восточной Европѣ. Г. Прусскій, составившій описавіе сва- 
дебныхъ обрядовъ во всѣхъ бывшихъ оольскихъ владѣніяхъ, на основаніи 
собранныхъ тамъ этнограФвческихъ матерьяловъ, говорить, что во всѳмъ 
взятомъ имъ дія изслѣдованія районѣ этотъ обычай представляется общнмъ. 
«Вечеромъ», говорить вазваняый авторъ, или въ самую полночь происхо- 
дить «райны> (сватовство) въ Куякахъ, вечероіъ-надъ Березиной (у бѣ- 
лоруссовъ Минской губервів), ночью— въ )ѣздахъ: Сійненскомъ, Кальварій- 
скс мъ, Ковенскомъ и Троцкомъ (у іитовцевь), вечеромъ въ окрестностяхъ 
Познани (у поляков* ),ночыо — у Пущаковъ (псляковъ Ломжінской губервів), 
позднимь вечеромъ — на Украйнѣ, позднимъ вечеромъ м ночью — въ Опочин- 
скомъ уѣздѣ (поляки), въ Краковекомъ — о самую полночь». 

Кромѣ того, намъ самимъ удалось подыскать въ имѣющейся у васъ 
этнографической литературѣ данный о существовали того же обычая у 
слѣдующихъ народовъ: у польской шляхты въ окрестностяхъ Кракова, у 
малороссовъ Увраинскихъ и Сѣдл*цкнхъ, у галіцвихъ руссиновъ, у бѣ- 
лоруссовъ, мордвы и татаръ с. Кара-тобе (близь города Хами въ сред- 
ней Азін). 

2Ьщт \Ѵіа(Іото8СІ сіо Апігор. т. 13 стр. 120; ОЬсЬоду ѵгевеіпе ргг. Ргова- 
кіе^о Кгак. 1869 I стр. 70; \Ѵів1а т. 7 в. 2 стр. 362; О. КоІЬегд Рокисіе I 
стр. 224, 249 и 285; Ів. СЬеІшекіе I стр. 219 и 293; Изв. Общ. Арх. Ист. и 
Этн. т. 12 в. 5 с. 421; Живая Старина 1892 в. 2 стр. 98; Чубвнск. Т. 4 стр. 
314 и 644; Шейвъ Бѣлор. матер. 1890 стр. I и 19. 

,0 ) — Тоже самое пишутъ о сватовствѣ у помаковъ. 

Сборникъ за народи* у ^отворен, вн. 7. стр. 46 и 55. 

и ) — Тотъ же самый обычай существуете у болгаръ подъ именемъ 
«вѣна>, а у Оренбургсвіхъ ногайцевъ подъ названіемъ старту». 

Сборн. матер, при Дашковск мувеѣ в. I стр. 7; Изв. Общ. Арх. Ист. и 
Этн. т. 12 в. I стр. 33. 

1а ) — Въ этотъ обычай входятъ 5 главныхъ влементовъ: 1) Не хо- 
дятъ приглашать на свадьбу пѣшкомъ, несмотря на близость разстояній, 
а ѣздятъ на лошади, 2) приглашающіе принадлежать къ свадебной дру- 
жінѣ, 3) они имѣютъ особые зваки отличія, 4) приглагааемыхъ угоща- 
ютъ вінохъ и 5) вриглашеніе происходить въ извѣстномъ, выработан- 
номъ обычаемъ, порядкѣ. Всѣиъ этимь элемевтамъ, по сходству съ гага- 
узекимъ обычаемъ, наиболѣе соотвѣтствуетъ обычай, принятый у болгаръ. 
У другихъ же народовъ сходство съ гагаузами замѣчается то въ одной, 
то въ нѣсколькіхъ чертахъ. Мы возьмемъ изъ нихъ тѣхъ, у которыхъ 
сходство это выступаетъ рельеФнѣе. 

У турецввхъ сербовъ првглашевіе ва свадьбу также сопровождается 
угощеніемъ приглашаемыхъ внномъ. У вабардинцевъ (на Кзвказѣ) на- 
жанунѣ поѣздки за иевѣстой мужчины ѣздятъ по аулу, приглашая на 
лиръ. У чувашъ второй шаФеръ садится верхомъ на лошадь... черезъ 
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шею вѣшаетъ п-оютенце ни піатовъ ж ѣдетъ по роднымъ 
моюдого совывать мхъ на свадьбу... ему подносить пива. У галищшхъ 
русиновъ существуютъ въ рззныхъ мѣстностяхъ различные способы со- 
зывать гостей: въ нѣюторыхъ мѣстахъ ходить приглашать братья не- 
вѣсты, иіѣя красные пояса, перевязанные крестъ-на-крестъ отъ пле- 
че! черезъ грудь м сзади связанные узлом ь. Въ другихъ мѣстахъ ѣ з д я т ъ 
приглашать верх* ми молодой о своимъ товарищемъ. Они никогда не 
входять въ хату, а криюмъ вызываюгъ къ себѣ хозяевъ. Вмѣсто уго- 
щенія виномъ послѣ произнесенія пригласительной Формулы они цѣлуются 
съ каждынъ взъ притдашенныхъ. У гуцуловь (русскихъ горцевь въ Га- 
лиціи) дружки также ѣздятъ приглашать свадебныхъ гостей неоремѣнно 
верхом ъ. У поляиовъ Великой Польши (т. е/въ княжествѣ Познан- 
екоиъ) и въ краковскоиъ округѣ для приглашеиія на свадьбу ѣздвтъ 
€ дружба > вергомъ. У атого народа пригіашенЬ на свадьбу составляетъ 
даже особую часть свадьбы, называемую сзапросинамн». У великороссовъ- 
сибиряковъ одянъ изъ членовъ семейства, а у веливороссовъ Кнрсанов- 
скаго уѣзда, Тамбовск >й губерніи особый свадебный чвнъ сзазываль- 
щікъэ также ѣздитъ сь пріглашеніями на свадьбу. 

О. КоІЬег^ Рокисіе 1 стр. 246, 296 я 313; ОЬсЬосіу тѵевеіпе. Ргг. Рпіз- 
вкіе#о Кгак. 1869 1 стр. 107 — 108 и 113; Сб^рн. за парод, умотв. кн. 8 стр. 
52; Живая Старина 1893 1 стр. 111; Этнограф. Обозр. 1892 № 4 стр. 148; 
іЬ. т. 7 стр. 8; 3. И. Р. Г. О. по отд. Эгаогр. т. 17 в. 2 стр. 104 105; Ястр. 
Турецк. серб. стр. 383. 

13 ) У турецииіъ сербовъ на свадьбѣ сккшмншъ», т. е. изюмъ, 
играетъ также обрядовую роль. У нихъ же шадеръ ходить на сговоръ 
съ конФвктаии и разными сухими Фруктами. У Оренбургскихъ татаръ 
старшій брать жениха отвозить невѣстѣ отъ жениха сундукъ, въ кото- 
ромъ вмѣстѣ съ туалетными принадіежностямн поиѣщается сздшмишъ», 
конФекты, орѣхи и другіа сласти. У великороссовъ женнхъ ходить къ 
невѣстЬ каждый взчеръ и приносить сь собою орѣховъ, пряниковъ и 
конФекгь. У бѣлоруссовъ Витебской губ. женнхъ привозить невѣстѣ на 
«параной» узелъ разныхъ сластей и подносить каждой изь <боярокъ> 
по прянику или по конфйткѢ. Если изюмъ разсматривать съ точки зрѣ- 
нія его сладости, то гагаузскій «йеміга» есть только одинъ изь варіан- 
товъ шіроко распростране інаго обычая, нзвѣстнаго чуть ли не всѣмъ 
народамъ міра, сопровождать свадебный обрядъ угощеніемъ сластями вся- 
иаго рода, начиная съ меда и сушеныхь Фруктовъ, какь сахыхъ древ- 
нихъ изъ извѣстішгь чеювѣчесгву сластей, и кончая новымъ изобрѣте- 
ніемъ техники — сахароиъ. Вопроса ооъ ѳтомъ обычаѣ мы коснемся нѣ- 
сколько подробнѣе въ прииѣчаніи № 50. 

Ястребову Турецк. серб. стр. 332 и 369; Иів. Общ. Арх. Ист. и Эти. 
т. 12 в. 1стр. 39; 3. И. Р. Г. О. 1863 кн. 1 стр.45; Шейаъ Бѣлор. матер. 
1890 стр. 6-7. 

14 ) Есть много мѣстностей,гдЪ сватовство также начинается въ чет- 
вергь иле превмущественно вь четвергъ. ОЗычай этотъ связанъ съ вЪ- 
рою вь счастливые и иесчастные дни. Ыо едві ли мы ошибемся, если 
скажемь, что у большінстві евршойскдхъ народовь несчастными днями 




ГАГАУЗЫ БЕНДЕРСКАГО УБЗДА. 



135 



считаются понедѣіьиикъ, среда ■ пятница, а счастливыми: суббота, 
воскресенье, вторникъ и четвергъ. Въ воскресенье почему-то сватовство 
начинается рѣдво, но зато «вторники, четверги и субботы, говорить 
т. Нруссіій, приняты въ цѣломъ народѣ», подразуиѣвая подъ словомъ 
вародъ васеленіе всѣхъ бывшихъ вілдѣній Польши. Такимъ образомъ, въ 
четверги происходить сватовство у поіяковъ въ Краковскомъ округѣ, на 
Куявахъ въ окрестностяхъ Радзейова, Крушввцы, Осеицинъ и Любраньца, 
въ Познани, у иурпей въ Остроленскомъ уѣздѣ, въ Опочипскомъ уѣздѣ, 
у мазуровъ въ Домжинской туб., въ Тыкоцинскомъ уѣздѣ и у мазуровъ / 
Плоцкяхъ. У малороссовъ въ четвергъ сватовство начинается въ Галицін, 
въ такъ называемомъ ПодіяшьѢ и въ Гродненсвой губ. Въ четверги же 
начинается оно и у турециихъ сербовъ. У бѣюруссовъ Минской губер- 
иіи— ьъ субботы, въ четверги, во вторники и даже въ воскресенье, въ 
четверги— въ Минской губерніи и въ Могилевской. Наконецъ въ четвер- 
ги и въ среды сватовство начинается у ногайцевъ. 

О, КоІЬег^ Рокисіе 1 стр. 224 и 249', ОЬсЬосІу \ѵеве1ве. Ргг. Ргивзкіе^о 
1В6Э 1 стр. 69; О. КоІЬег^ Шгоѵвге т. 4 стр. 151; Шв. Общ. Арх. Ист. и 
Эти. т. 12 в. 1 стр. 35; Шейнъ. Бѣлор. матер. 1890 стр. 234 и 294;.Ястр. 
Турец. серб. стр. 372. 

1ь ) У бѣлоруссовъ Слуцкаго уѣзда Минской губ. такъ же, какъ у 
гпгаузовъ, за д*нь или за два до свадьбы вевѣста приглашаете къ себѣ 
мол :.! ь дѣвушевъ, «дружекі», который ноютъ избу и всю домашнюю 

утмрь. 

Шейігь, Бѣлор. матер. 1890 стр. 207. 

|е ) Обычай, называемый у гагауговъ «хамуръэ, совергаевно тожде- 
етвепъ иъ таковымъ же оГы'чаемъ, существу ющимъ у болгаръ. Есть онъ 
также и у турецкихъ сербовъ. У атнхъ двухъ народовъ обычай сходит- 
ся съ гпгаузскимъ во всѣхъ мельчайшихъ подробноетяхъ, но если взять 
самую идею обряда, т. е. что на свадьбѣ обязательно печется хлѣбг, 
ииѣющій обрядовое значеніе, что печеніе его сопровождается извѣстныии 
церемоніями п особыми выбранными для этого лицами, что онъ дѣлится 
шѵгомъ между всѣми участниками свадьбы, то въ такомъ видѣ обрадъ 
этотъ ияѣетъ, если не на всемъ земномъ шарѣ, то въ старомъ свѣтѣ, 
нч^нь широкое распространеніе. Особенно многочисленными церемоніямп 
обставіенъ втотъ обрядъ у малороссовъ и бѣлоруссовъ. Здѣсь иногда 
часть всей свадебной церемопіи носитъ названіе «короваЬ, для печенія 
его выбирается множество дѣйствующихъ лицъ, такъ называемыхъ «ко- 
рішаішшъ», замѣшнваніе тѣста и печеніе сопровождается цѣлымъ рядомъ 
сііеціальио коровайныхъ иѣсенъ и т. д. Въ отношеніи этого обряда у 
бѣлоруссовъ и малороссовъ трудно назвать мѣстность, въ которой бы его 
еш знллн ц не совершали. Такъ, наприіѣръ, въ спиеаніи малороссійской 
сішдьбы не удалось встрѣтить ви разу свндѣтельства, чтобы «ворован» 
гдѣ-нибудь не пекли, а въ Бѣлоруссіи увазываютъ только одну Королевскую 
волость Витебскаго уѣзда, въ которой «коровая» вовсе не дѣлаютъ. Раз- 
ница въ деталяхъ обряда по мѣстностямъ заключается главвымъ образомъ 
въ тоиъ, что въ одномъ мѣстѣ пекутъ коровай передъ вѣнцомъ, а въ 
другомъ во время самаго вѢнчбнія, въ воскресенье утромъ. Точно также 
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и дЪленіе ікоронаа» происходить то раньше, то позже. По боіьшей ча- 
сти это— хлѣбъ пшеничный большой и круглый. 

У иолнвоиъ ни чти повсюду принять или еще недавно былъ принять 
подобный обрядовой хлѣбъ. Хотя печеніе и раздѣленіе его между при- 
сутствующими не соединено почти ни съ какими обрядами, но онь здѣсь 
называется въ рвзиыхъ мѣстностяхъ различно, а именно въ губерніахъ 
Люблинской и Ломжинсвой близко въ малороссійскому «короваль», а въ 
Мэзовшѣ, въ Познани, въ Калишской и Радоиской губерніяхъ и въ 
Краковском ь — <колачъ> . У великороссовъ печеніе коровая і обряды, еъ 
вікъ соединенные, также почти вывелись изъ употребленія. Но однако 
мы імгѣеиъ свидетельства, что еще недавно свадебный «коровай> приго- 
товлялся въ с. Усть-Цыльма, Мезенскаго уѣзда, Архангельской губ. 
Принять онъ также въ Вологодской губ., гдѣ наванунѣ свадьбы пекутъ 
свадебный «коровий» изъ ржаной муки (въ Еадниковскомъ уѣздѣ) илм 
изъ пшеничной пуки (въ Вологодскомъ уѣздѣ), украшенный цвѣткомъ. 
Въ Ыещовскомъ уѣздѣ Тульской губ. пекутъ «курыикъ>, круглый пи- 
рогъ, разукрашенный разными узорами. Есть также коровай и у Тер- 
шиъ казаковъ, какъ малороссовъ, такъ и великороссовъ. Изъ чісла 
прочих ъ народов* свадебный хлѣбъ быль принять у древнихъ римлявъ. 
У шдагрсковъ въ Энирѣ коровай подъ назваьіеиъ хоиХсира дѣлается 
съ отверстіемъ въ серединѣ, въ которое молодые вставляютъ руки и 
рааіаиываютъ хлДОъ пополамъ. У армянъ пекутъ свадебный хлѣбъ мо- 
лолын дѣвутки при участіи скавора>, при чемъ обрядъ просѣиванія 
муки сонершаютъ семь дѣвушеяъ. У литовцевъ пекутъ коровай та- 
кой я®, какъ у бѣлоруссовъ, подъ названісмъ <карволюсъ>. У казанскихъ 
тлтаръ г-стялъ на свадьбѣ подаютъ на трехъ подносахъ громадной ве- 
личины пирожное «коктыш>. Ему придаютъ овальную полукруглую Форму 
и украшаютъ сверху узорами м цвѣтами. Одинъ «коктыш» пригото- 
вляют* съ медомъ (у бѣдныхъ этимъ однимъ н ограничиваются), дру- 
гой— изъ миндаля, третій изъ орѣховъ. Это пирожное заранѣе разрѣзы- 
вается и подается всѣмъ, начиная со старшихъ. У мордвы Арзамасскаго 
уѣзда въ домъ жениха накавунѣ свадьбы готовить «лувонькше>, т. е. 
пресный свадебный пирогъ съ десятью разными начинками: съ лукомъ, 
шнкй и т. под. Автору настоящей статьи удалось, кромѣ того, запи- 
сать огъ черемнсъ язычниковъ Бирсваго уѣзда, Еіесбаковской волости, 
дер. Сазъ, что у ннхъ на свадьбѣ берется непочатая коврижка хлѣба, 
которая послЪ прочтенія надъ ней молитвы разламывается и раздается 
всѣмъ нрисутстБующимъ, которые ѣдятъ ее съ масломъ. 

О- КоІЬсг*, Рокпсіе 1 стр. 226: ІЬ. СЬеІтвкіе 1 стр. 194 и 202; іЬ Ма- 
20\ѵив т. 4 стр. 159; іЬ. 8ег. 20 Касіотвкіе ч. 1 стр. 177; іЬ. 8ег. 29 Каіі- 
вкіе 1 стр. 128? 2Ы6г \Ѵіа<1от. йо Апіг. т. 1 стр. 81; іЬ. т. 3 стр. 84; іЪ. 
т. 7 стр. 121 и 245; іЬ. т. 8 стр. 273; іЬ. 10 стр. 228; іЪ. т. 11 стр. 135; 
ІЬ. т, 13 стр. 158; ОЬскосІу чѵевеіве ргг. Ргивзкіе&о Кгак. 1869 1 стр. 137; 
ЛѴійІа т. 8 в. 3 стр. 425; Ивв. Общ. Арх. Ист. и Это. т. 11 в. 6 стр. 
673; Чубішмг, т. 4 стр. 214 и 377; Шейнъ. Бѣлор. матер. 1890 стр. 3, 73, 
75, 169, 202, 21 4, 225, 240 и 256; Сборн. ва народ, умотв. ки. 8 стр. 65 и 
ГО - 7 стр, 56; Ястр. Турец». серб. стр. 310 и 425; Изв. Общ. Арх. Ист. 
я Эта. т. 9 в. 1 стр. 73 и статья М. А. Пннегина: Свадебн. обыч. Каванск 
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татаръ; Максимова», Годъ па сѣверѣ. Спб. 1859 ч. 2 стр. 48. Народы Россіи. 
Эти. очер. Иэд. Ред. журн. Природа и Люди 1878 стр. 23; Сборе, мат. для 
опис. мѣстп. и плем. Кавк. 1893 в. 15 стр. 33 в 156; Кеѵие дев ІгасіШопа 
рор. г. 5 т. 5 стр.323; Меіивіпе 1888—1889 стр. 125; Этиогр. Обозрѣн. 1889 
кн. 1 стр. 86. 

17 ) У древнвхъ грековъ на свадьбѣ также игралъ важную роль маль- 
чнкъ, у котораго родители живы. У иовогрековь Южной Македоніи на 
свадьбѣ хлѣбъ иѣсятъ мальчикъ, опоясанный мечемъ, и дѣвочка, кото- 
рая должна бросить въ сдѣжу» (квашню) кольцо и золотыя монеты. У 
мааороссовъ Укранвскихъ и Галиційскнхъ выбирается дѣвогва изъ рода 
жениха, которая, хотя ве участвуете въ печеніи сворован», какъ у га- 
га у зовъ, но называется ссвітыхва», потому что она носить съ собою 
свадебный свѣчи и въ извѣстные моменты свадьбы зажигаетъ и свѣтитъ. 
Въ иныхъ мѣстахъ Малороесіи «світылка» идетъ въ свадебной процессіи, 
когда поѣздъ направляется въ церковь, и слѣдуетъ при зтомъ тотчасъ 
же за сдружкон», которому принадлежитъ на свадьбѣ первая роль и 
первое мѣсто. Въ другнхъ мѣстахъ въ процесіи участвуютъ двѣ «сві- 
тылкн» , большею частью очень молоденькія дѣвушки, нзъ которыхъ одна 
несегь брачныя свѣчи, а другая — мечъ (предковскій), большею частью, 
деревянный. У малороссовъ Харьковской губерніи приготовленію твкого 
жеча посвящается въ особенности много заботь. Для этого срѣзаютъ съ 
чернаго хлѣба верхнюю корку, прорѣзаютъ посрединѣ ея дырку и вса- 
живаютъ туда саблю до половины. Поверхъ хлѣба въ саблѣ привязы- 
ваютъ васильки, гвоздику, чернобыльцы, чебрецъ и др. травы. Втыкаютъ 
туда восковыя свѣчи, покрученный м сдѣланныя лѣстницами, а штуки 
три изъ нихъ горятъ. Подъ хлѣбомъ саблю обвязываютъ «рушнивомъ» 
млн платкомъ. Когда идутъ кь сватаиъ или въ церковь, то ссвітыдка» 
беретъ мечъ съ собою. На вѣнчаньи она держитъ его при себѣ м ходить 
сзади молодыхъ. 

О. КоІЬегд, Рокпсіе 1 стр. 240, 249, 258, 260, 264, 308; Чубинск. т. 4 стр. 
213, 262, 313, 399 и 692. 

18 ) У турецкихъ сербовъ человѣкъ, исполняющій роль шафера, также 
называется <девер>. 

Яетр., Турец. серб. стр. 348. 

19 ) Соотвѣтственно гагаузскому «хбро», устраиваемому при исполне- 
ніи обряда іхамурі, у малороссовъ и бѣіоруссовъ при печѳніи коревая 
также устраиваются танцы. 

Чубивск., т. 4, стр. 239 и 243; Шейнъ, Бѣюр. матер. 1890, стр. 322. 

*°) У ГЯлицкихъ малороссовъ, такъ же какъ и у гагаузовъ, есть 
обычай мѣняться хдѣбами на свадьбѣ. Въ нѣкоторыхъ иѣстахъ у же- 
ниха пекутъ два коровая, изъ которыхъ одинъ предназначается для не- 
вѣсты и относится къ ней въ торжественной процессіи съ музыкой. Еромѣ 
того, въ иныхъ мѣстностяхъ женихъ и невѣста мѣняются «колачами». 
Нѣиа вта происходить тотчасъ по окончаніи церковиаго обряда. Оба мо- 
лодые имѣютъ за пазухой по малому <колачику* , а когда выйдутъ изъ 
церкви, то вынииаютъ ихъ и ломаютъ пополамъ. Одну половину же- 
нихъ оставляетъ себѣ, а другую отдаетъ невѣстѣ, и она, въ свою очередь, 
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дЪлаетъ то же самое. Иногда же, отдавъ невѣстѣ одну половину своего 
хіѣба, жевихъ угощаетъ другою ноювиной ея родъ, а невеста тоже 
саиое дѣіаетъ по отношенію рода жениха. У поляковъ Луковскаго уѣзда 
Сѣдлецкой губерніи невѣста вручаетъ жениху хлѣбъ. У малороссовъ 
\ тайны жѣна хлѣбовъ происходить въ одвихъ мѣстахъ между женн- 
хомъ м тещей, а въ другихъ между молодою м ея свекровью. Наконецъ, 
въ Смоленской губерніи. соотвѣтственно гагаузскому обычаю смѣшивать 
: го отъ коровая жениха съ тѣстомъ невѣсты, происходить смѣшеніе 
жениховской и невѣстіной водки. 

КоІЬег^, Рокисіе 1 стр. 227, 238, 257 и 259; ВіЫіоі. \Ѵів1у т. 4 стр 127; 
Чуіинск. т. 4 стр. 332 и 630; Шейвъ, Бѣлорусск. матер. 1890 стр. 474. 

21 ) У татаръ с. Торсунъ близь гор. ТурФана (въ средней Азіи), пока 
происходить свадьба, женихъ и невѣста должны сидѣть дома. 
Изв. Общ. Арх. Ист. и Этногр. т. 12. в. 5 стр. 411. 

32 ) Въ такомъ же видѣ и подъ тѣмъ же названіемъ сбайракъ» упо- 
требляется на свадьбахь болгаръ м турецвихъ сербовъ. У черногорцевъ 
онъ называется сбаряк». 

Въ Угорской Руси свадебное знамя называется <кураговъ> (т. е. хо- 
ругвь); оно состоитъ изъ двухъ, сложенныхъ другь къ другу, платковь 
краенаго и бѣлаго или синяго и бѣлаго, прикрѣпленныхъ къ древку, на 
коицѣ котораго привязанъ пучекъ хмѣля или барвинокъ съ развѣваю- 
інпіся лентой. А на самой вершннѣ хоругви непременно должно быть 
ыядѣто красное яблоко. Кромѣ того, на знамя это иривѣшиваются бубен- 
чики. Ближе всего къ этому внамени стоить свадебное знамя малорос- 
сов ь Холмской Руси. У малороссовъ Люблинской губерніи оно носить 
ішнваніе «маршалки> или <маршилки> , а тотъ, на чьей обязанности 

итъ носить ее въ свадебной процессіи, называется схорувжимъ» отъ 
глииа схоругвы. сМаршалка» имѣетъ видь трости. У Сѣдлецкихъ ма- 
ло россовъ свадебное знамя такая же трость съ тремя вѣтками, украшен- 
ная зеленымъ барвинвомъ, лентами и перьями. Кромѣ того, къ ней, 
тавъ же какъ у Угро-руссовъ, привязаны колокольчики. Обязанность 
сБоршалка» , несущаго въ рукахъ такую трость или булаву въ свадебной 
процегсіи, подпрыгивать на бѣгу передъ процессіей и въ тактъ музыки 
потрясать своей іростыо со зконками. Что касается остальныхь малорос- 
совъ, поляковъ, галицкихъ русиновъ и бѣлоруссовъ, то у всѣхъ у нихъ 
свадебное знамя имѣетъ видъ деревца. У галицкихъ русиновъ оно даже 
и называется сдеревце». Для него употре&ляютъ преимущественно вѣтвь 
хкс йнаго дерева, но иногда дѣлаютъ изъ вишневаго. Такая вѣтка, дости- 
гающая высотою до одного локтя, втыкается обыкновенно въ свадебный 
ллѣбъ, служащій ей п- стаментомъ. Она собственно имѣетъ видъ неболь- 
шого кустика, вѣтви котораго украшаются разными травами, какъ то: 

ой, васильками, барвивкомъ, гвоздикой, кромѣ того, ягодами калины, 

)сьями, бумажками и перьями или же, такъ называемыми «китыця- 
>ііі>, т. е. букетами изъ птичьихъ перьевъ. У Гуцуловъ такіе сдерев- 
цл> , кромѣ того, украшаются яблоками. У поляковъ свадебное знамя 
имБетъ такой же видъ большой вѣтки или куста, но вазывается различ- 
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во въ разныхъ мѣстностяхъ Польши. Такъ, вапрвмѣръ, около Кракова, 
въ Сандомирскомъ уѣздѣ и ва Куявахъ ова называется с розгой весель- 
иой>, а у плоцкяхъ мазуровъ — «вѣнцомъ». Въ Сандомирскомъ уѣздѣ ѳпа 
еостоитъ изъ главнаго пенька, къ которому привязываются красными 
ленточками 7 вѣтовъ. <Розга> эта долженствуетъ собою изображать ябло- 
ню*, на каждую изъ ея семи вѣтокъ затываюіъ по .яблоку. Въ деревнѣ 
Яго дна, Луковсваго уѣзда, Сѣдлецкой губ. прежде употреблялась съ той 
же цѣлью вѣтка можжевельника, на которую вѣшались подарки для мо- 
лодыхъ, рутяные вѣнка м проч. У польской шляхты около Кракова 
«розгу» украшаютъ лентами, фруктами, булками и кто чѣиъ можетъ.У 
Плоцкихъ мазуровъ «вѣнецъ» дѣлаютъ изъ куста можжевельника, локтя 
I 1 /* — 2 высоты, и украшаютъ бумажными звѣздочками и лентами, свѣ- 
шивающимися до земли. У малороссовъ на Украйнѣ свадебное знамя на- 
зывается «вильцемъ> или <гильцемъ>. Здѣсь оно уже совершенно не 
играеть самостоятельной роли, а служитъ только для украшенія коровая 
или свадебнаго хлѣба. Такъ же, какъ у поляковъ, это небольшое дерев- 
цо, или, правильнее, большая ьѣтвь, зимой всегда сосновая, а лѣтомъ 
изъ яблони, груши, вишни, черемухи. У жениха она бываетъ преиму- 
щественно сосновая. Вѣтвь эту втываютъ въ хлѣбъ н каждую вѣточку 
<пагонъ> украшаютъ небольшими букетиками изъ калины, овса, бар- 
винку, чернобривдевъ, георгинъ и другихъ цвѣтовъ, перевязываютъ ихъ 
цвѣтвымн нитками, шелкомъ или даже лентами. Къ вѣточкамъ же при- 
крѣпляютъ неболыпія восковыя свѣчи, который зажигаются. Иногда стволъ 
«гильца> обвертываюіъ красною или бѣлою бумагою. Въ Подольской губ. 
для украшенія «гильца», такъ же какъ и у галичанъ, употребляются 
иногда пучки перьевъ, а у Пинскихъ Полѣшуковъ на вЪточкахъ его на- 
лѣпляютъ подооіе яблокъ изъ тѣста. Такимъ образомъ свадебное знамя 
у малороссовъ какъ бы вовсе теряетъ значеніе знамени, придаваемое ему 
у гагаузовъ и Угро-руссовъ. Но мѣстамм въ Мялороссіи во главѣ дру- 
жины ѣдутъ верхомъ или на возу молодой съ дружбою, который дер- 
житъвърукахъ свесильиу к ор о г в у», небольшую хоругвь, сдѣланную 
изъ платка, привязанваго къ палкѣ, отъ которой дружка получаетъ на- 
званіе «хорунжоп». А кромѣ того, въ одной изъ малороссійсвихъ пѣ- 
сенъ устанавливается связь между «хоругвью» и свадебнымъ дергвцоиъ. 
Въ ней поется: «Туда идуть дружечки пишнві, несуть вони корогву якъ 
огонь, а на той корогві лнетоньви — то жъ нашоі Марусеньки мислоньви» . 
У бѣлоруссовъ «гильце» дѣлаютъ въродѣ малороссійскаго, но не вездѣ. 
Въ Гомельсвомъ и Рогачевскомъ уѣздахъ оно называется «елкой». Такъ 
же, какъ у малороссовъ, его втыкаютъ ьъ коровай, н украшаютъ бу- 
мажными цвѣтами, крестиками мзъ соломы и свѣчами. Въ Гродненской 
губерніи такую елку уже называютъ «вѣтвой», дѣлаютъ изъ куста мож- 
жевельника и украшаютъ цвѣтами м овсяными колосьями. Накоиецъ, въ 
томъ же уѣздѣ въ коровай втываютъ вилы величиною въ аршпнъ Фор- 
мы трехъ зубьевъ, сходящихся къ одной тотеѣ, но покрываютъ ихъ бѣ- 
лою простынею и прнвязываютъ руту къ крайнимъ рожкамъ вилы. На- 
конецъ въ томъ же Гродненскомъ уѣздѣ «вѣтку» дѣіаютъ еще иначе, а 
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именно, въ коровай втыіаютъ три палочки, на которыхъ развѣшнвается 
бѣлый платочекъ. Платочекъ образуете, три пучка, украшаемые цвѣтани. 
У велпкороссовъ Калужской губ. Малоярославскаго уѣзда наканунѣ свадь- 
бы, на дѣвишникѣ, въ донѣ невесты ставятъ «елку», обвѣшанную лен- 
тами, шелкомъ, свѣчами. Сюда же нужно добавить, что у мордвы Арза- 
масскаго уѣзда на свадебный пирогъ ставятъ «наряженную сосенку>, съ 
которой сваха ѣдетъ въ церковь. 

ОЬсЬогіу \ѵеве!пе ргг. Ргиѳвкіе^о. Кгак. 1869, 1, стр. 175—176*, О. КоІЬег^ 
Рокисіе 1 стр. 229, 252, 278, 291 и 312; ІЬ. Магоетвге т. 4 стр. 196; \Ѵіз*а 
т. 7 в. 2 стр. 365; ВіЫіо*. \ѴЫу т. 4 стр. 116; Де-Воіанъ. Угро-Русскія во- 
родныя пѣсни. Спб. 1885 стр. 25; Живая Стар. 1891 в. 3 стр. 144; ІЬ. 1895 
в. 2 стр. 223; Чубин, т. 4 стр. 99, 118, 213, 248, 262 и 586; Шейнъ, Бѣдо- 
русск. матер. 1890 стр. 298, 334, 361, 364 и 368, Изв. Общ. Арх. Ист. и 
Этногр. т. 11 в. 6 стр. 573; Сборе, за няродн. умотв. кн. б стр. 39; Ястреб. 
Турецк. серб. стр. 383 и 394; Медаковичъ стр. 41. 3. И. Р. Г. О. по отд. 
Этвогр. 1 стр. 696; 2Ы6г ДѴіайогаовсі до Апіг. т. 13 стр. 120; Шову 1873 
№ 430 стр. 205; Шейвъ. Рус. народ, пъс. Москва 1870 стр. 457. 

2о ) Тотъ же обычай выставлять свадебное знамя на врышѣ того дома, 
' ѵ гдѣ происходить свадьба, есть и у сербовъ. У турецкихъ сербовъ знамя 
это тогда же выставляется на крыльцѣ дома. У Галицкихъ русинъ есть 
также обычай затыкать «деревце» , соотвѣтствующее гагаузскому «бай- 
раку* , въ соломенную стрѣху крыши. 

О. КоІЪег^ Рокисіе 1 стр. 239; Караджичъ Ковчежичъ за исторгну... стр. 
47; Ястр. Турецк. серб. стр. 424. 

У галицкихъ русинонъ, такъ же какъ у гагаузовъ, вьютъ вѣнки, 
но вмѣсто «Феслина> нзъ «барвинка> . Для молодого вьютъ вѣиокъ мевь- 
шій, который онъ носить на шапкѣ, другой такой же для «дружка» 
(шаФера), и третій, нѣсколько болыпій— для дѣвочки « світы л ви>. Иног- 
да къ вѣнку привязываютъ со всѣхъ четырехъ сторонъ по кусочку чес- 
ноку. Такой же вѣнокъ изъ барвинку вьютъ и у угро-руссовъ. У по- 
ляковъ обычаи съ вѣвками въ разпыхъ мѣстностяхъ не одинаковы. У 
Ераковскихъ вѣнцы не дѣлаютъ сами, а покупаюсь готовыми. Ыевѣста 
беретъ ихъ штукъ 24 — 30 и раздаетъ въ каждомъ домѣ, куда ходить 
съ лрпглашеніемъ. Въ Луковскоиъ уѣздѣ вьютъ вѣнокъ для обонхъ мо- 
лодыхъ изъ руты, занимается этимъ старшая дружка. У Плоцкнхъ ма- 
зуровъ вѣнокъ дѣлаютъ изъ искусственных!! цвѣтовъ или нзъ лентъ. 
Или же вовсе не дѣлаютъ вѣнковъ, а молодой надѣваютъ на голову ма- 
ленькую четыреугольную бумажную корону. У малороссовъ Каменецъ- 
Подольскаго уѣзда, такъ же какъ и у галичанъ, вьютъ вѣнокъ изъ бар- 
винку. У малороссовъ Сѣдлецкой губ. вьютъ вѣнвп изъ калины, одинъ 
на шапку жениху, а другой на голову невѣстѣ. Священнпкъ въ церкви 
мѣняетъ ихъ: съ жениха надѣваетъ на невѣсту и наобороть. Во Влодав- 
скомъ уѣздѣ вѣнокъ дѣлаютъ изъ руты. У остальныхъ же малороссовъ 
обычай этотъ принадлежитъ въ настоящее время къ числу довольно рѣд- 
кихъ, такъ какъ въ этнографической литературѣ мы встрѣчаемъ о немъ 
очень частое упоминаніѳ въ свадебиыхъ пѣсняхъ, а въ описаніи свадеб- 
ныхъ обычаевъ о витьѣ вѣнва упоминается очень рѣдко. У бѣлоруссовъ 
Гродненекаго уѣзда вѣнокъ дѣлаютъ рутяной. Въ Слуцкомъ — изъ раз- 
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ныхъ цвѣтовъ, а за ненмѣніемъ ихъ,изъ ленточекъ, аерьевъ и стекліри а. 
У бѣлоруссовъ Внтебскаго уѣзда въ старину дѣлалі вѣнокъ изъ кршіа г» 
кумачу і обшивали его гаіуномъ. 

У остальныхъ славянъ витье вѣнковъ на свадьбахъ, повидимому, ші- 
шло изъ употреблен ія, такъ какъ не встрѣчается въ чшисаніі обрличгь, 
но упоминаніе о вѣнкахъ въ пѣсііяхъ указываетъ, что мы вмѣемъ щѣьѣ 
дѣло съ исчезнувшим!» обычаемъ. 

У галиційскихъ армянъ вѣнокъ должен ь быть непремѣнно брн.ш : ак- 
товый (хотя бы и взятый на прокатъ); плетутъ его, привязывая пе^ ги а 
къ миртовой вѣткѣ 

О. КоІЬег^ Рокисіе 1 стр. 228, 23!, 255, 264, 287 и 355; ІЬ. СЬ-!! и і ч 
1 ст. стр. 194, 200 и 220; ІЬ. Маго\ѵвге т. 4 стр. 155 и 199; ВіЫіоі, \\ 
т. 4 стр. 117; ОЬсЬойу ѵѵевеіпе ргж. Ргиввкіе^о Кгак. 1869 1 стр. ДО . 
вая Стар. 1891 в. 3 стр. 145; ІЬ. 1895 в. 2 стр. 222 - 223; ШеЙнъ, Б$лыр, 
матер. 1890 стр. 2, 200 и 269; 3. И. Р. Г. О. по отд. Этвогр. 1 стр. №6; 
Метлиискій стр. 137; БгЬеп стр. 315 № 61; Верковичъ стр. 311 № 287 Ки- 
раджичъ стр. 8 № 11. 

зь ) У турецкихъ сербовъ *кумъ> — тоже первая личность на шды*ѣ. 
Ястреб. Турецк. серб. стр. 338. 

іб ) У галицкихъ руссиновъ гагаузской «канискѣ> вполнѣ Щ 
ствуеть «колачъ» съ кускомъ мяса, на немъ положенным^ крорыяъ 
родители благословляють молодыхъ. 

О. КоІЬег^ Рокисіе 1 стр. 255. 

2в «і) Крайне любопытно, что даже такая мелкая, ничтожная йецріФ- 
ность В7> гагаузскомъ свадебиомъ обрядѣ, какъ визитъ поѣзжаь п% 
«саадычу» съ цѣлью пожелать ему сдобраго вечера» , имѣетъ ск 
ріанты у другихъ народовъ. Такъ, напримѣръ, во многигь мѣстноппхь 
Польши сврнпачъ исполняетъ у иевѣсты мелодію, которая назыі і 
«па сІоЪгапос». Слова къ этой мелодіи начинаются такъ: 

ВоЬга поска йоЬга 
Бгіелѵсгупо пасІоЪпа... 

У малоросоовъ, кромѣ того, существуютъ свадеб|*ц$^ 
которыхъ можно заключить, что онѣ Щ^^^Г^ только самой і 
вѣстѣ, но и ея матери. Вотъ одн±^^ ІИХЪ пѣсе11ъ: 

яЛѴь? матенька, добра ночъ, 
**Ш той добра ночъ, що на ночъ, 
той добра ночъ- на ввесь вікъ. 

Въ другирмГ поляковъ и у малюешь 

мы находи» врйваріантахъ того же обычая у п на ^ 

ночь, , а Ж что скрипачъ ход.тъ къ невѣсг* ■ Р 
мѣст. ^ГГагіеіі с1оЬгу> или сна ^*^* въ ден Р ь У вѣнца № а 

мѣстнЖавуты къ жениху въ ^^ую мелодію, коти; 

^Гй еврейскій 'Г^*™™™™ I еврейскаго МП» и* 

!етъ. Мелодія эта очень печальная, а г 
плачутъ. 
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Чубинск. т. 4 стр. 248, 250, 262, 400, 401, 605 и 608; ВіЫіоі. \Ѵів1у. 
\Ѵагвга\ѵа 1883 т. I стр. 96; ОЬсЬойу \Ѵеве1пе ргг. Ргивзкіедо. Кгак. 1869, 
стр. 175. 

27 ) Стрѣльба изъ револьвера въ различные торжественные моменты 
свадьбы принята у болгаръ, сербовъ, черногорцевъ, абхазцевъ, Оренбург- 
скихъ ногайцевъ и хое-гдѣ у поляковъ. 

Жив. и обич. црногорца. Медаковвчъ стр. 38 и 41; Зап. Кавк. Огд. И. 
Р. Г. О. кн. 16 стр. 25; О. КоІЬег^. Зег. 6 стр. 16. 

28 ) Обычвй кричать на свадьбѣ «и ху, ху> принять также у бол- 
гаръ. Нѣкоторый намекъ на такой обычай есть и у бѣлоруссовъ Грод- 
ненсвой губ.; тамъ на возвратномъ пути тъ церкви послѣ вѣнчанія 
свадебная дружина ноетъ пѣсни, сопровождаемыя криками <гу, гу, гу>. 

Сбора, за народ, умотв. к. 5 стр. 109; Шейнъ Бѣдор. матер. 1890 стр. 370. 

29 ) Обрядовое у потребуете подушки на свадьбѣ отнюдь не составляешь 
исключительной особенности гагаузовь; оно принадлежать къ числу до- 
вольно широко распространенныхъ обычаевъ. У галицкихъ руссиновъ, 
когда молодую <завнваютъ>, т. е. одѣваютъ на нее уборъ замужней 
женщины, молодой садится на стулъ, ему на колѣна кладутъ подушку, 
а на подушку садится молодая. У Люблинскихъ малороссовъ, когда не- 
вѣстѣ расплетають косу, она садится на стулъ, на которомъ положена 
подушка. У малороссовъ Дубенскаго и Новоградволынскаго уѣздовъ въ 
томъ же случаѣ подушку кладутъ на лавку. У бѣлоруссовъ Минсваго 
уѣзда невѣсту сажаютъ на сдзѣжу>, эту послѣднюю покрываютъ тулу- 
иомъ, сверхъ котораго кладутъ подушку. Тамъ же, когда невѣсту са- 
дять на посадъ, то на лавку кладутъ подушку. Въ Слуцкомъ уѣздѣ не- 
вѣсту для одѣванія ея къ вѣнцу сажаютъ на <дзежу>, на которую кла- 
дутъ подушку. У великороссовъ Новоторжскаго уѣзда, Тверской губер- 
ніи обоихъ молодыхъ сажаютъ на подушку, а въ Псковской губерніи 
невѣста сиднтъ въ своемъ домѣ на лаввѣ, на которую положена поду- 
шка; къ ней является женихъ, за которымъ его брать несетъ подушку. 
Послѣ нѣк ѵгорыхъ церѳмоній подушки жениха и невЬсты кладутъ рядоіъ 
и они садятся каждый на свою подушку. Въ Тульской губерніи жениха 
и црвѣсту сздятзсДа перину. У мордвы Арзаіасскаго уѣзда, когда не- 
вѣста пріѣзжаетъ дойсйтнііцуіѣ того, кавъ ее возятъ по селу, братья 
синмаятъ ее съ саней, сажают^^подушку и за углы подушки вно- 
сить ее въ избу. У татаръ Тетюшс^і уѣзда, подушку кладутъ на 
землю, а невѣста на нее ступаетъ ногой. Шгчіныхъ мѣстностяхъ Россіи 
у чувашей и у корелъ, подушка замѣняется полушубкомъ, положенныяъ 
шерстью вверхъ, что сходится съ обычаемъ древнихъ римлянъ сажать 
молодыхъ на стулья, покрытые шкурой. 

О. КоІЬег^ Рокисіе 1 стр. 270; ІЬ. СЬеІтвкіе 1 стр. 205; ЯЬібг \Ѵіа<1от. 
сіо Авіг. т. 6 стр. 49; Шейпъ Бѣлор. матер. 1890 стр.18, 190 и 200; Шейвъ 
Русск. варод. пѣсн. стр. 427, 428^ 476, 536 и 537; Изв. Общ. А^ х . Ист. и 
Эта. т. 9, 1 стр. 11; 1Ь. т. 11 в. 6 стр. 573; Народы Россіи. ІЬц, родак. 
журп. „Природа и Люди" Спб. 1878 стр. 23; Живая Стар. 1894 в. 3 « 4; Чу- 
бинск. т. 4 стр. 605 и 636. 

30 ) — Обрядъ съ волосами невѣсты на свадьбѣ распространеиъ чрез- 
вычайно широко; онъ существуетъ у Галицкихъ русиновъ, у малороссу, 
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у бѣлоруссовъ, у велижороссовъ, у поляковъ, у болгаръ, у сербовъ, у 
литонцевъ, у нордвы > у черемисъ, у вотяковъ, у кабардинцевъ, у руескіхъ 
евреевъ и даже у бурятъ. Несомнѣнво, что онъ есть еще и у иногихъ 
другвіъ народовъ, которыхъ иы не перечислили. Но достаточно и при- 
веденаыіъ наш народныхъ именъ, чтобы признать взятый нами обычай 
мсждуіыроднымъ. Значеніе его г. Сумцевъ, по нашему мнѣнію, весьма 
уд м но объясняете остатвомъ жертвоприношенія изъ воюсъ. Если мы 
присмотримся къ деталямъ этого обряда, то онѣ у разныхъ народовъ весь- 
ма разнообразны. Въ одномъ мѣстѣ косы расплетаются, въ другомъ за- 
плетаются, въ третьеиъ ихъ сначала расплетаютъ, а потомъ заплетаютъ 
вли нлсобротъ, сначала заплетаютъ, а потомъ расплетаютъ. Въ четвертомъ 
полрѣзають косу или подпаливаютъ, въ пятомъ совсѣмъ отрубаютъ или 
отрѣзаштъ. Но если мы возьмемъ обычаи ианболѣе близкіе въ гпгаузсвимъ, 
гдѣ сохраняется обшая деталь, заплетаніе волосъ въ нѣсколько косичежъ, 
то и здѣсь получаемъ довольно большое разнообразіе. Такъ, у великороссовъ 
косу рас плота ютъ на двѣ, у древнихъ римлянъ расплетали на 6, у бу- 
рятъ — на 8-10 у мордвы — на 25 и, нажонецъ, о турецкнхъ сербахъ и 
бол гард хъ говорятъ, что у вихъ расплетаютъ волосы на «множество» 
косицъ. 

ОМіоііу ѵѵевеіпе ргг. Ргиззкіецо Кгак. 1869 1 стр. 212-226; О. КоІЬегд 
Рокие. 1 стр. 23& и 248; ІЬ*н1. Малоѵѵвге т. 4 стр. 152, 153 и 207; Ьи<1. Ке- 
(1ого\ѵ&кь стр. 98 и 106; Сборн. за народ, умотв. кн. 7 стр. 48; К. А. Шап- 
к&ревъ, Сборн. отъ народ, умотв. ч. 3 кн. 7 стр. 58; Ястр. Обыч. и пѣсн. 
ту ред. серб. Сиб. 1886 стр. 309, 330, 334, 335 и 336; Сахар., Сказан, русск. 
нар. 11, 1{>; Пиачуки. Д. А. Булгаковскій. Спб. 1890 стр. 100; Чубинск. т. 
4 стр. 251, 364, 375, 585, 601 606, 610, 618 и 636; Шейнъ, Рус. нар. пѣс. 
493, Ш и 452, 30; Шейнъ, Бѣлор. матер. 1890 стр. 8, 18, 100, 108, 143, 190, 
200, 220 [і 382; В. Майновъ. Очер. юрид. быт. морд. стр. 97; Кіевск. стар, 
т. 11 каргь 1885 стр. 424; Ф. Ведишсвій. Бытъ грековъ и риилннъ, Прага 
1878 стр, 307; Вотяки Сарапул, края. Верещагинъ. ст. 48; Эгногр. Обозр. 
1891. .№ 3 стр. 157 и 161; 1Ь. 1892 № 4 стр. 149; Живая стар. 1891 в. 3 стр. 
143 и 147; 1Ь. 1893 в. I стр. 106 и в. 2. стр. 233; ІЬ. 1895 в. 2 стр. 225; 
Езв. Общ. Арх. Ист. и Этн. т. 11 в. 1 стр. 74 — 75. 

л ) — Такъ же, какъ угагаузовъ, нитки мишуры заплетаютъ ііе- 
вѣіітѣ въ косу у болгаръ-помаковъ и у турецкихъ сербовъ. У мордвы- 
ерзп Тетюшскаго уѣзда, какъ было сказано выше, волосы невѣстм за- 
слетаются въ 25 косицъ. Въ каждую изъ этихъ косицъ заплетаются, 
виито чшаурм, голубые шнурки длиною до иолу. Сюда же близовъ и 
обычай кабардинцевъ. У вихъ волосы невѣсты заилетаются въ косу, къ 
которой сзаді привязывается, плетеная на подобіе косы, бѣлая матерія, 
касающаяся земли. 

У великоросовъ, хотя мишуры въ косу въ настоящее время не запле.- 
тають, но въ ихъ свадебной пѣснѣ (Тульской губ), поется: 

...Вечоръ мою косушку Золотомъ и серебромъ 

Дѣвушки плели, г Босу обвили. 

Видоизмѣненіемъ того же обычая, намъ кажется, можно считать я 
эакладываніе въ волосы невѣсты при свадебномъ заплетаніи или распле- 
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таніи ея косы серебряныхъ денегъ. Такой обычай принять у боігаръ, 
у наюроссовъ Ушицкаго уѣзда Подольской губерйін и Бѣльскаго уѣзда 
Сѣдлецкой губ., у поляковъ-мазуровъ и у руескихъ ѳвреевъ мѣст. Сла- 
ву ты. ' 

Сборн. 8а парод, умотв. вн. 7 стр. 48; Сборн. отъ народ, умотв. ч. 3 
кн. 7 К. А. Шапжаревъ, стр. 68; Ястр. Турецк. серб. стр. 334, 335 и 336; 
В. Майновъ. Очер. юрид. быта мордвы стр. 97; Этнограф Обозр. 1892 А1 4 
стр. 149; Чубинск. т. 4 стр. 251 и 674; О. КоІЬегд Маго\ѵвге т. 4 стр. Л2; 
Шейнъ, Русск. нар. пѣс. 1870 стр. 412. 

м ) — У турокъ и у турецкихъ сербовъ невѣста при прощавін цѣ- 
луетъ руку у всяваго въ домѣ безъ различія пола и возраста. Если счи- 
тать, что въ этомъ обычаѣ цѣлованіе рукъ составляетъ только мѣстную 
черту, то обычай представится въ томъ видѣ, что невѣста на свадьбѣ 
должна всѣмъ безъ различія пола и возраста выражать внѣшніе признаки 
иочтенія и самоуничтоженія. Но въ такомъ случаѣ взятый нами гага- 
узскій обычай нмѣетъ множество варіантовъ у другиіъ народовъ. 

Дѣйствительво, у галицкихъ русиновъ невѣста, когда юдитъ по селу 
съ приглашеніемъ на свадьбу, то кланяется въ поясъ не только тѣмъ, 
кого приглашаетъ, но и всѣмъ встрѣчаюшимся ей на улицѣ или всѣіъ 
цѣлуетъ, въ награду за что получаетъ «повисма» (пряжу). У малороссовъ 
Влодавскаго уѣзда (Сѣдлец. губ ) невѣста передъ свадьбой ходить по де- 
ревнѣ не съ приглашеніемъ, а за благословленіемъ, при чемъ кланяется 
всѣмъ, даже «дѣтямъ въ люлькѣ». Въ Красноставскомъ уѣздѣ— то же 
самое. У Люблннсвихъ малороссовъ женихъ и невѣста, когда идутъ въ 
церковь на исповѣдь, то кланяются и сгибаются очень низко передъ каж- 
дымъ, кого только они встрѣтятъ или даже увидятъ издали. 

Въ Грубешовскохъ уѣздѣ молодые становятся около церкви въ празд- 
ничный день, кланяются и, хватая за колѣна (знакъ привѣтствія) всѣхъ, 
выходящихъ изъ церкви,, просятъ ихъ благословить. У малороссовъ Украин- 
скихъ невѣста ходить въ священнику, а поелѣ во всѣмъ родпымъ и зна- 
комымъ. При входѣ въ комнату она кланяется (иногда падаетъ въ но- 
га иъ) всѣмъ отъ мала до велика. У бѣлоруссовъ Витебска го уѣзда нс- 
вѣстѣ приходится кланяться гдѣ ни попало, на улицѣ дайе среди грязи. 
Поклоны свои она начинаетъ сейчасъ же послѣ засватанья. При встрѣчъ 
со старшими и вообще съ почтенными лицами оиа должна поклониться 
3 раза, равным* же и младшимъ по одному разу. Женихъ послѣ за- 
сватавія тоже кланяется, но только самымъ близквмъ родственникам ь, а 
во время самой свадьбы въ теченіе трехъ дней, — всѣмъ встрѣчнымъ, 
даже жиду въ корчмѣ. Въ другихъ мѣстахъ того же уѣзда женихъ и ве- 
вѣста вплоть до вѣнца дѣлаютъ по три земныхъ поклона всякому встрѣч- 
ному, «будь онъ даже и дитяэ.Въ Слуцкомъ уѣздѣ женихъ долженъ по- 
клониться до земли всѣмъ своимъ собравшимся роднымъ безъ изъятія. 
Въ Городненсвомъ уѣздѣ невѣста кланяется въ ноги всѣмъ гостямъ. У 
литовцевъ невѣста ходить по деревнѣ Приглашать на свадьбу и низко 
кланяется важдому, а старшимъ цѣлуетъ руку. Если мы теперь возьмемъ 
весь гагаузскій обрядъ угощенія невѣстой гостей, собравшихся на свадьбу, 
при чемъ тѣ даютъ что-нибудъ въ ея пользу, то онъ также повторяется 
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довольно близко къ гагаузскому. У Галиційскихъ руежновъ невѣста са- 
дітся за столъ, передъ неі ставить рюнжу на тарелку, а дружка напол- 
няетъ ее водкой. Посіѣ того госта ■ родственник одннъ за другимъ при- 
вѣтствуютъ молодую, подходить къ столу, берутъ рюмку, выпкваютъза ея 
здоровье ж кіадутъ по нѣскольку хрейцеровъ на тарелку, ва что она, 
кланяясь, говорить: сдзинкуи» (благодарю). У малороссовъ Украины каж- 
дый нзь родныхъ подходить хъ невѣстѣ и дарить ей что-либо, смотря 
по своему соотоянію. Староста наливаеть рюмку водки, передаетъ невѣстѣ, 
а она всякому дарившему лицу. 

У бѣлоруосовъ гоети подходить къ столу, кладутъ деньги въ приготов- 
ленную тарелку, невѣета кланяется, а крестный подносить всѣмъ по рюмкѣ 
водки. У великороссовъ Тульской губерніи женихъ беретъ штофъ вина, 
а невѣста тарелку съ постаяленнымъ на ней стаканомь, хенихъ наливаеть 
вино въ ставанъ, а невѣста подносить гостям* , іакъ сидящимъ за сто- 
лоиъ, та&ъ и всѣмъ, находящийся въ домѣ, а гости, выпивши вина, 
кладутъ на тарелку деньги. 

О. КоІЪегя, Рокисіе 1 стр. 226, 281, 313 и 314; ІЬ. СЬеІтвкіе I стр. 221» 
260 и 341; ОЬсЬойу ^евеіпе ргг. Ргиввкіедо Кгак. 1869 1 стр. 112; Чубинсж. 
т. 4 стр. 134 и 666; Шейвъ, Бѣхор. матер. 1890 стр. 2, 23, 42, 207 и 362; 
Ястр. турец. сер. стр. 313 в 336; Шейнъ, Рус. нар. пѣс. стр. 425; ЕеіІвсЪгіГі- 
тегеіп Шг Ѵоіквкипде 1894 Ней 3 стр. 270. 

аа — Обрядовое бритье бороды у жениха на свадьбѣ, кромѣ гагаузовъ, 
практикуется у бслгаръ, у новогрековъ въ Эпирѣ, на островѣ 8ап-Маига 
(Іоническ.) и у турецкихъ сербовъ. У этихъ послѣднихь тавъ же, какъ 
и у гагаузовъ, бритье сопровождается иузыхой, а въ Элнрѣ пѣніемъ. 
Значеніе этого обряда, вѣроятно, соотвѣтствуетъ расплѳтанію косы у не- 
вѣсты и потому сущность его заключается только въ томъ, что съ во- 
лосами жениха что-то дѣлаютъ. Быть можетъ, и ятоть обрядъ быль также 
жертвоприношеніеиъ изъ волосъ. На эту мысль наводить, между прочимъ, 
то обстоятельство, что у другихъ народовъ ойераціи, продѣлываемыя съ 
волосами жениха на свадьбѣ, иныя, чѣиъ у гагаузовъ. Тань, вапрвмѣръ, 
у новогрековъ въ Эпирѣ одннъ человѣкъ бреетъ жениха а другой въ это 
же время его причесывяетъ. У бѣлоруссовъ Ворисовскаго уѣзда (Минской 
губ.) молодого сажаютъ на кадку съ рожью, и въ это время крестная 
мать его подстригаетъ еиу волосы, а сестра подпаливаетъ восковой свѣ- 
чей. У Виленскіхъ бѣлоруссовъ къ жениху подходить родители съ нож- 
ницами и съ «громничной» свѣчей и, подстригши еиу крестообразно на 
лбу, затылвѣ и возлѣ ушей волосы, подпаливаготъ ихъ. У малороссовъ 
ссвашка» расчесцваетъ голову жениха. Наконецъ есть иѣстности, 
въ которыхъоиефація съ волосами продѣлывается ужъ не надъ женихожъ, 
а падъ еш^стяяи. Тавъ, у галиційскихъ ариянъ наканунѣ свадьбы бреютъ 
бород^С жениху, а всѣиъ его собравшимся на свадьбу гостяиъ, но только 
наоетъ жениха. У великороссовъ Тульской губ. сваха мажетъ волосы 
Шлошъ всѣмъ поѣзжанамъ, сидящииъ за столомъ. 

Шапкаревъ. Сбор. ч. 3 стр. 91; Ястр. Турец. серб. стр. 334, 385 и 396 
О. КоІЬеге Рокисіе I стр. 355; Шейнъ. Б*дор. матер. 1890 стр. 80 и 379; ІЬ. 
Рус. нар. пѣс. 1870 стр. 427; ВіЫіоЬ. сіег пеив*. шні тсЫі^ѳЬ. КеізеЬе- 

Эшограф. Обоар. ХЬѴІП. 10 
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есЬгеіЬіщдеп. > * М. С, 8ргеп#е1 ^еітаг 1801 т. 3 стр. 180; Меіивіпе т. 4 
ШЭ— 1889 стр. 123; Чубвнск. т.4 стр. 365. 

34 ) — Подробности этого обычая, заключавшаяся въ томъ, что же- 
нихъ не сдгь иереддетъ свои подарки невѣстѣ, а посыіаетъ ихъ съ кѣмъ- 
либо изъ свадебной дружины и что подарки эти состоять изъ принадіеж- 
ностей одежды, повторяются и у другихъ народовъ. У гаіиційскиіъ ру- 
снновъ дзры отъ жениха невѣстѣ несутъ два брата жениха или пару Оки, 
иін вамѣпяющіе. Подарокъ состоитъ изъ полосы бѣлаго перкаля (полотна) 
длиною въ й локтей, У малороссовъ Украины «маршалокъ» перед з 
певѣстѣ свадебные подарки: башмаки, чулки, ленты и перстни. У Дюб- 
лииснвхъ мгшроесовъ (бывшихъ уніатовъ) жевихъ въ воскресенье утромъ 
высылаетъ л.і уд :■ *маршалковъ» съ подарками для невѣсты: пара баш- 
маковъ, чулковъ н подвязокъ. У бѣлоруссовъ с сваты» передаютъ ввей- 
ся отъ жениха башмаки и чулии вмѣстѣ съ водкой и закуской. Въ Ро- 
гачевшшъ уѣздѣ жеинхъ посылаетъ свои подарки или со своею матерью или 
со ссватомъ» : баш ішки, чулки, платокъ и баранки. У велвкороссовъ Вал- 
дайскаго уѣзда Новгородской губ. женихъ самъ носитъ невѣстѣ подарки: 
чулян, гуні, мыло и связку кренделей. У великороссов ь-сибиряковъ сна- 
чала стысяцкій» съ однимъ изъ <бояръ> ходить къ невѣстѣ съ мала 
дарам л: вусовъ мыді, зеркальце и гребень, а въ другой разъ женихъ съ 
«шсянкизіъі ходить съ большими дарами: ботинки, шуба и шаль. У 
Оренбургскнхъ татаръ старшій брать жениха отвозить невѣстѣ отъ же- 
ниха суидучекъ, въ которомъ кладутся зеркальце, мыло и другія туа- 
летный принадлежности вмѣстѣ со сла:тями. Ыавонецъ у Галиційсвіхъ 
арманъ за два дня передъ вѣнцомъ женихъ посылаетъ невѣстѣ свадебные 
подарки, состоящее изъ платка на голову, пары перчатовъ, пары баш- 
маковъ и чуікоьъ, дчѣтовъ и гребня. 

О. КоІЪегд. Рокаде 1 стр. 231 и 354; ІЬ. С1іе*т«кіе 1 стр. 298; Жиааи 
стар. 1*393 в. 1 стр. 10&; Чубипск. т. 4 стр. 660; Шейвъ. Бѣлор. матер. 1890 
стр. 16 и 291; Ша* Об, Ар. Ис. и Эти. т. 12 в. 1 стр. 39; Шейиъ, Рус* 
я ар. пѣс. 1870 стр, 486. 

зй ) Обычай держать падъ головой иевѣсты платок ь за четыре утла 
тдкік^ имідаъ свои варіанты у другихъ народоръ. Такъ, у бурятъ падъ 
эшшхомъ н надѣстий песутъ большую шаль за четыре угла, называя это сха- 
рши», что въ иереводѣ значить «сарай». У башкиръ подруги молодой 
водптъ ее іш дершнѣ прощаться со вііѢми родственниками. Это дѣлаетсн 
такъ: четыре дѣиушки держать надъ молодой цлатокъ за юнцы, оста ль - 
ныл жь плачутъ, нодиимая душу-раздирающій во&>Упусскнхъ евреев ь 
гамое вѣнчааіе происходить на открытомъ воздухѣ поЙ^хыпэ» , т. е. 
Оа-ідпхшшмъ, состоящямъ изъ четыреугольнаго куска мате^Цк Кь каж- 
дому углу сги прикреплены по палкѣ пли древку, за которьпЩігшр^ 
муяг'мшы дсргслтъ Оллдахннъ надъ головзми молодыхъ. Наконецъл м^- 
лороссовъ въ с. Пішнномъ, Новоградъ-волынскаго уѣзда, есть оГ^В 
локрьшыія иевѣсты, который совершаютъ двѣ свахи. Взявъ бол 
ніатокъ и ставнш шшѣ молодой одна по правую, другая по дѣпую 
сторону, сваіи, прежде чѣмъ покрыть невѣсту, машутъ надь ея п»л.-і- 
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вой платкомъ. У современныхъ егіптянъ (нагометанъ) невѣсту послѣ 
вѣнчанія ведугъ подъ балдахиномъ. Нанъ кажется, что въ родствѣ съ 
этімъ обычаемъ находится и коронованіе царствующіхъ особь подъ бал- 
дахиномъ, принятое чуть ли не во всей Европѣ. 

Этногра*. Обовр. 1891 № 3 стр. 157; ІЬ. кв. 13-14 стр. 221; Чубинсж. 
т. 4 стр. 640; ВіЫіоіЬ. дег пеивЬ. шні ѵѵісЫі#вІ. КеіѳеЬевсЬгеіЬип^еп... Ж. 
С. 8ргеп$е1. ДУеі таг. 1801 т. 13 стр. 98. 

■•) У армянъ павой свадьбы, соотвѣтственно гагаузскому ссаадычу» , 
состоитъ такъ называемый сіойбаши». И вотъ, такъ же какъ и у га- 
гаузовъ, каждый изъ назначенныхъ женихомъ членовъ свадебной свиты 
долженъ исполнять порученія іТойбаши». 

Сборн. матер, дія опвсан. ыѣстн. и плен. Кавказа. Тифлисъ. 1892, в. 13 
стр. 103. 

") Обычай отстегивать у жениха всѣ петли для того, чтобы его не 
околдовали, также принадлежит» въ числу распространенных^ Прежде 
всего онъ есть у турецкихъ сербовъ, обычаи которыхъ во многомъ сход- 
ны съ гагаузскими. У русскихъ въ Галиціи, у жениха и у невѣсты 
разстегиваются всѣ пуговицы и развязываются всѣ завязки. А въ Буко- 
винѣ молодые разстегиваютъ себѣ петлицы у свиты (сѣрака) и развя- 
зываютъ воротъ рубашки, обнажая почти всю грудь передъ священни- 
комъ, который окропляетъ ихъ святой водой. У малороссовъ Кобринскаго 
уѣзда, Гродненской губ., невѣстѣ во время вѣнца, чтабы она въ жизни 
не терпѣла стѣсненія, разстегиваютъ запонку на воротникѣ рубашки. У 
русскихъ евреевъ въ Налороссіи, в> избѣжаніе колдовства, съ нѳвѣсты 
снимаются подвязки, а у обоихъ молодыхъ, сверхъ того, разстегиваютъ 
всѣ застежии и развязываютъ въ одеждѣ всѣ узлы, кромѣ необходииыхъ. 
Здѣсь кстати замѣтить, что тотъ же обычай, но только въ обратномъ 
видѣ, мы находимъ у Каввазскихъ евреевъ, гдѣ во время вѣнчаиія мать 
невѣсты дѣлаѳтъ на шнурѣ узлы, чтобы не связали, т. е. не заколдо- 
вали жениха . А у веіивороссовъ Вологодской губерніи съ тою же цѣлью 
жениху обвязываютъ голое тѣло поясомъ. Внѣ свадьбы обычай развязы- 
ванья узловъ практикуется еще при трудныхъ родахъ, когда ничего нель- 
зя держать яапертымъ, закрытымъ или завязанныиъ. Кромѣ русскаго 
народа, ѳтотъ послѣдній обычай соблюдается у русскихъ евреевъ и у 
грузинъ Кутаисской губ. 

О. КоІЬег^. Роктісіе 1 стр. 274; Ястреб. Турецж. серб. стр. 354 и 391; 
Чубивсв. т. 4 стр. 663; Сборн. матер, длв опис. мѣстн. и оіем. Каввааа. Тиф- 
лисъ в. 18 1894 стр. 129 и 304; Сборн. свѣдѣн. для изучен, быта крест, насел. 
Росс. в. 2 1890 стр. 105. 

38 ) Такой же обычай привѣтствія родителей при благословеніи же- 
ниха и невѣсты принятъ у Галицкихъ русиновъ. Женіхъ и невѣста 
здѣсь цѣлуютъ у своихъ родителей сначала стопу, потомъ кодѣна, руки, 
лицо и наконецъ цѣлуюгся въ губы. Или же, наоборотъ, сначала цѣ- 
луются въ губы, потомъ цѣлуютъ руки, волѣна и ноги. Въ нѣвоторыхъ 
мѣстахъ цѣлуютъ только руки и ноги. У польской шляхты въ оврест- 
ностяхъ Кракова, когда молодые ндутъ къ вѣнцу, то хватаютъ за ноги 
родителей и всѣхъ старшихъ. У Плоцкихъ мазуровъ молодые цѣлуютъ 
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ноп родителей. У маюроссовъ Люблинской губ., жевихъ, подходя подъ 
благословеніе свовхъ родітеіей, три раза становится на колѣни и за ка- 
ждымъ разомъ цѣлуетъ іхъ въ ноги. У бѣлоруссовъ при благословеніи 
женихъ кланяется въ ноги отцу и матери. У великороссовъ Тульской губ. 
отецъ жениха съ образомъ въ рукахъ выхеднтъ на середину избы; же- 
вихъ дѣлаетъ три зенныхъ поклона и цѣлуетъ образъ. 

О. КоІЪегд. Рокисіе 1 стр. 267, 290 и 316; ІЬ.СЬеІтѳкіе 1 стр. 260;\Ѵіа- 
1а т. 7 в. 2 стр. 365; Шейнъ. Бѣдор. матер. 1890 стр. 3 и 207; ІЪ. Русс*, 
вар. пѣсн. 1870 стр. 426; О. КоІЬегд. Маго\ѵвге т. 4 стр. 197. 

") У Галиційскихъ русиновъ, когда свадебный поѣздъ направляется 
въ церковь, то передъ женихоиъ ■ передъ невѣвтой идутъ по музыканту, 
которые играютъ всю дорогу. 

О. КоІЬег^. Рокисіе 1 стр. 273 и 304. 

|0 ) У сербовъ тоже, пока молодыхъ вѣнчаютъ въ церкви, «сватови» 
устраиваютъ «коло» и поютъ пѣсни. 
Карадвичъ. Обычав. стр. 130. 

41 ) Разбрасывавіе лакомствъ для толпы мнѣ самому случалось ви- 
дѣть на свадьбахъ богатыхъ армянъ въ г. Луганскѣ, Екатеринославской 
губ. Только они дѣдали это не въ церкви, а на улицахъ города, когда 
ороѣзжалъ въ вкипажахъ ихъ свадебный поѣздъ. У кабардинцевъ во вре- 
мя свадьбы «парень, «тоящій на крышѣ, бросаетъ внизъ кои#екты, 
орѣхи, рожки и т. под. сласти. Стоящіе внизу ловятъ ихъ». У Гали* 
ційскихъ армянъ, когда женихъ съ дружками и невѣста выѣзжаютъ изъ 
дому на фурахъ или саняхъ, то домашніе бросаютъ иа вихъ конФвкты, 
миндаль и другія сласти. Въ этомъ послѣдиемъ обычаѣ мы уже видимъ 
переходъ въ другому весьма родственному съ нимъ обычаю обсыпать 
молодыхъ орѣхами, зернами и т. д., весьма распространенному у раз- 
личныхъ народовъ. Но мы на втотъ разъ не будемъ на немъ останавли- 
ваться, а вернемся къ нему при описавіи «Еврейской свадьбы». 
Ѳтногр. Обозр. 1892 № 4 стр. 153; О. КоІЬегд. Рокисіе 1 стр. 355. 

4< ) Этотъ обычай, вакъ онъ ни кажется оригинальвымъ, нмѣетъ 
также свои варіавты у другихъ народовъ. Въ нѣвоторыхъ мѣстахъ Ви- 
тебска™ уѣзда и въ Горецвомъ уѣздѣ Могилевской губерніи невѣста ѣдетъ 
хъ вѣнцу въ шубѣ, поверхъ которой одѣвается еще и суконный армякъ, 
несмотря ни на какое время года, хотя бы даже въ іюльскія жары. У 
веливороссовъ Вологодской губ. женихъ и всѣ гости за столомъ въ день 
свадьбы сидятъ непремѣнно въ верхнихъ платьяхъ, въ тулупахъ. У 
евреевъ въ мѣстечвѣ Славуты женихъ и невѣста, идя подъ вѣмецъ, 
должны быть непремѣнно, несмотря на жару, одЪтыни въ верхнія платья 
(въ пальто). Обычай втотъ, самь по себѣ загадочный, до нѣкоторой сте- 
пени объясняется слѣдующимъ его варіантомъ: у Люблинскихъ малорос- 
совъ (бывшихъ уніатовъ) считается опаснымъ на свадьбѣ снимать «ко- 
жухи» (шубы) и «сукманъ» (свиту). Даже въ танцахъ м на печи ихъ 
не снимаютъ. Здѣсь вѣрятъ, что злой духъ постоянно чихаетъ, и по- 
тому къ тѣлу человѣческому могли бы прнцѣпиться немощь или смер- 
тельная болѣзнь. Въ свадебной хатѣ поэтому же старательно запираготъ 
двери, овна и даже отверстіе печной тоубы. 
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Шеівъ. Бѣдор. матер. 1890 стр. 42 ■ 326; Сборн. евѣд. діа ивуч. быта 
крест, вас. Росс. Иосква 1890 стр. 92; О. Ко1Ьег#. СЬеішвкіе 1 стр. 257. 

Іа ) Тотъ же обычай расходиться жениху и невѣстѣ посіѢ вѣнчавія 
въ церкви, кромѣ гагаузовъ, наблюдается у Галицкяхъ русиновъ и во 
мвогихъ мѣстностяхъ Малороссіи, напримѣръ, въ м. Туровѣ (Мозырскаго 
уѣзда), въ Дубищахъ (Староконстантиновскаго уѣзда) и въ Харьковской 
губерніи. Тотъ же обычай наблюдается и у бѣлоруссовъ Витебской губ., 
но только тамъ послѣ церкви сначала закусить, а потомъ расходятся. 

О. КоІЬег^. Рокасіе 1 стр. 257, 265 и 314; Шейнъ Бѣюр. матер. 1890 
стр. 383; Чубивсв. т. 4 стр. 272. 

44 ) Обычай состязанін въ бѣгѣ иди въ скачкахъ на свадьбѣ, кромѣ 
гагаузовъ, есть: у турецкихъ сербовъ, Бессарабсвихъ нолдаванъ, Астра- 
хансвихъ ногайцевъ, калныковъ, абхазцевъ, кабардннцевъ, башкировъ, 
курдовъ, бурятъ, жителей острова Корсики, армянъ, сванетовъ, Снбир- 
скихъ и Крымскнхъ татаръ, киргизовъ, якутъ и Терскихъ казаковъ. А 
слѣдовательно, вто — обычай жеждународвый и очень широко распростра- 
ненный. У всѣхі вышеперечнсленныхъ народовъ на свадьбахъ происхо- 
дить или бѣга, или скачки на лошадяхъ или джигитовка съ заранѣе на- 
значенными призами. Но есть еще, кромѣ того, народы, у которыхъ 
состязанія на свадьбѣ уже потеряли свое древнее значеніе, но обычай 
сохраняется въ видѣ переживанія прогалаго. Такое переживаніе, взятое 
отдѣльно, само по себѣ, иногда можетъ показаться безсмысленнымъ и 
непонятнымъ, если бы мы не имѣли для сравненія вышеприведенные 
оримѣры, вполнѣ сохранившіе до нашего времени свою жизненность. Иы 
приведемъ здѣсь нѣсвольво примѣровъ такихъ переживаній. 

Вотъ, напримѣръ, какой обычай соблюдается на свадьбахъ у бельгій- 
скаго простонародья: «Невѣстѣ педносятъ трость... Лошади пускаются 
крупной рысью и проѣзжаютъ взадъ и впереди съ ихъ всадниками, хо- 
лостыми молодыми людьми, передъ дверями дома, въ которомъ происхо- 
дить брачныя торжества. Новобрачная ударяетъ тростью всаднивовъ и ихъ 
лошадей... всѣ кавалеры дефилируютъ передъ ней крупнымъ галопомъ, 
дѣлая все возможное, чтобы отнять у нея трость. Она хлещетъ ихъ и 
ихъ лошадей, нисколько не безпокоясь, если кто-нибудь изъ нихъ кувыр- 
кнется. Если при этомъ никто не сумѣетъ отнять у невѣсты ея трость, 
то ее считаютъ мужественной и объявляютъ хозяйиой дома. Бслм же 
кому-нибудь удастся вырвать трость, то она пускается въ аукціонъ, 
мужъ долженъ выкупить трость, а молодая объявляется его покорной 
служанкой. У Галицкихъ русиновъ, когда послѣ вѣнчанія всѣ выходятъ 
изъ церкви, каждый старается выйти изъ дверей первымъ, потому что 
первый, по мѣстному вѣрованію, дольше всѣхъ проживетъ. У малорос- 
савъ Бонстантиновскато и Бѣльсваго уѣздовъ (Сѣдлецкой губ.) во все 
время шествія жениха съ сдружиной» въ домъ невѣсты передъ отпра- 
вленіемъ въ церковь сенаты» бѣгутъ въ припрыжку, иногда въ пере- 
гонку, или же стараются обогнать другъ друга, сидя въ телѣгахъ. У 
Люблинскихъ малороссовъ, когда молодые ѣдутъ въ церковь, въ чнслѣ 
разныхъ шутокъ, которыми забавляются поѣзжане, бываетъ ѣзда на пе- 
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регонки. У бѣлоруссовъ Витебской губ. на свадьбѣ борются и играютъ 
въ перетяжкм. У поляковъ въ Познани, въ уѣздѣ Бабимостскомъ, 
«дружба» на свадьбѣ выходить впередъ говоря: «а посмотримъ, кто боль- 
шіі хвать, дружба, сватъ или молодой», пускаетъ лошадей вскачь на 
перегонку до границъ сосѣдней деревни. Навонецъ у татаръ с. Кара-тобе 
(близь гор. Хани въ Средней Азіи) моюдые люди, приготовивъ постель 
для новобрачныіъ, начннаютъ бороться. При этомъ замѣчаютъ, что если 
поборютъ люди невѣстиной стороны, то мужъ будетъ въ подчиненіи у 
жены, а если жениховой стороны — то наоборотъ. 

Всѣ эти состязанія молодежи на свадьбахъ, сами по себѣ очень древ- 
няго проиехожденія, являются лишь воспоминаніемъ объ еще болѣедрев- 
нихъ временахъ, когда мужчины не состязались между собой, а просто 
безъ всякаго порядка и системы дрались изъ-за обладанія женщиной, 
точно такъ же, какъ это дѣлають самцы многихъ видовъ животныхъ 
изъ-за обладанія самкой. Такой порядокъ вещей сохранялся до настоя- 
щего времени во всей его первобытной чистотѣ у дикарей, стоящихъ на 
самой низкой ступени развитія. У австралійскихъ дикарей женщины 
служатъ постояннымъ прводомъ раздоровъ между мужчинами одного племеви 
и между различными племенами. У гуановъ Южной Америки мужчины 
рѣдко женятся до 20 лѣтъ, потому что раньше этого возраста они не 
въ силахъ побѣдить своихъ соперниковъ. Одной ступенью выше стояли 
относительно этихъ дикарей сѣверо-американскіе индѣйцы. У нихъ уже 
существовала нѣвоторая система, такъ какъ существовалъ обычай, чтобы 
мужчины дрались изъ-за каждой женщины, при чемъ эта женщина до- 
ставалась болѣе сильному. 

Кеѵае сіев іга<Шіопѳ рориіаігев. Статья Фр. Ортолв. Свадьба въ Корсикѣ 
стр. 181; ІЬ. в. Г) т. б 1890 стр. 182; О. КоІЬег^. Ро7пап 11 стр. 84 и 86; 
Этвогр. Обоз. т. 13—14 сер. 219; ІЬ. 1891 № 3 стр. 159; ІЬ. 1891 кв. 10 стр. 
159; ІЬ. 1892 № 1 стр. 157; ІЬ. 1896 № 4 стр. 14 и 149; Зап. Кавк. Отд. 
И. Р. Г. О. вв. 16 стр. 25 и кв. 13 стр. 52; Панят. квия. Сѣдл. губ. 1891 
стр. 281; Ивв. Общ. Арх. Ист. в Эти. т. 12 в. 1 стр. 50, 57 в 58; Сбор, 
натер, для опвс. мѣст. и плем. Кавк. Тифлисъ. 1890 в. 10 стр. 77; ІЬ. 1892 
в. 13; 1Ь. 1893 в. 15 стр. 20; Народы Россіи. Этвогр. очер. Изд. ред. журв. 
Природа и люди 1878 стр. 442; ІЬ. 1880 стр. 23. 92, 93, 187, 254 и 530; Ястр. 
Турец. серб. стр. 406; О. Ко1Ьег$, Рокасіе 1 стр. 265; ІЬ. СЬеІтвкіе 1 стр. 
268; Изв. Об. Арх. Ист. и Этв. т. 12 в. 5 стр. 422; Жив. Стар. 1894 в. 3 и 
4 стр. 366. 

43 ) На свадьбѣ у мордвы «вершники» (верховые) тоже объѣзжаютъ 
свадебный поѣздъ три раза «посолонь». 

В. Майвовъ. Очер. Юрид. быта Мордвы, стр. 98. 

4в ) У турецвихъ сербовъ «девер» танже ломаетъ «колач» надъ го- 
ловою невѣсты. У абхазцевъ дружки и подружки «тѣшатся перебрасы- 
ваніемъ просяного хлѣба через* голову невѣсты и разрываніемъ его на 
кусочки» . Въ Тульской губерніи Алексинскаго уѣзда «дружко» и «по- 
лудружко» ломаютъ коровай надъ головами молодыхъ (записано мною). 
Эти послѣдніе обычаи очень близко стоять къ гагаузскому, но затЬмъ мы 
можемъ найти еще цѣлый рядъ обычаевъ, хотя не тождественныхъ съ 
нимъ, но, безъ сомнѣнія, родственныхъ. Такъ, напримѣръ, у галицкихъ 
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руснновъ отецъ и мать держать надъ годовой невѣсты сколачъ* . А за- 
тѣмъ слѣдуетъ благословеніе молодыхъ, кронѣ образа, еще хлѣбомъ, 
при ченъ хлѣбъ также держится надъ головой. И наконецъ хлѣбъ въ 
ииыхъ нѣстахъ замѣняется «вѣкомъ», т. е. крышкой отъ «дѣжи> 
(квашни). 

Зап. Кавк. Отд. И. Р. Г. О. кн. І& стр. 25; Ястр. Турец. серб. стр. 403; 
О. Ко1Ъег#. Рокпсіе 1 стр. 280 и 284. 

41 ) Въ русскомъ свадебнонъ обрядѣ битье посуды вещь самая обык- 
новенная и неизбѣжная. Г. Сунцовъ въ его «Культурныхъ пережива- 
ніяіъ> (стр. 294) говорить, что, по вѣрованію малороссовъ, битье по- 
суды — къ счастью, и что то же самое повѣрьс существуютъ и въ Прус- 
сін (Кгаизѳ 88). У малороссовъ въ Ушицкомъ уѣздѣ есть даже обычай 
довольно блнзкій къ гагаузскому, а именно: теща наливаетъ въ горшокъ 
воду съ овсомъ, что называется «оброкъ», и даегь молодому, а тотъ 
бросаетъ горшокъ себѣ черезъ голову. Подобные же обычаи существуютъ 
во многихъ мѣстностяхъ Малороссіи и Бѣлоруссіп: то женихъ, то оба 
молодые, то одннъ изъ «бояръ» бросаютъ черезъ голову разную посуду. 
Кромѣ того, у иалороссовъ и великороссовъ существуетъ весьма распро- 
страненный обычай бить посуду въ томъ случаѣ, если невѣста окажется 
невинной. Но тотъ же обычай есть и у ді^гнхъ народовъ. Такъ, на- 
примѣръ, у турецкихъ сербовъ въ прежиія времена «при сведенін мо- 
лодыхъ» также разбивали посуду. У грузинъ Кутаисской губ., «когда 
молодые возвратятся изъ церкви, для нихъ кладутъ гіа порогѣ дома та- 
релку: первый идетъ женихъ и удараетъ ногою по тарелкѣ, слѣдующая 
за нимъ невѣста дѣлаетъ то же; тарелка разбита, и идущіе за ново- 
брачными шафера и подруги ударяютъ уже по черепкамъ ея. Тотъ же 
обычай существуетъ и въ далекой Абиссииіи; тамь женихъ разбиваетъ 
глиняный горшокъ, послѣ чего къ нему подводятъ невѣсту. 

Въ обычаѣ бить посуду выражается, конечно, символизмъ, но только 
символизмъ троакій, такъ какъ и самый Фактъ разбнтія посуды чело- 
вѣвъ можетъ разематривать съ трехъ сторонъ, съ треіъ различныхъ то- 
чекъ зрѣнія: 1) Когда посуда разбита, то дѣло кончено разъ навсегда, 
безвозвратно, такъ какъ изъ разбитой посуды новой не сдѣлаешь; 2) по- 
суда была цѣлой, годной и полезной вещью, когда же ее разбили, то 
не осталось ничего, кромѣ никуда негодныхъ ссколковъ и 3) изъ одной 
посуды образовалось много кусковъ. Смотря по тому, съ которой изъ 
этихъ трехъ точекъ зрѣніа смотрѣлъ человѣкъ на извѣстиый Фактъ изъ 
своей жизни, онъ, символизируя этотъ Фактъ битьемъ посуды, придавалъ 
тому или другому обычаю различный смыслъ; такъ, напримѣръ, если 
посуда бьется при всключеніи брачнаго договора, то она символизируетъ 
ненарушнмость брачнаго договора. Для заключившихъ свадебное условіе 
отступленіе отъ него должно быть такъ же невозможно, какъ невозможно 
изъ разбитой посуды сдѣлать новую. Въ тавомъ смыслѣ разбивается по- 
суда при подписаніи свадебнаго договора у руссвихъ евреевъ. По окон- 
чаніи брачной ночи битая посуда символизируетъ тотъ Фактъ, что не- 
вѣста до этой ночи была непорочна. Наконецъ посуда бьется на овадьбѣ 
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съ цѣлью погадать о будущей судьбѣ молодой пары и, главы ыиъ обра- 
зокъ, ѳбъ ея будущей плодовитости иіи безплодіи. Если брошенная по- 
суда разобьется, то ожидается пюдородіе новобрачныхъ, если нѣтъ, те 
безплодіе, 

Чубиаск. т. 4 стр. 314, 332, 358, 450, 606 и 626; Шейпъ, Бѣдор. матер. 
1890 ѵц>. 331; Иав. Общ. Арх. Ист. и Эте. т. 14 в. 3 стр. 250; Ястр. Ту- 
рец. серб. стр. 361, 403; Труд. Эти. Отд. Ими. Об. Люб. Ест. Ант. и Эти. 
в. 1 стр. 48; Сборн. мат. джя опис. мѣст. и піем. Кавк. в. 1894 стр. 304; 
Фр- Гельвальдъ. Спб. 1885 стр. 326; О. КоШег^, Рокисіе 1 стр. 280 в 284; Жи- 
вая Стар. 1893 в. 1 стр. 110; Зап. Кавк. Отд. И. Р. Г. О. кн. 16 стр. 25. 

4В ) У турецкиіъ сербовъ сженихъ проливаетъ ногою ведро съ во- 
дой! , У поляковъ одна изъ замужнихъ жепщинъ выіиваетъ подъ моло- 
дого недр,* воды. 

Шот \Ѵіасіот. сіо Апіг. т. 2 стр. 29; Ястр. турец. серб. стр. 405; О. Ко)- 
Ьег^. Маго\ѵв2е т. 4 стр. 165. 

**} У гаіицвихъ русиновъ молодыхъ, возвращающихся изъ церкви 
послѣ і,; л іанія, иногда встрѣчаетъ отецъ на порогѣ сѣней съ хлѣбоіъ* 
солью или съ хлѣбожъ и водкой. У Сѣдлецкихъ малоросеовъ нхъ встрѣ- 
чаетъ мать съ хлѣбомъ, завернутымъ въ кусокъ полотна, и съ водкой. 
У малоросеовъ Украйны на встрѣчу молодымъ выходятъ родителе съ 
хіѣбомъ и солью или одна «мать съ «колачомъ». То же самое происхо- 
дить у поляковъ Луковскаго уѣзда и у польской мелкой шляхты на Ма- 
зовшК. То же и у Плоцкихъ мазуровъ. У бѣлоруссовъ выхода ть или мать 
съ хлъбомъ, а отецъ съ образомъ, или одна мать съ хлѣбомъ и солью 
млн съ хлѣбомъ и медомъ. У великоруссовъ оба родителя встрѣчаютъ съ 
хлѣбомъ и солью. У русскихъ евреевъ мать встрѣчаетъ съ хлѣоомъ. 

О. КиІЬегд. Рокіісіе 1 стр. 235 и 309; 1Ь. СЬеІтвкіе 1 стр. 202; ВіЫіоЬ. 
\Ѵізіу т. 4 стр. 127. ОЬсЬойу чѵеееіпе ргг. Ргиввкіе^о. Кгак. 18(39 1 стр. 
285; Жив. Стар. 1893 в. 2 стр. 245; ІЬ. 1898 в. 1 стр. 103; Чу&инск. т. 4 
стр. 299, 938, 616, 664 и 674; Шейнъ Бѣлор. матер. 1890 стр. 4, 20, 192, 
202, 227, 323; О. КоІЬег^, Маао^ѵвхе т. 4 стр. 192. 

*°) Мазанье губъ молодыхъ медомъ на свадьбѣ есть, крпмъ того, у 
литовцевъ и у Галицкихъ гуцуловъ. У бѣлоруссовъ Слуцкаго уѣзда в* 
встрѣчу молодымъ, возвращающимся мзъ церкви, выходить лшъ моло- 
дого въ і -вороченной наизнанку шубѣ и, обмакнувъ въ наюднщІйся у 
ней въ стдканѣ медъ мизинецъ, подносить его, дразня, къ губамъ моло- 
дыхъ ь только за третьимъ разоиъ даетъ имъ его облизать. Обычая съ 
медок ь, который бы такъ близко соотвѣтствовалъ гагаузской у, намъ оѴ 
лѣе іійЙті нигдѣ не удалозь, но обычай встрѣчать молодыхъ съ медомъ 
встрѣ чается очень часто. 

У малоросеовъ мать угощаетъ молодыхъ хлѣбомъ съ медомъ. У пин 
чуковъ, у малоросеовъ Холмсвой Руси и у краковскихъ поляковъ то же 
самое, У турецкихъ сербовъ молодыхъ также угощаютъ медомъ, Въ Бѣ- 
лостокскомъ уѣздѣ корчмарка (жидовка) встрѣчаетъ молодыхъ, цріѣзжаю- 
щихъ справлять свою свадьбу въ корчму, на порогѣ корчмы съ мисоч- 
кой меду (патоки). У кабардинцевъ невѣстѣ подносятъ іурцетль>, т. е ѣ 
смѣсь курдючяаг.) сала или коровьяго масла съ медомъ. Кромъ того, 
угощаютъ медомъ въ томъ или другомъ видѣ у великороссовъ, у гру- 
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зинъ и у турокъ. У Кавказскнхъ евреевъ медомъ мажуть босяки дверей 
■ молодые доіжвы къ нимъ прикоснуться рукой. У вазанскихъ татаръ же- 
нить прнсылаетъ невѣстѣ въ подарокъ боченокъ меду. У мингрельцевъ 
вмѣсто меду молодыхъ угощаютъ сахаромъ. И наконецъ даже въ Суданѣ 
(въ Сокнѣ) женіхъ и невѣста въ знакъ привѣтствія кладутъ другъ другу 
въ ротъ по куску сахару. 

Шоѳу № 430 стр. 205; ОЬспойу ^евеіпе ргг. Ргаввкіе^о Кгак. 1869 1 стр. 
273—282; ЪЫбг ДУіагіот. до Апкг. т. 7 стр. 126; ІЬ. т. 10 стр 2; О. Коі- 
Ьег# Ілкі Вег. 11 стр. 208; Т. КагЬиІі Т)гіе}е зіагой. пагод. Іііе^вк. ЛЛ г і1по 1835. 
1 етр. 342; ЕеіівсЪг. (іев Ѵегеіпв Гйг Ѵоіквкип. 1894 НвГЬ 3 стр. 271; Меіавіпе 
1888—1889 стр. 125; Сборн. матер, для опис. мѣст. и плем. Кавв. в. 18 1894 
129; ІЬ. в. 19 1894 стр. 156; Чубинск. т. 4 стр. 460, 461, 578 и 598; Шейяъ, 
Бѣлор. матер. 1890 стр. 118, 202 и 211; Ястреб. Турецж. серб. стр. 131 и 
356; Народы Россіи. Этпогр. очер. Изд. ред. шурв. Природа и люди. т. 2 стр. 
290; Путешествія и открытіа доктора Фогеля (па русскомъ лзыкѣ) стр. 111; 
Ивв. Общ. Арх. Ист. и Эти., статья М. Н. Пинегяпа, Свадебн. обыч. вазанск. 
татаръ, стр. 3 и 7; Этногр. Обовр. т. 14 1892 стр. 152. 

61 ) — Обычай гагаузовъ дѣлать топоромъ зарубки на стѣнѣ хаты, 
отмѣчая количество подарковъ, сдѣланныхъ молодымъ, совершенно въ та- 
коиъ же видѣ есть у боігаръ. Но для того, чтобы подыскать болѣе от- 
даленные варіанты его, необходимо напомнить, что онъ еще довольно 
сложный обычай и распадается на два болѣе простыхъ: 1) употребленіе 
топора на свадьбѣ, а 2) обычай записывать или дѣлать видъ, что за- 
писывается приданое невѣсты. Для перваго можно привести обычай мор- 
двы: «при входѣ въ домъ жениха, невѣсту встрѣчаетъ старшій въ домѣ 
и дѣлаетъ топоромъ на восякѣ зарубку, которая должна обозначать но- 
ваго члена семьи» . Для второго же есть много варіантовъ въ малорусскомъ 
атнографнческомъ матерьялѣ. Въ то время, когда дарятъ молодыхъ, въ 
домѣ жениха есть такъ называемый «писарь», нарочно для того назна- 
чаемый, который при каждомъ подаркѣ записываетъ ухватоиъ на потолкѣ, 
т. е. проводить на потолкѣ черту. А въ другихъ мѣстахъ Малороссіи 
«писаръ> стоіть зъ рогачемъ киля комена (печной трубы) и записуе уг- 
лемъ, хто що дасты . 

Сборн. матер, изд. ори Дашк. муя. в. 1 стр. 39; В. Майновъ. Очер. юряд. 
быта мордвы, стр. 48, 20 и 105; Чубинск. т. 4 стр. 463. 

") — Обычай сажать невѣстѣ на колѣни мальчика принадлежитъ къ 
числу весьма распространенныхъ. У турецкихъ сербовъ невѣстѣ подно- 
сить мальчика, котораго она цѣлуетъ. Обычай сажать или класть маль- 
чика на колѣни невѣсты существует^ кромѣ того, у угро-руссовъ, у 
абхазцевъ, у грузинъ, у имеретинцевъ, мингрельцевъ, армянъ, русиновъ 
въ Галвціи, албаацевъ въ Славоніи и у черногорцевъ. Родственный еъ 
этимъ обычаеиь есть и у мазуровъ Плоцвой губ.; тамъ два <дружки> 
подносить невѣстѣ одинъ мальчика, а другой хлѣбъ съ солью и спраши- 
ваютъ, чего она желаетъ, мальчика или хлѣбъ. Если некѣста разумная, 
то она возьиетъ сначала хлѣбъ, а если возьметъ мальчика, то надъ ней 
смѣются "и дружка еще ударить ее въ назиданіе кнутомъ. 

Ілні (Львовсвій этногр афическій журвалъ)г. 1 в. 425 стр. 134 — 135; Еіішоіо- 
вісЬе МіЦеіІив^еп апв бп^агп. Виіареві. Шг^ав^ 2 1891 в. 125 стр. 27; 
Вѣстнвігь Европы г. 3 т. 2 1868 стр. 49; И. Ю. Поповича- Липовца, Черно- 
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горскія женщины; Годовацній. Гаіицкія народные пѣонн ч. 4 стр. 390 и 408; 
Ястребовъ, Турец. серб. стр. 356; Караджячъ, Обычаи; 3. И. Р. Г. О. по отд. 
этногр. ч. І.стр. 702; Зап. Кавк. Отд. И. Р. Г. О. кн. 16 стр. 25; Сборн. 
дія опис. мѣст. и плен. Кавк. 1890 в/ 10 стр. 109; ІЬ. 1894 в. 19 стр. 96, 173 
в 223; Жив. Стар. 1891 в. 3 стр. 155; О. КоІЬег?. Маготге т. 4 стр. 158. 

58 — У болгаръ «прдшкой» навивается не хдѣбъ, а обрядъ прощенія, 
иди благословенія, нспрашиваемаго молодыми отъ отца и матери. У Га- 
лнцкихъ русіновъ есть также свадебный обрядъ «прощы просыты», при 
чемъ «прошей > называется благословеніе родителей. Что касается детали 
гагаузскаго обряда, что «прошка» выдается жениху непремѣнно съ раз- 
свѣтомь, то и она при всей своей незначительности имѣетъ варіанты у 
другихъ народовъ. У малороссовъ, напримѣръ, есть обыкловеніе отправ- 
лять новобрачную въ домъ ея мужа «съ восходомъ утренней звѣзды». У 
черемисъ-язычннковъ Бирекаго уѣзда (по моей записи) свадебный пиръ 
с продолжается до разсвѣта, а съ разсвѣтомъ всѣ садятся въ телѣги и 
ѣдутъ въ домъ жениха. 

КоІЪсгд, Рокпсіе 1 стр. 232, 238, 2*9 и 300; Сборн. за народ, умотв. кн. 
5 стр. 55; Сборн. натер, над. при Дашк. мув. в. 1 стр. 46 и 49; Кіевск. стар, 
т. 11 Мартъ 1885 стр. 433. 

") — У сербовъ, соотвѣтственно гагаузскому букетику нзъ «Феслнна», 
перевитому мишурой, въ случаѣ если невѣста окажется невинною, кла- 
дуть себъ за ухо «позлачьен цвует» . У татаръ гор. Турфана въ сред- 
ней Азіи, если невѣста окажется невинной, то тетки со стороны же- 
ниха и новѣсты, «зацѣпивъ за ухо» взятые ими «знаки (брачной ночи)» , 
ид уть въ домъ жевиха» . 

Карадяшчъ. Обычаи стр. 129; Иав. Общ. Арх. Ист. и Этногр. т. 12 в. 3 
стр. 418. 

55) _ у турецкихъ сербовъ въ этомъ же случаѣ угощаютъ красной 
и сладкой водкой или горячей водкой съ медоиъ. У бѣлоруссовъ угощаютъ 
красной и сладкой водкой. 

Ястр. Турец. серб. стр. 358 и 407; Шейнъ Бѣюр. матер. 1890 стр. 31. 

5в ) — Этотъ чрезвычайно оригинальный обычай вполнѣ соотвѣтствуетъ 
обряду, соблюдающемуся у русскихъ евреевъ, который предписываете, 
чтобы женихъ вѣычался непрѣменно въ «кнтелѣ» , т. е. въ своей смерт- 
ной рубашкѣ, въ которой онъ долженъ быть похороненъ. У малороссовъ 
наблюдается такой же обычай. А именно, женихъ, идя подъ вѣноцъ, на- 
дѣваетъ на себя рубашку, сшитую для него невѣстой, и рубашка эта 
сохраняется до гроба. Тотъ же обычай есть и у русскихъ въ Галіціи. 
Одѣваніе на свадьбѣ жениха <къ вѣнцу» въ рубашку, сшитую для него 
невѣстой, есть, кроиѣ того, у чеховъ и черемисъ. У велнкороссовъ 
также придается особенное значеніе «подвѣнечной рубашкѣ». 

Чубинск. т. 4 стр. 183 в 662; ОЬсЬойу ч/ѵевеіпе рга. Ргиѳвкіе&о Кгак. 
1869 1 стр. 174; ЕгЬеп 291 8—9; Иав. Общ. Арх. Ист. и Этн. т. 11 в. 1 
стр. 75; А«анасьевъ, Поэтич. воазр. слав, на прир. 3 стр. 747. 

") — У бѣлоруссовъ также испытываютъ хозяйственный способности 
невѣсты, но это дѣлается не ради необходимости, а только для того, что- 
бы исполнить прадѣдовскій обычай. Такъ, напримѣръ, въ Витебской губ. 
заставляютъ ее исполнять разный работы, но при этомъ ей постоянно 
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нѣшаютъ: велятъ ей вынеетж полъ, но ори втоиъ нарочно бросаютъ соръ, 
велятъ прінести изъ колодца воды, но всѣ идутъ на колод ецъ и посто- 
янно выливаютъ воду, которою она зачерпнетъ. Потомъ заставляютъ печь 
блины и въ приготовленное тѣсто видаютъ тряпки. Въ иныіъ нѣстахъ 
Бѣлоруссіи сваты учатъ невѣсту хозяйству; собирать дрова, складывать 
дрова на жѣсто, ходить за водой и т. под. Но виѣсто дровъ суютъ ей 
въ руку солому и тряпки, указываютъ мѣсто для дровъ подъ иконами 
и т. под. Въ Рогачевскомъ уѣздѣ свекровь заставляетъ невѣству топить 
печь, готовить обѣдъ и печь блины, но уже не въ шутку, а въ серьезъ. 
У великороссовъ Тульской губ. невѣсту заставляютъ мести полъ, при- 
носить воду и дрова. Въ Новгородской губерніи ее заставляютъ мести 
избу и въ это время бросаютъ на полъ деньги. У череинсъ Царевокок- 
шайскаго уѣзда молодую испытываютъ въ ея умѣньи работать, какъ-то: 
носить воду, колоть дрова, мѣсить хлѣбы, заводить квасъ, топить баню, 
стирать бѣлье н мыть его на рѣкѣ. Поввдимому, тамъ соблюдается еще 
этотъ обрядъ влолнѣ серьезно. 

Изв. Общ. Арх. Ист. п Этн. т. 11 в. 1 стр. 76; Шейнъ. Бѣлор. матер. 1890 
стр. 9, 39, 31Б; ІЬ. Рус. вар. пѣс. 1870 стр. 430 и 510. 

Я8 ) У Сѣдлецкихъ малороссовъ, если невѣста не окажется невинной, 
надѣваютъ на вее хомутъ или шлею и заорягаютъ въ борону. Марша- 
локъ молодого, вадѣвгаи на нее узду, ведетъ ее по огороду и боронить, 
а самъ молодой погоняетъ ее бичемь. У малороссовъ Усрайны соломен- 
ный хомутъ надѣваютъ на шею отцу провинившейся невѣсты и подгоняютъ 
его сзади киутомъ, если онъ сопротивляется н не идстъ туда, куда же- 
лательно свадебной дружинѣ его повести. Или же родители жениха дѣ- 
лаютъ изъ соломы хомутъ, надѣваютъ его на шею брагу невѣсты и от- 
сылаютъ въ подарокъ ея матери. У бѣлоруссовъ Витебска™ уѣзда, въ 
случаѣ, если невѣста не окажется невинной, вся отвѣтственность падаетъ 
на свата. На шею ему вадѣваютъ хомутъ,. взн у здываютъ его и €В0зжаютъ>, 
и въ такомъ украшеніи заставляютъ исполнять всевозможные танцы, лить 
водку и ѣсть. А въ иныхъ мѣстахъ хомутъ надѣваютъ брату провивив- 
шейся невѣсты и въ такомъ ожерелъѣ заставляютъ его сидѣть за столомъ. 
У великороссовъ Олонецкой губерніи въ опвсываемомъ случаѣ водили мать 
невѣсты подъ «югу» (отъ латннскаго ^ит— ярмо-плугъ). 

О. КоІЬегд. СЬеІтвкіс. 1 стр. 211; Чубипск. т. 4 стр. 459 и 463; Шейнъ 
Бѣлор. матер. 1890 46, 124, 179 и 480; X. Ящуржинсіій. Лирнч. малор. 
пѣсв. Варшава 1880 стр. 68; Терещенко. Быть рус. нар. т. 2 стр. 228 и 487. 

8в ) — Этотъ обычай соблюдаете каждый гагаузъ, когда онъ полу- 
чаетъ въ подарокъ скотину нла домашнюю птицу. 

•°) — У турсцкихъ сербовъ «шафера, кумъ, тысяцкій и девери взлЪ- 
заютъ на крышу >. У хевсуръ (кавказскаго народца) брать похищенной 
дѣвушки, двоюрдные братья и соеѣди взлѣзаютъ на крышу похитителей 
м остаются тамъ до тѣхъ поръ, пока похититель съ нимі не помирится, 
для чего онъ долженъ зарѣзать овцу или бычка. Въ противиомъ случаѣ, 
дѣвушку отъ него отнвмаюгъ и уводятъ назадъ. 

О томъ же обычаѣ у кабардпацевъ см. примѣчаніе Л» 41. 
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Ястр, Турецк. серб. стр. 405; Зап. Кавк. Отд. И. Р. Г. О. жн. 14 в. 
1 стр. 158. 

і1 ) — Обычай устраивать искусственна™ коня на свадьбѣ существуете 
у нѣщевъ въ Альтмаркѣ. Тамъ на первый день свадьбы приходить 
всадникъ на искусствевномъ вонѣ, одѣтый вмѣсто плаща въ красную 
женскую юбку и въ шляпѣ съ широкими полями; онъ сдѣлаетъ уднвитеь- 
пые скачки». Намъ кажется, что въ родствѣ съ этвмъ обычаемъ стоить 
тотъ, который иы записали въ с. ІІересопицѣ, Ровенскаго у ѣзда, Волын- 
ской губ. Таиъ одинъ изъ участникоръ свадьбы долженъ въѣхать въ 
хату на настоящей лошади. У нал^россовъ же въ Переяславскомъ уѣздѣ, 
кош молодые придутъ изъ церкви, мать жениха, въ тулупѣ наизнанку 
а нъ щдпкѣ, садится верхомъ на лошадь, которую изображают^ грабли 
ила ннла. Дружко беретъ вилу за конецъ и обводить воркугъ сдіжи» 
(кннішш), а ібоярииъ» вдеть сзади и кнутомъ погоняетъ. Объѣхавшн 
вокругь ідіжи» три раза, дружко подводить «лошадь» къ ведру, изъ 
котораго молодой поиіъ лошаіь (льетъ воду на конецъ вилы). У мордвы 
Алатырскаго уѣзда (Симбирск, губ), на свадьбѣ приводить въ избу «же- 
ребца*, т. е. бабу, наряженную въ «оброть» и колокольчики. Другая 
баба за поводъ подводить «жеребца» къ столу..- «жеребецъ» наіинаетъ 
лягать всѣхъ тутъ находящихся. 

Пал іІеиІѳсЬе Ѵоік іп ЗсЫЫегипд ѵоп Еііаагіі БиИег. Ьеіргі^ 1347 стр. 
296; Изв.. Общ. Арх. Ист. и Утн. т. 11 в. 6 стр. 573; Чубивск. т. 4 стр. 314. 

б3 ] Обычай молодежи мужского иола переодѣваться и вь такомъ видѣ 
ходить по деревнѣ за сборомъ иожертвоганій принадлежитъ къ числу 
раіѵпроіл-раневныхъ. У талицкиіъ русиновъ во время свадьбы устран- 
ит іѵл такъ называемые «гускы», т. е. деревенская молодежь сходится 
дли развлеченія. Одни танцуютъ въ хатѣ или въ сѣняхъ, другіе выдѣ- 
лываютъ разный штуки и шутки, намазываются сажей изъ трубы, хва- 
ташъ другь друга въ темнотѣ, напиваются и т. д. Въ нѣкоторыхъ мѣ- 
етаіъ Малороссіи существуетъ обычай вь заключеніе свадьбы сцыганить». 
Пере ►дѣваются «за цыгана, за цыганку», за москаля, за жида , а иногда 
мужчина рядится женщиной., другой одѣвается церковнымъ старостой и 
виѣстъ отправляются цыганить. При этомъ цыгане воруютъ, а жиды спе- 
реводять» . Нѣкоторые изъ участвующихъ собираютъ деньги будто бы иа 
церк >нь или на сиротъ и пр. Все выпрошенное и украденное потомъ 
придается, за исключеніемъ домашней птицы, которую рѣжутъ и ѣдятъ. 
На вырученный деньги нокупаютъ водку. У бѣлоруссовъ Ворисовскаго 
уѣзда, чтобы не вводить хозяевъ на свадьбѣ въ излишніе расходы, от- 
и р; им .-потея по домамъ бывшихъ на свадьбѣ гостей, такъ называемые, 
цыган к для сбора подаяній. Цыгане берутъ все, что имъ даютъ. Все со- 
бранное продается и на эти деньги покупается водка, которая сообща м 
распивается гостями. У велнкороссовъ Сенгилеевскаго уѣзда (Симбирской 
губерши) въ концѣ свадьбы молодежь наряжается кто татариномъ, та- 
таркий, кто мордовкой, цыганомъ, цыганкой, медвѣдемъ, съ заслонками, 
тазами; цривязавъ къ длинному шесту вѣнивъ и рубашку молодой, ѣдутъ 
къ ріщітелямъ невѣсты. Въ Тульской губерніи также существуетъ обы- 
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чай переодѣваться цыганами, чтобы ходить по дереввѣ за сбороиъ до- 
броіотныхъ пожертвовавій. Дѣвушвн пользуются имъ, чтобы собрать 
средства, необюдімыя для устройства посидѣлокь. У Плоцквхъ мазуровъ 
оджеъ взъ жеватыхъ гостей переодѣвается медвѣдемъ, а другіе жвдамі 
і выдѣлываютъ разныя штукв. Еогда подвыпыотъ, то раздѣваютъ кого- 
пбудь пьянаго во свѣ догола, а потоиъ развѣсятъ на заборѣ его вещі 
в продавить втв вещж ихъ хоаяіву за иелкія деньги, съ той же цѣлью 
жрадутъ у хозяина свотъ или разберутъ теіѣгу на части и каждую часть 
спрячутъ отдѣльно или же затащутъ телѣгу на крышу дона. У кабар- 
дннцевъ на Ваввазѣ ѣздятъ съ арбою по доиаиъ, собвраютъ куръ (въ 
пользу иолодыхъ). Хозяева должвы дать ииъ вуру вли какую-ввбудь 
другую донашнюю птицу. 

О. Ко1Ъег&. Рокисіе 1 стр. 313; ІЬ. Магствге т. 4 стр. 169; Зап. И. Р. 
Г. О. 1863 ін. 1 стр. 76; Этногр. Обоар. 1891 № 3 стр. 228; ІЬ. 1892 № 4 
стр. 154; Ивв. Общ. Арх. Ист. и Эта. т. 14 в. 3 стр. 250; Чубвнск. Т. 4 
етр. 465, 580, 592 и 678; Шейнъ Бѣдорусск. матер. 1890 стр. 180. 

63 ) сВолту» — значить у гагаузовъ «подмышка». 

64 ) Этотъ послѣдній обычай, заставлять жениха и невѣсту цѣловаться, 
вавъ говорить и сами гатаузы, принадлежать новѣйтему времени, тахъ 
иавъ, по гагаузсклмъ понятіямъ, поцѣлуи, а въ особенности публичные, 
вещь предосудительная и безнравственная. Вотъ почему онъ и принять 
для конца свадьбы, когда по обычаю дѣлаются всякія шутки и штуки, 
во не допускаются въ остальвые болѣе серьезные моменты евадебнаго 
обряда. 

*') Обычай, чтобы молодая вли оба молодые послѣ первой ночи хо- 
дили за водой на рѣку, распространенъ очень широко. У угро-руссовъ 
хороводь идетъ къ ближайшему потоку, или рѣкѣ,вли источнику и тамь 
происходить омовеніе. Дружба нашмняегь ведро; новобрачный вслѣдъ 
бросить внутрь серебряную монету. Первымъ къ ведру приступаетъ ста- 
роста, осѣняетъ воду крестнымъ знаменіемъ. Потомъ новобрачные омы- 
ваются, дружба вадъ ихъ головой держитъ скураговь> (свадебное знамя). 
Новобрачная схватываетъ ведро и обливаетъ всѣхъ вовругъ нея собрав- 
шихся. Дружба снова наполняегь ведро водою, но уже для того, чтобы 
новобрачная несла его въ домъ. Придя въ домъ, она окропляетъ стѣны 
его извнѣ и снаружи. У галицкихъ русинъ молодые берутъ жбанокъ и 
иолачъ и идутъ «до керныці» (на колодецъ) за водой; музыка подыгры- 
ваетъ имъ во всю дорогу. Набираютъ здѣсь воды. Но «бояры» встрѣ- 
чаютъ вхъ на половннѣ обратнаго пути и вылвваютъ у нихъ воду, за- 
ставляя ихъ вернуться къ криницѣ. Такъ дѣлаютъ они до трехъ разъ. 
Принесенной водой молодые поливаютъ другъ другу на руки и умываются. 
Въ иныхъ же мѣстахъ Галиціи молодые, возвращаясь съ криницы, обли- 
ваютъ всѣхъ попавшихся имъ по дорогѣ и потому возвращаются на ко- 
лодецъ разъ по десяти. У малороссовъ на Украйнѣ молодая, пріѣхавши 
въ домъ жениха, беретъ ведро и безъ всявихъ особенныхъ церемоній от- 
правляется за водою. У Люблинскихъ малороссовъ невѣста идетъ съ «ко- 
вевкой» или «цебромъ» за водой вмѣстѣ со сватомъ.Три раза она вы- 
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іиваетъ воду на землю, а на четвертый приносить домоі. Тутъ она кро- 
пить водой всѣхъ участвующихъ въ свадьбѣ, а остальное разливаетъ по 
хатѣ. У маюроссовъ БЬльскаго уѣзда, Сѣдлецкой губернін, невѣста бе- 
ретъ пирогъ, ручникъ изъ бѣхаго полотна и въ сопровожден^ брата 
идетъ за водой. Если володецъ на чужой землѣ, то кладетъ подарохъ дли 
его хозяина, черпаетъ ведро воды, выливаетъ въ ивасъ, любимый напи- 
тонъ здѣшнихъ малороссовъ, а потоиъ идетъ снова, зачерпываетъ другое 
ведро, въ котороиъ моются «бояры». Въ нныхъ мѣстахъ того же края, 
когда принесутъ въ хату ведро, то молодая часть воды выливаетъ въ 
<дѣжу>, а остальное отдаетъ схоронжему», который, притворяясь пья- 
нымъ, оадаетъ і воду разливаетъ по хатѣ. Или же набравши воду изъ 
колодца, три раза выливаетъ ее на землю, а за четвертымъ разомъ при- 
носить со сватомъ домой и, окропивши взѣхъ присутствующихъ, остатки 
разливаетъ по хатѣ. У бѣлоруссовъ Витебской губерніи молодой вѳлять 
принести воды. Всѣ вдуть къ колодцу, зачерпнутую ею воду постоянно 
выливаютъ, пока мужъ не вступится за нее и не откупится водкой. У 
бѣлоруссовъ Слуцкаго уѣзда сватъ беретъ новое ведро и несетъ его къ 
йолодцу въ сопровожден^ музыканта, гостей и молодой, которая помо- 
гаете ему нести. Ыабравъ воды, молодая обязана повѣсить на коромысло 
наметку (въ даръ тому человѣку, которому принадлежать колодецъ), а 
воду несуть съ музыкой и пѣснями домой, гдѣ ее и пьютъ. У бѣлорус- 
совъ Смоленской губерніи молодая беретъ ведра а вь сопровождена сва- 
шекъ и родственниковъ отправляется за водой въ ближайшему источнику, 
съ музыкой и пѣснями приносить воду гостямъ, которые даютъ ей 
деньги. У великороссовъ молодые отравляются доставать изъ колодезя 
воду. Въ это время въ колодцу сбѣгаются холостые и женатые, дЪвушкн 
и женщины и выливаютъ изь бадьн воду до тѣхъ поръ, пока ихъ не 
угостить внномъ. Въ Новгородской губерніи молодую посылаютъ за водой и 
всѣ ее провожають до воротъ. Когда она ирииесетъ воды, то всѣ родные ста- 
раются этой водой облить другь друяа три раза, молодая должна сходить за 
водой три раза же. У сербовъ оба молодые послѣ первой ночи ходить 
за водой. У башкиръ молодую водятъ на рѣку за водой съ коромысломъ, 
она при этомъ несетъ съ собою маленькую серебряную монету, привя- 
занную на нитвѣ, и бросаетъ въ воду, какъ бы въ видѣ жертвы водяному 
духу. Эту монету обыкновенно ребятишки достають изъ воды. У ингу- 
шей на Кавказѣ невѣста, взявъ кувшинъ и чашку съ блпнамн, отпра- 
вляется въ сопровожден^ женщинъ къ рѣвѣ. Во время шествія всѣ 
поютъ пѣсни и играютъ на мѣстныхъ инсгрументахъ. Ирида къ рѣкѣ, 
новобрачная прокалываетъ одинъ за другимъ блины и бросаетъ ихъ по 
одному въ рѣку, посіѣ чего она черпаетъ воду и возвращается домой. 
У чувашъ молодая беретъ счелякъэ и идетъ на рѣчку за водой, а за 
ней идутъ и бѣгуть маленькіе ребята и сестра новобрачнаго. Подходя къ 
водѣ, она ставить счелякъ>-и сестра новобрачнаго влнваегъ воды, при 
чемъ молодая опрокидываетъ счелякъ* до двухъ разъ, а вь третій съ 
налигымъ «челякомъ» возвращается домой. Тутъ кто-либо изъ стоящихъ 
подбѣгаетъ къ ней и выливаетъ воду изъ счеляка». Если молодая до- 
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глядітъ в не дастъ вылить воду, то обіиваетъ этой водой. Снова зачер- 
пываетъ въ четвертый разъ в идетъ уже домой, тогда уже никто не 
опроидываетъ счеляка» . Принесенною водою она поить всѣхъ, при чемъ 
говорить: скакъ вода эта свѣжа, такъ быіа бы и жена разумная, здо- 
ровая! . У мордвы посіѣ церковнаго обряда ведутъ невѣсту на рѣку, 
гдѣ она, поднявъ руки вверху, кланяется водѣ троекратно, а одинъ изь 
мужчинь держитъ на блюдѣ хлѣбъ в, отламывая отъ него кусочки, бро- 
саетъ въ воду. У черемнсъ Уфимской губерніи «ончышло-шогышо» ве- 
детъ невѣсту за водой на рѣчку, чтобы указать ей дорогу. Въ рѣчку 
невѣста бросаетъ серебряную (старинную маленькую) монету. Потомъ, 
зачерпнувъ воды, даетъ кому-нибудь изъ сопровождающихъ дѣвушекъ 
нести. У черемисъ Царевококшайскаго уѣзда (Казанской губерніи) моло- 
дая идетъ за водой на володецъ вмѣстѣ съ той дѣвицей, которая полу- 
да отъ дружки Фату, и сопровождаемая сбѣжавшимися зрителями и 
дѣвушвами, которымъ даетъ по двѣ бусинки . Также и въ володецъ бро- 
саетъ вѣсколько бусиновъ н монету въ двѣ копейки для задобриванія 
водяного духа, вычерпываетъ четыре бадьи и выливаетъ ихъ на всѣ 
четыре стороны, питую же бадью выливаетъ въ ведра и несетъ домой. 
Въ другомъ мѣстѣ того же уѣзда, кавъ только надѣнутъ на голову мо- 
лодушки жеискій уборъ, нсрвымъ долгомъ она въ этомъ уборѣ идетъ за 
водой въ сопровожден^ нѣсволькихъ дѣвушевъ. Пришедши къ роднику, 
бросаетъ въ него три зерна бисера, говоря: сходить мнѣ (за водой) да 
будетъ спокойно, да не пристанетъ зло». ЗатЬмъ одарить бисеромъ всѣхъ 
дѣвушекъ, который пришли за ней за водой. По вэзвращенін оттуда, изъ 
принесенной воды варить лапшу. У бесерменъ на третій день послѣ 
свадьбы хъ молодымъ приходить поѣзжане съ музыкантомъ и всЬ вмѣ- 
стѣ отправляются на рѣку или къ проруби, если дѣло происходить зи- 
мой. Здѣсь молодая бросаетъ въ воду вусокъ хлѣба, масло и мѣдную 
монету, произнося по-бесерменски слѣдующую Фразу: «чтобы вода меня 
не пугала, обмывала и не хваталъ бы вумуртъ (водяной духъ)>. 

Черемисы Арбанской волости Н. ТроицноЙ. Казань 1893 стр. 11; Религіоз- 
вые обряды черемисъ. Свящ. Яковлева. Изд. Правосл Миссіоп. Общ- Казань 
1887 стр. 60; Шейнъ, Бѣлор. матер. 1890 стр. 39, 218,479 и 480; 1Ь. Русск. 
вар. пѣс. 1870 стр. 510; Вѣстн. Европы 1888 Ноябрь стр. 517; Этеогр. 
Обозр. 1892 № 2 стр. 222; 1Ь. 1894 № 3 стр. 48; 3. И, Р. Г. О. во отд. 
Этногр. т. 17 в. 2 1878 стр. 109; Народы Россіи. Эти. очерк. Изд. редакц. 
Природа и люди. Спб. 1878 стр. 26 и 271; Живая Стар. 1891 в. 4 стр. 131— 
133; 1Ъ. 1895 в. 1 стр. 25; Чубинск. т: 4, стр. 669; О. КоІЬегд. Рокисіе 1 
стр. 244, 263 и 269; ІЬ. СЬеІтзкіе 1 стр. 208, 280 и 304. 

вб ) Хотя буквалыіаго оовторенія этого обычая у другихъ народовъ 
наыъ не удалось подыскать, но близкихъ къ нему обычаевъ есть не 
мало. Прежде всего сюда нужно отнести обляваніе или окропленіе не- 
вѣстою всѣхъ присутствующие при обрядѣ хожденіи ея на рѣку за 
водой или всѣхъ попадающихся при этомъ на встрѣчу. Бакъ мы видѣлм 
мзъ предыдущего примѣчанія (№ 65), такой обычай соблюдается у угро рус- 
совъ, у галицкихъ русинъ, у Люблинсквхъ и Сѣдлецкихъ малороссовъ. 
Затѣмъ ближе всего по степени сходства стоить обычай чувашей поить 
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йсѣхъ прнсутртвуюіцихъ водой, пріаесенноі молодою съ колодца, і бѣ- 
лорусскій обычай, чтобы всѣ свадебные гости платили нододой деньги за 
принесенную ею воду. Еще ближе обычай Сѣдлецкихъ малороссовъ, что- 
бы въ это! водѣ мылись «бояры». Но блике всего сюда стоить обычай 
велцкороссовъ Новгородской и Вологодской губерній. Въ первой изъ нихъ 
нёвѣста встрѣчаетъ жениха и сватовъ съ умывальником* и полотенцами 
и: тшдаеть нмь мыться.. Въ . Вологодской губернін всѣ свадебные гости 
передъ сстоловниьемъ» умываются, получая воду изъ рукъ свахи^ а по* 
лотеяце изъ рукъ иолодицы. Каждому, умывающемуся молодица кланяется 
въ иоясъ, а они ее дарятъ деньгами «за мыло. Въ Сольвычегодскомъ 
уѣздѣ той же губорніи гости, умывшись, получаютъ каждый рюмку водки 
изъ рукъ невѣсты и при втѳиъ цѣлуютъ ее. Эготъ обрядъ называется 

«мыльное цѣлованіеѵ. 

• Шейнъ. Русск. народ, пѣсн, 1870 стр. 487; Сбор. свѣд. дія науч» быта 
ърест. в асе д. Росс. в. 2. Москва 1890 стр. 107. 

б7 ) Сравн. тотъ же обычай у болгаръ (Сборн. за народ! умотв. вн. 
8, стр. 65). У турецкихъ сербовъ обвѣнчанныя осенью молодухи не по- 
сѣщаютъ церкви до 6-го декабря того же года. 

, 68 ) Слово «качкын» сходно съ вотяцкимъ словомъ «кукион», тоже 
озвачающимъ кражу невѣггъ. Интересно было бы изслѣдовать, не род- 
ственны ли они между собою въ Филологичесвомъ «тношёніи. 

Сравн. кражу невѣстъ у гагаузовъ съ «бѣганьеиъ» у болгарі-помаковъ. 
Верещагинъ. Вотяки Сосновскаго края. стр. 27; Сборн. за народ, умотв. 
кн. 7 стр. 50. 

69 ) Не знаю, есть ли тотъ же обычай у задунайскихъ болгаръ, но 
у ближайшихъ сосѣдей нагаихъ гагаузовъ, у Бендерскихъ болгаръ, онъ 
есть. Мнѣ удялось записать его въ болгарсвомъ с. Кортинъ или Кирютня. 
Что касается повѣрья о томъ, что женщина, перешедшая дорогу, предвѣ- 
щаетъ несчастье, то оно широко распространено. Для примѣра укажемъ 
на существовало его у вотяковъ. 

Верещагинъ. Вотяки Сосновскаго края, стр. .112. 

70 ) Варіантъ того же вѣрованія смот. 2Ы6г. ЧѴіасІот. йо Ап*г. 
т: .^стр.. 119. 



В. А. Мошиовъ. 




Дѣвушки-гагаузкя села Бешалма, Камратской волости, Бендерскаго уѣзда, 
въ своихъ праздничныхъ костюмахъ, съ золотыми ожерельями на шеѣ. 




Мужчины-гагаузы села Бешалма, въ весѳннихъ костюмах^ ь 



С М Ѣ с ь. 



Странный обычай. 



Съ давннхъ поръ существуете въ Мннгреліи обычай брать жзъ цер- 
квей пены, жоторыя ізвѣетны въ вародѣ свониъ чудотворным ь дм 
етвіемъ, для предажія прокіятію божняго ввъ-за личныхъ мялозначи- 
тельныхъ въ бытовомъ отношеиіі споровъ і раздоровъ. Недавно вжѣіъ 
мѣето тажоі елучай въ Мннгреліи, въ одножъ ізъ селеній Севаксжаго 
уѣзда. Нѣіто Г., желая во что бы тожж стаю пржсвожть себѣучастоиъ 
ші, принадлежащій родствѳннжжу его Т., пуотжіся на тажую хитрость. 
Ожъ отправилъ посреднжжовъ жъ Т. съ порученіемъ передать тому, что 
онъ, Г., видѣлъ во снѣ, будто учаетожъ земля, жоторымъ владѣлъ Т , 
иерешелъ въ его собственность, ж потону онъ не жожетъ допустить, чтибъ 
мотъ учаетожъ оставался въ пользованіи его теперешняго владѣіьца. 
Если же Т. не согласится добровольно на передачу земли, то Г, грозжіъ 
принести ижону Георгія Побѣдоносца жзъ Булжсъ-Карж Зугдждскаго уѣзда, 
ж предать Т. анаѳенѣ въ прнсутствіи сельскаго общества. Пріолантше 
Г-мъ посредники явились жъ Т. в объяснили, что въ тожъ случаѣ, если 
Т. не исполнить требованія Г., то послѣдніі можетъ принести жзъ села 
Еулжсъ-Барж чудотворны! образъ Георгія Побѣдоиосца и въ присутствие 
общества проилянетъ своего родственника и весь его родъ. При такой 
угрозѣ, жажъ жнѣ разъяснили, всякое трѳбованіе, будетъ лж оно законно 
жли незаконно, непреиѣнно надо исполнить. Если же въ продолякшіе 3 
жѣсяцевъ со дня преданія анаѳемѣ, требовавіе не будетъ исполнено до* 
бровольно, то лицо, обязанное возвратить требуемую вещь, сходить съ ужа, 
начннаетъ бить себя плетью по спннѣ, вежржкквая: сосвебодж меня отъ 
прожлятія» . Въ концѣ-концовъ умалишенный направляется въ дои і про- 
клявшаго его в удовлетворяетъ его требованіе, иаиово-бы оно ни было. 
Бываютъ будто-бы случаи, что преданный анаоемѣ не лишается раздудкя, 
жо во всяжожъ случаѣ тяжжо заболѣваетъ. Правомъ брать жжону жзъ сел. 
Кулисъ-Вари нользужугся всѣ, кто тольжо пожелаетъ. Въ октябрѣ мѣсяцѣ 
п. г. действительно Г. принесъ ижону Георгія Побѣдоносца жзъ сел. Ііу- 
лжеъ-Барж въ сопровожден» священника и старосты той же церкви и 
публично проилялъ родственника и весь его родъ. При ѳтомъ иногіе изъ 
прису тствующихъ , заразившись прииѣрѳиъ, помня вое-какія обиш оть 
своихъ сосѣдей и родныхъ, стали предавать анаѳеиѣ другъ друга. Все 

Этнограф. Обовр. ХЬУІП. 
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это па сюваиъ старожиовъ практикуется въ Мингрелін весьма часто. 
Пора половить вонецъ существовавію этого дурного обычая. Обычай раз- 
счвтанъ на невѣжество деревевсвнхъ жителей в несогласенъ съ духонъ хрн- 
стіяшкаго ученія. Иія св. Георгія Побѣдоносца, конечно, употребляется 
всуе. Однако, д«в<мьво часто бываегь, что лицо, предаиіое аиаеемѣ, отъ 
одной мысли о тяготѣющемъ надъ ннмъ проилятія, действительно лишается 
разсудка или тяжко ааболѣваетъ. 



Когда современный персіянннъ хочетъ сказать, что онъ клянется, то 
улотребляетъ старинное выраженіе: соуганд (или гасам) мі-хорам, т. е. 
буквально: «клятву ѣмъ>. Современный потомокъ сарматовъ оеетннъ, 
говорящій языкомъ врансвой группы м сохранившій въ своемъ племен- 
номъ вмени (ірон лаг) назвавіе Ирана, такъ-же твердо помнить, что 
клятву ѣдятъ. Глаголъ «клясться» выряжаетъ онъ словами: ард хуа- 
рун (въ днгорскомъ иарѣчів)и ард харгн (въ нронскомъ), т. е. яклятву 
ѣстъ>. Какъ намъ осмыслить ото выраженіе? Можно ли предположить, 
что племя иранское, создавшее этотъ образъ, по видимом у въ глубокой 
древности, хотѣло выразить имъ л что давшій клятву должевъ глубоко 
воспринять ее, подобно пищѣ, какъ бы проникнуться ею, сознавая свою 
нравственную ответственность? Едва-ли. Такая еимволика чужда иерво- 
бытнымъ племенамъ. Едва-лн племени, создавшему это выраженіе, пред- 
ставлялось возиожнымъ «есть» что-нибудь невидимое, отвлеченное, а не 
матеріальное. Конечно, отмѣчаемый нанн оборотъ языка представляетъ 
метоннмію, — но не идущую далѣе той, которую мы употребляемъ постоянно, 
говоря, что выпили стяканъ воды, т. е. замѣняя содержимое содержа- 
щими Нужно думать, чго выражен іе «ѣсть клятву» указываетъ на ка- 
кой-нибудь практиковавшійся при пркнесеніи клятвы обрядъ, прв кото- 
ромъ нѣчто действительно съѣдалось. Вспомнвмъ, напримѣръ, распро- 
страненный у нѣкоторыхъ нар довъ образъ братавія, заключавшійся иногда 
въ тоиъ, что клякшіяся во взаимной верности лица выпускали себѣ взъ 
рукъ по нѣскольку капель крови, смѣшивали ихъ и вмѣстѣ выпивали, 
въ убѣжденіи, что тавимъ путемъ они становились какъ-бы кровными 
родными. Подобный обычай у сквоовъ подробно описываетъ Геродотъ въ 
слѣдующихъ словахъ (IV, 70): «Клятвенные договоры съ вѣмъ бы то 
ви было сквеы совершаютъ такъ: въ большую глиняную чашу нрливаютъ 
вина и примѣшиваютъ въ нему кровь договаривающихся, сдѣлавъ уколъ 
шиломъ или небольшой надрЬзъ ножемъ ва тѣлѣ, затѣмъ погружаютъ 
въ чашу мечъ, стрѣлы, сѣіиру и дротивъ. По совершеніи этого обряда 
они долго молятся, а затѣмъ пьютъ смѣсь к*къ сами договарнвающіеся, 
такъ и достойнѣйшіе изъ присутствующихъ» . Имѣя въ ввду описанный 



А. Хаханевъ. 
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обрядъ, можно бы сказать, по сніѳы пили кдятву (кстати замѣтммъ, 
что пере, глаголь хорд&н употребляется въ значеніи не только ѣстъ, 
но и пить). Иілюстраціей отеку извѣстію Геродота можетъ служить 
гореіье#ъ ва золотой нлаотянѣ кзъ Вулобсиаго кургана, изображу ющіі 
двуіъ обнявшихся скіеовъ, дѳржащміъ свободной рукой одннъ к тотъ- 
же еоеудъ (рнтонъ), кзъ хотораго собираются пнть. Но для объясневія 
кравехаго выраженія «ѣеть клятву» можно припомнить еще слѣдующій 
обычай, отмѣченный класснгеской древностью у тѣхъ же схвѳовъ, въ 
число хоторыхъ несоннѣняо вошли нранцы. Въ сочияеніи, лрнписывае- 
момъ іукіану Самосатсвому сТоксарисѣ», приводится разсіазъ о схиоѣ 
Арсакомѣ (носящемъ имя, звучащее по-ирански), который, съ цѣлью до- 
быть себѣ помощяиховъ для дѣла личной мести, прибѣгъ къ распростра- 
яенному у ехкоовъ обычаю «сидѣнія на шкурѣ» . Обычай ототъ заключается 
въ слѣдующемъ: «если кто-нибудь, потерпѣвъ отъ другого обид), захе- 
четъ отомстить за нее, но увидитъ, что онъ самъ по себѣ недосіаточно 
еиленъ для этого, то онъ приносить въ жертву быка, разрѣзываетъ на 
иусви его мясо я варить ихъ, а самъ, разостлавъ на землѣ шкуру, са- 
дится на иее,заложивъ руки назадъ, подобно тѣмъ, ито связанъ по лок- 
тямъ. Это считается самой сильной мольбой. Родственники сидящего и 
вообще всѣ желающіе подходить, берутъ каждый по части лежащего 
тутъ бычачьяго мяса и, ставши правою ногою на шкуру, обѣщають, 
сообразно со своими ередствами, одннъ доставить безплатно пять всадни- 
ковъ ва свонхъ харчахъ, другой — десять, треіій— еще больше; иной — 
оплитовъ или пѣшихъ сколько можетъ, а самый бѣдный— только самого 
себя. Такимъ образомъ у шкуры собирается большая толпа, и такое вой- 
ско держится очень хрѣпко и для враговь непобѣднмо, какъ связанное 
клятвой, ибо встулленіе на шкуру равносильно влятвѣ» 1 ). 

Итахь, величайшая клятва -присяга, приносимая однимъ сивоомъ 
другому въ томъ, что онъ будетъ ему неизмѣннымъ помощникомъ, сопро- 
вождалась тѣмъ, что присягающій бралъ въ руки кусокъ свареваго мяса 
жертвеннаго животнаго и, конечно, съѣдалъ его, становясь іавимъ ({ра- 
8омъ какъ бы кунакомъ жертвопрнноситеія. Лувіанъ здѣсь оиисываетъ 
клятву, даваемую съ цѣлью совмѣстно отомстить за обиду, нанесенную 
Арсакому. Но едва ли будеть слишкомъ смѣлымъ предположить, что 
присяга и въ другихъ случаяхъ сопровождалась у екдоовъ обрядовымъ 
вкушевіемъ жертвенной пищи, и что такой обрядъ Южво-руссввхъ кочев- 
никовъ того времени (2-го в. по Р. X.), среди хоторыхъ въ настоящее 
время несомнѣнно доказано присутетвіе нранскаго элемента, можетъ слу- 
жить иъ объясненію метоннмическаго выраженія аѣсть нлятву>, сохра- 
нившегося до нашихъ дней въ ново-ираневнхъ языка хъ— персидскомъ и 
осетинсиомъ. 



*) См. Иввѣстія древаяхъ писателей греческвхъ я іатввсьихъ о Сняѳіи и 
Кавжазѣ. Собрадъ в ивдвіъ съ русс, вереводоиъ В. В. Латыше въ, т. I., вып. 
3-й, стр. 557. 



Вс. Миялеръ. 
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Вѣрованія русснаго народа въ Ливенсжшъ уѣадѣ Орловской 

губериіи. 

/, Вндимыя яеленія природы по по&ѣрьямъ простого народа. 

Кометы. Нонеты являются отъ дьявол ж считаются живыми суще- 
ствами: зиіяни іии нечастыми. По мнѣнію простолюдина, онѣ оборачи- 
ваются въ людей в живутъ съ женщинам і. 

Звѣзды. Паденіе звѣздъ соотвѣтствуетъ смерти человѣва, позтому, 
когда падаеть ввѣвда, наиболѣе суевѣрные люди жрестятоя и говорятъ: 
«царство небесное». 

Млечный путь является дорогой, которая показываетъ прямой путь 
отъ Мосввы чрезъ Біевъ ж на Іерусаіжмъ. 

Радуга. Радуга — зто насосъ для воды; она во вреня дождя опускается 
конце ни въ моря н вбіраетъ въ себя воду, — чрез* это является ж* 
землю дождь. О появленія радуги никто не можетъ знать, жромѣ Бога.. 

Сѣверное сіяніе. Сѣверное сіяніе предвѣщаетъ несчастные случаи, 
вакъ-то: кровопролитную войну, землетрясеніе ж другія укасныя бѣдстьія. 

Затменіе солнца. Затменіе солнца происходить неизвѣстно отчего, 
но считается наказаніемъ Божіимъ, и когда происходить полное затиеніе, 
закягаютъ предъ иконами свѣчи м съ трепетомъ н слезами молятъ Бога ѵ 
чтобы Богъ отвратилъ ожидаемое наказаиіе. 

Гроза. Громъ происходить неизвестно отъ чего, но, между прочммъ г 
нолагаютъ, что въ небесахъ ѣздитъ Илья-пророкъ на огненной колесницѣ 
за Оѣсвми, которыхъ и убиваетъ етрѣлами *); бѣсы прячутся въ ханія- 
вибудь щеіи и трещины; отъ этого происходить блескъ молнін. Во вреин 
сильной грозы люди приходить въ ужасъ, запираютъ окна и двѳрн, за- 
бнвэютъ чѣмъ-нибудь какія есть щели, принрываютъ посуду и крестятся, 
дабы бѣоъ не приблизился въ крестящемуся человѣку. Людей, убнтыхъ 
грозою, считаютъ великиии грѣшникамн. Пожаровъ, происходящихъ отъ 
грозы, тушить нельзя, ибо крестьяне полагаютъ, что если таковой пожарь 
будугі. тушить, то тѣмъ болѣе будеть онъ распространяться. Когда услы- 
шать весной первую грозу, то спѣшатъ умыться водой, надѣясь вполнѣ^ 
что вода послѣ нервой грозы должна быть цѣлитѳльной. 

//, Вѣровангя въ нечистую силу, колдуновъ и знахарей. 

А'Ш, воды, поля, болота и дома, по мнѣнію мѣстныхъ людей, заселе- 
ны нечистыми духами. 

Лѣшіе. Лѣшіе имѣютъ видъ огромныхъ великановъ, издали похожихъ на 
челодЪка (вблизи нхъ не видно). Одежда на лѣшемъ бѣлая. По разсвазамъ 
вѣкоторыхъ, лѣшій достигаетъ въ вышину аршинъ десяти, быть можетъ, и 

!) Стрѣіани у наеъ называются голышки, похожіе на оселокъ. У нѣкото- 
рыхъ ревенскихъ бабокъ втихъ голышковъ бываетъ иного и они ими лѣчатъ 

6олыіы*ъ. См. нише. 




ВФРОВ. РУОСК. НАРОДА ВЪ ЛИВКВС. У-ВЗД. ОРЛОВСЖ. ГУВЕР. 165 



г мѣе; большей частью, лѣшіе представляются людянъ невидимыми. Мно- 
гіе врестьяне разекааываютъ, какъ лѣшій въ темную ночь сбівалъ еъ 
дороги н водялъ «до первыхъ пѣтуховъ», т. е. до полночи, а когда про- 
кричать пѣтухі, то заблуднвшійся уже легко находить дорогу; лѣші! 9 
кахъ дунаютъ, послѣ первыхъ пѣтуховь мечеваетъ неизвѣстно куда. 

Русалки. Кромѣ лѣшихь, вь лѣсахь вЬдятся, говорить, русалки; 
оиѣ имѣютъ видь красной дѣвнцы. Русалки — ото обыкновенно тѣ же дѳ- 
ревенскія дѣвушки, пропавшіа куда-то безъ вѣсти, благодаря проклятію 
свѵихь матерей. Онѣ нападаютъ на человѣха неожиданно и могутъ его 
защекотать до смерти. Вь описываемой мѣстности русалокъ нѣтъ. Старые 
іюди разсказываютъ, что русалки водились только тогда, когда было 
здѣеь много лѣса. 

Водяной. Въ рѣхахъ, по вѣрованію простого народа, водится так- 
же нечистая сила, а именно: водяной. Многіе говорить, что онъ сь ро- 
гами м длнннымъ хвостомъ, т. е. похожъ на черта. Болѣе суевѣрные 
люди ходить купаться на рѣку цѣлой гурьбой и считаютъ опаснымъ 
купаться вь полдень млн ночью, нли когда нибудь одному. 

Колдуны и вѣдьмяки. Колдуны, по мнѣнію втихъ людей, входятъ 
въ еношеніе съ нечасты мъ, посредство иъ котораго «человѣкъ> (колдуиь) 
и прмчивяетъ вредь другимъ людянъ. Яелающій едѣлаться холдуномь 
должеиъ войти мочью куда-нибудь за черту деревни на перекрестную до- 
рогу, гдѣ будто бы нечистый в входить въ сношеніе съ нимъ, н онъ сь 
того времени дѣлается холдуномь. Бромѣ того, бывають еще природные 
колдуны, которые называются «вѣдьияваии»; у ннхъ, какъ полагаютъ 
крестьяне, есть хвосты. Вѣдьмяки служить знахарями н <лѣчейками> 
дли простого народа. Когда случится какое- ннбудь горе: заболѣетъ лм 
человѣвь, или домашнее животное, ухрадуть ли воры что-нибудь н т. п., 
то прибѣгають къ помощи вѣдьмяковь; конечно, вѣдьмикъ не упускаете 
своей добычи, т. е. наживается, какъ ему вздумается. Вмѣсто того, что- 
бы внушить в наставить темнаго человѣха на хорошій путь, онъ со- 
знательно поддержнваетъ его невѣжество, даетъ снашоптаной воды» и го- 
ворить: «пріѣзжай тогда-то и тогда-то, ви новев гь твоего несчастья не- 
премѣнно окажется». Тахииъ образомъ, нѣкоторые крестьяне посѣщаютъ 
вѣдьмяковъ нѣсколько разъ въ году н, конечно, всякій разь съ возна- 
награжденіемъ. По разсказамъ многнхъ, колдуны умираютъ мученической 
смертью: мечутся во всѣ стороны, сами себя деруть за волосы и т. п. 
Когда у мреть человѣкъ, слывшій у крестьянъ за колдуна, то многіе 
крестьяне иѣкоторое время боятся даже выйти мзь хаты, особенно въ 
ночное время, потому что иолдунъ встаетъ изъ могилы и ходить. Вели- 
те вгого не замѣчаѳтся, то говорить, что родственнвхь колдуна (сынь, 
дочь м др) будто бы ходвлъ къ священнику, который н заклялъ колдуна. 
Есть мнѣніе, что священникь будто бы ходить (если его просить) на мо- 
гилу колдуна и вбиваетъ осиновый коль въ средину могилы. Кромѣ вол- 
дуновъ, есть еще слЪчейкиэ . Вели заболѣетъ человѣкъ нли скотина, то 
обращаются нерѣіио къ такимъ лѣчейканъ. У лѣчейхн нмѣются кремешки, 
которые называются сстрѣлвами> ; вти стрѣлки, будто бы, падаютъ съ неба 
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во время грозы, а потону счітаются цѣлительными. Лѣчейка, когда при- 
ходятъ больные, черпаете крупу холодной воды к хладеть въ нее стрѣлкн, 
потомъ молится Богу м читаетъ молнтвы. Затѣнъ онъ набмраетъ изъ 
кружки воды въ ротъ в ею брызгаетъ больного, потомъ уже даетъ мзъ 
кружки же пмть больному. Наконецъ, онъ вынннаетъ мзъ кружки стрѣлкм 
м дѣлаетъ ммн крестобразные уколы на іѣлѣ больного. 



Интересное, но мало мзелѣдованное въ научномъ отношеніи явленіе 
составляли въ русскомъ народѣ, во время крѣпостного права, кликуши; 
замѣчательно, что кликаніе развито было лишь въ чисто-русскомъ на- 
селеніи, преимущественно у крѣпостмыхъ; между малороссіянами же кли- 
кушъ совершенно не было. Кликанге — мстерическій прерывисты! крнкъ 
часто судорожный, съ корчею, считаетъ нашъ народъ порчей колдуновъ 
в внахарей. Въ архивѣ бывшаго Вольсваго нижне земскаго суда есть 
дѣло 1820 г. о крестьянннѣ д. Малой Выковки Лукьяновѣ, деревенсвомъ 
знахарѣ, лѣчившемъ наюворною водою людей м скотъ: одважды, въ 
1819 г., на зимнихъ посидѣлкахъ, въ домѣ крестьянина Семенова, онъ 
ударилъ по плечу рукою дочь крестьянина Андреева, Пелагею, послѣ чего 
она стала чувствовать себя нездоровою, начала кликать в много разъ 
^выкликала* имя Лукьянова, какъ виновника порчи; поэтому онъ по- 
дозрѣвался въ 1820 г. Мало-Перекопновскимъ волостнымъ правленіемъ, 
что напустилъ въ д. Быковкѣ ва людей болѣзнь: сродъ нѣкотораго су- 
масшествіяі . Чтобы не было въ домѣ кликушъ, русскія крестьянки 
(Атхарсвій уѣздъ) даже въ позднѣйшее время запасаются въ церкви мзъ 
кадила херувимскимъ ладаномъ, т. е. остатками ладана, употребляв- 
шагося во время херувимсваго пѣнія, а также лоскутами старой свя- 
щеннической эннтрахнли, окуривая зтниъ кликушъ и страдающихъ го- 
ловной болью. 

Кликуши были очень чаеты въ крѣпостное время, когда большая 
часть лѣнивыхъ бабъ притворялась испорченными, чтобы не ходить ва 
барщину; ихъ пронзительный, судорожный крикъ, лаяніе, кудахтаніе 
часто раздавались въ деревенскихъ церквахъ во время Херувимской м 
передъ причастіемъ; теперь, съ уничтоженіемъ крѣпостного права, кли- 
куши стали рѣдвн. 

Кликуши были въ отдаленную старину на Руси: изъ дѣлъ бывшаго Воль- 
сваго духовнаго правленія видно, что 13 мая 1773 г. послѣдовалъ указъбвя- 
тѣйшаго Синода о воспрещеніи духовенству пѣть молебны н читать слова 



Петръ Юшинъ. 



Кликуши. 



(Ивъ матеріаловъ А. Н. Мвнха). 
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Божіе (народъ вазываетъ ото с отчитывать») вадъ кликушами в про- 
чими порченным, о воторыхъ, какъ выражается Синодъ, сне иное должно 
ннѣть разсужденіе, вавъ о прямоіъ притворств*, и обмааѣ, в суевѣ- 
ріи». Но нельзя вполнѣ согласиться съ эти іъ у бѣжденіемъ Синода: много 
было притворявшихся женщянъ, но иного было и нервно-разсгроенныіъ, 
что доказывали неестественный судороги, пѣна у рта и искаженный лица 
іівкушъ, которыхъ мнѣ самому доводилось ввдѣть въ моей молодости г ). 



Изъ преданій и /іегендъ крестьянъ Васьяновсной волости, 
Надникзвскаго уѣзда. 



О причннѣ освованія мѣстнаго приходскаго (Вассіано-Вубеницкаггі) 
храма имѣется слѣдующее преданіе: въ дер. Цѣцовѣ, на томъ мѣстѣ, гдѣ 
теперь видяѣются курганы, когда-то сгоялъ теремъ князя Пѣнкива. Эготъ 
князь и его сыновьи, Василій и Иваяъ, очень любили охоту. Однажды 
молодые князья отправились на охоту; много князья побили всякаго 
ввѣря и заблудились; два дня не могли наітн ни дороги, ни знакомаго 
мѣета, ва третіВ день они дали Богу обѣтъ: на томъ мѣстѣ, гдѣ впер- 
вые вайдутъ дорогу, выстроить храмъ. Послѣ этого обѣта князья вы- 
шли на внакоиыі берегь рѣки Еубжны. Далѣе преданіѳ говорить: свы- 
боръ святого, въ честь котораго основанъ храмъ, пронзошелъ отъ слія- 
пія двухъ именъ внязеі (Василій н Иванъ:Вассіанъ). 

О выборѣ крестьянами дер. Зарубина мѣста для постройки часовни 
въ честь великомуч. Екатерины имеется такое предаиіѳ. с Давно, давно, 
въ полѣ крестьянъ, близъ небольшой горки, у ключевого источника яви- 
лась икона великому ч. Екатерины. Крестьяне стали строить часовню въ 
честь явівшейея иконы на мѣстѣ ея явленія. Когда прошла первая 
ночь постройки и наступило утро, крестьяне увидали постройку на гор- 
хѣ; подивились чуду, но однако, продолжали постройку на старомъ мѣстѣ. 
Въ елѣдующую ночь случилось то же, что и вь первую, и такь до трехъ 
разъ. Подумали крестьяне и рѣшили, что горка — мѣсто угодное Богу для 
постройки часовни и начали строить на горкѣ. 

По дорогѣ отъ с. Ивачина къ дер. Маньково есть часовня, которая 
стоить на болотѣ. По преданію часовня ата основана княземъ Иваномъ 
Васнльевичемъ Пѣнкивымъ и вотъ почему: однажды князь, проѣзжая 



^ Вопросу о кіикушахъ г. А. Климентовскгй посвятиіъ еще въ 1860 г. 
въ „Московской Медиця исков, Газетѣ" № 25—32, довольно пространный очеркъ, 
вышедшій отдѣльно (Моск. 1860), подъ вагл.: „Кликуши". Очень интересная 
статья И. Прыжова: „Руссвія кликуши* поиѣщена въ „Вѣстн. Европы" 
1868 г., стр. 641 — 672 со многими библіограФическими укаваніяии. 



(Запнс. А. Д. Неуступовымъ). 



Я. Я. 
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втимъ болотомъ, сііьно увязъ со свожмъ конемъ к испугался тажъ сильно, 
что даль обѣщавіѳ выстроить на болотѣ часовню, есін онъ не потонетъ; 
таково! обѣтъ и былъ нмъ исполненъ. 

Протівъ с. Ивачнна ѵ на той сторонѣ рѣкі Кубнны, стоить сосновый 
боръ. По преданію, раньше не было этого бора, а было большое поое- 
леніе, но пришли разбойниии и разорили его до тла. Тогда одиимъ стар- 
цеіъ было предсказано: хоти вто поселеніе разорено, но будеть время, 
на втомъ нѣстѣ поселится большой богатый горедъ. 



Богъ начерталъ на землѣ образъ человѣка и приставил хъ нему со- 
баку страяемъ. Приходить кь собакѣ чортъ и у искушая ее, говорить: 
«ты оставь, собака, свою стражу, ты сейчасъ ничѣмъ не прикрыта, 
а я тебѣ за это дамъ шубу» . Собака поколебалась и отошла отъ начер- 
таниаго Богонъ образа человѣка. Тогда чортъ схватилъ копье і нанесъ 
ніъ начертанному человѣку семьдесять рань; Господь увидѣлъ ото и со- 
творилъ противъ втихъ рань семьдесять цѣлебныхъ травъ. 

Богъ построилъ престоль на востокѣ, а чортъ пошелъ противъ Бога 
и построилъ нрестолъ на западѣ. Богъ еще построилъ престолъ на во- 
стокѣ, а чорть еще на западѣ* Такъ Богъ и чортъ построили по восьми 
дрестоловъ; Богъ на востовѣ, а чортъ на западѣ. Богъ построилъ девя- 
тый престолъ на востокѣ да и зааминиль, и нельзя стало болѣе чорту 
строить престолы. 




Критика и библіографія. 



Матѳріалы по археологіи Кавказа. Вып. VIII. Могильники сѣвер- 
наю Кавказа Графини Уваровой (съ приложеніеиъ карты, 134 таб- 
лицъ и 316 цинюграФІі. И. 1900 г. стр. ХІІ+381 іп §-іо. 

Неутомимая взелѣдовательннца Кавказа графиня П. С. Уварова, еще 
недавно поиѣстившая въ томъ же изданіи обширную ионографію о хри- 
стіянскихъ памятнмкахъ Кавказа (Вын. IV), снова выступаетъ въ археоло- 
гической литературѣ еъ капитальныиъ трудомъ, заглавіе іотораго наш 
выписано выше. Первое знакомство еъ памятниками Каввавевоі старины 
нашось для графини Уваровоі еъ 1879 года, ьогда она помогала по- 
койному супругу своему графу А. С. Уварову вь его раекопіахъ Еав- 
каіспхъ могильниковъ. Оъ тѣхъ поръ гр^Фияѣ пришлось совершать 
многократный поѣздви въ зтотъ край, етоль заманчивы! для археологовъ 
и втнографовъ. Плодомъ многолѣтнихъ упорныхъ занятіі кавказскими 
древностяии являются собственные богатыя археплогнчеснія коллекціи, 
добытый графине! изъ раскопокъ и значительно пріумножившія собранія, 
добытая повоінымъ граоомъ. Благодаря собственнымъ многочиелѳннынъ 
расвопхамъ сѣверо-кавказскихъ могильннк»въ м полному знакомству со 
всѣми взслѣдованіямиу нроизводввшимися въ той же области русскими 
и мноетранными археологами, авторъ для своего труда располагаем гро- 
маднымъ иатеріаломъ, значительно превышающниъ тотъ, которымъ могли 
пользоваться Шантръ и Вирговъ. Не ограничиваясь тщательнымъ взуче- 
ніемъ предметовъ изъ коллекціи покоінаго графа и собствениаго собранія, 
граФиня основательно ознакомилась съ археологическими предметами изъ 
изелѣдуемоі ею области, хр нящимися въ руссвихъ м вноетранвыхъ му- 
зеяхъ (вь Мисввѣ, Петербургѣ, ТифлисѢ, Вѣнѣ, Берлинѣ, С. Жерменѣ, 
Ліонѣ), и это детальное изученіе всего до сихъ поръ собраннаго сѣверо- 
вавказеиаго иатеріала, въ связи съ однородными предметами другихъ куль- 
туръ вь европеіскихъ археологическихъ музеяхъ, дало еі возможность во 
мнагихъ вонросахъ критически провѣрнть выводы Внргова, Шантра и 
другихъ изслѣдователеі и нерѣдко ступать болЬе твердо, чѣмъ они, въ 
опредѣленін періодовъ, вультурныхъ вліяніі, сх«дстна, различіі в проч. 
Съ мнѣніами гр. Уваровой, высказываемыми всегда скромно, осторожно 
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и подірѣпіяемыиі солидвыиъ арсеналонъ фзктовъ, прідется считаться 
всякому изслѣдоват^лю сѣверо-вавказзкихъ древяостеі, а ея ошгсдвія па* 
нятвиковъ отличаются такой тщательностью в детальностью, которая 
домна удовлетворить самаго требовательная археолога. 

Изъ оредишвія мы узваемъ, что авторъ поставнлъ себѣ цѣлъю издать 
опясавіе вообще могилъниковг Кавказа м что разснатриваемый томъ пред- 
ставіяетъ начало цѣлой серіи. За ногкльннками Сѣверваго Каиказа по- 
слѣдуетъ: 2) Черноморскій округъ, міи западвое побережье Кавказа, 3) 
Дагестанъ в л побережье Каепійскаго моря, 4) Закавказье и 5) Кавказ- 
ское предгорье в степи, къ нему прилегающія. Такиіъ образок ь въ за- 
думаввомь граФвней Уваровой трудѣ будетъ собранъ воедино громадный 
археологическій матеріалъ, который познакомить иасъ еъ различными 
перЬдами древяяго быта вавказсвнхъ народностей, на сколько онъ обна- 
ружявается въ могильнмъ иввевтарѣ, добытомъ раскопками. При крайней 
скудости а, большей частью, и при полномъ отсутствіи исторические дав* 
ныхъ археологія въ данномъ случаѣ является главнымъ источником* для 
знакомства съ древнимъ культурнымъ состоявіечъ каввазскихъ піеменъ 
и, быть можетъ, для рѣіпенія нѣкоторыхъ историчѳскихъ и этногра*н- 



вицахъ сЭтнограческаго Обозрѣнія». 

Разсматриваемый выпуввъ обнимаетъ могильники всѣхъ частей Осе- 
ли (Тагауріи, Куртатіі, Дигоріи), области, изслѣдоваввой лучше другнхъ 
ва всемъ Бавказѣ. Сюда входить между прочімъ Бобанскій моплънакъ, 
получівшій европейскую ізвѣстность, благодаря раскопкамь и изслѣдп- 
вавіямъ Ввргова и Шантра. За Осетіей слѣдуетъ Чечня, Ичкерін и тр- 
емя общества Кабарды. Далѣѳ нѣсволько страввцъ лосвящевы случай- 
нымъ ваходкамъ отдѣльвыхъ предметовъ въ предѣлахь Сѣвернаго Кав- 
каза. Въ приложевіи помѣщено антропологическое описаніе чѳретіовъ, до- 
бытыхъ въ могильникахъ, сдѣлаввое такимъ опытнымъ краніологомъ, 
каковъ А. А. Ивановскій и подтверждающее развоплѳменность древняго 
насел евія Кавказа. Наковецъ въ послѣсловіи авторъ дѣлаетъ попытку 
распредѣлить изслѣдованвые ииъ могильники съ ихъ культурой по пе- 
ріодамъ, съ цѣлью дать читателю возможность хотя бы прібінэітеіъно 
оріентироваться въ богатомъ археологнческомъ матеріалѣ, добытомъ ва 
Сѣверномъ Кавказѣ. Къ древнѣйгиему періоду гр. Уварова относить но- 
гильнииъ Кубани съ его, главвыиъ образомъ, бронзовой культурой, съ 
признаками перехода отъ бронзоваго вѣка къ желѣзному. іВврговъ счи- 
таете его прѵнадлежащимъ къ X в. до Р. X.; Шавтръ сравниваем Ко- 
бань съ Гальштатомъ, во, по мвѣнію гр. Уваровой, простое сличенів вещей 
того и другого могильника уничтожаетъ возможвость подобваго опредѣле- 
нія и выдѣляетъ могвльвікъ Кобани въ совершевио отдѣльиую группу 
(стр. 361). На вещахъ этого могильника замѣтно яркое вліяніе восточ- 
ной, точнѣе ассирійской культуры, которая съ періода войвъ ассврій- 
скихъ царей съ царями Уряртійцевъ, владѣвшими Арменіей раньше врІЙ- 
ской колонизаціи зтой страны, могла проникнуть и вь пред им Кав- 
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паи *). Гр. Уварова отмѣчаетъ асснрійекое вііяніе въ орнаментивѣ Ко- 
бенсккхъ бронзовыхъ топоровъ, въ горѵѣ стрѣлъ, удал», въ тівахъ 
нѣветорыхъ туялетныхъ принадлежностей и друпхъ предиѳтовъ (стр. 
363—365). Глубокая древность могильника подтверждается также погре- 
бевіенъ покоінвковъ вь утробномъ полошенім и составонъ бршзы. Ко 
сторону отдѣлу — апохѣ появлевія желѣза — Гр. Уварова относітъ могилы- 
колодцы Кебави, часть нзвѣстяяго клада, ваіденнаго близъ ставціі Баз- 
бека (оокойнымъ Г. Филвионовымъ), иогнльнивъ въ Фаска у, верхвіе 
елоі Еобанскаго могильника еъ бронзовым в сосудами Трстій отдѣлъ, 
•предѣляеный послѣдвнмн столѣтіяни до Р. X., весьма скудевъ, зато 
четвертый — первые шесть или семь вѣховъ вагаеі ары— весьма обм- 
ленъ по числу иредметовъ м представляет ь расцвѣгь тоі культуры, ко- 
тирую западные ученые называютъ то иеровингской, то готской, во ко- 
торая по изученному графиней матеріалу, если не зародилась, то, по 
храінеі иѣрѣ, развилась м бытовала въ горахъ и ущельяхъ Дягоріі въ 
теченіе иѣсиолькихъ столѣтій ОтдЪлъ пятый — время отъ VIII по XIII в — 
такъ же богатъ и разиообразенъ, какъ предыдушіі. Наконецъ въ отдѣлѣ 
шестом* — не опредѣляемомъ авторомъ хронологически, а называемом ь во- 
сточвыиъ, сгруппированы вѣвоторыѳ головные уборы и поливные сосуды 
ивъ могильниковъ Махческа и Дергавса и другіе предметы восточнаго 
типа. На послѣдннхъ страницахъ граФИня сообщаѳть свои соображенія о 
кавказекихъ бусахъ и дѣлаетъ обзоръ способов ь погребевія, ковстати- 
рованныхъ въ сѣверо-кавкавскихъ могильника ?ъ. Ряспредѣленіе разсио- 
трѣнныхъ въ разныхъ мѣстахъ книги иредметовъ по нянѣченнынъ авто- 
ромъ отдѣламъ облегчается прнложениымъ въ вонцѣ предмѳгныиъ ука- 
зателеиъ. 

Вообще нельзя не отмѣтить, что этотъ обильный содержаніемъ и 
прекрасно изданный трудъ, принадлежащій лучшему у насъ знатоку кав- 
казекихъ древностей, вносить яркій свѣтъ въ изучевіе быта васеленія 
Сѣверваго Кавказа, уясняя культурный вліянія, испытанвыя ииъ въ 
разные иеріоды, и, при скудости историческихъ давныхъ, можетъ еодѣй- 
етвовать рѣшевію вѣвоторыхъ вопросовъ по исторической этнографіі 



Ог. Н. I. N іеЬоег. ЗІаѵегу а§ ап МиаігіаІ аузіет. ЕіЬпоІодІсаІ 
гевеагсЬез. ТкеНадие 1900. ХХШ-[ 474 рр. 

Вышедшая въ іірошломъ году кивга Нибура васлуживаегь самяго 
пристальнаго вниманія. О ней мало сказать, что она представіяетъ 
лучшую работу по исторіи рабства у перв бытныхъ народов». Сравни- 
тельная оцѣнка въ даниомъ случаѣ неимѣетъ большого значенія, такъ 
какъ сравнивать книгу Нибура можно только съ сЬ'еѵо1аііоп <1е Ревсіаѵа^е» 



*) Не совсѣиъ точно укаваніе на покоревіе Египта ассирійсвимъ парень 
Сарговонъ (721—704), тагь какъ его стоікновенів съ Египтянани ограничи- 
лось побѣдоЙ, одержанной инъ вадъ ввив и ихъ союзниками Филистимлянами 
вря Ра#іи, къ югу отъ Гавы. 



этого края. 
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Іетурно, представляющей, собственно говоря, плохо систематизированную 
сводку сырого матерьяла, случайно подобранваго и не всегда провѣренааго 
критически. Другое сочиненіе о рабетвѣ, затрогнвающее н первобытные 
народы, сНізіоігѳ <1ѳ Г ѳвсіаѵа^ѳ апсіѳп еі тойегае» А. Тошгта$пѳ'я, 
судя по отзывамъ о неиъ Ингрэма и самого Ннбура, еще болѣѳ не- 
удовлетворительно, чѣмъ книга Детурно. Броиѣ того отдѣльныя замѣчанія 
о рабствѣ можно найти и въ общнхъ сочиненіяхъ по исторіи первобытной 
культуры, напр., въ сЕиІіиг^езсЬісЫе <1ег МеадсЬЬеіЬ Лнпперта мл 
въ < Очерка гь первобытной аиономичѳской культуры» Н. И. Змберта, не 
ѳти замѣчанія, иногда очень интбресныя, всеже, благодаря своей неполнотѣ 
и отрывочности, отнюдь но могутъ зяиѣнить опеціальнаго взслѣдоварія, 
д» и не претендуютъ на такую роль. 

Съ другой стороны, работа Ннбура ммѣетъ аначевіе не только какъ 
попытка освѣтить мало и8слѣдованный вопросъ о первобытномъ рабствѣ; 
она интересна для насъ и въ методологическомъ отношеніи, какъ образецъ 
строго научнаго изслѣдованія. Ннбуръ ставить себѣ цѣлью не простое 
описаніе рабства у первобытныхъ народовъ, а соціологическоѳ изслѣдо- 
вапіе его, т. е. выясненіе причинъ, управляющихъ даннымъ явленіеиъ, 
его общаго значенія въ соціальной йволюціи человѣчества, условій благо- 
пріятныхъ или неблагопріятныхъ ему, и т. д., — задача очень трудная, 
но авторъ отнесся къ ней съ надлежащей серьезностью и, дѣіствігельно, 
далъ намъ не простое описавіе, а строго научное изслѣдованіе. 

Большинство работъ по нсторіи первобытной иультуры страдаютъ 
несовершенствомъ прииѣняемыхъ въ нихъ научныхъ пріемовъ. Нужный 
ф^втическій матерьялъ подбирается очень несистематически и односторонне, а 
построенные на немъ выводы страдаютъ полной бездоказательностью. 
Обыкновенно авторъ выставляетъ извѣстное положеніе, а затѣмъ не 
сюлько доказывяетъ, сколько иллюстрнруетъ его соотвѣтственными «ак- 
тами, при этомъ нерѣдко совершенно игнорируется вопросъ о цѣнности 
эгахъ «автовъ, о степени ихъ распространенности, о точности иоказаній 
того или другого первоисточника и т. п.; Факты, не укладывающіеся въ 
готовую схему, или просто обходятся молчаніемъ, или подвергаются какому- 
нибудь произвольному толкованію. Въ лучшемъ случаѣ намъ даются 
только возможный объясненіа затронутыхъ явленій, а такъ какъ вм- 
можнымъ объясненіяиъ просторъ предоставленъ очень широкій, то научное 
значеніѳ ихъ не особенно велико. Р&зче всего сказалась невыработанность 
научныхъ пріемовъ изслѣдованій въ вопросѣ о развитіи первобытной 
семьи; здѣсь мы имѣѳиъ великое множество самыхъ разнообразныхъ и 
произвольныхъ гипотезъ, въ которыхъ въ вонцѣ концовъ становится 
трудно разбираться. Вполнѣ понятно, что именно въ ѳтой области и стали 
прежде всего раздаваться голоса противъ прежнихъ ненаучныхъ пріемовъ 
изслѣдованія и требованія болѣе строгой аргументами. Но исторія семьи 
не представляетъ исклюіенія; указанными недостатками страдаетъ вся 
исторія первобытной культуры, и только въ послѣдніе годы замѣчается 
поворотъ въ лучшему, однимъ изъ яркихъ проявленій котораго служить 
книга Нибура. 
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Праще всего Нібуръ обращает іъ самому термину «рабство», вы- 
нсниетъ, по ебыжвовенно иодразуиѣванггъ подъ нммъ ученые изслѣдова- 
тем к простая публика, даетъ собственное опредѣленіе рабства м уста- 
навшаетъ его отлнчіе отъ близвнхъ явіеніі (крѣпостннчеотва, подчиненная) 
положенія женщннъ н дѣтей н т. о.). Этннъ вооросамъ Ннбуръ посвя- 
щаетъ 39 страницъ, н такая обстоятельность въ даннонъ елучаѣ была 
впелвѣ необходнна. Невыработанность тернинологіи вообще представляетъ 
слабую сторону общественны» наукъ, ■ чѣиъ шире употреблеяіе какого- 
нибудь терннна 9 тѣиъ разиообразнѣе содерканіе, вкладываеиое въ него 
различным автораии. Въ числу такнхъ широко расирестраненныхъ и 
особенно неустановившихся теркиновъ принадлежите и слово «рабство, 
а потону Ннбуръ быль вполнѣ правь, не только подробно выясняя, что 
онъ саиъ подразунѣваетъ иодъ даннынъ терииноиъ, но и анализируя 
обычное ходячее пониианіѳ его. Послѣднѳе было необходнио для нашего 
автора затѣиъ, чтобы установить то или другое опредѣленвое отношеніе 
иъ похаваніямъ ксточниковъ, которые вкратцѣ упоиинаютъ про существо- 
вало рабства у какого-нибудь народа, но при этоиъ не даютъ иивакнхъ 
подробностей. При отсутствіи вакнхъ-бы то ни было другихъ данныіъ, 
Ннбуръ отиосится къ подобныиъ сообщевіяиъ съ большой осторожностью 
к не придаетъ инь вакнаго значенія, такъ какъ при неустановленностн 
въ шнроиихъ иругахъ териняа «рабство очень кногія данный говорить 
за то, что такой-то авторъ когъ подразуиѣвать подъ рабствоиъ совсѣнь 
не то, что подразукѣваетъ подъ никъ саиъ Ннбуръ. Но зато иъ проти- 
воположишь утвержденіякъ онъ относится съ гораздо болыпниъ довѣріенъ. 
Разъ какой-нибудь путешественннкъ категорически заявляеть, что раб- 
ства у даннаго народа не существуеть, то хотя бы онъ и не приводиль 
никакихъ подробностей, на его отзывъ всеже можно въ игвѣстной степени 
положиться. Обычное содержаніе териина < рабство гораздо швре содерка- 
нія, вкладываеиаго въ него Нибуроиъ, и потону ножно съ значительной 
долей уверенности предполагать, что отрицавіе у даннаго народа рабства 
предоолагаеть отрнцаніе и того, что подразунѣваетъ подъ рабствоиъ Нн- 
буръ. Рабоиъ онъ называете такого человѣка, который составляетъ ссб- 
ственность другого и обязанъ работать на него; обязательный трудъ пред- 
ставляетъ сакую главную, даже исключительную функцію рабства в по- 
тону такъ, гдѣ не онъ является главныиъ связующимъ звеноиъ некду двуия 
лицаии, иы уже имѣеиъ дѣло не съ рабствоиъ, а какинъ-либо другииъ явле- 
иіеиъ. Поэтому Ннбуръ строго обособляетъ отъ рабства зависииость женщннъ; 
послѣднія подчинены иужьяиъ и обязаны работать на нихъ, но главная 
ихъ фунвція все-таки быть женаии и иатеряии. 

Далѣе въ книгѣ слѣдуетъ обширная описательная глава, посвященная 
вопросу о географнческоиъ распредѣленіи рабства (стр. 40—165). Объ 
этой главѣ иы поговорииъ подробнѣѳ дальше, а теперь ограничнися нѣ- 
схолькиин словаки. Въ общеиъ и въ даннонъ случаѣ авторъ отнесся въ 
своей задачѣ очень добросовѣстно. Ииъ собранъ довольно обширный иа- 
теркялъ и, за нѣкоторыии исключеніяии, авторъ старался подвергнуть его 
критической провѣркѣ. Обращался онъ преимущественно къ лучшииъ 
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источникам*, провѣрялъ показанія одвога показаніями другого, взвѣшн- 
валъ цѣнность огдЪльныхъ сообщеній к въ юнцѣ хонцовъ строго обособ- 
ляете» тѣ Факты, которые ему кажутся вполнѣ доказанный, отъ тѣхъ, 
которые можно принять тоіько съ большей или меньше! долей вѣроат- 
вости, Въ дальнѣйшьмъ мзслѣдоваяім онъ пользуется исключительно 
Фактами перваго рода. Такъ какъ Ннбуръ ограничиваете рамп своего 
изслѣдованія одними лишь некультурными народами, то онъ игнорируем» 
такія рабовладѣльческія племена, относительно которыіъ есть данный, 
заставляющія думать, что рабство развилось у нихъ подъ вііяніемъ бо- 
лѣе цнвилизеванныхъ сосѣдеі. Съ другой стороны, онъ относить къ чи- 
слу рабовладѣльческихъ народовъи такіе, у которыхъ въ настоящее время 
рабство, правда, не существуешь, но которые несомнѣнно были знакомы 
съ этимъ институтомъ и утратили его только вь силу воздѣіствія извиѣ. 

Какъ видно уже взъ заглавія книги Нибура, онъ разсматриваетъ раб- 
ство только какъ экономическое явленіе; бытовая и моральная сторона 
вопроса остаются у него безъ всякаго разсмоірѣнія; кое-какія отрывоч- 
ный замѣчанія можно найти, конечно, и по атому поводу, но именно 
только отрывочный замѣчанія, вызываемый тѣми или другаин посторон- 
ними соображеніяии. Поступаешь такъ авторъ, конечно, не потому, чтобы 
счнталъ экономическую сторону рабства единственной заслуживающей вви- 
манія, а исключительно въ силу практическнхъ соображеній, и такой 
пріеиъ іГадо признать имѣющимъ за себя иэйЬстныя основанія. Оставляя 
въ тѣни моральное значеніе рабства и его взаимоотношенія съ іЪмъ или 
другимъ уровнеиъ нравственной культуры, Ннбуръ не можетъ дать пол- 
ной картины рабства, но зато получаетъ возможность сконцентрировать 
свое вниманіе на сравнительно нелногихъ пувктахъ и придти здѣсь уже 
къ гораздо болѣе точнымъ и опредѣленныъ выводамъ. 

Вторая и гораздо большая часть книги имѣетъ теоретически харав- 
теръ; здѣсь авторъ берется эа свою главную задачу дать соціологичесиое 
изслѣдованіе, т. е. выяснить причины, благопріятствующія и не благо- 
пріятствующія рабству. Съ этой цѣльш снъ дѣлитъ всѣ народы на пять 
группы 1) охотники м рыболовы, 2) пастушесвія племена, 3) низшіе 
земдедѣльцы, 4) средніе земледѣльцы, 5) выешіе земледѣльцы. Разли- 
чая между собой три послѣднія группы, Ннбуръ руководствуется исклю- 
чительно соображеніями о роли зѳмледѣлія во всей хозяйственной жизни 
даннаго народа и совершенно оставляешь въ сторснѣ вопросъ о состоя- 
віи зеиледѣльческой техники. Еъ низшимъ земледѣльцамъ онъ причис- 
ляеть такія племена, у которыхъ вемледѣліе играетъ совсѣмъ второсте- 
пенную роль и служить только подспорьемъ къ охотѣ, рыбной ловлѣ, 
собиранію диво- растущей растительной пищи и т. п. У средвихъ земле- 
дѣльцевъ земледѣліе имѣетъ уже большое значеніе, но не исключаешь и 
другихъ заняіій. Ыаконецъ, къ высшимъ земледѣльцамъ принадлежать 
тавіе народы, у которыхъ охота и т. п. занятія, есіи и существуют^, 
та въ такихъ размѣрахъ, что полное прекращеніе ихъ нисколько не отра- 
зилось бы на благосостояніи племени. 

Избирая такую группировку народов*, Нибуръ дѣлаетъ оговорку, что 
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онъ. не принадлежать къ сторовниканъ матерьяіистнческаго пониманія 
иоторіи и, разумеется, не считаетъ свою классификацию пригодной для 
всякихъ целей. Онъ просто строить апріоарное предположеніе, что раб- 
ство больше всего зависить оть способовъ добыванія средствъ сущеотво- 
ванія, и задается целью проверить вто предположеніе. Такинъ образонъ 
онъ вполне созиаетъ, что его классиФикація иіѣетъ только методологи- 
ческое значеніе и только для данвоі опредѣленвоі цѣіи. 

Обзоръ охотвичьихъ народовъ приводить автора въ закіюченію, что 
довольно часто встречающееся мнѣвіе о полнонъ отсуіствіи рабства у 
этихъ народовъ невѣрно. Правда, по его подсчету оказывается, чго 65 
такиіъ пленевъ совершенно не знаютъ рабства, но зато 12 и оно извѣетяо. 
Уетановивъ ѳтотъ Фактъ, онъ начинаетъ изслѣдовать причины, почему раб ♦ 
ство сравнительно мало развито при данномъ типѣ хозяйственной жизви 
и вполнѣ основательно старается найти не какую-вибудь одну строго 
определенную причину, а цѣлый рядъ ихъ, дѣйствующихъ въ одномъ и 
томъ же направленіи. Сюда онъ относить легкость вобѣга раба, жизнь ма- 
ленькими группами и, следовательно, оч*нь узвій районъ, на который 
распространяется влясть даннаго племени, невозможность ограничиваться 
при охотѣ одной механической работой и чисто Формальнымъ отношеніемъ 
къ дѣлу, на который только и споеобенъ рабъ, высокое общественное по- 
ложеніе охотниковъ у первобытныхъ народовъ, несовместимое съ положе- 
ніемъ раба, и т. д., и т. д. После этого Нибуръ обращается къ охотничьимъ 
племенамъ, держащимъ рабові, и прослеживаетъ, вакія особевности ихъ 
быта заставляют* ихъ держать рабовъ? Тутъ, оказывается, тоже действо- 
вала не одна, а целый рядъ оричинъ. Большинство этихъ народовъ зани- 
мается въ шировихъ размерахъ рыбеловствомъ, дающимъ широкій нросторъ 
примененію чисто механичесваго труда; далее ѳги народы гораздо зажи- 
точнее охотвиковъ, живутъ более оседлою жизнью, составляютъ более 
крупный общины, занимаются въ сравнительно шировихъ размѣрахъ тор- 
говлей и промышленностью, гораздо внимательней относятся къ своимъ 
женамъ и стараются облегчить ихъ домашвія работы и т. д. и т. д. 

Пастушескую яизвь Нибуръ тоже считаетъ не особенно благопріятной 
для рабства, такъ какъ здесь средства существовала зависятъ не столько 
оть трудя, сколько оть обладанія известнымъ капиталомъ въ виде скота. 
Уходъ за скотомъ требуетъ не особенно много труда, такъ что потребность 
въ ностороннихъ работвикахъ, хотя и существуетъ у владельца стада, но 
въ огравиченныхъ размерахъ; съ другой же стороны, въ пасту шескомъ 
обществе есть не мало «іицъ, лншенныхъ всякой собственности, и добыть 
себе средства еуществовавія они могутъ только нанявшись въ кому-ни- 
будь въ работники. Но въ тоже время во всемъ строе пастушеской жизви 
ветъ викакихъ элементовъ, которые находились бы въ прямомъ проти- 
вореча съ рабствомъ, а потому постороннія, иногда даже очень мелвія 
обстоятельства могутъ вызвать здесь въ жизви рабство, что действи- 
тельно и подтверждается Фактами. Изъ 22 пастушескихъ народовъ 11 со- 
всеиъ не имеютъ рабовъ, а остальные 11 имеютъ. 

На земледедьческихъ народахъ Нибуръ остановился особенно подробно, 




176 



ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРѢНІЕ. 



к это вполнѣ понятно, такъ жакъ в* эту рубриіу онъ отнооъ наибольшее 
количество народовъ (219), и большинство изъ нихъ (133) держать ра- 
бовъ. Было бы слишкомъ долго излагать еодержаніе соотвѣтствующеі 
главы книги; болѣе главные выводы не предстаэляготъ новизны, а по- 
знакомить читателя еъ иелкинъ и вропотливымъ анализомъ прнчннъ, 
'дѣйствующиіъ въ ту или другую сторону, намъ не позволяют! скром- 
ный рамки рецензіи. Поэтому мы ограничимся только тѣмъ, что заим- 
ствуемъ изъ Пибура одну табличку, показывающую распространеніе раб- 
ства на различный ступеняхъ развитія земледѣль ческой культуры и въ 
связи съ другого рода занятіями; табличка эта довольно враснорѣчива 
и сама по еебѣ. 
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Здѣсь мы прямо видимъ, что значеніе рабства возрастаете по мѣрѣ 
того, вакъ земледѣліѳ начинаетъ играть все большую и большую роль 
въ жизни народовъ. Завятіе скотоводствомъ не оказываетъ замѣтнаго 
вліянія на развитіе рабства, но зато торговля очень благопріятна послѣд- 
нему. 

Чтобы покончить съ обзоромъ содержанія книги Нибура, надо еще упо- 
мянуть, что къ ней приложена программа дальнѣйгаиіъ изслѣдованій 
рабства, преимущественно тѣіъ сторонъ его, который не затронуты са- 
мииъ авторомъ. 

Признавая большія достоинства за работой Нибура, мы, однако, не 
должны закрывать глаза на ея слабый стороны; есть и такія, и иногда 
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довольно важный. Такъ,напр., трудно согласиться еъ автороиъ, что тех- 
ника землѳдѣлія совершенно безразлична для сущеетвовянія или несуще- 
ствованія рабства; вѣдь, отъ техиижи за вися тъ размѣры прибавочной стои- 
мости, а высота ея имѣетъ очень существенное значеніе въ оцѣнкѣ вы- 
годности рабскаго труда. Мы думаемъ, что НиЧуру слѣдовало бы при- 
нять во вниманіе и техническій критеріі при установленіи различныхъ 
ступеней геиледѣльчеекаго развитія, тѣнъ болѣе, что въ нѣкоторыхъ слу- 
чаяхъ ему всеже пришлось прибѣгнуть къ нему (стр. 177). Но и съ 
этимъ упущеніемъ и еъ нѣкоторой непослѣдовательностью въ распредѣ- 
леніи отдѣльныхъ народовъ по разнымъ рубриіамъ довольно легко при- 
мириться, такъ какъ детальны! аналнзъ автора даетъ ему возможность 
внести нужный поправки. Гораздо существеннѣі другой недочета, а 
именно, что Нибуръ удѣляетъ слишвомъ мало вниианія географическому 
или, вѣрнѣе, оказать расовому распредѣленію рабства, тогда какъ, руко- 
водствуясь даже его собственными Фактами, мы приходимъ къ довольно 
интереснымъ выводам*. 

Если им одно изъ австралііскихъ плѳменъ незнакомо съ рабствомъ, то 
Нибуръ легко можѳтъ объяснить этотъ Фактъ тѣмъ, что всѣ они зани- 
маются охотой; здѣсь вся этническая группа цѣликомъ стоить на одной 
м той же ступени хозяйственнаго развитія, и потому нельзя доказать 
вліяніе расового Фактора. Иное получится, если мы сравнять различный 
расы. Наиболѣе краснорѣчивый результата получится при сравнен» ма- 
лайскихъ племенъ съ североамериканскими краснокожими; изъ земледѣлъ- 
чесхихъ малайскихъ племенъ у 55 сущѳствуетъ рабство м только 4 не- 
знакомы съ этимъ институтомъ, наоборотъ, ни у одного изъ 12 земле- 
дѣльческиіъ племенъ Сѣверной Америки нѣтъ рабѳтва. Тута трудно го- 
ворить о различіи хозяйственной жизни, потому что рабство преобла- 
даете у малайцевъ на всѣхъ ступеняхъ земледѣльчѳской культуры н 
равнымъ о$разомъ одинаково отсутствуетъ у краснокожихъ Сѣверной 
Америки, все равно относятся ли они къ первому типу земледѣльцевъ 
или ко второму (къ высшииъ земледѣльцамъ Нибуръ причисляетъ изъ 
Оѣверо-Американскихъ илеменъ только одяихъ 2ийі). Къ расамъ съ пре- 
обладаніемъ рабства относятся еще банту, суданскіѳ негры и хамиты, 
наоборотъ, у малайцевъ оно встрѣчается очень рѣдко, а у земледѣльче- 
свихъ микронезійцевъ Нибуръ не могъ указать и совсѣмъ ви одного слу- 
чая рабства. 

Для объясеенія подобныхъ явленій мы можемъ построить два предпо- 
ложена. Можетъ быть, отсутствіе или присутствие рабства рѣшается на- 
личными хозяйственными условіями каждаго отдѣльнаго народа м при 
втомъг такія условія будутъ болѣе или менѣе одинаковы для цѣлой 
этнической группы, но зато отличны отъ условій, въ которыхъ живетъ 
другая группа. Такое предположеніе возможно только въ томъ случаѣ, 
если допустить, что Нибуръ обратилъ вниманіе совсѣмъ не на тѣ стороны 
хозяйственной жизни, который имѣютъ наибольшое значеніе для суще- 
ствовали или несуществованія рабства. Но подобное допущеніе имѣетъ 
ва себя весьма мало основаній,и поэтму мы съ полнымъ правомъ можемъ 
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предположить, что, кроиѣ наличныхь хазяйственвыхъ і прочихъ усіовіі 
здѣсь играетъ роль также историческая традиція, объединяющая родствен- 
ный пленена во одно культурное цѣлое. Нельзя, конечно, говорить, чтобы 
рабство было свойственно малаіцамъ, накъ антропологической расѣ, но 
можно допустить, что оно возникло здЬсь въ силу какнхъ-нибудь общнхъ 
историческихъ условій, объедннявшихъ всѣ пленена; жожетъ быть, эти 
условія существуютъ и въ настоящее время, но, иожетъ быть, они отно- 
сятся къ отдаленному пропглоиу; во ваякомъ случаѣ одниіъ оуществующиіъ 
хозяйотвенныхъ условій важдаго отдѣльнаго народа нодастаточно, чтобы 
ими объяснять рабство. Характерный Фактъ и тотъ, что тѣ охотничьи 
племена Сѣверной Америви, который, вопреки общему правилу, знаиоиы 
съ рабствомъ, представляютъ нѣсколько обособленную отъ остальныхъ 
краснокожихъ группу, объединены общей культурой и территоріальной 
связью. • 

Небезупречна у Нибура и чисто Фактическая сторона книги, но это 
можно поставить ему въ вину только съ значительными оговорками. 
Описокъ цитируемыхъ ииъ сочиненій содержитъ въ себѣ почіи до 600 
названій; источники онъ вообще выбиралъ умѣло и относился къ нимъ 
етрого критически, стараясъ такъ или иначе выяснить степень точности 
и достовѣрности чуть не каждаго отдѣльнаго еообщенія. Такнмъ обра- 
зомъ и накъ сводка Фактическая матерьяла книга Нибура стоить выше 
средняго уровня аналогичныхъ работъ по исторіи первобытной культуры, 
и все же можно сказать, что детальному и строго научному анализу 
былъ подвергнуть сравнительно очень недостаточный матерьялъ. Встрѣ- 
чаются у него и прямо ошибочный утвержденія; такъ, напр., ѳтноси- 
сительно гиляковъ, онъ считаетъ безспорвынъ, что рабство у нихъ не 
существовало (стр. 132), тогда вакъ мы ииѣеиъ очень точное и ясное 
свидѣтельства Шренна, доказывающее обратное. (Ь. ЗсЬгепеп, Ееізеп 
ипй РогзсЬип^еп іт Атиг-Ьашіѳ, III, р. 646—648). Но гораздо важ- 
мѣе пряная недостаточность фяктовъ. Въ общей сложности Нибуръ кос- 
нулся 478 народовъ, но изъ нихъ только относительно 340 онъ при- 
зналъ свои свѣдѣнія достаточно достовѣрными; относительно остаЛныхъ 
138 народовъ онъ или совсѣиъ не могъ придти ни въ какому рѣшенію 
по вопросу о существование у нихъ рабства, или же получилъ спорные 
выводы, воторыии не рѣшился воспользоваться. Въ нѣвоторыхъ случаяхъ 
недостаточность свѣдѣній выступаетъ особенно рѣзво: изъ 51 народа 
Южной и Центральной Америки, Нибуръ рѣшился воспользоваться дан- 
ными только относительно 27, изъ 72 племенъ банту онъ забравовалъ 
28, изъ 42 народовъ суданскихъ негровъ негодными оказались свѣдѣнія 
объ 11, а изъ 15 центра л ьно-азіатсвихъ народовъ онъ могъ собрать 
точный свѣдѣнія лишь о 4. 

Эти цифры, впрочемъ, не могутъ дать точнаго представленія объ истин- 
нонъ положеніи вещей; вѣдь для счета народовъ вѣтъ никакой точной 
единицы, и мы въ одномъ случаѣ беремъ болЪе крупный дѣленія, въ 
другомъ болѣе мелкія. Въ общемъ вторая ватегорія Фактевъ состоять у 
Нибура изъ болѣе крупныхъ еднницъ, чѣмъ первая, и вто вполнѣ по- 
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пятно. Въ тѣхъ случаях», когда онъ пряшелъ къ какнмъ-нибудь одре- 
дѣіеиаымъ выводаиъ, онъ пользовался болѣе детальными одисаніями, 
подиѣчающиии очень желвія различія между отдѣльнымн группами н 
ноотоиу выдѣляющнми большее чмело оаиостоятельиыхъ едкнжцъ; не- 
возможность же придти къ определенному рѣшенію обусловливалась 
преимущественно недостаточно подробными источниками, не различающими 
и сравнительно крупныхъ дѣленіі. Поэтому дли сравненія цифръ 340 и 
138 послѣднюю надо иѣсхолько увеличить. Съ другой стороны, она должна 
быть увеличена, и очень значительно, еще и потону, что въ нее не 
вошли тѣ народы, жеторыхъ Нибуръ совсѣмъ не уномияаетъ, т. е. отно- 
сительно которыхъ онъ даже и не пытался рѣшить вопросъ о существо- 
ваиіи рабства; сюда, напр., принадлежать всѣ фияскія племена, исключая 
остяковъ, башкиры, буряты, юкагвры, гольды и другія амурскія туи- 
гугокія племена, яарагасоы, тангуты и вообще всѣ некультурный пле- 
мена Ионголіи и Тибета и т. д., и т. д. 

Въ ионцѣ коицовъ получается въ значительно! степени случайный 
подборъ Фавтовъ, далекіі даже отъ приблизительно! полноты. А между 
тѣмъ послѣдняя безусловно необходима, хотя бы ужъ потому, что сами 
«акты не обнаруживают строгаго единообразія. Такимъ образомъ, Нибуру 
пришлось отчасти впасть въ противорѣчіе съ самимъ собой и отступить 
отъ тѣхъ строго научныхъ требованій, который онъ считаетъ необходи- 
мыми для историка хультурнаго ивслѣдованія. Виновать въ этомъ однако 
не онъ, а современное положеніе нашей науки; для ней характерно 
почти полное отсутствіе крупныхъ сводныхъ работъ чисто Фактическая) 
содеряанія; всякому изслѣдователю не на что опереться и приходится 
самому обратиться къ черной работѣ собиранія и провѣрки сырого ма- 
терьяла. Иатерьялъ же этотъ настолько великъ и разнообразенъ, что 
получается алтернатива: или всю жизнь просидѣть надъ собираиіемъ ма- 
терьяла, кли же взяться за обобщенія, не докончивъ черновой работы и 
не заложивъ вполнѣ прочнаго фундамента. Нибуръ прянялъ послѣдиее 
рѣшеніе и, разуиѣется, его нельзя упрекнуть за ото; съ одной стороны, 
онъ далъ намъ образецъ глубокато анализа, хотя бы и недостаточного 
Фактическая иатерьяла, а съ другой— обобщающая работы необходимы 
время отъ времени, чтобы подвести итоги уже сдѣлаиному м дать ру- 
ководящія нити для дальвѣйшаго собиранія и систематизаціи Фактовъ. 
Можетъ быть, впослѣдствіи и окажется, что выводы Нибура нуждаются 
въ сущелтвенныхъ повравкахъ, но сейчасъ противъ нихъ трудно спо- 
рить и они несомнѣннс сыгрмотъ видную роль въ послѣдующей разра- 
ботав даннаго вопроса. Всякій будущій взслѣдователь первобытного 
рабства долженъ будетъ отправляться отъ трудовъ Нибура. 

Л. Максимом. 

Проф. Н. Ѳ. Сумцовъ. Разысваяія въ облети анекдотической 
литературы. Анекдоты о глупцахъ. Харьковъ. 1898. 200 стр. (Изъ 
сСборнива Харьковского историко-Филологическаго общества», т. XI). 

ПроФ. Н. Ѳ. Сумцовъ давно уже извѣстенъ, какъ отзывчивый, раз- 
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шюторонвіі изсіѣдоватеаъ вопросовъ, связанныхъ съ зтяогра#іей, осо- 
бенно иаюруескоі. Фольклорная тема о «муиыхъ народахъ» не разъ 
уяъ бывала затронута жмъ (напр. въ «Современно! малорусской итно- 
гра«іи>, и навонецъ онъ выпустнлъ въ свѣтъ особую книгу, которая 
посвящена взслѣдованію анекдотовъ о гіупцаіъ и заглавіе которой вы- 
писано вверху. Хотя саиъ авторъ говорить, что работа его въ значи- 
тельно! степени основана на сочаненіи ?нгл1йскаго Фэльклориста Влоу- 
стояа (Ѵі. А. Сіоивіоп); «ТЬе Ьоок оі поосИев», но на саиоиъ дѣлѣ 
она представляетъ гораздо болѣе, чѣиъ дшолненіе иъ нему, такъ-какъ 
проф. Суицовъ разобралъ новые мотивы, не затронутые Блоустономъ, м 
прнвлекъ обширны! славянскій матеріалъ. Его задача усложнялась еще 
тѣмъ, что онъ обращалъ главное ввнманіе ва «внутреннюю логическую 
I историко-литературную связь» между разнообразными мотивами, въ 
ноторыхъ конкоетныя подробности совсѣмъ не одинаковы. Автору боль- 
шею частью удалось опредѣлить основно! характеръ каждаго мотива и 
то мѣсто, какое онъ занимаетъ въ цѣпи другихъ мотивовъ; авторъ ста- 
рался также выяснить, кавъ причудливая народная психологія снѣши- 
вала различные мотивы, наслояя ихъ одинъ на друго!. Вообще, вопросъ 
о типах ь и взаимно! связи отдѣльныхъ мотивовъ разработанъ съ боль- 
* шею или меньшею ясностью, хотя въ иныхъ случаяхъ хотѣлось бы 
большей выдержанности въ планѣ. 

Но намъ представляется, что не такъ убѣдительно разрѣшнлъ проф. 
Сумцгвъ сложную задачу объ историчеокомъ происхожденіи русекихь 
анекдотовъ о глупцахъ. На Руси анекдоты о глупцахъ бытовали уже 
въ X вѣкѣ. Въ своей работѣ проф. Сумцовъ указалъ на вполнѣ харак- 
терный лѣтописный разсказъ о бѣігородскомъ старцѣ, обманувшемъ 
печенѣжскихъ пословъ, которые пришли въ осажденный городъ *). Но 
и помимо того, въ лѣтопиен кое-гдѣ сохранились смутные намеки на 
анекдоты или небылицы о глупцахъ. Напрімѣръ, тякіе намеки можно, 
кажется, усмотрѣть въ разсказѣ о томъ, какъ болгары, заключая съ 
велиѵимъ внязехъ Владиииромъ Св. договоръ, говорить: столи не бу- 
деть межю нами мира, воли камень начьнеть плавати, а хмель почнеть 
тонути 9 ). Другой примѣръ: вгвругъ бродячихъ анекдотовъ о глупцахъ, 
входили, какъ выяснил* проФ. Сумцовъ, разсказы о тѣхъ глупцахъ, 
которые вытаскивали изъ колодца луну или приняли ея отраженія за 
кусокъ сыру и т. д.; — нѣчто подобное, невидимому, слышится и въ 
лѣтописи Сообщая о грозныхъ знаменіахъ, являвшихся на Руси въ вня- 



*) Заиѣтииъ, что греческІЙ разскаэъ о Ѳразибулѣ воситъ слѣды отдален на- 
го сходства съ вашвмъ лѣтописвымъ равскавоиъ. Ѳрачибулъ, тираввъ Милет- 
свій, есыпалъ на площади хлѣбъ; лвдійскіе послы подумали, что городъ иожетъ 
выдержать долгую осаду, и заключили мвръ, си. Геродотъ, I, 22. Геродотъ 
хавъ будто чего-то не договариваетъ, иначе смыслъ рьвсваиа теряется. — Въ 
освовѣ лежитъ, кажется, восточное представлевіе о плодородіи вемли: срв. 
библейсжія скававія о рѣкахъ, тевущихъ иедоиъ и ноловомъ, тавже связки 
турецкія и совреиенвыя сирійсво-арабскія (у про*. А. Е. Крымского хравится 
обильный матеріалъ, собранвый въ Сиріи его слушателеиъ Б. Э. Блюмоиъ). 

*) Лѣтопись по Лаврентьевскому списку; СПБ. 1872, стр. 82. 
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женіе Всеволода, лѣтописецъ замѣчаетъ: «предъ сииъ же врежененъ и 
солнце премѣнися и не бысть свѣгло, но быеть акы мѣсяць, е%о оюе 
нееѣгласы глаюмотъ снѣдаюту сущю. іЬісІет, (стр. 160). Да и 
действительно, вѣра въ небыіицы была очень сильна среди русвкихъ 
лщеі, едва обращенныіъ въ хрістіанство; не только народъ, но даже 
его духовные руководится были полны нелѣпыіь предразсудковъ; близ- 
кое сосѣдство съ фінокини племенами, исповѣдывавшнни мрачный воз- 
зрения, вызывало суевѣрный страхъ къ нхъ волхвамъ-шамаианъ. И 
воть мы въ лѣтописи читаемъ, какъ во время сильнаго голода въ Яро- 
славлѣ среди народа хдими унарные слухи, что волхвы, убивая жен- 
щинъ, доетаютъ изъ живота жи го и рыбу. (іЬісІет, 174), — нѣчто въ родѣ 
вынѣшвихъ бродячихъ аневдотовъ о глупцахъ. Но если приведенные при- 
меры изъ лѣтописѳй оіазываются действительно глухими отголосками 
старорусскихъ аневдотовъ о глупцахъ, то видно ли въ вихъ свое, чи- 
сторусское пронсхожденіе? Нѣтъ, даже въ нихъ ужъ поднѣчается что-то 
наносное, иноземное, связь съ печенѣгами, болгарами, финскими волх- 
вами. Внослѣдствін, когда Русь вошла въ тѣсное общевіе съ турками, 
на нвродноі русской словесности должно было еще ярче отразиться чу* 
го*, а именно нхъ тюркское вліяніе, шедшее изъ-за Кавказа и изъ 
другнхъ мѣстъ. ПроФ. Суицовъ это вліявіе почти игнорируете,- а между 
тѣмъ его отрицать трудно. Въ XV в кѣ, съ образовавіемъ Крымской 
срды, безпоховвшей южныя границы Россіи, на защиту вѣры и отече- 
ства поднялись казаки. Однако, отбивая нападенія татаръ, ови невольно 
подчинялись ихъ культурному воздѣйствію. Они по временамъ даже 
прочно вкоренялись среди сбѣсурманъ» въ Крыму, и въ молоруссвихъ 
лѣтонисяхъ встречаются сообщеніа, что когда являлась возможность 
вернуться изъ Крыма на Русь, малорусскіе поееленцы ужъ упорно 
отказывались оть того, ибо стамъ въ Крыму» какъ говорили они 
гетману Сьрко, звавшему ихъ вернуться въ Украину, сони мѣютъ 
у на свои осѣдлиска и государства; и для того тамъ лутше себѣ я^лаютъ 
жыти, нежели въ Русѣ ничого своего неимущи». Правда, малорусскій 
лѣтописецъ прибавляеть, что такой взглядъ, противорѣчивтій обычнымъ 
вредставленіямъ казаковъ, ревяостныхъ поборнивовъ христіанской вѣры, 
вызвалъ кровавое столкновеніе: Сѣрко долго емотрѣлъ съ холма вслѣдъ 
земляка», удалявшимся назадъ въ свой любимый Брымъ, пока тѣ не 
скрылись изъ его глазъ; тогда онъ ударилъ на нихъ и избилъ ихъ до 
елинаго. , 

«Простѣте насъ, братія» — молвилъ атаманъ, — са сами спѣте тутъ 
до страшнаго суду Господня, нежели быте мѢіи въ Крыму между бѣсур- 
і а нами розмиожагися на наши хриотіянскіи молодецкіи голови, а на 
свою вѣчвую безъ крещенія погибель Все-таки изъ этого сообщенія 
можно сообразить, что Врымъ, гдѣ такъ привольно могли почувствовать 

') Ивъ лѣтопвсв Самуила Величко; срв . П. Житецкій: Очеркъ ввуковой исто- 
рик малоруссігго варѣчія, Кіевъ, 1875, стр. 375—376. Укаваніемъ а обяванъ 
А. Е. Крымскому. Срв. еще его переводъ явъ Клоустова: , Народ ві кавкн 
і вигадкж" (Львівъ, 1896, стр. 76). 
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се&я цедавніе казаки, и былъ звеноиъ, сближавшим* ихъ еъ турецкими 

вшрѣшями. 

Врочеиъ, сана Турція непосредственно жопа вліять на иалоруссвім 
творческія силы. Долгое піѣненіе каааковъ, томившихся въ Турціі, на- 
кладывало ііа нихъ неизгладимую печать и, избавляясь отъ неволи (срв. 
дуну о Самойлѣ Конкѣ), они сообщали своинъ болѣе счастливыиъ земля- 
камъ шіечатлѣнія турецкой жизни. Извѣстный ученый отнограФЪ про*. 
Н. Драгомановъ уже давно (1886), провелъ нысль о существовании сту- 
рецкигь шевдотовъ въ украшенной народной литератур*» г ). Въ видѣ 
воэряженія ену проф. Сумцовъ опирается на то, что свъ малоруесвнхъ 
ашздотахъ нѣтъ никакигь слѣдовъ санаго июни Наср-еддина» *). Но 
инѣ думается, что иначе и быть не нотло. Веселые анекдоты, обличаю- 
щее остроуиіе млн глупость, жадно подхватываются слушателиии н скоро 
становятся ужъ своинъ собственны», народнынъ наслѣдіемъ, въ кото- 
ромъ трудно и различить наносные влеиенты. 

Нсіюлшая справка выясняетъ ною нысль. Въ Азіи давно уже бро- 
дили анекдоты. Воспринимая созданіе чужого творчества, народы связы- 
вай анекдоты съ инененъ своего остряка, на которонъ и отлагались 
втрйннк т г*, образоиъ необычный проказы, нѣткія слова и наивная глу- 
пость. (Бахлугъ, легендарный брать Харун-ар-рашида, персидскій Кялъ- 
Эйнагц и т. д.) Изъ средне-азіатскнхъ степей анекдоты проникли въ Ма- 
лую Азію къ турканъ, окруживтинъ ореолонъ величія историческая 
мулу, сокрененника Танерлана. Недавно П. Хорнъ (Р. Нош) въ лю- 
бопытней статьѣ, напечатанной въ сКеѵиѳ Огіепіаіе» (1900 № 1) ели- 
чпіъ анекдоты о ходжѣ Наср-единѣ съ диванонъ (собравіенъ стихотво- 
реній) перендскагэ сатирика, Убейдъ-Закани, и обнаружилъ, что заин- 
ствованія турокъ шли также литературнынъ путенъ. 

Не иенѣе характерно и то, что анекдоты крынскихъ татаръ, быв- 
ших ь и въ политичесвонъ и въ унственнонъ единеніи съ Турціей» 
не всегда обращены на Насръ-еддина. Наряду съ излюбленнынъ ту- 
рецнинъ ходжей или съ турецквмъ т. н. стѣнъ человѣконъ> (<бу- 
адам»)^ — кпкъ его называютъ въ Турцін, у татаръ есть еще свой шугь- 
Аіметъ - Ала й, легендарный начальннкъ озевбашскихъ (въ Ялтинск. у.) та- 
таръ; иногда на сцену выступаетъ цыганъ, жидъ и т. д. 3 ). 

Если ужъ турки, вообще очень и очень не саиостоятельные, пыта- 
тались, усваивая чужія тены, создать типъ своего собственная острослова, 
то ног но ли удивляться, что русское пленя, болѣѳ даровитое, вопло- 
щало чужія тены о глупцахъ въ близкихъ родныхъ образахъ? 

Такъ, различныни путяни разносили турки на Русь богатый сокро- 
ващ® азЬтскаго творчества. Отголоски ихъ вліянія раздаются какъ среди 
разнпплеменнаго Кавказа, такъ и среди бѣдныхъ нашихъ крестьянъ, за- 

*) Си. его Розвідки, У Львови, 1899, т. I, стр. 217—260. 
*) См. ею современвую малорусскую втнограФІю. Кіевъ 1897, вып. 2, стр. 
26 (П, Ку ^мичевсігій псевдонимъ М. Драгом анова). 

*) См. В. X. Ковдараки, Въ память столѣтія Крыма. Этногра*ія Тавриды» 

М 1*>3 т. 3, ч. 2. 129-143. 
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бившихся въ Вологодской губерніи. Тнпъ продувного хитреца, вызывае- 
мого въ судъ недалекииъ заимодавцемъ, сродѳнъ какъ нашеиу сѣверу, 
такъ Крыму и Еавказу. 

Только иашъ мужикъ, Нестерка, облекается въ енотовыі тулупъ 
купца, между тѣмъ какъ его южные родичи, мулы, являются передъ 
судье! въ восточной шубѣ или въ оружіи, на конѣ своего истца и вы- 
игрываютъ неправое дѣло, дерзко высмѣнвая глупаго богача, который 
напрасно увѣряетъ, что не только золото, но и заплаты на плечахъ отвѣт- 
чика принадлежать ему г ). 

Мы не беремся сейчаоъ рѣшать вопросъ, въ какой степени сильно 
было вліяніе востока на наши анекдоты; но что оно было и было зна- 
чительно— сомнѣній въ тожъ, кажется, не можетъ быть, и въ этомъ 
пунктѣ мы разногласнмъ съ выводами проф. Сумцова. Въ принципѣ 
проф. Сумцовъ, правда, склененъ допустить, что анекдоты о глупцахъ 
переходили на Русь еъ востока, преимущественно чѳрезъ Вавкагъ; но 
онъ не останавливается на изслѣдованід вліянія даже Кавказа; о возмож- 
номъ же вліяніи со стороны врымскнхъ татаръ, соприкасавшихся съ За- 
порожскою Сѣчъю, а тѣмъ болѣе — со стороны самой Турціи, въ которой 
казахи часто изнывали въ мучительномъ плѣну, проф. Сумцовъ не счи- 
таете нужнымъ м вопросъ возбуждать. Его собственный симпатіи ле- 
жать къ западу. Но увлекаясь мыслью большого сходства малорусскихъ 
анекдотовъ съ западно-европейскими, онъ, какъ намъд]маетоя, упускаетъ 
иногда изъ виду историческую перспективу, и потому иногда нагромож- 
даете, быть можетъ, безъ достаточной системы кучи несвязаннаго органи- 
чески матеріала сырого. Конечно, мы не смѣеиъ отрицать, что вліяніе на 
нашу древнюю анекдотическую литературу шло также съ запада (вѣроят- 
но, черезъ сшпильняновъ» ), но оно было случайно, во всякоиъ случаѣ, 
не такъ стнхійно, какъ восточное, тюркское вліяніѳ. 

Для его опредѣленія требуется тщательное изученіе народнаго твор- 
чества Новгородского края, ведшаго оживленный торговый сношенія съ 
Западомъ. Съ XVI вѣка начинается значительное вліяніе запада черезъ 
Польшу на книжную литературу. 

Тогда же случаіные заѣзяіе иностранцы могли знакомить Русь съ 
шутливыми анекдотами; изъ гермянскихъ сказаній о Тиллѣ Эйленшпи- 
гелѣ такіе образованные люди, какъ ученый баккалавръ Гаваттовичъ, 
чероали канву для своихъ интермедій. 

Въ общемъ однако, не соглашаясь въ уккзанномъ одномъ пунктѣ съ 
системой изслѣдованія проф. Сумцова, мы должны отмѣтить чрезвычай- 
ный интересъ и цѣнность названнаго изслѣдованія. 



*) А. Бурцовъ, Древ, скавки крестьяяъ Воіог. губ. СПБ. 1895., 22 — 26 
Каидараяи ср., с. стр. 130-131. „Нов. Обоар." 1890. № 2336, Восточные 
аееждоты, А. Д. Еряцова, № 100. 
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губервіи бар о а» Ѳ. Р. Штейвгель. Объявленіе.— 13— 33. Теодоровичъ, Я. Я. 
Исторяко -статистическое опссаніе церквей и приходовъ Волывской епархіи 

Вологодсніч В ѣ домоет и. 1900. 322. Разный извѣстія. Раскопки въ Вавило- 
нія.— Голова мнковъ. 81. Ладвлнипь. Секты въ Китаѣ и Манджурская днна- 
стіі,— Среди гаветъ и журваловъ. Религія въ Китаѣ. Заимствовано взъ „Пра 
ввтел, Вѣстн,*— 87. По городамъ и селамъ. Вватеривославъ. Свадебный „обы- 
чай". Заимствовано игъ „Придиѣпровск. края". 90—92, 96, 98, 99, 101, 103. 
Гборішскій, Рыболоввые снаряды олончанъ. — Смѣсь. Почему китайцы наэы- 
ваютъ европейцеьъ „діаволамя".— 93. Среди гезетъ и журналовъ. Толки о 
Кятаѣ въ вародѣ. Заимствовано изъ „Нижегородец Листка* и „Волыни*. — 
94. Сиѣсь Китайская вѣжливость. Заимствовано И8Ъ „Русск. Вѣдом." — 100, 
107. 109, 112, 114, 116, 117, 126, 128. Кофыринь, Я. Суевѣрія крестьянъ с. 
Шсчвнпаго, ГІуюжскаго уѣзда. Болѣзнн и ихъ лѣченіе. — 102. Филимоновъ, К. 
Памяти П. В, НГейва,— 105. Георііевскій, Л. Гроза въ представлевіи народа. 
Наблг-девія записаны въ Петрозаводсвомъ уѣадѣ. — 106. Ісоръіешасій. А. Кладь 
по воззрѣніямъ простого народа. Наблюдевія записаны въ Петрова водекомъ 
уѣадѣ.— 107. Среди газетъ и журваловъ. Суевѣрія, распространенный среди 
школьников**.. Заимствовано ивъ ст. г. Успенскаго, помѣщенной въ „Недѣлѣ".— 
1 !3, 115. Литновъ, К. Сѣверъ Европейской Россіи на Парижской выставкѣ 
1900 г. I. Народное образованіе. — 114. Начальное образование въ Россіи. По 
свѣдѣггінмъ Мин. Народи. Просвѣщ. къ 1 н в варю 1899 г. -118, 121: Сѣверъ 
Европейской Россіи на Парижской выставкѣ 1900 г. II. Сельское хозяйство 
и молочное дѣло. -І23. Марксп^ М. Отхожіе промыслы и нравственнаи сто- 
рона ихъ —132, 133. Сѣверъ Европейской Россіи на Парижской выставкѣ 
1900 г. Ш. Кустарная и вабричная промышленность.— 134, 138. Кофырихь, Я- 
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Суевѣрія крестьян* е. Песчаяваго, Пудожсжаіо уѣэда. Гаданья. Примѣты.— 
По городамъ и селаиъ. Переясдавъ. Дѣло по обвипенію въ иовреждевіи над- 
гробяаго памятника. Заимствовано маъ „Шевлавина". — 140. Среди гаветъ и 
журналовъ. Китайская иѣдная повета— „кемъ" . Заимствовано изъ . Прави- 
тел. Вѣст.*. 

В»те6скія Вѣдоиостм. 1900. 104. По Росеіи. Пермская губ. Жертвоприно- 
шенія въ „свотскій ораздвикъ - . Завмствовано ивъ „Ур. Жив*. — 105. Равный 
иавъетія. Гробница Тутмеса I, открытая Лорв аа мѣстѣ раввалинъ древне- 
егмпетсимхъ городовъ. — 109. Ѵегіе М Освѣй, Дриесенсваго уѣзда. Дереве п- 
евія бани. КорресповдеипДв -112. Сиѣсь. Аагансное правосудіе.— 122. Равный 
иввѣстін. Происхождевіе иоцѣлуя. — 124. Л. П. Чаровники. Равсжавъ крестья- 
нина, — Разаыа взвѣстія. Джуяеапива Шана, ясвоввдящая въ м. Монаерра 
и отвошевіе жъ вей народа — Ра нв ыя иавѣетія. Пѣтушивое яйцо. — 134. Среди 
гав*тъ и журналовъ. О необходимости органиваціи обществъ для нвученія 
быта и общественныхъ явденій. Заимствовано иаъ „Сарат. Лист - .— 139. Рав- 
ный иввѣетія. Бурская женщина— 141. По Россіи. Гвѣздово. Находжм С. И. 
Сергѣева ври нроюженіи желѣанодорожнаго пути. Заимствовано ивъ * Смолен. 
Вѣст*.— 149. Писано г. Сергѣева по поводу вамѣтжи о находкахъ. Заимство- 
вано ивъ „Смоленск. Вѣстн".- 151. Пушкареіь, А.Осмотръ мяса по Талиуду.— 
Смѣсь. Легенда о сотворенін женщины у ивдусовъ*— 153. Мѣстныя кввѣстія* 
Раскопки, проиввод. г. Шепелевжчгмъ въ Неведьскоиъ уѣадѣ.— Корреспонден- 
піи. С. Трехалово, Невельскаго уѣада. Кяриаши.— 155. Мѣствыя иэвѣстін. 
Вторая расжожпа г. Шепелеввча. — 157. Равный иввѣстія. Происхождевіѳ ки- 
тайсжой носы. — Китайская святыня , Пу-хинъ-пуау*. — 158. КвавтувсжіЙ полу- 
остро въ. Заимствовано ивъ „Мореного Сборника". — 162. Каганъ, С. Талиудъ 
и патологическая анатоиія животвыхъ. Отвѣтъ г. Пушкареву. — 163. Равный 
иавѣстія. Кажъ велико населеніе Китая? -164. Расжопжи г. Шепелеввча. — 
166. Досѣтитель им. Махал нпво, Витебскаго уѣвда. „Народное гулянье 
въ аелеви". Корреспонденціи. — 169. Сватовство Тонгъ-Фа^га. Равсжавъ ивъ 
китайской жизни. - Смѣсь. Четверть маку и пудъ перцу. Заимствовано ивъ 
„Сарат. Лист*. О войвѣ съ нит» емъ . — 1 72 . С. Письмо взъ деревни, (народ- 
ное невѣжество). Равны я иьвѣстія. Нааааавія въ Италіи. 173. Разный 
иввѣетія. Крупный кладь.— 174 Смѣсь. Добродѣтели и грѣхи у буддистовъ.— 
175. Равный ианѣстія. Женское обрявованіе за границею. — Смѣсь. Религіов- 
ныя уоражнснія боксеровъ. — 177. Мѣетныя иввѣстія. Раскопки г. Шеоеле- 
вича.— Смѣсь. Что такое мобилиаапіа? ізт „Сарат Лист*.— 179. Разный 
иавѣстія. Когда появился въ Россіи чай, - 181. Китай скія сказки. Страшвый 
вепрь.— Равны я иввѣстія. Общественное начало въ живни китайскаго народа. — 
182. Разный иявѣетія. Военные клічи.— 186. Мѣстныя иавѣстія. Житоміръ. 
Уълеченіе китайскими еооытіями. 187. Смѣсь. Китайская тысячелѣтвяя муд- 
рость.— 188. Равный извѣстія Число университетовъ и етудевтовъ навей- 
номъ шарѣ. 193. Библіограаіи . „Историко-юридичесвіе матеріалы, извлечен- 
ные ивъ ажтовыхъ жннгъ губерній Витебской и Могилевской". Вып. 28-й. Подъ 
редажц. Д. И. Довгялло. ХѴІІІ+360+167+ІХ стр. Ц. 2 р.— 200. ДГеясле- 
•мч», Л. Иввлеченіе ивъ отчета о раскопкахъ иъ Невельс* омъ уѣэдѣ, Витеб- 
ской губерніи.— Корресповдевціи. Дер. Акулино, Лепельскаго уѣвда. Чаров- 
ница-молочница Марина.— 206. Бѣлозсрскій Е. За мѣтва (о раскопкахъ Л. Ю. 
Лазаревича Шепелевмча). — Равяыя рьяности. Какъ устраиваются народные 
театры во Фрянщи. -209. Смѣсь. Киайсжія поговорки.— 218. Равный иввѣ- 
етія. 0 людоѣдствѣ по сообщенію 3 «боровскаго. - Ііушкаревъ, А. Письмо въ 
редажцію (отвѣтъ г. Когану, поиѣщ. въ № 162.)— 219. Разные извѣстія. 
Обращевіе витайцевъ съ животными. -229. Вѣди. Тараканы. Народная скав- 
жа. Переводъ съ итальянска о 231, 232. Стцкаличъ, В К. Н. Я. Никифо- 
роискій. Странички ивъ недавней стаоины города Витебска. Библіограаическая 
аамѣгжа. — 233. Равный извѣстія. Китай въ лубочной литературѣ. -Смѣ«ъ. 
СуевѣрІе (выводъ огвеннаго амѣя изъ курена го яйца). — 241. Бѣлозерскій, Е. 
Наши знахари и прорицатели. — 242. Среди газетъ и журналовъ. Воспоми- 
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навія Зарѣцкаго о П. В. Шейвѣ. Заимствовано изъ „Биржев. Ведом". — 
246. Развыя разности. Юбилей еднноверія. — 248. Бѣлоэерскгй Е. Изъ прош- 
лаго. Замѣтка. Обряды „отправы свечи". Заимствовано иаъ „Могилеве к . 
Губернсж. Ведом". — 250. Воскресенскій, С. М. Багунъ и пьянство.— 292. 
Вѣди. Народная сказка. Переводъ съ итальянскаго . — 254 Бѣлозерскій, Е. 
Изъ прошлаго. Витебсвіе юродивые— „Божьи люди".— С. Сокольники, Невель- 
сжаго уезда. Корресповденція . Праадняжъ „темная пятница" . —268. Смѣсь. 
Чортъ въ д. Вашевѣ.— 274. По Россіи. Сибирь. О продажѣ женщивъ на 
овюйсжой яриаржѣ и договоръ о поступлевіи въ услуженіе. — 275. Равный 
разности Интересный раскопки. Произведены проф. Хильпрехтомъ въ Месопо- 
таиіи близь Пивнура. 

Енисей. 1900. 138. По Россіи. Люблинская губ. (порча молока „чаровни- 
цами").— 148. По Россіи. Болховскій уѣздъ. („книжвый" промыселъ). 

Енисей. 1900. 113. Наблюдатель. С. Частоостровское. Сообщен!© о внахарѣ. 

Живописная РоссІя. Иллюстрированный еженедельный журвалъ, подъ редак- 
ціей П. М. Ольхива. Ивд. Т-ва М. О. Вольаъ. (Цена въ годъ съ перее. 5 р.)* 
4° Спб. 1901. 1. Марковъ, Еехеній. По Савинской сакмѣ. Путевые очерка. 
(Прод. и оконч. въ 2, 3, и \).—Надеждикъ, Я. Городъ Севскъ.— Хоропчевсхій Д. 
ЭтнограФІя — наука и ѳтнограаія — литература, (оконч. въ 2). — Варнекъ, А. 
Научво-промышленвыя изслѣдованія на Мурманѣ. — 2. Заоодгшскій Д. В. Въ 
ваволжсѵихъ лѣсахъ. (Прод. и оконч. въ 3, 5, 6, и 8).— 4 Быкоп Л. В. Ив- 
слѣдователи русской жизни. С. В. Мак сип о ьъ (съ портретомъ). 5. Пащенко, С. 
Гроза въ представленіи руссваго народа. — Кочетоѳъ Ѳ. И. Веливанъ кавкаа- 
свихъ горъ въ предав іяхъ.— 6. Мордоецевъ, Д. Въ столицѣ Тамерлана съ 9 рис. 
(окон*, въ 9).— 8. Быковг П. В. Изслѣдователи русской жизви: Д. Л. Мордов- 
це въ (съ порт.). — Шумкоѳъ, Ив. Крестьянскія сел ьско- хозяйственный обще- 
ства. — Турѣевъ В. Д. Русская арлекинада XVIII столѣтія, авторъ сближаетъ 
съ западво-европейевинъ кар навал омъ дѣйствія „ Сумасброднейшвго, всешутѣй* 
шаго и всепьянѣйшого собора"). — Тарасов*, Н. Еакъ пили наши предки. — 
Марковъ, Ее%. Отъ Ивюна до Святыхъ горъ. — 10. Макеимовъ С. В. Къ „Кры- 
латыиъ словамъ". I. Гостить. (Указавіе разныхъ пословицъ, поговоровъ, шу- 
токъ, иипровваацій по случаю пріеиа гостя или прихода въ гости). — Суббо- 
тпипъ, Л. Нѣчто о русскихъ евреякъ (съ 14 рис.). — Горбуновъ, К. На бере- 
гахъ Альты (Историко-археологическія свѣдѣнія».- Черновъ, Ев. Наши кустар- 
ные промыслы. Производство игрушекъ (съ 13 рве.). — 11. Львовскій, Л. О бе- 
лорусской пѣснѣ —Владиміровъ В. И. Русское искусство въ паиятнивахъ мо- 
сковской старины. Историч. очеркъ съ 10 рис.— Л аткипъ, И. Одинъ ивъ мед- 
вѣжьихъ углѳвъ Сибири. Тогурскій край Томской губ. Кромѣ того, въ жур- 
нале отдельно помещены рвсунки построекъ, типовъ васелепія, видовъ мест- 
ностей и т. п. Какъ рисунки, такъ и статьи не отличаются строго-научнымъ 
выбороиъ; статьи также еще и не всегда отвечаю тъ ваучныиъ интересаиъ; не 
нельвя не приветствовать саиой идеи дать читающей интеллигенціи доступный 
иллюстрированный журваль, имеющій отношеніе къ геограаіи, втнограаіи, 
археолоііи, исторіи и политико-экономической жизви Россіи. 

Забайнальскія Областныя Ведомости. 1900 г. 113. Ламайсяая молитва за 
Государя Императора но случаю конаеренціи мира въ Гааге.— 116. Кванту н- 
скій полуостровъ.— 117. Смесь. Культъ предковъ въ Китае. „Т. Г. В. "—118, 
119. Манчжурія. (изъ Правит. Ввстн.) 123. Къ вопросу о церковношколь- 
ноиъ обра8ованіи въ Забайкалье, (продол женіе). — 133. О возникновеніи въ 
Нью-Іорке воваго общества втнограаовъ-ивследователей. (Изъ „Новост,") Па 
Европейской Россіи. — 139. Смѣсь. Хрпстіавство въ Китаѣ въ 13 и 14 столе- 
тіяхъ.— 142. По Свбири. Оискъ. (Этнограаъ Сигурдъ Олвфъ Патурссонъ. 

Извѣстія Общества Археологіи, Исторіи и Этногрвфіи при Имп. Кав. У нив. 
1900. Т. XVI, в. 1. Въ статье Н Ѳ. Катапоѳа: „Народные способы лечен? я 
у башкиръ и крещевыхъ татаръ Белебеевсваго уезда Уфимской губ." Авторъ 
говорить: „Многія болевни причиняются людямъ, по мненію башкиръ и нре- 
щеныхъ татаръ, нечистыми дулами ивъ иоторыхъ одви мужского, а другіе 
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женскаго пода". Противъ втихъ духовъ н болѣзней существуютъ средства, 
который и приводятся въ етатьѣ относительно башкиръ и татаръ отдѣльно. — 
Л. П. Рогановичъ помѣстилъ ст.: „Къ вопросу о сходствѣ восточяо-тюрвсвихъ 
скавокъ со славянскими*. Авторъ приводить на русск. вв. двѣ сербсжія сказки, 
присланный еяу черногорцемъ Герувоиъ: 1) сказка о слвшкомъ любопытной 
женщинѣ, мучившей своего мужа, 2) сказка о слвшвомъ хитрой женщивѣ, 
обманувшей чорта. — Восточно-тюркскін параллели хъ нимъ не отличаются точ- 
ностью и определенностью своего нахожденія въ литературѣ.— Нѣкоторое зна- 
чевіе (для опредѣленія вкономическаго в мірского положенія посадскихъ об- 
щипъ на Руси XVII в.) ямѣетъ статья Б. Л. Борисовы „Представители Ка- 
занская) край на Зеискомъ соборѣ 1648— 49 гг.— А. Е, Алекторовъ даетъ опи- 
сайте: „Бакса" (изъ міра киргизсвихъ суевѣрій). Бакса — шестидесятнлѣтній 
старикъ, съ пріитвымъ лицомъ, по имени Сюименбай. Суевѣрные люди, особен- 
но женщины боятся его. Онъ явился съ своимъ к6бы?омъ (муз. инструментъ 
въ вид* глубокой чашки сь двумя струнами изъ 35 — 40 вескрученныхъ кон- 
скихъ волосъ каждая; играютъ еиычкоиъ). Когда онъ играетъ, „джины", его 
духи, повинуются ему: „Есдавлетъ" выгоняетъ шайтановъ изъ помѣшанвыхъ 
и бѣшенныхъ людей; въ „Ергобевѣ", какъ въ веркагѣ отражаются всѣ бо- 
лѣзни людей; „Акмаралъ" выгоняетъ шайтана изъ сумашедшихъ; „Когбеи- 
бетъ" еще сильнѣе „Акмарала" и „Есдавлета", но не умпѣе; „Тельсары* — 
женщина лѣчитъ слаб, мочевой пузырь; джинъ-кемпиръ ( =» старуха), бевъ 
имени, губа одна до неба, другая до земіи— лѣчитъ отъ рвоты, ломоты, про- 
студы; „Кер8ыланъ* — по кишечному каналу выносить болѣввь; много и дру- 
гихъ мелкихъ „джиновъ". Пѣевь баксы иелодичаа; игра по размѣру (трохеи) 
напоминаетъ русскую пѣснго: „Эхъ березоньки вы кудрявый, вы не стойте 
здѣсь при дорожеиькѣ*. Вскорѣ бакса прихЧ>дтъ въ взступлевіе, подобное си* 
бирскому шаманству. Старухи особенно вѣрятъ въ него. — Иатересва, осо- 
бенно по тексту ваучао-транскрвбировавному, поиѣщепвая А. Д. Нестеровым* 
.Хвалебная пѣсвь Досъ Ходжи въ честь султана Кеписары Касымова". Ука- 
занъ размѣръ и дань руссній переводъ.— Отмѣтииъ еще замѣтку В. Горшюва: 
„Нѣеволько словъ о такъ вавываемомъ губномъ правѣ", пополняющую литера- 
туру о разбойничествѣ въ древней Россіи* — Н. Ѳ. Катаное* напечатать „Му- 
сульмансвія сказавія о Жезлѣ Моисея" (ургуйскоа XIV в., турецкое XV в., 
персидское XV в., джагатайское XVIII в. и- два сказанія изъ книги д-ра Вейля 
„ВіЫіасЪе Ьедепйеъ гіег Мпвиітаппег", безъ даты иѣка: мусульманское и еврей- 
ское). Важный интересъ представляютъ матеріалы, напечатанные Мих Изво* 
щиковымъ: „Пѣсвн, записанный въ селѣ Большой Борлѣ Севгилеевскаго уѣвда 
въ 1875 году 8 . На тему ивъ временъ Ивана IV: о Мастрюкѣ Темрюковичѣ, о 
царевичѣ Ѳедорѣ Ивавовичѣ, о Ериакѣ; друіія: о Михаилѣ Скопинѣ, о Сте- 
панѣ Разипѣ, о Полтавской битвѣ, о Платосѣ вазакѣ, о грааѣ Черпышевѣ въ 
плѣву у прусскаго короля, о богатырскомъ сынѣ. — Имъ же помѣщены „Пѣс- 
ни, вапвсаввыя со словъ поволжскихъ бурлаковъ въ 1878 году": одоа разбой- 
ническая, другая ,о птвцахъ на морѣ* . Наконецъ, въ квигѣ помѣщена обшир- 
ная и интересная библіограаія и протоколы гбщихъ собравій. Т. ХѴі, вып. 2. 
Статья В. Л. Борисова: „Городъ Казань по данвыиъ переписной книги 7154 
(1646) года"— даетъ хорошую иллюстрацію къ историко-юридическимъ вопро- 
самъ въ прошлой жизни Казани. — Въ статьѣ К. С Рябинскаю: „Ардинскій при- 
ходъ Ко8модемьяновсявго уѣвда* даются историческія свѣдѣвія о селѣ Ардѣ и 
его приходѣ, излагаются язычесзія вѣровавія и обьчаи черемисъ; описывается 
черемисское населевіе; приведены нѣкот. пѣсни па русск. языкѣ. Кромѣ того 
помѣщевы статьи. П. Арюамелъскій: Археолотическія достоприиѣчательности 
Ядринскаго уѣзда Кае губ. (1. Городище „Хола-вырыв" и кургапы въ Болыпе- 
Шатьминскомъ приход*, П Городище „Хола ту" и курганы въ приходѣ чу- 
вашек, села „Туруново").— В. Борисовы „Нѣкоторыя дянвыя для исторіи го- 
родовъ казавскаго края XVII вѣка.— В. Махпицкій, Прикамская народная 
втнограаическо-сатирическея пѣсвя" (къ пѣсвѣ собрнвы цѣнвыя поясненія). — 
Н. Ашмарпнъ: Программа для составлепія чувашеваго словаря. — Въ „библіо- 
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грааіи" г. И, II. говоритъ „о рѣдюмъ сборникѣ русскихъ пѣеенъ", ■ именно 
въ Прагѣ, въ библіотекѣ чешскаго музея имѣетсн книга: „Собрате русскихъ 
пѣсенъ, въ Санктпетербургѣ, 1792 года, печ. и прод. по 20 коп. въ донѣ 
г. Зубоіа по Невской персоективѣ у Авичковск. моста" 8°. I +30 стр. Въвнитѣ 
22 варіанта общеиввѣстныкъ пѣсееъ. Авторъ приводить въ вамѣткѣ начало 
и ковецъ каждой и № 9 цѣликомъ: „за святыми воротами чернички гуляли".— 
Далѣе слѣдуетъ „отчетъ" Общества Арх. ист. и ѳтног. 8а 1899 годъ. Въ при- 
ложен^ поиѣщено: А. К. Насыповъ и П. А. ІІоляковъ, Сказки кааанскихъ та- 
таръ и сопоставление ихъ со сказками другихъ вародовъ (неов.). Т. ХГ2, 
вып. 3. А. А. Дмитріевы „Кучумовъ Искеръ на Иртышѣ". (Тонограаія мест- 
ности съ XVII ьѣка до наш ихъ дней). Авторъ обязываетъ археологе в ъ сохра- 
нить послѣдніе остатки „историческая) холма").-- Н. Ѳ. Катановы „Опнсавіѳ 
одвого металлическаго зеркала съ арабскою надписью, принадлежащего Мину- 
синскому музею, и нѣскольво словъ о металжичеекихъ вервалахъ, описанныхъ 
другими". (Сцены охоты). Минусинское зеркало, по мнѣнію автора, изгото- 
влено было въ иусульианской ІІерсіи, попасть же ва Енисей могло благодаря 
свошеніямъ средвеазіатсвихъ мусульманъ съ Монголіей и Китае мъ).— Иф. Чиб- 
риковъ: „ Народные способы лѣченія и заговоры противъ болѣзней въ кав. губ."— 
Въ прилож. помѣщено продолж. „сказокъ кав. татвръ", и также —А. Е. Алек- 
торо&ъ: „Указатель книгъ, журнальныхъ и газетнихъ статей и аамѣтокъ о 
киріизахъ". Указателю предшествуетъ втнограаичесвій очеркъ о киргивахъ 
(1—50 стр.). Неон.— Т. XVI, вып. 4—6. И. И Ашмарикъ: Сборвикъ чуваш- 
скихъ аѣсенъ, записанныхъ въ губервіяхъ Казанской, Симбирской и Уфим- 
ской (стр. 1—91). Тексты напечатаны по-чувашски, съ русскимъ переводомъ. — 
Протоколы.— Въ приложеніи: 1) „Сказки казанскихъ татаръ" и проч.— оконч. 
2) Алекторовъ, Указатель книгъ, статей и замѣтокъ о киргваахъ. 

Извѣстія Туркестансваго Отдѣла Иио. Русев. Геогр. Общ. Т. II. 1900 г., 
вып. 1. Ташк. 1900. 8°. (М. В. Трулевъ: вѣкоторыя геограаико-статистиче- 
скіа данный, относящаяся къ участку Аму - Дарьи иежду Чарджуемъ и Патта- 
Гиссаромъ.— Н. Г. Малицкій: находка «иникійской надписи въ Бразиліи.— 
Н, ф. Ситняковасій: перечвслевіе нѣкоторыхъ родовъ киргизъ, обитающихъ 
въ восточной части Ферганской области,— А. В. Диваевы киргизская колыбель- 
ная пѣсня. — Надпись взъ Рушана). 

Киргизская Стспиая Газета. 1900 44,45,49,51,52. Начальное образовавіе 
киргизовъ Кустанайскаго уѣэда, Тургайской области.— 46. Очеркъ изъ кир- 
овской жизни. Разсказъ, заимствованный изъ „Рус. Вѣдом."— 46,50. Легенда 
про былое киргивовъ. Позаимствовано изъ журнала „Природа и Люди".— 47. 
Орта-жуз. Судъ Эдыге. Сказка. -48. Орта-жуз. Суды Эдыге.— 49.51. Шахи 
Зиндэ. Легенда о патронѣ города Саиарканда. Позаимствовано изъ „Нивы".— 50. 
А, Исторія человѣческаго жилища.— 51. Козловъ, Не. Обычвое право кирги- 
зовъ.— 52. Женскій вопросъ въ Китаѣ. Разный разности. Поваииствовано изъ 
„Правительств. Вѣств.". 

Олонецкія Вѣдомости. 1900 г. — 52. По городамъ и селамъ. Влалиміръ. 2-й 
еборвикъ изслѣдованій статистическаго отдѣленін губернской венской управы 
по Владимірскому уѣвду.— 53. Матеѣй Мись. На ночлегѣ. (Суевѣріе. Обы- 
чай проситься ва ночевку въ лѣсу) . — 55. Смѣсь. Народный мифъ о Бъломъ 
генѳралѣ. Заииствоваво взъ „Бвржев. Вѣдом."— 53, 56, 59,61, 65, 67. Георііев- 
екій, М. Д. Уженье рыбы въ Олонецкой губерніи . — 56. По городамъ и селамъ. 
Пермь. Жертвооривошевія въ „скотскій праздникъ"— день св. Флора и Лавра. 
Заииствовано изъ „Уральск, жизни".— 66. Иконы древвяго письиа у крестьянъ. 
Заимствовано ивъ „Правительств. Вѣстн.* — 70. Наблюдатель. Изъ деревенскихъ 
наблюденій. Черная рѣчка. ІІредавіе о проклятіи гадюкъ св. Александроиъ 
Ошевевскимъ. — 72. П. Бурлачество среди крестьянъ Фатьяновской волости, 
Каргопольскаго уѣзда. — Смѣсь. Легенда П. ІІотѣхвна объ Императорѣ Ни- 
кплаѣ I „Находчивый квартальный". Заииствоваво взъ „Русск. Старины". 
1900. ИХ — 77,78. Наблюдатель . Изъ деревенскихъ наблюденій. I. Оспа. 
(Суевѣріе). — 78. Правда ли. Нищенскій проиыселъ среди крестьянъ Олонецкой 
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губервіи. Заимствовано ивъ „Бвржев. Вѣдомост." ст. г. Независимого. я Ку- 
сочки". 

Правительственный Вѣстиикъ. 1900 г. Впутреннія извѣстія. 28. Загадочный 
надписи на скалахъ въ Бразилія. — 52. Населеніе южной Африки. -~ 68. Сосіав- 
леніе первой этнографической карты Туркестанскаго края . — 76. Семейный 
быть трансваальсвихъ буровъ.-82. Пасха въ Старой Москвѣ. — 83. Свѣтло- 
Хрнстово Воскресеніе въ Народной Руси. — 125. Жввоь нѣмцевъ въ Транг- 
ваалѣ.— 144. Современные государственные дѣятели Китая. — 145. Балканскій 
полуостровъ. — 148. Пръздповавіе драконовой ладьи. — 154. Брачные союзы у 
дикихъ и древвихъ вародовъ. — 255. Вентерскіе цыгане. — 263. Испыта- 
віе солидности человѣка у негритянскихъ нлеменъ центральной Африки. — 
263. Татуировка въ высшихъ слояхъ общества Сѣверо-Американскихъ пгга- 
товъ.— 274. Сожвіавіе труповъ въ Яповіи.— 287. Рождественсхіе праздники вь 
Западной Европѣ.— -Фельетоны. 52.53. Кто были первые буры. — 138. Канун- 
ный медь,— 239. Малорусская демонологія. 

Полтавсиія Епархіальныя Вѣдомости. 1900 г. 12—13. Происхожденіе и 
значеніѳ пасхальныхъ яицъ. — Баловъ, А. Обычай освящать въ праздникъ св. 
Пасхи нѣкоторыя пасхальный снѣди. Историческая справка.— Радоница. 15 — 17. 
Обь ивучеши нашей церковной старины. 22,23. Рождество -Богородичная цер- 
ковь м. Варвары, Лохвицваго уѣзда. Историко-статистическія свѣдѣнія по 
церяовнымъ документами». — 31 . Программа для собиранія свѣдѣній по церков- 
нымъ древностямъ. Для XII археологическаго съѣзда въ Харьвовѣ 33,34,36. 
Крдтхія историческая свѣдѣнія о Покровской церкви села Глибокаго, Перея- 
славскаго уѣздг.— 36. X Легенда о Рождественской елкѣ. 

Сибирскій Вѣстнинъ. 1900 г. 256. Я. Корея и корейцы. — 266. П. Домашняя 
жи8нь китайцевъ . — 268. Корреспонденция ияъ Омска Скромною наблюдателя 
о докладѣ г. Шевцова въ засѣданіи Западно - Сябирсхаго отдѣла геограеиче- 
скаго общества о дѣательности экспедиціи, ияслѣдовавшей „Кузнецкій Ала- 
тау*.— 272- Сибирская лѣтопись. РуссиФикація инородцевъ. Заимствовано изъ 
„Новостей*. — 274. Внутренняя хроника. Керчь. Древній склепъ. — 280. В... 
Эпилоге» Путинской эпопея въ оревормленномь снбирскомъ судѣ. (Сибирь. Ея 
дореформенные суды и услоьія веденія торговых ъ и промышленныхъ дѣлъ 
до сооружеяія Сибирской желѣазой дороги. М. Д. Бутина. Изд. 2-е. Спб. 
1900 г.). —Внутренняя хроника. Смоленскъ. Сообщеніе о судѣ надъ вѣдьмой. 
Заимствовано изъ „Смоленск. Вѣстн.* — 286. Среди газетъ и журналовъ. Сооб- 
щав, заимствованное изъ „С.-Петербургск . Вѣдом." объ эмансипаціи япон- 
скихъ женщинъ. 

Труды Оренбургской Ученой Архивной комиссіи. Под. ред. И. С Шук- 
шинцева. Вып. VI. Оренб. 1900 . 6°. 337 стр. (Матеріалы для исторіи г. 
Троицка, И. И. Архангельским. — Опись нѣкоторыхъ дѣлъ казачьего отжѣла 
архива комиссіи, С. И. Севастьянова,— С вѣдѣні я о курганахъ Оренбургской 
губ., Я. С. Шукшинцева— Преданія о курганахъ Оренбургской губ., его-же. — 
Пушкинскіе дни въ Оренбург*, статьи: М. Л, Юдина, С. Н. Севастьянова^ 
Л. I. Иванова и др.). 

ТульскНі ГубериснІя Вѣдомости. 1900. 254. Смѣсь. Любимый числа у раз- 
ныхъ народе въ. - 256. Изъ печати (дѣло колдуньи въ Смоленской губ.). 

Ученый ваписки Ими. Юрьевскаго Унив-та 1900. № 4. Юрьевъ. 8°. {Проф. 
Д Кудрявскгй: Четыре стадіи въ жизни древояго ивдусп). Актовая рѣчь. — 
Е. В. Дѣтуховы Проповѣди Гавріила Бужинскаго. Продолж. — Е. Шмурло: 
Сбор пи гь докумевтовъ, относящихся къ исторіи царствованія Иператора Петра 
Великаго. Продолж.). 
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Америка. Иллюстрированный геограаяческій сборвияъ, составл. А. Крубе- 
ромъ, С. Грнгорьевымъ, А. Барковымъ и С. Че#рановымъ. М. изд. В.Линда 
и Д. Байкова. Стр. УІ+640. Ц. 2 р. 25 к. 

Богуславскій, Г. К. и Нинитинъ, В. А. Городъ Гшатскъ и его уѣадъ. Исто- 
рико-статистическій очеркъ. Сиоленсвъ 1900 г. Ивд. Сиол. губ. стат. коми- 
тета. 8°. Стр. 63. (Паи. кн. Смол. губ. на 1901 г.). 

ВмшиевснІЙ, Д. К. (Собралъ и издалъ). Нѣскольво документовъ ХѴП ето- 
лѣтія, относящихся къ исторіи Смоленской земли. Смол. 1900. Ивд. См. туб. 
Статист, комитета. 8°. Стр. 44 (Паи. книжка Смол. губ. на 1901 г.). 

Всеиірная всторіа. Составлена въ сотрудничества съ выдающимися спеціа- 
листами д-ромъ Г. Ф. Гелъмолътомъ, иерев. съ вѣм. подъ редакціей при- 
ватъ-доцента московсваго университета Н. Н. Харузнна и В. Н. ХарувиноЙ. 
Вып. VI. Проф. К. Іеблеръ, Исторія Америки. 

Галлерея русскяхъ писателей. Текстъ редактировалъ И. Игнатовъ. М. Изд. 
С. Скирмунта. 589 стр. Ц. 3 р. 50 к. 

Герберт соиъ^ А. и Ф. Человѣкъ и его трудъ, Введеніе въ геограаію чело- 
вѣка. Перев. съ англ. Съ рис. Изд. М. Орѣхова. Спб. 1901. Ц. 1р. 

Гиббинсъ^ Г., Исторія торговли Европы. Пер. съ англ. съ картами. Спб. 
213+ѴІ стр. Ц. 1 р. 

Гинзбургъ.» С. и Марекъ, П. (ред.). Еврейскія народный пѣсни въ Россіи. 
Изд. „Восхода*. Спб'. 1901 г. Ц. 2 р. 50 к. 

Груздевъ., Ф. (Волгинъ), Амуръ (Природа и люди Амурскаго края). Съ 22 
рис. и картою. Изд. Сойки на. Стр. 176. Ц. 50 к. 

Дьячновъ, Н. А. Приуральскій край, его населеніе и минеральный богат- 
ства. Стр. 91+ІѴ. Ц. 15 коп. 

Зворыкинъ, Н. Н. Человѣчество и его соціальное развитіе.— Опытъ изслѣ- 
довавія еоціальнаго положенія человѣка въ разные періоды его существованія. 
Иад. А. А. Карцева. Ц. 1 руб. 

Исторія Европы по впохамъ въ средніе вѣва и новое время. Подъ ред. 
Н. И. Карѣева и И. В. Лучицкаго. 

Коваяевсній, Максииъ. Происхождевіе современной демовратіи. Изд. 2-е (К. 
Т. Солдатевкова). Часть 1-я и 2-я. М. 687 стр. Ц. 3 руб. 

Ко рели нъ, М. С. Паденіе автичнаго міросозерцанія. (Культурный кризисъ 
въ Римской имперін). Изд. 2-е. Стр. ѴНІ+169. Ц. 75 к. 

Коринескій, А. А. Народная Русь. Круглый годъ сяавапій^ повѣрій, обычаевъ 
и пословицъ русскаго народа. Стр. XII +724. М. Ивд. Клюкина. Ц. 2 р. 
50 к. 

Майзель, Левъ. (перев.), Евреи въ Китаѣ. Варш. 1900. 
Максимову А. Н. Руссвіе инородцы. Иэд. ред. журн. „Русская мысль 41 . 
109 стр. Ц. 20 к. 
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Максимову А. Что едѣлаво по исторіи семья? Очеркъ современнаго поло- 
жѳнія вопроса о первобытныхъ «орнахъ семьи и брава. М. 1901. 8°. 171 етр. 
Изд. В. Ливдъ и Д. Байкова. 

Михаяловъ, Ѳ. А. Туземцы вакаспійской области и ихъ жизнь. Этнографи- 
ческий очеркъ. Асхабадъ. 1900. 

Обэоръ Семипалатинской области за 1899 г. Семип. 1900. 4°. 

Отметь Императорскаго Одесскаго Об-ва Исторіи и Древностей за 1899 г. 
(шестидесятый). Од. 1900. 8*. брош. 

Паттиаі книжка Семипалатинской области на 1901 г. Выш V. Семип. 1901. 
8°. 48+47+183+17+4+9+55+58 стр. Цѣна 1 рубль. (Я. Коншины Очерки 
экономяческаго быта киргизъ Семипалатинской области. Очеркъ первый. Кир- 
гизы иа казачьихъ аемляхъ. — Л. Букейхановъ: Изъ переписки хава Средней 
киргизской орды Букея и его потоиковъ. — В. Маеѳскій: Матеріалы для родо- 
словной киргизъ.— Я. Коншинъ: Отъ Павлодара до Карваралинсха. Путевые 
наброски. ^ 

Перепись., первая всеобщая, населенія Россійской Имперіи 1897 года. Изд. 
цеотр. статист, комитета иинист. внутрен. дѣлъ, подъ редакц. Н. А. Трой- 
иицжаго. VI. Владчмірскал губернія. Тетр. 1-я. ЬХХѴІ. Приморская область. 
Тетр. 2-я. 

Трубниковъ, Н. В. Богатство Россіи. Изслѣдовавія, наблюденія и характе- 
ристики. Ч. I. Спб. 1901 г. Ц. 1 р. 50 к. 

ЭициклооѳдмчеснІЙ словарь. 62-й полутомъ. Статика-Судоустройство. Спб. 
Ивд. Ф. Л. Брокгаувъ и И. А. Бфронъ. Ц. 3 р. 




Хроника. 



і. 

Съ 19 апрѣля 1898 года въ Тулѣ при епархіальномъ дрѳвлѳ- 
іидищѣ основалось „Тульское историко-археолохическое това- 
рищесгіСво* для изученія Тульского края по слѣдующимъ вопросамъ: 
1 ) морковное зодчество и иконографія, 2) литургика и церковный 
быть, 3) церковная исторія и литература, 4) гражданская исторія 
и быть домашній и военный, 5) народная устная литература и 
народные говоры, древнерусская письменность и печать, 6) сек- 
тантство и его памятники, 7) живопись, гравюры и нумизматика, 
в) исторія и памятники пѣнія цѳрковнаго и народнаго, 9) памят- 
ники на древнеклассичѳскихъ яшкахъ, 10) историческая гѳографія, 
зтяографія и народныя суевѣрія, 11) доисторическій быть, 12) гѳ- 
ологіяи палентологія, 13) критика. Труды товарищества печатаю- 
тся въ. „Епарх. Вѣдомостяхъ" я потомъ издаются отдѣльно. 



Учено- литературное Общество „Галицко-русская матица" 11(24) 
января 1901 года торжественно чествовало галицко-русскаго исто- 
рика, археолога и филолога Антона Стефановича Петрушевича 
по случаю исполнившаяся 6 (19) января 1901 г. 80-лѣтія дня 
его рождѳнія. 

Въ Вѣнѣ при Императорской Академіи наукъ образована ко- 
миссія для систематическая изученія балканскою полуострова въ 
ні орическомъ, археологическомъ, этнографичѳскомъ и филологи - 
чоскомъ отношеніяхъ. Вь комиссіи два отдѣленія: антикварное и 
-шнгвистическое. (ВузапІіпізсЬе ЬеіІзсЬгіЙ). 

Пъ субботу, 23 февраля нов. ст., подъ предсѣдательствомъ проф . 
О, Доннера происходило обычное (мѣсячноѳ) собраніе Финско- 
Уівргкаго общества (въ Гѳльсингфорсѣ). — Предсѣдатель сооб- 
щи л ъ, что изъ Средней Азіи недѣлю тому назадъ получена отъ 
тсипендіата Общества, магистра Г. I. Рамстедта телеграмма, въ 
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которой онъ извѣщаѳтъ о своеиъ иамѣрѳніи вернуться на родину, 
тогда (въ сѳрѳдивѣ марта) будѳтъ рѣшѳнъ вопросъ о его даль- 
нѣйшихъ изслѣдованіяхъ среди калмыковъ или мовголовъ. 

Другой стипендіатъ Общества, находящійся въ Китаѣ, магистръ 
Г. Лундъ прислалъ предсѣдателю письмо, выражая свое удивленіе, 
что большая часть его писѳмъ не дошла до Общества, о чѳмъ онъ 
узналъ отъ самого прѳдсѣдателй Общества. Г. Лундъ, срокъ ко- 
мандировки котораго истекаѳтъ осенью, еще лѣтомъ думаетъ вер- 
нуться въ Европу для того, чтобы довершить въ Парижѣ или въ 
Лондонѣ изученіе китайскаго языка, начатое иЬгь въ Пекинѣ. 
Архиваріу съ Общество, : магистръ Г. Ойансу (0;апзші) отказался, 
за недостаткомъ времени, отъ исполнѳнія своихъ обязанностей; въ 
преемники ему избранъ магистръ I. Т. Сиреліусъ. 

„Общество изучонія родного языка („КоШѳІеп 8еига а )извѣстило, 
что оно назначило магистровъ Артура Каннисто и Марта Нюхолма, 
какъ своихъ представителей* въ комиссію, образованную для раз- 
дѣла ренты съ фонда Авг. Альквиста; представителями Общества 
оказались, послѣ произведенвыхъ выборовъ проф. Э. Н. Сѳтйлб 
и магистръ Э .А. Экманъ. Предсѣдателемъ комиссіи является пред- 
сѣдатель Общества. 

Въ качѳствѣ т. наз. „члѳновъ основателей* Общество утвер- 
дило куйца Ю. Сантасолма (въ Улеаборгѣ); редакторъ Г. Стѳнвикъ 
землевладѣлѳцъ ІапйІЬгикагѳ Ф. Э. Акола, лѣсничій Г. Р. Сандбергъ 
ж лекторъГ. Э. Хордъ (НогйЬ)были избраны въ„ годичные члены а . 

Первый секретарь Общества, доцентъ Георгій Вихманъ прочѳлъ 
на засѣданіи докладъ о наименовавіяхъ города Казани у вотяковъ. 

Изъ „НаГѵа(І8І;а(1аЫв<іві«. Вл. Г. 



21-го февраля нов. ст. Шведское литературное общество (въ 
Гѳльсингфорсѣ) праздновало годовщину двя своего основанія. 
Доходы Общества, со включеніемъ государственной субсидіи и по- 
собія изъ фонда имени Лэнгмана, исчислены въ 25000 марокъ 
(марки = 37 коп.). Въ смѣтѣ расходовъ Общество продполагаѳтъ 
удѣлить 14900 мар. на литературную деятельность, 700 мар. 
въ пособіе/йля печатанія различныхъ изданій, 800 мар. на коман- 
дировочная стипѳндіи, 500 мар. на пополненіе библіотеки имени 
Рунеб?рга, 2200 мар. на текущіѳ расходы и. т. д. 

^гжогріф. Обозр. ХЬУШ. 13 
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ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРФНІЕ. 



По прѳдложенію этнографичѳскаго отдѣла Общества было рѣ- 
шено назначить очистнвшіяся три стипѳндіи, въ 200 мар. каждая, 
на этнографическія записи въ сельскихъ приходахъ: Эсбу и Хель- 
сингѳ, Нюландской губ.,въ Кимито, на Драгсъ-фіордѣ, Западномъ 
фіордѣ и Финбю, Або-Бьернеборгской губ., въ Ёвѳрмеркѣ, Шртомъ, 
Нерпѳсъ, Корѳнѳсъ, Вазаской губ. и также одну стипендію для 
записи названій мѣстностей въ сѳльскомъ прйходѣ Састнола к 
Виттисбу-фіордѣ, Або-Бьернеборгской губ. 

Изъ стипѳндіатовъ минувшаго года К. Г. Кнутъ и Фил, Санд- 
манъ прислали въ Общество матерьялы, которые уже разсмотрѣ- 
ны и одобрены; точно также два другвхъ стиаевдіата, О. Ханкусъ, 
и Г, Фагерстекъ недавно доставили свои матеріалы, собранные 
истѳкшимъ лѣтомъ. 

Комитетъ библіотеки имени Рунѳберга доложилъ собравію от- 
четь о возникновіеніи библіотеки и ея роотѣ въ 1900 году. Упра- 
вляющвмъ библіотекой быль снова избранъ рѳкторъ Э. Л агусъ. въ 
члены комитета- лекторъ Э. Лагѳрбладъ и артистъ Ѳ. Веиербаргъ, 

Къ столѣтію со дня смерти Г. Г. Портана (и8вѣстный осно- 
ватель финскаго языко-и историко-вѣдѣнія), исполняют я ос і въ 
1904 году, Общество опредѣлило издать его біографію, чтб и 
возложено на проф. Хейкеля. 

Докторъ Нурдманъ сообщилъ, что Хульда Лундѳлинъ (въ Вы- 
боргѣ) пожертвовала въ архивъ Общества четыре договора между 
судохозяевами, найденныхъ ею на чердакѣ среди старых бумагъ; 
эти документы бросаютъ нѣкоторый свѣтъ на личность капитан л. 
Л. У. Рунеберга, отца поэта. 

Въ библиотеку имени Рунеберга, помѣщикъ Фил. Линдфореъ 
пѳрѳдалъ рукопись его произведенія „Заздравный кубок ъ въ день 
Даніила, 1845* ; издательская фирма „Сёдерстрёмъ и К 0 " поднес- 
ла ^иллюстрированное изданіе „Разсказовъ прапорщика Столя* 
(Рунеберга) , въ роскошномъ пѳрѳплѳтѣ, а музыкальная торговля 
Фацера й Вестѳрлунда — различный композиціи М. Вегѳліуса, | . 
Сибеліуса и другихъ на слова Рунеберга. Коммунальный совѣтникъ, 
А. Ландѳнъ, перѳдалъ Обществу два автографа, принадлежащих* 
генераламъ Дёбельну и Клингспору (участники во^ны 1808-1 909 
года). \ 

Изъ ^НиГѵасІѳиавЫааеІ^ Вм Г. 
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